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Ajanlom a konyvet a Brown megyei Little csoddlatos kozosségének.
Nagyon szivélyesen fogadtatok! Kis hijan elsoportetek a kényveim
koriil csapott lelkesedésetekkel. Csak igy tovabb, hajra!

Kiilon is megkdszonom Davidnek, Cathnak, Manpreetnek, Hannah-
nak és Kate-nek. Jo sracok vagytok.



Elso fejezet

Tudja orszag-vildg, hogy kiiszobon all karacsony szent iinnepe. Az linnepi
hangulatot mi sem jelzi jobban, mint hogy Slade Merry Christmas
Everybody cimii szamat bomboltetik a kozért polcai folott elhelyezett
hangszorokbol. Ha létezik elcsépelt zene, hat ez még annak is a
csimborasszdja, mégsem tudom megallni, hogy egyiitt ne dudoljam az
eldadoval a refrént. Kérdem én: hajitofat sem ér a karacsony Noddy Holder
barsonyos hangszine nélkiil?

Imadom az évnek ezt az idészakat! Karacsony tdjan még az olyan
piszlicsaré¢ dolgok is, mint a heti nagybevasarlas, vardzslatos csoda
kontosbe bijnak. Ami engem illet, a Tesco pékdru-részlegénél
nyomkoraszom a cipokat, hogy elég frissek-e. Fejem f016tt vidam Mikulas-
figurak csilingenek, flirtokbe fogott lamettak és tarkabarka iiveggdmbok
tarsasagaban. Barcsak egész évre ott felejtenék Oket! Valaki az
igazgatosagbol sok energiat feccolt abba, hogy a dekoraciot ilyen szépre
megterveztesse. Talan még le is nytlom az idei feny6iinnep-arculatukat, rank
fr valami kis wjitds. Ricket, a férjemet a lapos guta keriilgetné téle.
Karacsony vonatkozasaban Rick nalamndl sokkalta tartézkodobb
beallitottsagli: amolyan igazi zsugori Harpagon. Evr6l évre kis hijan
szivgoresot kap, amikor lajstromba vessziik az iinnepi kiadasokat. En pedig
évrol évre megeskiiszom neki, hogy legkdzelebb sporolosabb leszek, de
becsszora. Aztan persze rendre megszegem a szavam. A hdzastarsi
harmoénia érdekében az idén esetleg lehetnék kovetkezetesebb. Meglatjuk.

A rend kedvéért megemliteném, hogy a természetem szerencsére a
rjemének szoges ellentéte. A nevem Juliet Joyce, negyvenot éves vagyok.
Van egy elbjold unokam, két faksznis, elvileg felnétt kora gyerekem, egy
elviselhetetlen anyukam, egy meleg apukam, egy morgd medve feérjem, és
egy igen-igen rossz szagh kutyam. Alapvetéen karacsonymanias vagyok. Es
a tizenkét épcsds elvonokura, mely januarral kezdddik €s decemberrel
végzodik, ndlam egyetlen esztendoben sem hat rendesen. Haj, de még
icurka-picurkat sem!



Slade szamat minden ceremonia nékkiil belekeverk Wizzard [ Wish It
Could Be Christmas Every Day cimii notajaba. Bizony, az én szivem is
repesne, ha mindennap karacsony lenne! Kell valami kikapcsolodéds a
mindennapok hajszas idegdrlésébdl, ugye jol mondom? Jézus kitlinden
raérzett, hogy mikor is kell a vildgra jonnie. Viditd6 dolog megiilni ama kisded
sziiletésnapjat igy, télviz idején. Ha, mondjuk, egy jaliusi éjszakan latta volna
meg a napvilagot, teljesen mas volna minden.

Az tnnepi csemegék titulusi soron gyors karmozdulatokkal a
bevasarlokocsimba rakok karacsonyi pudingot, lekvaros hasét, kuglofot.
Muszij. Neélkiilik nem is kardcsony a karacsony. Lekvaros hasét veszek
még egy dobozzal. Lekvaros hasébol sosem elég. Mert ha valaki beugrik,
és én ott allok egy szil lekvaros hasé nélkiil, hat el is siillyedek
szégyenemben. Jaj, és kell még datolya is, meg mindenféle mokuseleség, did
¢s tarsai

Szeretnék elbiiszkélkedni vele, hogy sajat keziileg készitem a karacsonyi
pudingot, de nem lenne ildomos az linnepek tdjan ekkorat flillentenem. Egy
felkapott ingatlanirodaban dolgozom heti negyven o6rdban, ami a csalad
kortili teendokkel egyiitt teljesen kifullaszt: levegét is alig kapok, nemhogy
kedvet a karacsonyi kulimdszoldshoz a konyhdban! Noha van olyan
ambiciom, hogy egyszer mindent otthon fogok elkésziteni, &m ez valahogy
egyre csak tolodik. Akarcsak az a Nigella a tévében, én is hasonld linnepi
émelyt akarok egy szép napon rittyenteni; ezzel azonban varnom kell,
minden jel szerint egészen a nyugdfjkorhatdrig. Hiszen még a Tescos
késztermék alapti karacsony is rengeteg eldkésziilettel jar. Koran kell
elkezdeni, ez a nyitja a dolgoknak. En példaul annyira szemfiiles vagyok,
hogy a karacsonyi tidvozlolapokat még januarban beszereztem. Le voltak
arazva, és, gondoltam, minek is fizessem értiik késdbb a triplajat? A nyari
mesterségek linnepén aztdn megvasaroltam néhany nagyszerti ajandékot is.
Ha az ember valami sz€pet lat, mar csak nem hagyja ott, ugyebar? Amikor
keresgéini kell, akkor bezzeg meg vagyunk 16ve. A tokéletes ajandék,
hasonloan az élemedett korhoz, akarva-akaratlanul szembejon, €s az ember
nyakéba ugrik. Na, de elég az hozza, hogy linnepi papirszalvétikat és
durrogd miityiirkéket meg éppenséggel augusztusban taldltam a karacsonyi
asztalra. Hamarosan pedig a mai zsakmanyszerzd kortt vasarfidit kell a



rejtek odimba szillitanom. Ezt a rendeltetést nalunk a padlas latja el; Rick
majd zsortolodhet is egy kiadosat, hogy ol kell oda caplatnia a motydval.

Bizony, szeptember elsé hete Ota szorgalmasan gyijtogetem a finom
karacsonyi falatokat a spdjzban, de igy december elején mar teljes gbzzel
nyomulok. Még apunak és az élettarsanak, Samuelnek is vettem egy-két
dolgot, mert tudom, mennyire elfoglaltak. A pénztar eldtt kigydzo sorban
allva behunyom a szemem, és atadom magam a Do They Know It’s
Christmas? cimii dalocska Onfeledt élvezetének. Eldttem egy 1izott vad
kiilsejii anyuka berzenkedik, mert nyligds gyereke édességért nyafog.

— Nincs nekem pénzem mindenféle cukros vacakra, Beyoncé! —
rikoltozza, és a kelleténél kicsit erdsebben rangatja meg csemetéje karjat. —
Ha nem viselkedsz szépen, a Jézuska a magas mennyekbdl ugy vagja a
Foldre a Nintendodat, amit kértél, hogy ripityara torik! Szoval ugy
bomboliél, kislanyom!

Es a kislanya tgy is bombol. Nekem szintén heveny jajveszékelhetnékem
tamad. K6zbe kellene Iépnem, hogy a szeretet tinnepérdl eimélkedjem nekik
egy sort, de mire megtehetném, az anyuka mar fizetett, ki is allt a sorbol,
magaval rangatva a cukorka nélkiil maradt, sivalkodé Beyoncét.

Vajon félcédulasnak gondoltak volna, ha felvildgositom Oket, hogy
bezzeg az én iddmben nekem egy naranccsal €s olajos magvakbdl is csupan
par szemmel kellett beérmem, melyeket az apam — remélhetdleg tiszta —
zoknijaba csomagoltak? Azzal ki is fijt az ajandék, kész, kezét csokolom,
j6 napot kivanok. A kemény héjii mogyorokat rdadasul megtorni sem
tudtam, mert anyam minden évben még idejekoran elkeverte valahova az
odon di6torodt, €s a narancs is hamar visszavandorolt szarmazasi helyére, a
gyiimdlesostalba. En a magam részérél nem tudtam ajandékokat venni, mert
nem kaptam zsebpénzt sohasem. Viszont papirhoz, csillimporhoz és
folyékony ragasztbhoz azért hozzajuthattam, ugyhogy, ha mast nem is
adhattam, fabrikalhattam tidvozllapokat.

Persze akkor még a vonat is fakeréken jart. Szegények voltunk, s ezért
sovanyka karacsonyaink joforman teljesen oromteleniil teltek. Vendégeket
se hivtunk. A molyette miifenydt, amnt lehetett, anyam leszedte, hogy csak
a kovetkezd szenteste, késé délutan huzza eld jra. Hidba vartam a nagy
napot, a séhajtozason kiviil akkoriban még nem sokat kaptam a Jézuskatol.



Egy ropke napra allt csak nalunk a fa. Igaz, apukam megtett minden tdle
telhet6t a viddm hangulatért: a bargyad karacsonyi tévémisorokon —
Morecambe és Wise volt a kedvence — harsanyan hahotazott, de gy, hogy
még a konnye is kicsordult! Komolyan mondom, viccesebbnek bizonyult 6t
nézni, mint a sipladat. Anyam viszont nem rajongott a karacsonyért. Minden
évben kinszenvedésként élte meg az linnepet, s ezzel elérte, hogy mi,
tobbiek is pocsékul érezzik magunkat. Taldin pont emiatt viseltetek a
karacsony irant olyan megkiilonboztetett odaadéssal igy, felnott fejjel
Szeretem, ha az otthonom az {innepek alatt nevetéssel, szeretettel,
ajandékokkal és finomsagokkal telk meg. Hiszen mikor 6romkoédjon az
ember, ha nem karacsonykor?

— Szaznegyvenhét font €s harminckét penny — mondja az eladolany a
kasszagép csilingelése nyoman. Remegd kézzel nyujtom felé a bankokat,
mert az emlitett summa még nekem is sok. Hidba, kénytelen leszek ezt a
kiadast is eltitkolni Rick el6L

Odakint az id6 borongds, fehér az €g. Par hopelyhet sodor a szl a
parkold felé. Ez idén az elsé hodara. Mosolyog a lelkem. Merthogy ¢én a
havat is imadom. Tudom, ezzel a kisebbséghez tartozom: az emberek zome
dohog, ha a buckékat kell keriilgetnie, s igaz, ami igaz, vidéken bizony
jarhatatlanna teszi az utakat a havazas. Mert a ho ritka ugyan mifelénk, &m
ha egyszer szallingdzni kezd, akkor sosem hagyja abba. Sebaj, allok elébe a
méteres honak, még gy is, ha azaltal kényszert lakéasfogsagra itéltetem.
Kinyljtom a kezem, megtapmntom a pelyhecskéket. Finom, csipkés szeli
j0szag mind, s miutan ropke pillangd modjara leszallnak, azon nyomban el is
olvadnak a tenyeremen. Rovid frizurdmon viszont megiil a hd — ideje lesz
elokapni a sapkamat. Jaj, de isteni dolog volna, ha idén fehér karacsonyt
kapnank a Jézuskatol! Egy kis hotol minden szebb lesz, a karacsonyi ho
pedig egyenesen olyan, mint tortan a tejszinhab.

Egy ideges természetli autdos vadul nyomja a dudat. Félbe kell
szakitanom a hé miatti 6rvendezésemet. Kezd megtelni a parkold, egy
helyért mar hajba is kaptak. Az egyk dithds sofor ingeriilten letekeri az
ablakot. Az autoradié karacsonyi éneket sugaroz, iivolté hangerén: ,,Szigort
fagy odakint, odabent ragyog a béke...”

— Hé, baromarc — kiabal ki a pasas. — En voltam itt el5bb!



A masik autovezetd, akinek a hatsd szElvéddjén a ,Mikuldscsomagot
nem kériink™ felirat diszeleg, mintha nem értene egyet a megallapitassal
Hangot is ad méltatlankodéasanak: — Huzz el a vérbe, bakker! En allok ide,
és kész!

Teli bevasarlokocsim mas iranyba kezd huzni, s egy kis kertil6vel
egykettore hiiséges Opel Corsam mellett termek. A szatyrokat egyesével a
csomagtartoba emelem.

A soforok idokozben kiszalltak, s mar az Okliket razzak egymasra.
Egyikik egy csillagos végli fenyddisszel hadonaszik, de a masik kikapja a
kezEbdl €s ratapos. A csillamlo tivegeserepek is ott szikraznak a hopelyhek
kozott.

Séhajtok egyet magamban. Ugy tinik, nem mindenki élvezi a karacsonyt
annyira, mint én.



Masodik fejezet

Felhajtok a Chadwick Close 10. eldtti kocsibedllora, és kikapcsolom a
motort. Sziikségem lesz egy csésze sziverdsitd tedra, s talan elmajszolom az
évad els6 lekvaros haséjat is. Azt hiszem, az a kedvenc linnepi csemegém.
Tudom jOl, hogy az iizletekben mar jalusto]l kapni lehet. De én inkdbb
megvonom magamtdl, ameddig az emberileg egyaltalan lehetséges, hogy
utana istenigazaban élvezhessem a mennyei falatkakat! Nem azért, de idén
igazan derekasan kitettem magamért hasébdjt dolgdban. Remélhetdleg igy a
karacsony utani diétdmat sem kell majd olyan hosszira nygjtanom, mint
egyébként.

A csalddommal egy cuki mezdvarosban, Stony Stratfordban éldegélek,
Buckinghamshire megye szivében, kohajitasnyira az egyfolytaban gyarapodo
Milton Keynest6l. Hossza évekkel ezelott koltoztiink ide. Ebben a zomok,
hetvenes évekbeli hazikdban neveltiik fel két gyerekiinket, s alighanem most
mar itt is fogunk megodregedni.

Ricket a létra tetején taldlom. Buzgon rakosgatja a karacsonyi égoket a
haz homlokzatara. Helyesen tesz, szeretem, ha jo koran elkezdi, a
végeredmény csak anndl szebb lesz! Férjem karacsony irant érzett irtdzata
az ¢gok felszerelése soran mindig elillan, mint a kdmfor. Igaz, akkor és csak
akkor. Ez nala afféle hobbi Lakdépiiletinket Rick minden évben ugy
feldisziti, hogy maga a Jézuska is bekoltdzne hozzank a szent csaladdal
egyiitt, a Mikuldsrol nem is beszlve. Ez az egyetlen alkalom az
esztendében, hogy Rick onként és dalolva megy fel a padlasra. Ordkra
beveszi magat oda, keresgél, valogat, olyan finom kézmozdulatokkal, mintha
szende kisdedeket polyalna.

A tetér6l mar csinos mijjégesapok ereszkednek ald, melyek fényes
kaméleon gyanant valtoztatjak a sziniiket, a gardzsajton fityegd szinpompas
¢gok pedig szabalyos id6kozonként hol kialszanak, hol tjra felgyulladnak. A
veranda folotti fedélen fehér rénszarvasfogat parkol. Az eldkertben kiilon
égbsor €kesiti a madarcseresznyefat. A gyepen drotbol készilt rénszarvas
legelészik, szmtén izzokkal kidekoralva, hogy jobban lassa az abrakot.



Egyébirant a szomszédok zome nem csindl nagy cécot a hazdiszitésbdl; igaz,
a 2-ben lakok idénként korbetekerik a rododendron bokrot szerpentinnel.
Mi vagyunk az egyetlen csalad a kornyéken, amelyik ad a karacsonyi
latvanyvilagra. Nem tudom pontosan, mikorra datalhato a dolog kezdete, de
mondhatom, nagyon oriilok, hogy Rick legalabb e téren magaba szivja a
karacsony szellemét.

Kikaszalodom a kocsibol Rick lemaszik a létran. Férjem azon férfiak
koz¢ tartozik, akiknek elonyére valk az évek mulasa. Vénségére Rick
bizony isten vonzobb lett, az én szememben legalabbis, s tudtommal ez a
Iényeg. Hosszi, langaléta termetti, szar6s térddel €s konyokkel — ez mit se
valtozott az évek soran. Mostandban nagyon kevés id6t tudunk meghitten
egylitt tolteni, s a karacsonyi Oriiletben ez a kevéske id6 valahogy csak még
tovabb csappan. Holott minden esztendOben fogadalmat teszek, hogy
tobbet leszek egylitt Rickkel, de aztdn sorra kudarcot vallok a
probalkozasaimmal. Elmosolyodom, amikor Rick elindul felém. Igaz, kissé
feldualtnak tiinik. Az arca is paprikavoros.

— Lattad azt, ott? — morran ram minden elézetes figyelmeztetés nélkiil
Csontos ujjaval, mint a nyil vadlon rabok a szemkozti hazra.

Héazunk tdja, Chadwick Close kornyéke kimondottan csendes vidék.
Semmi larma, semmi izgalom, ezért is szeretiink itt lakni. Ha hébe-hoba ki is
lit egy-két fojtottabb balhé, az tobbnyire pont a mi portdnkon zajlik.

— Odasiiss — mutogat tovabb a férjem.

Mit csinaljak, odastitok.

Az utcacska talfelén, kozvetlenill velink atellenben van az omindzus
valami, ami Rick szemét csipi. JO baratunk, Stacey Lovejoy lakta egykoron
az 5. szami hazat, azonban 6 mult nyaron elkoltozott. Jelenleg a Kanari-
szigeteken ¢li vilagat Rick egykori fondkével, Hallel. Az idénkénti e-mail-
valtasainkbol kidertil, hogy mindketten nagykanallal habzsoljak ott az életet.
Tisztara, mint Marci Hevesen. Az 1 szomszédok tavaly karacsonykor nem
voltak odahaza, ezért Rick nem is igen szamitott ra, hogy idén bezzeg
ekkora orcatlansagra fognak vetemedni.

Uj szomszédjaink ugyanis minden jel szerint legaldbb annyira odavannak
a karacsonyi égokért, mint mi. Neil Harrison munkas déleléttot tudhat maga
mogott. Olyan profi fényaradatot vardzsolt a hazira, hogy a mienké



elkulloghat, szégyenszemre, fekete lyuknak a vilagiirbe.

—Jaj de sz&p! — gusztdlom. — Gyonyord!

— Gyonyora?! — Rick arca, mint a karacsonyi izz6, vorosrol kékre valt.

— Mi bajod?

— A fényjaték a mi reszortunk — vildgositja meg az elmémet Rick.

Vallat vonok.

— Hat, az idén osztoznunk kell az els6 dijon. Szerintem az 6vé is sz&p.

— Tipikus n6i reakcid! — horkant Rick ginyosan. Beletir a hajaba, amit6]
oriilt spanyolos fizimiskaja lesz. Zabolatlan fiirtjeit vilaigéletében képtelen
volt megszeliditeni, most is égnek allnak a fején a tincsek. Tudom persze,
hogy a tizenhét éves fidknal ez a divat, am egy kozépkoru férfi tigy fest ilyen
tollazattal, mint egy egzaltalt kakadu.

— Nem kell mindjart ugy venni, hogy a hegeméniadra tortek! — Rick
minden bizonnyal azt hiszi, hogy jelen pillanatban a kedves szomszéd
diadalorditasokat hallat odabent, s a mellét dongeti hozza. — Lehet, hogy
csak szereti a karacsonyi égoket.

Rick tjfent bosszisan felhorkan. — Megyek, hozok még izzot — motyogja
a bajusza alatt. — Azt akarom, hogy a mienké legyen a legszebb haz! — Irigy
pillantast vet a szemkdzti haz tetején poffeszkedd oridsi, felfiyhato télapora,
amely ugy trénol odafent, mint maga a haragvo atyaisten.

— A mi hazunk is sz&p, Rick! Kiilondsen, hogy egy kis ho is hullott ra.
Kimondottan iinnepi jellegi. Teljesen karacsonyi hangulatba hozott, mar
most.

Férjem fitymalon clicog. Csalddottan allapitom meg, hogy ez a csip-csup
miibalhé teljesen megmérgezte férjemuram jégviragos jokedvét.

— Na, gyere — szolok oda neki. — Segits kipakolni, és akkor f6z0k neked
teat. Kapsz hozza lekvaros hasét.

Rick eltilzott sohajtas kozepette leteszi kez€bdl a csavarhuzot. Felnyitom
a csomagtartot.

— Szent Kleofas, anyjuk! — hokdl hatra riadtan Rick. — Mi a nyavalya, te
bepakoltad ide egy nemzetkdz lizletlanc teljes tinnepi arukészletét? Nem a
kanai menyegzore szerzodtiink 4m nasznagynak!

— Karacsony lesz — kozlom. — Kell egy kis tartalék. Sose tudhassa az
ember.



— Hogyhogy sose tudhassa? — Ha Rick eddig csak értetlenkedett, hat
mostanra teljes egészében elvesztette a fonalat. — Annyi kajat bespéjzoltal
ide, hogy az egész retyerutyank atvészelhet vele harom vilagégést! Mai
napsag a boltok Ot percre sem zirnak be kardcsonykor! Barmikor
kiszaladhatunk akar egyetlen zsomléért is, ha esetleg elfogyna.

— Ugyan méar, Rick! — mtem le. — Te magad is élvezni szoktad!

— Ennyi erével akar a Bahamakon is siitkérezhetnénk, mindig mondom
is, hogy menjiink inkabb oda az atkozott itthoni hacacaré helyett! — Rick
kicibal két szatyrot a csomagtartobodl, latvanyosan tlljatszva, hogy mennyire
cudarul nehezek. — Ehelyett idehaza henyéliink, kertilgetjiikk anyukédat,
hallgatjuk a kirdlyné beszédét, zabalunk, mint a vizilovak, és nem pidlhatunk
eleget ahhoz, hogy enyhitsiik a kint!

— Eredj mar, sose volt ityen keserves a dolog!

Rick tjabb sotét pillantast 1o vell a szomszéd fényben usz6 telkére.

— Csakis a kardcsonyi izz0k jelentették szimomra az iinnepi mulatsagot
— panaszolja. — Es, tessék, még ezt is elvették télem!

— Ha akarsz, ki ugorhatsz a Homebase-be beszerezni még ezt-azt —
hangzik javaslatom. — Nagyon sz€p cuccokat lattam ott a multkor.

Rick az allat dorzsolgeti.

— Azoknal hatdsosabbra lesz itt sziikség — mormolja a foga kozott. — Az
am, valami sokkalta hatasosabb kell ide.

Es vészjoslon villogtatja a szemét.



Harmadik fejezet

Anyukam, Rita Britten, a konyhaban ticsérogve néz végig, ahogy Rickkel
cipekediink. Kardigdnjat teljesen felregombolta, haja pedig, akar a
szénakazal, gy maradt, ahogy az ¢éjjel elfekiidte.

— Tegye fel a kannat, anyuka draga, legyen olyan jo! — sz6l oda Rick
udvariasan.

Anyam zavartan pislog.

— Aztan mégis, minek?

— Mert tedzni szeretnénk, anyu.

— Vagy ugy!

— Nahat, tgy nézel ki, mint egy rongyszedd! — feddem szegénykémet, és
akkuratusan gjragombolom rajta a kardigant.

— Mindenen fennakadsz, Juliet!

— Na, maris jobb — zsiirizem le édesanyamat a mivelet befejeztével.
Ellenallok a kisértésnek, hogy még meg is fésiiljem.

Rick a szemét forgatja, valaszul randitok egyet a vallamon. Anyukam
ujabban valahogy nem 6nmaga. Ebben szerintem az ausztral vadon a ludas.
Amidta onnan visszajott, nem a régi. De hogy az elején kezdjem, anyu még
hetvenéves koraban gondolt egyet, s kidobta az én hiiséges, joravalo
apukamat, aki pedig annyi sok éven at kitartott mellette, dacara annak, hogy
anyu természete zordabb volt a nukleéris t¢in¢l. Eddig még hagyjan, de anyu
ugyanazzal a lendiilettel ideiilt a nyakunkra, teljesen hivatlanul, persze.
Mondanom se kell, a férjem nem repesett a boldogsagtol; de mégis, mit
tehettem volna? Valami hajlék kellett a feje f0l€. Sajnos minden
célozgatasunk hidbavalonak bizonyult, hogy kolt6zzon vissza apuhoz.

Nem sokkal késdbb anyukam Osszeallt egy bizonyos Arnolddal, aki
selyemfiiként tengette nyugdijas napjait. Tobb héten at kellett hallgatnunk
héjanaszukat a hatsd6 szobdban, ahonnan a Ilanyunkat Onkényesen
szamizték. Hat, az valami katasztrofalis volt! Csak parnaval a fiilemen
tudtam aludni. S ez még mindig semmi, ugyanis kisvartatva pedzegetni
kezdtek, hogy 6k bizony a nyakukba veszk a vildgot. Kérdem én,



hetvenévesen? Nem hallgattak ram, s mieldtt annyit mondhattam volna, hogy
csipOprotézis, mar le is foglaltak két Ausztralidba sz6l6 repjegyet, hogy egy
bérelt lakoautoval bebarangoljak az 6sbozotost.

A hajamat téptem, mert anyu még soha azeldtt nem jart kiifoldon, egyik
pillanatr6l a masikra pedig ripsz-ropsz elhatarozta, hogy az isten hata mogé
utazik egy majdnem teljesen idegen, flvilagi férfival. Es én még azt hittem,
hogy az embernek a gyerekével kell a legjobban megszenvednie! Kivétel
erdsiti a szabalyt. Rick magan kiviil volt az 6romtél, abban a hitben, hogy
anyukat végleg elnyeli az ausztral vadon, hiszen mérges csuszomaszo akad
ott éppen elég. Hat, anyu rajtuk is taltett, mert valamennyit tulélte, s hat
honap utan hazajott. SzEépen lesiilt, a szerelemben viszont felsiilt: Arnold, ki
tudja, hogyan, valahol a felsivatagban rekedt. Egy darabig aggédtam is,
hogy a szépkoru, sima modoru ur egy idegen orszag kellds kdzepén egyszer
csak fogta magat, és felszivodott. Anyukdm viszont nem kiilondsebben
izgatta magat miatta. Rick pedig egyenesen ugy értelmezte a dolgot, hogy a
derék Amold egy falka dingd kozE vetette magat, hogy anyamtol, az
Otestamentumi tiz csapdssal, megszabadulhasson. Nem mondom, Ilehet
benne valami. Anyuval hat honap egy kéjlakka alakitott lakdautoban még a
legedzettebb ferfiakat is remegd kocsonyava valtoztatna.

Rick belepiszkal az egyik bevasarloszatyorba.

— Pa-net-t6-ne? — betiizi. — Az valami taljan furfang?

— Olyan, mint a kuglof, vagy mint a gylimolcskenyér. Egy kicsit
mindkettd. Mar kostoltad.

— Igazan? Még csak nem is rémilik.

— Mindannyian szeretjiik — biztositom.

— En aztan nem — korrigal segitdkészen anyu.

— De apu igen.

— Ne is mondd, apad teljesen kifordult magabol! — csap le a témara
anyukam.

Nem mondom, van némi igazsaga. Amig anyu faképnél nem hagyta,
Frank Britten toronymagas esélyekkel induld varomanyosa volt a ,.vilag
legkevésbé kalandvagyd férfija” megtiszteld cimnek. A karosszékétol két
Iépés tavolsagra mar kényelmetleniil érezte magat. Ez volt apu, aki egészen
hetvenkét esztendds koraig még a félédes pezsgdt, bort, csokoladét is



Hangyl fidkdk” huncutsaganak tartotta. Azutdn egyik naprél a méasikra
raébredt, hogy tulajdonképpen 6 is meleg, mint a kalyhacsé. Osszejott
Samuellel, egy kedves konyvesbolti eladdval, aki fiatalabb, mint én vagy
Rick. Onnantél apu ¢letét teljesen kiszinezték, méghozza ¢élénk
szivarvanyszinekkel. Hatalmas volt a meglepetésem, amikor a két férfi
Osszebutorozott. Nalam jobban taldin csak anyu furcséllta a dolgot.
Egyébként mindmaig kérdéses, hogy anyu teljes egészében felfogta-e, mi
zajlik apu¢k kozott. No, elég az hozzi, hogy amidta apukam Samuel
jovoltabol maga is tevékeny, lelkes tagja a ,langyi fiukak™ illusztris
kozosségének, izlésvilagaba kalandor arnyalatok koltoztek — és nem csak
azon a bizonyos téren. Megvész a kiilfoldi konyhaért, a kiilfoldi utazasokért,
ragyogd ¢érz¢kkel keveri az idegen nyelveket, borozgat, sakkozgat,
fozOcskézik, és ugy altaliban majd’ kicsattan. Sokaig tartott neki, hogy
folfedezze maganak az otthon melegét; én mindenesetre vele egyiitt oriilok.

— Apukéd telefonalt, hogy nemsokara atjon, 6 meg Samuel — jelenti
Rick.

— Jaj, nagyon jo! Az egyik bevasarloszatyorba nekik is betettem ezt-azt.
Mindjart haza is vihetik.

— En azt hittem, hogy nalunk toltik a karacsonyt!

— Persze, veliink lesznek.

— Akkor meg minek vettél nekik kiilon karacsonyi eleséget?

— A karacsony nem egynapos iinnep, Rick.

— Még sz¢p — dinnydg Rick. — Augusztus derekan kezdddik, mint
tudjuk. — Azzal dalva-fulva kicsortet behozni a maradék taskakat.

— Mi lesz, akkor tedzunk, vagy sem? — érdeklddik sziirdsan anyu.

Anyukdm most mar talan 6rokre bekvartélyozta magat Chloe szobdajaba,
annak nagy-nagy Ooromére. Igaz, a lanyunk egyszer mar elkoltozkodott,
amikor ugymond véletlenill teherbe esett az elsd gyerekével. Akkor
albérletbe ment Mitch-csel, a fijaval, akit, halkan jegyzem meg, alig ismert.
Bar 6 a kis Jaden apukdja, érthetd okokbol mégsem maradtak sokaig
egyiitt. Chloe csakhamar hazahurcolkodott a picivel Fn pedig még csak
nem is szonokolhattam neki a Parnasszus tetejérol. Elvégre annak idején
jomagam is nagy hassal eskiidtem, mert Tom, a kisfiunk mar ttban volt.

Chloe soha nem mondta el részletesen, hogy hol romlott meg a



kapcsolatuk. Valosziniileg eleve nem volt jo Otlet gyereket Gsszehoznia
olyasvalakivel, akinek az izlésvildga gyOkeresen kiilonbozik az &vétdl,
legyen sz6 akar filmekrol, akar ételrdl-italr6l, akar ugy altaldban barmirdl.
Mar a kezdet kezdetétdl gyiilemlett benniik a fesziiltség. Chloe alapreflexe
tistént mitkkodésbe Iépett: kétheti rendszerességgel hazajott hozzank egy-
egy ¢jszakara, annyit civodott a pasijaval. Rick szerint postafordultaval
vissza kellett volna kiildeniink a feladonak, azzal, hogy ilyen az élet,
kislanyom, oldd meg. De engem nem vitt r4 a Klek. Nem nézhettem, hogy
Chloe szenved. Anyukam hasonl6 esetben bezzeg siman kihajitott volna.

Atérzem, hogy strapas lehet az olyan élet, amelyikben Mitch allé nap az
igat huzza, Chloe pedig ahelyett, hogy esténként bulizna, gyereket
pelenkazik. Végil a mult honapban, se sz6, se beszéd, a lanyunk
hazakoltozott, ezuttal allitolag végleges jelleggel. Mitch két héten 4t minden
aldott ¢jjel megjelent a kapuban, s kérlelte, hogy menjen vissza hozza, de
Chloe a fiile botjat sem mozgatta.

Szemmel lathatdban nehezére esett, hogy felelosségtelies, komoly nd
modjara viselkedjék. Mas szoval bemutatta a gyerekes felndtt &s a gyerekes
anya kozotti, zongorazni valdan jelentékeny kiilonbséget. JO, persze nem
elhanyagolhaté szempont, hogy a felelésség kérés nélkiil a nyakaba zuhant,
de hat, kérdem ¢én, miért kellett fejjel mennie a falnak? Chloe vilagéletében
onzd teremtés volt: sajat személyén kiviil a mai napig sem gondol senki
masra. Hozza képest Mitch akkor mar igazi aranypofa. Igaz, lakva
ismerszik meg az ember, olyankor aztdn kibjik a szog a zsakbol, hogy a
masikk mégsem annyira tlindi-biindi, mint amilyennek a katalogusban
kinézett. Mégsem tudom felfogni, hogy Chloe mit nem bir azon a férfin
elviselni. De hat 6 tudja. Egyelore itt vagyok neki én, hogy segitsek, de
nagyon remélem, hogy — inkabb eldbb, mint utoébb — Chloe raébred,
mennyit veszithet, €s, mintegy varazsiitésre, hirtelen beno a feje lagya.

Mintha csak a gondolatomat olvasna, Chloe berobog. Eppen végszora.

— Mi a kaja?

Ja, van még tovabb is, s ez a legeslegbosszantobb az egész torténetben:
a lanyka mar megint terhes! Hopp, egy Gjabb kis ,baleset”. Urém az
oromben, hogy az apuka legalabb ugyanaz. Elképzelhetd, hogy a kiiszobon
allo masodik gyerek hajtotta haza Chloét, tudom is én. Mar csak azt kellene



kitalAlnom, hogy hol fr el ndlunk egy jabb cséppség.

Jaden imadnival6 kis vasgylr6, ugyanakkor hamisitatlan, vasott betyar is.
Nem emlékszem, hogy Tom ennyire lobbanékony lett volna tipegé koraban.
Az ¢lelmiszerekben lehet valami izgatoszer, biztosan az a sok adalékanyag,
guargumi meg kutyagumi, mindegy, szoval az a rengeteg ,e” betiivel
kezd6d6 borzadaly. Chloe januar kdzepére van kiirva, de mar most akkora
a hasa, mint egy sz7umobirk6zonak. Hozzateszem, nem csak a gyerek miatt
gombolyodott ki. Ahogy az a nagykdnyvben meg van frva, kettd helyett
eszik: ebbdl az egyik egy szavannai elefant lehet, a masik pedig egy cetcapa.

— Te meg ki vagy? — kérdezi téle az anyukam.

— Ne gargyulj mar, nagymuter — pirit ra a kis unokaja. — Tedd fel inkabb
a papaszemed! — Chloe szolid atombombaként leveti magat a nagyanyja
melletti székre. — Szia, Pajti, 6reg cimbora! — giigyog a kutyanak. — Hat
senki nem adott neked adventi csokikat ma? Ej, téged itt mar nem is
szeretnek!

A kutya vakkant egyet, hogy bizony, szerinte sem. Chloe ettdl fogva
annyiban is hagyja a dolgot, nem tori magat a kutyus rehabiliticiojaért. Na,
akkor majd én. Felkelek, mint az elnyomott nép, s a Simpson csalados
adventi naptaron felcsapom a Bartot abrazold ablakot. A mogotte talalhatd
csokidarabot betuszkolom Pajti szajaba.

— Nem azért a hisz fillérért, de mégis mi kdze a karacsonyhoz a Simpson
csaladnak? — teszi fel a koltdi kérdést Rick, mikdzben becipel két tjabb
szatyrot. — Egy adventi naptarnak nem vallasos témajinak kéne lennie?

— Hol ¢lsz te, fater? — tudakolja kedvesen Chloe. — A karacsony a
tojaslikdrrdl €s az ajandékokrol szol, ez kdztudott. A vallasnak mi az isten
koze lenne mar hozza?

N¢ha az az érzésem, hogy ez az én kis kardcsonyi bolondéridm, hidba
no, csak visszafelé siilt el



Negyedik fejezet

Rick nagy dérrel-durral kidiiborog, hogy a maradék cekkereket is behozza.
Mar tényleg nincs sok hatra belSlik. A szatyrok végelathatatlan sorat
elnézve azért jomagam is megiitk6zom kissé. Igaz, igaz, biztos csak tobbnek
néz ki a portéka, mint amennyi valdjaban. Mostansdg a dobozokban
rengeteg a levegd, a boltok a béltartalom mellett azt is rasdézzak a kedves
vasarlora. Szoval nem én vagyok a ludas, megnyugodhatom.

Anyu miatt viszont anndl jobban aggdédom. Valamikori 6nmagahoz
képest is bogarasan viselkedik, rdaadasul nem pusztan a hétkdznapi
dolgokban. Amiota veliink €L, 4llanddan azt kell nézniink, hogy gy oltézk,
mint egy kamaszlany, riasztd sziniire festi a hajat, fura férfiakat hord haza
mindenféle éjszakai lokalokbol, st ¢és egyaltalin nem mellesleg stikdban
fiivezik is. Azt hiszi, hogy a falvédodrdl jottiink le, azutan fejre estiink. Na jo,
a kicsapongd ¢életviteléhez még csak-csak hozzaszoktunk valahogy.
Hozzateszem: nem volt konnyti.

Sajnos azonban ezzel nincs vége a bolondéridknak. Példanak okéért, ha
megereszti a flirdOvizet, nincs ra semmi biztositék, hogy el is zarja, igy mar
nem egy izben kacsatsztatova valtoztatta a hazat. Eléfordul tovabba, hogy
feltesz valamit foni, aztdn kimegy a kertbe. Feldle aztan vidaman
kigyulladhat a konyha, arra ¢ mar csak legyintene. A ruhait pedig tobbnyire
kiforditva veszi fel, vagy ha mégsem, hat felregombolja dket, ahogy ma is.
Mindennek a tetejébe mult héten kacsalabra hizta fel a cip6jét, s ugy ment
el a varosba. Elképzelhetd persze, hogy mindez a korral jar. Az igazsaghoz
hozzatartozik, hogy anyu mar fiatal kordban is ugyancsak — finoman szolva —
kiilonenek szamitott. A jelek szerint viszont, ahogy Oregszik, ugy
stlyosbodik az allapota. Csak azon izgulok, nehogy a szorakoztatonak
mduld baklovései egyszerre csak napi szinten jelentkezzenek.

— Na, majd akkor felteszem én azt a teat! — hoborog célzatosan Rick, jo
hangosan, €s ugy lecsapja az utolsé szatyrokat, hogy beleremegnek a falak.
A vérnyomasa mintha felszokott volna par higanymilliméterrel.

— Hagyd, majd én — békitgetem. — Ulj csak le!



— Inkabb kimegyek a fészerbe — mondja komoran Rick. Nem
tartdztatom, jobb is, ha megy, mieldtt valamit dirib-darabra tor nekem.

— Kiviszem utdnad a teat! — A kerti fészer Rick utolsé mentsvara:
szentély, a nyugalom egyediili forrasa a nagy kavarodésban, hiszen a hazunk
hasznos négyzetméterein az egy fore esd élettér naprol-napra, rohamosan
zsugorodik.

Bekapcsolom a vizforralot, s kiveszem a lekvaros hasékat a dobozbdl.
Ezeket a szatyor legtetejére tettem, szandékoltan, stratégiai megfontolasbol.

Tom fiam érkezik.

— Jol hallom, hogy zubog a teaviz? Hoci!

— U} le, Frank dragam! — kinalja hellyel anyukam. — Egy perc, és
nekiveselkedem az uzsonnakészitésnek. — Még csak az kéne, hiszen harom
ora sincs!

— O Tom, anyu — javitom ki szeliden sziildanyamat. — Tudod, az unokad.

— Ja? — mondja anyu szdrakozottan, ¢s iires tekintettel néz Tomra.

— Mi a stdjsz, oreglany? — kdszon neki Tom, majd megoleli, s kétfeldl is
cuppands puszit nyom sziraz, rancos arcara. Lépten-nyomon magam is
megrokonyddom rajta, hogy a sajat anyam mennyire megoregedett. Tom
megorrontja rajta a marthudnat. — F{i, jol érzem, hogy megmnt az Oreg
Mariska nénivel tekeregtél? Szakallad lesz &m, nagyi, kender!

— Ne add al4 a lovat — feddem nagyra nétt porontyomat.

— Guritsad a lekvaros hasémat, anyoca — vezényel a fiacskdm —, mielott
itt doglom meg neked éhen!

Mibta a hasambdl eldkeriilt, Tom egyvégtében éhes.

— Ennek a fiinak feneketlen a benddje — jegyzi meg anyam.

Valoban az. Telhetetlen méhecske.

— Nem lennél ekkora ¢henkdrasz, ha a sajat pénzeden vennéd a kajat —
zsémbel Rick kifelé menet.

— Csigavér, papesz — szol vissza neki Tom. — Szerzek melot. — Aztan,
amikor Rick hallotavon kiviil ér, még hozzateszi: — Kiskedd csak holaputan
lesz, kivarjuk.

Bizony, Tom lelkében is Osi jelszo az ,ej, raériink arra mé¢g”. Nyugodtan
megkockaztatom, hogy nagysagrendekkel tobb ndje — és figja — volt mar,
mint allasa. Komolyan, nagy talany szdmunkra Tom fiunk nemi



beallitottsaga. Idonként gyanus fiatalembereket hurcol fel magahoz, maskor
pedig nem kevésbé rosszEletlinek kinézd ifjli holgyekkel iilteti tele a hazat.
S6t, mar az is eléfordult, hogy vegyesen cipelt fel a szobajaba
ismeretleneket, mindkét nembdl, de egyikiikk sem volt til bizalomgerjeszto.
Mi pedig, szerencsétlen szilok, ilyenkor, mit volt mit tenni, j6 szandéktan
elforditottuk az orcankat. Tulajdonképpen cseppet sem szeretem firtatni a
gyerekeim szexudlis életét. Az a Iényeg, hogy megallapodjanak és boldogok
legyenek, a tobbi mellékes. Igaz, Rick e megallapitassal vitaba szilina,
mondvan, hogy speciel szamara fontosabb lenne, ha Tom végre-valahara
kiilonkoltozne, €s a sajat homlokanak verejtékével keresné a mindennapi
betevot.

— Hol jartal, baranykam?

— Az dgyamban — vagja ra Tom, olyan hanglejtéssel, mintha csak zokon
venné a feltételezést, hogy egyebiitt is jarhatott volna.

— Lusta diszn6 — kommentalja valaszat Chloe.

— Kussoljal, Miss Rofi, egész délelott a flirdészobaban dagonyaztal! —
tromfol Tom. — Mégis, hogy keljek fel ugy, he?

Szivem leghdbb vagya egy olyan haz, ahol két fiirdészoba van, vagy
legalabb egy kiilon vécé. Hatan lakunk egy fedél alatt, és mivel Chloe
kisajatitotta a fiirdokéadat, mint afféle gyarmatot, mi, tobbiek csak elvétve
mehetiink ki vécére. Gondos beosztast vezetiink rola, hogy ki a soros. Két
flirddszobaval sokkal teljesebb lenne a csaladi 6sszhang,

Tom is mostandban koltozott haza. Szerencsére ¢ nem annyra a
tisztalkodas megszallottja, mint Chloe. A kisfiam huszonhat éves, diplomas,
meglett ember, csakhogy a végzettsége éppenséggel, gy tiinik, fabatkat
sem ér. Az allamvizsgaja ota valahogy egyetlen rendes allisban sem tudott
megmaradni, rdaddsul a potom harmincezer fontos didkhitele semmi jelét
nem mutatja, hogy valaha is visszafizetddne az allam bacsinak.

Tom Kindban is megfordult, allitolag azért, hogy angolt tanitson.
Nagyjabol egy honapig rendben ment minden, ekkor azonban szakitott a
baratndjével, akivel odautazott. A hdlgyemény nevére sajnos mar nem
emlékszem, s Tomnak sem akarnék vele huzamos fejtorést okozni. Alighogy
sz¢tmentek, Tom, oldalan egy Ujabb fruskéaval, tovabbvonult a kies
Ausztraliaba. Ott kocsmarosnak allt, de kisvartatva a kocsmaban vezetett



italszamlaja meghaladta ugyanazon kocsmabol hizott fizetését. Zilalt anyagi
koriilményei  ziros hatdridén  belili hazatérésre  kényszeritették.
Szégyenszemre mi foglaltuk le az interneten Tom repiildjegyét, ami még
hagyjan, de ki is kellett fizetniink helyette, annyira legatyasodott. Mit is
mondjak, Rick nem lejtett dromtancot. Jelen pillanatban egyaltalin nem
vagyok biztos benne, hogy Tom tervei kozt szerepel a sziild1 haz elhagyasa.
Rick szerint tilontdl elnézok vagyunk vele. Lehet benne valami.

Mivel az 6sszes haloszoba betelt, Tom az ebédlében alszik egy e-bayrdl
szalajtott futonagyon. Nem veszem valami szivesen a dolgot, egyfolytdban
azon izgulok, hogy mikor ront elé az ebédlobdl valami idegen férfiember egy
szl alsonemiiben. Vildgos, Tom biszexualis, de azt azért mégsem kérdezheti
meg tOle az édes szild, hogy mégis, milyen nemi illetére szamithat a reggeli
kavéja mellé? Mint mondtam, nem all szandékomban a fiacskdm szexudlis
orientaciojat elemezgetni. Elvileg felntt volna, vagy mifene. Probalunk
napirendre térni sz&éditd sebességli parkapcsolati vetésforgdja folott,
mindekdzben viszont igyeksziink a lehetd legkevesebb tudomast venni az
egész mizériarol. Hidbavalod lenne azzal eldhozakodni, hogy mi vendégként
sosem viselnénk magunkat ennyire szabadosan, rank se bagdznanak a
kolykok. S az se nagyon menti a helyzetet, hogy ritkdn latjuk kétszer
ugyanazt a pofat. Egyvalami biztos: ha egyszer Tom csakugyan orokre
elhurcolkodik, Rick vérnyomas-gyogyszerét nem kell tobbé kivaltani.
Amiatt a férjem nem arénazik persze, hogy lenge oltozetii lanykék suhannak
ide-oda a lakasban, de par héttel ezelott egy rozsaszin alsdgatyas
fiatalember kiverte nala a biztositékot. Kis hijan szivgorcsot kapott
szegényke. Megértem. Reggelizés kozben az ember valahogy nem
kimondottan arra vagyk, hogy fehérnemiimodellek grassziljanak elotte,
kivaltképp nem élénk rozsaszinben.

— Légy szives, tedd fel Gjra a kannat! — kérlelem Tomot.

— Ne mar, anycika! Miért ne ez a kis gyokér? — bokod fiacskam Chloe
felé, aki azonmdd kinyujtja ra a nyelvét.

— Mert én téged kértelek ra, kis bogaram — magyarazom.

Tom olyan heroikus kiizdelem ardn emeli fel a valagat a karosszékbdl,
mintha legalabbis a Csomolungma hofodte siivegét kellene megmasznia
szembeszélben, a meredekebb oldalrol. A teafzd felé haladtaban elragad



egy Orizetlen lekvaros hasét.

— Adj egyet a nagyanyadnak is!

— Bocs, lett rajta par ujjlenyomat — szabadkozk, amikor atnyujtja
anyunak a falatkat.

Majdnem raszolok, hogy tanyér is van am a vildgon; mivel azonban a
morgolodas Rick asztala, nkabb ki se nyitom a szamat.

Jadent elobb-utobb at szeretném koltdztetni Chloéhoz, és akkor Tomnak
is rendes szobdja lehetne. Rick szerint azonban egy ilyen anyaskodo
hizassal csak késleltetném a komotos jomadar fészekhagyasat. Abban a
szobaban azonban egyszemélyes az 4gy, tehat Tom szdmara
megnehezitenénk a vendégfogadést, ami nem kis elony. Tudatdban vagyok
persze, hogy mindkét gyerekem aktiv nemi életet €l, s ezzel dnmagaban
nincsen semmi gondom. Csak soha nem képzeltem, hogy én reggel, délben
¢és este is igy ki leszek szolgaltatva a dolog legkiilonfélébb aspektusanak.
Annak idején nekiink nem szabadott a szildi hazban hanctroznunk. Be
kellett ériink Rick kocsjjanak hatso iilésével. Nem is volt kérdés, hogy
egymas testének élvezete kizardlag a sziiléi hazon kiviil engedélyezett. Nem
illett, és kész. Mélységesen fajlalom, hogy elavultak azok a sz&p, veretes
erkolesi normak.

Hogy a futondgyat be tudjuk suszterolni, az ebédldasztalt ki kellett
szuperalnunk. Amugy is lankadt a butordarab irant érzett szerelmem, miutan
véletlenségbdl tantja lettem, hogy Tom gerincre vagja rajta az egyik alkalmi
hoditasat. Nem anya szemének vald latvany volt. Az omindzus asztal most a
gardzs gyomraban pihen, milanyag folidval letakarva. Hamarosan ujra eld
kell venniink, sziikség lesz ra a karacsonyi vacsorahoz.

Jaj, nagyon aggdédom a csemetéimért! Nevelésiikbe mindent beleadtunk,
ami tolink telt, bar én mostanaban mar ebben is nkabb kételkednék. Chloe
huszonnégy éves, de szinte gyerek még. Az is biztos, hogy én zsenge tizenot
éves koromban sokkal-sokkal érettebb voltam, mint 6 akar huszonot-
harminc évesen lesz. Es mégis, gyerekét — sét, rovidesen gyerekeit —
egyediil neveld anyuka valt beldle. Vajon mikor tanul meg végre megalni a
sajat laban?

Tom meg a masik fele, az 6rok kamasz. Nincs benne se ambicio, se
motivacio, lazan megelégszik azzal, hogy all6 nap szamitogépes jatékokat



nylistol, vagy a hasonloan éretlen barataival teng-leng. Az emlitett haverok
egylke sem hdzas, a szilei nyakan €l kivétel nélkil az Osszes. Priman
elvannak a Nintendojukkal, folyton soroznek — kérdem én, ez lenne a
normalis mentalitds ebben az életkorban? Ki tudja, meglehet. Annyi szent,
hogy a tilkoros siivolvényeknek esziik 4gaban sincs 6nalld €letet kezdeni.

Mereven elzark6ztam tdle, hogy elkényeztessem a porontyaimat, s most
valahogy mégis ram telepszik az anyai kudarc fiilledt, nyomaszté érzése.

Tom figyelmét idokozben elvonta az egyik bevasarloszatyor tetejére
helyezett ijsag, ezért a teafdzo-expedicido a részérdl befulladt. Mivel mas
onként jelentkez0 nem akad, magam megyek, hogy a megigért teat
elkészitsem.

— Asszem az idén egy Porschét kérek a Jézuskatol — jegyzi meg Tom
tlinédve, halal komolyan, mig az Gjsagot végignyalazza.

— Hajra, tapiokam! — buzditja Chloe teljes szivwvel. — De lehet abba
gyerekiilést szerelni?

Na, pontosan errdl besz¢lek! Nem csoda, hogy kezdem érezni Greg
csontjaimat. Gyorsabban véniilok dragalatos csalidom mellett, mint a
hazallatok. Pajtival maholhap koccinthatunk — normal emberi Eptékben
szamitott — szaztiz éves sziiletésnapunk alkalmabol Vajon ki fog rolunk
gondoskodni azutdn?



Otidik fejezet

Rick megkdnnyebbiilten felsohajt, amikor a biztonsagot nyjtd fészer ajtajat
becsukja maga mogott. Odabent korbefiilel. Csodas hangok: a nagy semmi.

Lelke megkonnyebbill, amint elhelyezkedik a nyugagyan. gy mar
mindjart mas! Rapillant az érajara — egy feles whisky talan még tdl korai
lenne. Alighanem, mivel gyanitja, hogy este még sofori feladatokat lesz
kénytelen ellatni. Mert Tom ugyan allanddan rinyal, amiért nincs egy vasa se,
de a szemében ez nem akadalya annak, hogy a hét minden napjan nni
szaladjon a haverjaival. Chloe Ugyszintén nem 4&tall dorbézolni, noha
majdnem nyolchonapos terhes. A dolog mérlege: Jaden nevelése jorészt
mirank, nagysziilokre harul.

A leharcolt, elkorhadt fészert tavaly nyaron cseréltiik le egy hét nyelven
beszE16 U fahdzra. Nem sajnaltuk rd a pénzt. Hogy preciz legyek, a B&Q
kinalatanak csticsmodelljét vettik meg, a sufhidlmok netovabbjat. Rick mar
akkor szoba hozta, hogy 1) fészert szeretne, amikor annak idején
idekoltoztiink. Telt-mult az idd, végiil masfel évvel ezelott elérkezett a nagy
nap, s azota Rick igyekszik hén szeretett, 1 sufhijabol mindent kihozni, amit
faskamrabol egyaltaliban lehetséges. Ovohelyet, sajat kis szigetet hozott
létre. Egy idOben szeretett volna vararkot asni koré, melynek vizét a tervezet
szerint emberevd pirajakkal telepitette volna tele, de leszavaztam az otletét.
Sziz szonak is egy a vége, ahogy a férjem Oregszik, ugy ahitozk egyre
inkdbb a maganyra.

Réges-régen még arra szamitott, hogy negyvenot esztendds korara a
gyerekei, huss, mind kirepiinek. Akkoriban ugy képzelte maga elé¢ a
jovobeli Tomot és Chloé, hogy beton biztos egzisztenciajuk €s jolfesiilt
csaladjuk lesz. Ha ugy vesszik, részben teljesiilt az 4lma, mert Chloénak
éppenseéggel kertilt mar gyereke, nem is egy, de a jol fizetd allas, az bizony
még mindig tgy hidnyzik nala, akér egy falat kenyér. O még csak hagyjan,
mert ott van Tom, s az egyelére még az evoliicional is tisztazatlanabb talany,
hogy az ¢ szamara mit tartogat a jovO. Felhdtleniil boldog a lurkd, 6rok tini,
amivel nem is volna semmi baj, ha hajlandé volna kifizetni a sajat szamlait.



De nem fizeti ki az atok kolyke! Rick anno egyaltalin nem szamolt azzal,
hogy két javithatatlan, komisz gyereke bumerang modjara visszaszall majd a
nyakara. Valahogy olyba tiinik neki, hogy itéletnapig sem szabadulhat tolik.
Pedig mennyit dbrandozott, hogy iddvel kettesben maradunk, s akkor
végre-valahara ismét eldveheti régi terveit, amelyeket két gyerekkel és
kevés pénzzel nem tudott véghezvinni. Hil, hii abrand volt, mert mi van
most? Husz évvel id6sebb lett, és tovabbra is két gyerekkel és kevés
pénzzel tengddik egyik naprol a masikra! Jaj, nagyon nem igy képzelte el az
¢letét! Sebaj, végsd esetben majd ekoltdzk egy vityilloba, a legkisebbe,
amelyet az ingatlanpiacon kapni lehet. Nem lesz benne mas, csak egy szoba,
hogy a csaladtagok még véletleniil se tolakodhassanak be, soha, egyetlen
¢jszakara sem!

Kopogtatok; nyitom az ajtot, s beimbolygok rajta egy talcaval. A talcan
két csésze tea gdzolog egy tanyér lekvaros hasé tarsasagaban.

— Kezd hiivos lenni odakint — didergek. — Beférek még ide melléd?

— Varj, kinyitok neked egy nyugagyat. — Rick felugrik, hogy ntézkedjen.

— De nagy itt a rend! Le vagyok nytigozve.

— Azt hittem, te takaritottad ki — almélkodik Rick.

— Enugyan nem! Lehet, hogy ez ontisztulé modell.

Rick megvonja a vallat.

— Nem kizart.

Elhelyezkedem, majd egy darabig kanonban sziircsoljiik a teat.

— Még mindig havazik — szolalok meg. — Megmaradt a flivon is, mint a
porcukor, nagyon sz&p!

— Latom. — A kavargd pelyhek hipnotikus latvanya kellemes transzba
hozza Ricket. — Csak nézem a hohullast, és tin6dom. ..

— De semmi baj, ugye?

Rick megint vallat von.

— Csak egy gond van, ami nem hagy nyugodni. — S 0sszed6rzsoli az
ujjait, utalva a pénzre, jobban mondva annak hidnyara. — Nincs munka.
Nem jon a zsozsd. — Rick baratja, Hal tavaly a Kanari-szigetekre szokott
bonyodalmas ndligyei eldl, s a parkettdzo vallalkozasat Rickre testalta.
Nyaron kifejezetten jol ment a Padlora kiildiink Kft.-nek, olyannyira, hogy
Rick felvett még egy joravalo, lelkes, dolgos lengyel fiatalembert is maga



mellé, bizonyos Merak Kowalskit. A srac minden téle telhet6t megtett, hogy
a szakma Osszes csinjat-binjat kitanulja. Hajjaj, Rick rendkiviili majalist
rendezne 6romében, ha az 6 henye fia akar félannyi érdeklédést mutatna az
izlet rant, mint Merak! Sokat almodozott, hogy egyszer egy furgonra
felfestheti a ,,Joyce és Fia” szavakat. Tom azonban, gy tinik, mas jelleghi
almokat dédelget. Fene tudja, mif¢léket, de az biztos, hogy parketta nem
szerepel benniik.

Rick nytigdset sohajt.

— Januarra alig érkezett megrendelésiink.

— Az embereknek ilyenkor tires a zsebiik.

— Talan még feliveliink — mondja Rick optimistan, am a lelke legmélyén
korantsem ennyire dertilatd. Decemberben megszaladt a cégnek, de az
tinnepek az idén két teljes hétig tartanak. Aki hivatalban dolgozk, jo
fizetéssel, az ilyenkor buzgébn 4aldja a naptari hetek szerencsés
kényszerti sziinetben elesnek a bevételtdl. Plane, hogy a jelen gazdasagi
helyzetben az emberek addig halogatjak a parkettazast, ameddig csak lehet,
kivéve, ha nem égetden fontos valamiért a csere. De a legtobbek
hozzaéllasat a valsag kellden megedzette ahhoz, hogy elviseljék a viharvert
padlo letargikus latvanyat. A lakkréteg feljott, megkopott? Sebaj, egy évig
még kitart! Nos, ez okozza mindlunk a legfobb fejfajast.

— Merakot semmi esetre sem akarom kirakni. Arany keze van, €s arany
szive.

— Biztos vagyok benne, hogy odaig nem fajul a dolog.

Nem tigy tlinik, hogy Rick a nyakat merné tenni ra.

— Halasszuk el a tervezett kis kiruccanasunkat? Tudod, a karacsony elott
par nappal esedékest.

— Ne, semmiképpen!

— Nem venném am zokon!

— Meglesz, hiszen mar oly régota duruzsolsz a fllembe, hogy menjiink.
Osszekaparom ra valahogy a pénzt.

— Aput ¢és Samuelt majd kifaggatom, hova érdemes menni
Hangstlyozom, nem muszaj. Még sehova nem foglaltam jegyet.

— Hat akkor csak rajta! — gy6zkod Rick. Mas se hidnyzik neki, mint az,



hogy elutazzon, de nem akar csalddast okozni nekem. Elvégre olyan
keveset kérek. Biintudata is van, mert a huszondt éves hdazassagi
évfordulonkra megigért varazslatos tidiilésbol, 1am, a mai napig nem lett
semmi, noha a fent emlitett kerek évforduld datuma tébb mmnt két
esztendOvel ezelottre esett. Hogy is mondhatna most nemet? — Ha
megsziilletlkk a masodik kis unokank, akkor aztan édeskevés idonk lesz
egymasra.

— Hmm - szemklodom, igyekezvén belehelyezkedni a kiilonleges
atmoszféraba, amelyet jelen életszakaszunkban kizardlag egy sufni képes
nyyjtani. — Nem is rossz igy kettesben.

— Ritka pillanat.

— El se hiszem, hogy az egész bandat itt hagyjuk egy egész hétvégére!

— Maga lesz a mennyorszag — sovarog Rick. — Bar azt bevallom, nem
tudom, mi marad a hazbol, mire visszaérkeziink.

— Nem fog 4am sokba fijni az utazds — édesitem tovabb a kesertii pirulat.
— A munkahelyemen kapok egy kevéske karadcsonyi prémiumot, azt majd
arra koljiik. Jot fog tenni nekiink egy kis kikapcsolodas. Tom, Chloe,
Jaden és anyu bizony megterheli az ember zizajat. s, ahogy mondtad, ha
jOon az Gjabb baba, akkor aztan képtelenek lesziink itthonrol kiszakadni.

Szorol-szora igaz.

— Hat, ha talalsz valami olcsot és vidamat. .. akkor aldasom ra.

Adok neki egy puszit.

— Annyira szeretem a karacsonyt! — lehelem.

Barcsak Rick is hasonldan érezne! Csakhogy az 6 spartai szemlélete az
tinnepet semmi egyébbel nem tudja rokonitani, csupan feleslegesnek velt
stresszel, kiadasokkal és pluszmunkéval.



Hatodik fejezet

Rick lehordja a diszeket a padlasrol. A dobozok szama a végtelenhez tart,
Rick morgolddasa viszont abszolute semmilyen korlatot nem ismer. Gavallér
években igazi fat vesziink, &m idén — hogy ezen is sporoljunk valamicskét —
Ujra az 6z0nviz elétti miifeny6t allitjuk szolgalatba. Torténelmi jelentdségét
mi sem mutatja jobban, mmt az, hogy még a megboldogult Woolworths
lizletlincnal vettem, fél 4ron, egy kardcsony utani ledrazason. Vén, mint az
orszagut.

A szoban forgd mesterséges lucfenyd szaznyolcvan centi magas, kékes
arnyalaty, a levelein mithoval. Nagyon é¢lethii, mert ha az ember hozzaér, a
ho menten leesik a fardl a szOnyegre. Rick mar be is allitotta a sarokba —
most az én miivészi attrakciom kovetkezik! Elérehaladott kordhoz képest a
fa egész jol tartja magat. Pajti alatta fekszik, s f&l szemmel kezdettd] azt lesi,
hogy mikor zavarjuk ki onnan. Apropo, csokoladédiszeket mar évek oOta
nem aggatok a fara, mert Pajti folyton lelegelte 6ket. De most, hogy Jaden
itt ¢él veliink, egye fene, beadtam a derekam, s vettem parat. Az édes
diszeket eldvigyazatossagbol a magasabb régiokban rogzitem, gyerek
pracliktol és kutyafogaktol tavol. Szamomra a kardcsonyi elkésziletek
mellett egyébként a fadiszités jelenti az Gsszes Iétezd tevékenységek
abszolut csucsat. Teljesen hangulatba jovok tdle. JOl is teszem, mivel rajtam
kiviil igysem ¢ékitene fat senki a csaladbol.

Tartom magam ilyenkor egy bizonyos ritushoz. Benyomom a karacsonyi
albumot, rajta az 0sszes kedvenc linnepi nétdmmal. Kitolt6k magamnak egy
pohar vordsbort — hidba fiatal még az id6 zugivashoz — tovabba bespajzolok
egy ujabb rakat lekvaros hasét. Azutan sorra felnyitom a dobozokat, s a
tartalmukat kiontdm a nappali padlojara. Kozben sasszemmel figyelem, mi
mindent fedezhetek fel (jra, mert az év sziirke hétkdznapjai soran valahogy
nem vezetek nyilvantartast a fejemben az dsszes diszrol.

A miitylirkéket hossza évek alatt sikeriilt ilyen szépen egybegyiijtenem. A
kiilonleges alkalmaknak mindig egy-egy disszel allitottam emléket.
Ezenkiviil, ha néhanapjan tdiilni mentiink, onnan is hoztam valami fara



akaszthatd holmit. Van olyan disz, amelylkk Chloe sziletése napjara
emlékeztet, de Tomnak ugyanigy van disze, s6t, az els6 kis unokémnak is.
Egy csillimporral keresztiil-kasul ~behintett —eziistszini  16patké a
huszon6todik hdzassagi évfordulonk alkalmibol keriilt a gylijteménybe.
Voltak olyan idok, amikor azt hittem, nem érjiikk meg azt a napot, de aztan
hal’ istennek még mindig itt vagyunk, egyiitt vagyunk.

A vilagmindenség titka a koriiltekintd elrendezésben rejlik, ugyebar.
Minden egyes kacatot Osszhangba kell hozni az Gsszes tobbi kacattal,
izlésesen, de sosem tulzon. En mégis nagy-nagy sohajtasokkal emiékezem
meg ama 6don idokrdl, mikoron a nappali mennyezetérdl tobzodo, buja
vizesésként omlottak ald a szines, papirbol készilt lancok és a kinai
harmonika-lampionok. Halalra irigyeltem az osztalytarsaimat, akiknek a
sziilei — anyammal ellentétben — karacsonykor két kézzel szortak a pénzt.
Amikor ide koltoztiink, elsé karacsonyunkkor addig nem nyugodtam, amig
a lakas Osszes zegzugat be nem boritottam rikitd, egymastol eliitd szind,
hivalkod6 lamettakkal. Mara joval visszafogottabb lettem. Az ebédlében
egy fenyOgallyakkal teletiizdelt vazat helyeztem el Apro izzok villodznak
rajta. A lépcsokorlatot szEétében-hosszaban eziistszinli girlandokkal sz6ttem
be. Igazan letisztult arculatot hoztam létre az idén. Ezzel azonban ki is fijt,
nincs kedvem Ujra bemenni a varosba. Ellustultam az évek soran.

— Szia — ezt Chloe mondja, aki iddkdzben besurrant mogém a nappaliba,
karjan Jadennel. A kis pocok most ébredhetett fel a délutani szundikalasbol.
Ami azt illeti, jo késén. Adaz kiizdelem lesz az este letenni. Mivel aligha
aratnék tetszést, ha dicsérném a lanyomnak a rendszeresség tidvos voltat,
inkabb nem szolok semmit. Ha két gyereke lesz, majd ugyis raszorul, hogy
Osszeszedettebb legyen. Vagy nem.

Jaden szoke kismand, ¢és kék szemili, akar az anyja. Csak
imadkozhatom, hogy a vérmérsékletét inkabb az apjatél orokole. —
Kiugrom Sarah-val egy kavéra — kozli a lanyom.

Az mar biztos, hogy jo alaposan kikente magat hozza.

— Vigyaznal Jadenre egy oracskara?

— Azt hittem, csak este leszek soros babafelvigyazd, hogy Mitch-csel
taldlkozhass. — Most, hogy Chloe ¢és Mitch jra szoba all egymassal,
mindent megteszek a kibékiilésiik elémozditasaért.



— Persze, persze — szabadkozik. — Most csak addig kéne, mig elmegyek.

— De én éppen fat akartam disziteni, Chloe!

— Jaden segitene benne.

Jaden, aki alig toltotte be a kettdt, majd biztos rohan nekem segiteni.
Megenné a diszeket, vagy uram bocsa’ rajuk taposna. Az én kellemetes kis
ritudlém mar megy is a levesbe: ahelyett, hogy a sz&p diszecskéimet
egyesével a kezembe véve elmerenghetnék a mogottik rejlo emlékeken, s
nagy miigonddal elhelyezhetném Oket a fa legmegfelelobb again, négykézlab
bohockodhatom kifulladasig, hogy Jadent szorakoztassam. Nem azért
vartam egész évben a kezemet dorzsolgetve ezt az egyetlen, maganyos
oracskat, hogy kardcsapas nélkiil megfosztassam téle!

— Nem vihetnéd inkabb magaddal? — prébalkozom dvatosan, s kis hijan
kicstiszik a szamon a ,jmégis csak a te fiad” kiegészités.

— Légyszi — kérlel Chloe. — Légyszii, anycika! Kérhetsz cserébe barmit!

Tudom én jol, hogy kérhetek barmit, csak aztan teljesitsem is.

— Olyan nehéz szabadon csevegni, ha Jaden a hattérben sertepertél. A
gyerek olyan, hogy az embernek szemeket kell ndveszteni a hatara. — Ezt
Chloe gy ujsagolja, mintha totdl zoldfiii lennék gyereknevelés terén.
Nyilvdn latja rajtam, hogy nem puhitott meg, mert megfenyeget: —
Passzoljam le inkdbb a nagymutternak?

— Ne, 6ra semmiképp ne bizd! Elfaradt, lefekiidt. — Igazabdl én
beszéltem ra a csendes pihendre, hogy ne legyen lab alatt.

— Nya-gyiil — szolal meg Jaden, kinygjtja felém a kis kezét, s nekem
egyszeriben csopdgdsre olvad a szivem.

Felkelek a foldrél, elveszem a picit Chloétol. — Ha, mekkora sos-zsak
lett valaki! — szuszogok. A gyerkdc elfekiidte szalmaszint hajat. Egyik keze
a szdjaban van, a masikban egy elnytitt plissmacit szorongat.

— Fontos lesz neki az idei karacsony — jegyzi meg Chloe. — Ez lesz az
elsé olyan karacsonya, hogy mar érti is maga koriil a dolgokat. — Hirtelen
visszaidézem a sajat gyerekeim elsO ilyen kardcsonyat, s belatom, hogy
csakugyan varazslatos tinnep volt az nekik. Ki tudta még akkor, hogy mit
hoz szamukra a jovo!

— Kajacsofa — konstatalja Jaden.

— Na, én huzok! — a lanyom kihaszndlja az alkalmat, hogy elillanjon.



Megpuszilja a fiat.

Vajon Chloe t6r6débb, figyelmesebb anyuka volna, ha nem lennék itt
neki, hogy tartsam a frontot helyette? Mitchet, Jaden apjat nem
hibaztathatom, néha azonban az az érzésem, hogy az én pakosztos
kislanyom talontal félvallrol veszi 6nndn felelosségét. Vajon mihez fog
kezdeni mindkét karjan egy-egy kisbabaval?

— Légy jo kisfiu a nyagyival!

— Ne maradj el sokaig, Chloe!

— Lazulj, anyci! — veti oda, aztdn megpuszil €s kiviharzik.

— Akkor hat egyiitt fogjuk feldisziteni a karacsonyfat, jo lesz, Jaden?

— Kajacsofat — ismétli almatagon a picur.

Csongetnek.

— A nagyapus meg Samuel jott, mutter! — siivolti Chloe, s hallom még,
hogy odakdszon apukamnak: — Puszllak, nagyapus! — Apam képes ra
egyediil, hogy az én daroctermészetii, bardolatlan kislanyomat, mint a vajat,
meglagyitsa. Mindig nagyon kozel alltak egymashoz. Egy pillanat, ¢és
bevagodik Chloe mogdtt a bejrati ajtd. Apu és Samuel kis id6 milva
csatlakozik hozzam a nappaliban.

— Nem zavarunk téged, ugye, madarkdm? — kérdezi apu. A szileim
koziil mindig aput szerettem jobban. Ha jellemeznem kéne kettdjiiket, illetve
a kiilonbséget kettejik kozott, ugy apu gyongéd és gondoskodo, mig anyu
szur6s modort €és 6nzd. Sot, Rick kedvéért még azt is hozzateszem, hogy
apu jozan gondolkodéasu és normalis, ellentétben anyuval, aki habokos és
itodott.

— Hat persze, hogy nem! Most akartam a diszitésnek nekiesni, csak
Chloe jovoltabol a nyakamba szakadt a kis unokdm. Van itt bor meg
lekvaros hasé, szolgaljatok ki magatokat!

— De hiszen tudom én, mennyire szeretsz karacsonyfat dekorahni! — szol
kozbe apu. Emlékszel, amikor még egyiitt diszitettiink?

Hogyne emlékeznék! Anyu alighanem pont azért halogatta a faallitast az
utolso pillanatig, hogy kitoljon veliink. Hat igen, anyu természeténél fogva
mindenhez tiirelmetlen volt, ezért apu vallalta magéra a tanit6 €s a gondozo
szerepét. A maga csendes, visszafogott moédjan végiil csak megtanitott
olvasni, biciklizni, fira maszni és snecit fogni. Mi tobb, késdbb az unokait



ugyanigy kiképezte, s nagyon remélem, hogy a dédunokamak is kijut még az
0 szeretd, bolcs gondoskodasabol.

Apu szokasdhoz hiven elegansan f0loltozott. Kabatjat és karimas
nemezkalapjat leteszi a divanyra.

— Akkor csak haladj, kincsem! — Azzal apu elveszi télem Jadent.

— Pa-pa! — sikkantja a dédunoka sugarzo mosollyal.

— Majd mi vigydzunk a pottomre, ugye, Samuel? — Mindketten
odavannak Jadenért, ha csak tehetk, atjonnek, hogy dédelgessék. Ez
nekem Oridsi segitség.

— Nem kérdés, Francis! — Samuel lassan, megfontoltan kigombolja
magan a dzsekit. Enyhén sapadt az arca, és idonként szarazon el-elkdhinti
magat.

— Nem vagy jol, Samuel? — kérdem.

— Byjkal bennem valami — ismeri be.

— Mar mondtam neki pérszor, hogy menjen orvoshoz — veszi at tdle a
szot apu. — De hat tudod, milyenek ezek a fiatalok. Nem hallgatnak a vén
rokakra.

Egyméasra mosolyognak, bensdségesen. Apu és Samuel mar tobb mint
két éve egyiitt van, és még mindig hihetetleniil boldogok egymassal. Batran
kjelenthetem, hogy naluk harmonikusabb part még életemben nem lattam.
Samuel a kellemesség etalonja. Nem lehet olyat mondani elétte, aminek
teljesitéséhez ne venné a faradsagot, és annyira figyelmes apuval, hogy a
szivem repes, valahanyszor rajuk nézek. Samuel még anyu szerint is rendes
ember, s ez nagy sz0, mert 6 joforman senkit se szeret.

— Hozzak neked valami kohogés elleni szert, vagy megelégszel a
vorosbor gyogyhatasaval?

— Egy pohar bor tokéletesen megfelel, koszonom!

Mindketten kényelembe helyezik magukat a kanapén. Jaden kozottiik
ficankol, én pedig hozok még két poharat és néhany szalvétat a ragacsos
lekvaros hasé mellé.

— Fppen a kovetkezd utazasunkat tervezzik — tjsagolia apu két
sziircsolés kozott. — Samuellel egy oroszorszagi korutazast fontolgatunk a
nyarra.

— Tyl — uyjongok. — Oroszorszagba? — Beszélgetés kozben



tenyeremmel bele-belesoprok a diszekbe.

— Da! — feleli biiszkén apukam. — A muszkak igy mondjak, hogy ,,igen”.

— Gya-gya-gya — karattyol oroszul Jaden.

— Ti ketten aztdn sokat koricaltok erre-arra! — Miutan nagy nehezen
eloszlattam apu azon téveszméjét, miszerint a szomszédos Bournemouth
egzotikus hely, az elmilt két év sordn Samuel egyre messzebbre és
messzebbre elcsalta a kedvesét. Bejartak fél Eurdpat. Sokkal-sokkal tobb
helyen megfordultak mar, mint én. Apu igyekszik az 0Osszes percét
kaprazatos élményekkel teliteni. Lelke rajta, én mindenesetre helyeslem a
dolgot.

— Latod, latod, utazas dolgaban a te vén apad mégsem akkora kutyaiitd!
— Ram kacsint. A sz6 hallatdn Pajti kiss¢ 0sszerandul almaban. — Az életet
¢élni kell, Juliet! Ezt sose feledd!

Csakhogy az ¢én ¢letemet egy az egyben kitolti a masokrol valod
gondoskodés. Ebbéli véleményemet azonban tapintattal véka ald rejtem.

— Szeretném kikérni a tanacsotokat valamiben. Szdval, Rick meg én el
akarunk utazni valahova hétvégére. Még karacsony elott, csak mi ketten.
Igazsag szerint mar a huszonot éves hazassagi évfordulonk eldtt megigértiik
magunknak és egymasnak is, hogy elmegyiink romantikézni, Parizsba vagy
Romaba, de aztan sosem volt hozza érkezésiink. Folyton kzbejott valami.

— Na, hat akkor csak rajta, kényeztessétek magatokat! — vag kozbe
apu. — Az tartja ¢életben a szerelmet!

Ha ez igaz, akkor csak a joisten tudja, hogy Rick és én miért nem
forditottunk még hatat egymasnak. Vagy az utolsékat rignd mar a
szerelmiink?

— Szbval, 6tlet?

— Miért nem mentek el egy kardcsonyi vasarba? — hangzik Samuel
javaslata. — BOven talaltok szépet idehaza belfoldon is, vagy kukkantsatok
at Europaba! A briisszeli vasar kiilondsen szép! Ugye milyen sz&p volt az a
varos tavasszal, Francis?

— 0, az a csokoladé! — rikkant sovar nosztalgiaval apu. — Kizarolag a
csoki kedvéért is érdemes am oda elutazni!

Atkukkantani Europaba — kétségkiviil jo1 hangzik! Még soha nem jartam
arrafelé. Ami, lassuk be, nevetséges dolog, hiszen az Oreg kontinens



joszerivel itt van a szomszédban. Az d&m, de hogyan adjam be az Otletet
Ricknek?

— Foglalashoz megmutatok par internetes oldalt, ha esetleg az segit —
ajanlkozik Samuel

— Nagyszeri!! Viszont apu, szeretnék toled egy masik szivességet is
kémi. — Lenézek a kezemben 1évo akasztos csecsebecsére, s lehalkkitom a
hangom. Ebben a hazban a falnak is file van. Anyamnak a hitizéval
vetekszik a hallasa, csak éppen szelektiven tud olyan siiket lenni, mint az
agyl. — Aggdbdom anyu miatt.

— Hogyhogy?

Felsohajtok.

— Aprosagok csupan. — Igyekszem elbagatellizalni a dolgot. — De ha
mégis elmennénk, nem szivesen hagynam itt egyedil. — Kordbban a
gyerekek miatt féltem elmenni itthonrol, hatha felgyjtjak a hazat. Most meg
anyam miatt szorongok. Sz6 se rola, a gyerekekben még mindig nem bizom
meg szaz szazalékig, ezért aztan hamar kizirtam a lehetdséget, hogy 0k
feleljenek szeszélyes nagyanyjukért. — Samuellel bekoltoznétek addig, hogy
szemmel tartsatok 6t?

— Hat persze — vagja rd apu. — A vilagért se maradjon egyediil a vén
csoroszlya!

Igaz, aggodalommal tolt el anyu torékeny egészsége, am abban egész
biztos vagyok, hogy ha ezt odafontrél meghallotta, egy tompa késsel fog
nekiesni apunak, hogy lemetélje rola nemesebb szerveit.



Hetedik fejezet

Samuel kiviszi a konyhdba a borospoharakat, s miutan alaposan elobliti
6ket, a mosogatogépbe helyezi valamennyit. O az altalam ismert
leghdziasabb teremtmény. A sajat otthonaban egy porszem nem sok, annyit
sem tiir meg.

— K8szondm — halalkodom.

— Nincs mit. Fincsi a gylimilekvaros haséd — bokol, s megsimogatja
dundi mackdpocakjat.

— Sajnos nem ¢én siitdttem.

— Siithetek am neked — mondja el6z¢kenyen Samuel. — Ne érezd gy,
hogy mindent egymagadnak kell csindlnod kardcsonykor, Juliet! Annyi
minden nyugszik a valladon. — Samuel felfelé néz, valdsziniileg tudat alatt
szundikald anyukdmra utalva. — Francis meg én nagyon szivesen eljoviink,
¢s még annal is szivesebben segitiink!

— Tudom én jol. Es nana, gyertek is, elvégre csaladtagok vagytok!

— Koszondm. — Samuel kerek arcu, nagy szemil fi, s most biiszkén
rebegteti a szempilljjat. — Megsiithetem neked a kardcsonyi sliteményt, ha
hagyod.

— A Tesco azt a babért mar learatta.

Samuel elneveti magat. Alighanem azt hisz, viccelek. Holott nem.

— Akkor készitek kolbaszos taskat. Azt konnyll lefagyasztani.
Francisnak pedig kegyetlen j6 a sajtos ropija!

Hatrah6kolok egy 1épést.

— Ejha, nem hittem volna, hogy valaha ilyet mond valaki az én édes
apukamrél! — Kacardszunk egy sort. Samuel nagy mokamester. — Samuel,
te teljesen kikupaltad aput! Ezert 6rokké halas leszek neked! Elérted, hogy
apu végre olyan férfi legyen, mint amilyen lenni akart. K6szonom.

Samuel irul-pirul.

— Nem kell mér feltened a vén l0kotot!

— Tényleg nem — erdsiti meg Samuel. — Mindig vigyazni fogok ra. O is
nagy valtozast hozott 4m az €letembe, Juliet. Mieldtt Francist megismertem,



rettentd maganyos voltam.

— Ezt nem mondod komolyan! — Nem hiszek a flilemnek! Hiszen Samuel
jatszi konnyedséggel mozog a tarsasagban, és vidamsaggal tolt meg minden
percet. Mar két éve ismerem, de olyat én még nem lattam, hogy Samuel
rosszkedvi lett volna.

— A folytonos bohdckodas ellenére én voltaképpen egy szégyellds
fiicska vonék — vallja meg Samuel Es igaz, ami igaz, habar segit6kész
baratok hada vesz 6ket kortil, mégis szivesebben toltik az idot kettesben.

— Jol &lcazod magad, hallod-e! — De miel6tt teljesen magaba forditanam
szegénykémet, inkabb témat valtok. — Mit vettél apunak karacsonyra?

— Asztalt foglaltam a Ritzbe egy tinnepi uzsonndra — avat be. — Az valami
észbontd, Francis imadni fogja!

— Az egyszer biztos — helyeslek. Béar én tudnék kitaldlni ilyen csodas
ajandékokat!

A diderg6 Rick érkezik a fészerbdl.

— Brrr — vacog. Hideg lett odakint. — Szevasz, Samuel! — kdszon, s jol
hatba veregeti a vendéget.

Samuel mindig igyekszk férfiasnak és nyersnek mutatkozni Rick eldtt, de
mindannyiszor cstfos kudarcot is vall. — Szidka, Rick.

— Kérsz még egy kis teat? — kindlom a férjemet.

Rick fazésan 0sszedorzsoli a kezét.

— Miaz, hogy!

— Apu a nappaliban jatszik Jadennel. Megkérdeznéd, kér-e 6 is?

— Persze. — Rick elttinik a nappaliban.

— Francis nemigen szokott teat visszautasitani — jegyzi meg Samuel

— Val6 igaz.

— Maradj csak {ilve, Juliet, majd én pattanok!

— Dréaga vagy — haldlkodom. Samuel ismét kohog, de ezittal mar gy,
mint a szamar. Mellére szoritja a kezét.

— Igazan el kéne menned orvoshoz! Hatha antibiotikum kell ra.

— Majd odanézek — nyugtat meg. — Mar régdta hiizodik a nyavalyam.

— Nem vehetsz ki par nap szabit, hogy kiheverd?

— Karacsony elott oridsi a jovés-menés a konyvesboltban, nem
hagyhatom pacban a tobbieket!



Samuel ugyanolyan lelkes konyvbarat, mint én és apu. Igaz, jelenleg
Stony Stratfordban dolgozom a fSutca szdmos ingatlaniroddja koziil az
egylkben, &m annak eldtte j6 néhany évig konyvtaros voltam a varosi
konyvtarban. Arrafelé mostandban a bezdrds réme fenyeget, az
Onkormanyzati megszoritasok miatt.

— Akkor tigy hangzik, inkabb te szorulnal pihenésre, Samuel. Oriildk,
hogy jol megy a bolt, de ne hajtsd agyon magad! Mas se hianyzk, mint
hogy a nagy napra kiddlj! Téged szemeltelek ki f0-f0 karaokésnak!

Samuel erre ismét szende kacaraszasba kezd. Gloria Gaynor dalait nala
jobban legfeljebb csak maga Gloria Gaynor tudna eldadni. Rdadasul Samuel
mindig a parti lelke, mkdzben apukdm csak {licsordg, imadatos szemeket
meresztve ra.

— Chloe azzal kabitott, hogy jj szamokat szerzett a Singstarra.

— Jaj, hat ismered Chloét, minden I¢éhasagban ¢ akar az els¢ lenni!
Ujabban nyolcvanas évekbeli sligereket kornyikal, le se lehet 16ni.
Csodélom, hogy most éppen nem gyakorol.

— Felveszem a kesztytit! — Samuel ismét kohog. — Az tinnepek alatt azért
szeretném par napig a ldbamat is logatni. Csak én meg Francis. Olvasasban
potolhatndm végre a lemaradasomat.

— Pihenj csak le most, azon nyomban, egy-kettd! — terelem 6t egy
alkalmas fekvohely felé. — Miért nem maradtok vacsorara? Nem kéne
Ozn6tok. — Samuelt €s aput tobbnyire addig tartdztatom, amig csak lehet.
Ha lenne még egy szobank, bizony isten idekoltdztetném dOket. — Csirkét
stitok, apu kedvencét!

— Akkor ezt megbeszéltik — mondja Samuel.

— Helyes. — Egymasra mosolygunk. — Esetleg késobb megnézhetnénk a
netet, ¢s segithetnél kivalasztani az uti célunkat.

— Hat persze, szivesen.

Rick dugja be fejét az ajton.

—Kész a tea! — jelenti.

— Kérsz hozza siitit, Samuel?

— A, nem akarom teleenni magam vacsora el6tt.

— Ugyan, csak egy szeletkét! Nem esne joI?

— Rendben, meggydztéll Par apré morzsara mar csak nem mondok



nemet!

— Azt hiszem, kibontom a Tescos kardcsonyi siiteményt, hogy
karacsonykor mégis inkabb hazi siiti illatozzon az asztalon.

— Rajtam ne muljék — sz6l Samuel. — Van egy klassz receptem, amuigy is
szerettem volna kiprobalni.

— Hat akkor siissiik meg egyiitt! — Felbontom a siitit, majd kit6ltdgetem
a teat. Azutdn megacélozom a szivem, és anyunak is folviszek egy csészével.



Nyolcadik fejezet

Apu és Samuel annak rendje-modja szerint nalunk marad vacsorara. Egész
saskahad iili koriil a konyhaasztalt. Alig jut hely az ember konyokének. Ha
lennénk még egy paran, at kellene mindsiiniink allobiifévé. Ennek dacéra
nekem még mindig a k6z0s étkezések teszik otthonossé a hazat. Halvanylila
g6z06m sincs, milyen lesz Rickkel egyszer tjra kettesben.

— Vissza kell hoznunk ide az ebédldasztalt, Rick — szolok oda a
frjemnek, aki sargarépat lapatol egy talba.

— Meglesz — bologat. — gérem.

Belekeverek némi tejet és egy csipet vajat a krumplipiirébe. Rick lesziiri
a z0ldborsot. — Anyu, kész a vacsi! — kiabalok Ol az emeletre, mar
masodizben. Elkezdem trancsirozni a csirkét. Szerencsére elég nagy a
madarka, biztos jO étvaggyal ette a hormonkezelt hallisztet. Rick
Osszelotykoli a szaftot valami fincsi, poritott izfokozoval. Az inyesmester a
kardjaba déne, ha latna.

Folvagdosok némi maradékot Pajtinak. Halasan odaoldalog, hogy 6 is
lakmarozzon. Szegényke mindig f¢1, hogy kihagyjuk a jobol.

Anyu belibeg a konyhdba. Fekete, csillogd estélyit Oltott magara,
kezében sikkes szinhdz retikiilt tart. A fesiilkodésbdl megint nem csinalt
gondot, viszont ruzzsal alaposan kimdzolta magat; éppen csak a szijat
hagyta ki. En a talalassal vagyok elfoglalva, nem rohanhatok, hogy kihtizzak
neki egy szeket.

— Le tudsz tilni, anyu?

Samuel mar ugrik is, hogy szabadda tegyen egy helyet.

— Udvozlom, fiatalember! — kdszon neki anyukdm. — Be vagyunk
egymasnak mutatva?

— Igen, Rita. Mar talalkoztunk.

— Juj, nagyon 6rvendek! — folytatja a tarsalgast anyu. — Kairoban, ugye?

— Anyu, ¢letedben nem jartal Kairoban!

— Biztos? — Anyu csodalkozva tinddik egy sort. — Ugy emlékszem,
nyolcvankettOben elutaztam oda.



Dehogy utazott.

Anyukdm leiil

— Es, hozott magaval valakit?

— Hoztam — felel Samuel. — Francisszal jottem.

— A Rrjemmel?

—Iz¢... — Samuel esdeklén ram emeli a szemét.

— Samuel... apu egyik... hiimm... baratja.

— Milyen kedves! — lelkendezik anyu. — A konzervativ krikett klubbol?

Samuel bizonytalanul bologat.

— Hat, Francis baratai az én barataim is! — S azzal anyu jol megrazza
Samuel kezét. Majd egy kompaktot vesz el a taskdjabol, hogy ott helyben
bepuderozza az orrat.

— Nagyi! — vihog Chloe. — Szallj mar le a foldre!

— Azt hiszi, a Titanic vacsoraszalonjdban szépeleg — sugja nekem oda
Rick.

— Fogd be — motyogom vissza. — Inkabb segits talalni!

Roskadasig rakjuk étellel az asztalt, s rogton utdna nekidllunk tomni a
majmot.

— Pezsgot, holgyem? — kinalja Rick anyukamat.

— O, hogyne, nem arthat egy kicsil

Rick kitolt neki egy pohar Tesco gazdasadgos narancslevet. Ezt issza az
asztalnadl mindenki. — Egy rész pezsgd, két rész narancs. Buck’s Fizz kokt¢l,
voila.

— A kedvencem! — ujjong anyu, ledonti a folyadékot, és mar tartja is a
poharat egy ujabb korre. Rick készségesen tjratolti neki.

Anyu mindenképp konnyebben kezelhetd, ha részeg, illetve ha azt hiszi
magar6l, hogy az. Olyan érzésem van, hogy az 6t koriilvevd valosag kezd
szertefoszlani a szamara. Tiszta pillanataiban még tigy viselkedik, hogy abbdl
a régi anyura ismerek: veszekedds, merev, hajthatatlan. Maskor viszont
elmertil sajat kis vildgaban, s olyankor nemigen lehet kovetni az esze jarasat.
Muszij lesz ravennem, hogy j6jjon el velem orvoshoz.

— Ilyenkor azért biztosan Oriil a fejed, hogy leépitett, mi, nagyapus? —
kérdezi Chloe, mikozben a hist 6sszevagja Jadennek.

— Chloe! — dorgalom meg a pimaszt. Mindegy, anyu ugyis az ételével van



elfoglalva. Eszre se veszi, hogy rola folyik a beszélgetés.

— Most mi van? — kardoskodik Chloe, mert persze neki all feljebb. —
Sokkal boldogabb vagy Samuellel, nem?

Apukam rabolint.

— Az vagyok. De a parkapcsolat bonyolult dolog, folyamatos, kitartd
munkat igényel.

— Jol kijottok, nem?

— De, ebben igazad van. Csak nem szabad abbol kiindulni, hogy ez nem
valtozhat.

Erre apu mintha megszorongatta volna az ¢ szive valasztottjanak kezét az
asztal alatt.

— Az este Mitch-csel randizom — jelenti be Chloe, és huzza az orrat. —
Mi legyen szerintetek?

— Szerintem probaljatok meg kibékiilni — tanacsolja apu. — Mégiscsak 6
Jaden apukdja. Jelentdsen leegyszeriisodne a jovotok, ha valahogy zold
agra vergddnétek egymassal.

— Nem akarsz esetleg elkisérni a randimra, nagyapus? Hozz Ossze
benniinket!

— Este még kiugrom iszogatni — mondja Tom két harapas kozott. —
Elvihetlek, ha akarod, Chloe!

Barcsak mindig ilyen jo gyerek volna ez a kettd, és nem marakodnanak
folyton! Sajnos azonban nem sok esélyem van valtozasra, igy hozta Oket a
gblya.

— Koszke, te csira!

Na tessék, megint kezdik.

— Acsi, a kocsim tabu! Anyaddal beszéld meg, talin 6 odaadja a
sajatjat! — veti kozbe Rick sértetten.

— Mert te olyan sokat hasznalod a kocsid, mi? — vag vissza neki Tom. —
Sehova nem jartok vele!

Bizony, Tom sz&pen Osszegezte a tényallast.

— Ez igaz — hagyom ra. — Nem kell most annyira a kocsi.

— Miért, lehet, hogy az este még kimozdulunk — célozgat Rick.

Magasra szokik a szemoldokom.

— Igazan?



— Csak szeretnéd, anyci! — titakozik Chloe. — Te Jadenre feliigyelsz!
Nem rémlik?

Ezen arcpirit6 megnyilvanulds szintén példaszertien illusztralja az
¢letiinket.

— Elvihetném-e, draga édesanyam, a kocsit? — kérdezi a fiam eltlzott
negédességgel. — Instdlom alassan — teszi még hozza.

— Apatok mindkettétoket eldob a varosba — ismertetem bolcs itéletemet.
— Még csak az kéne, hogy részegen autoba iiljetek! Kaptok pénzt taxira
hazafele, nesztek!

— Talpra, te domper! — vezényel Tom Chloénak. — Logas innen!

— Anyu, sz0]j ra!

— Kisfiam, ne hivd a hugodat dompernek! Nem sz€p dolog.

— Na de hogy hivjam, ha egyszer mindjart lebabazik ez a gyikarc!
Hallod, ne nagyon riszald a valagad tancikalas kozben, mert még
elpotyogtatod a rakomanyt, Dompi!

— De egy nyomoronc taho vagy! Csak szdlok, hogy ma nem is csorogni
megyek, hanem Mitch-csel dumesizok, iilve, felfogtad?

— Sok sikert, mokuskdm — kivan neki szerencsét apu. — Probalj vele
kibékiilni. Rendes gyerek az.

— Nehogy szemet vess ra, nagyapus, 0 az enyém! — évodik Chloe. Aztan
megOleli, megpuszilja a nagyapjat, és gyengéden odadorgoli hozza az arcat.
Csakugyan imadja, nagyon szoros a kotddés kettejiik kozott. Felsohajtok
magamban. Bar velem is lenne olyan bujos ez a lany, mint apukdmmal!
Nekiink jobbadan csak adaz csortéink vannak, sajnos. Minden bizonnyal
apu az egyetlen, aki e makrancos kis rinocérosszal banni tud. Ha esetleg tigy
adodik, hogy Chloe ¢és Mitch ujra Osszejon, a fia leckéket vehetne az
¢desapamtol. — Ne’ — nygjtja a lanyom Jadent — itt van neked a nyagyi,
koszonj neki szépen! Nekem meg adj egy puszit, na!

Jaden, mint a kisangyal, engedelmeskedik.

— Jaj, ugy szeretlek, majd megeszlek! — kozli a gyerekkel Chloe.

Az ennivalonak nyilvanitott Jaden befészkeli magat az 6lembe. Kinytlok
a tanyérjaért, hogy belediktdjam a maradék vacsorat. Hizlalom.

— Ejfélre hazajottok, helyes? — probalkozik Rick.

— De egy nyarspolgar vagy te, fater!



— Ha nem lennék, mit gondolsz, meddig szaladgalnatok odakmt, mi?

— Amig vilag a vilag? — pimaszkodik Chloe, betermeli a maradék csirkét
¢s felall. — Kész vagyok.

— Csakomako! — bucstzk Tom. — Ma mar ne varjatok, csak holnap
esem haza. Ha minden jol alakul. — Azzal megélel és ad egy puszit.

— Szia Samuel! Szia, nagyapus! Szia, nagymutter! — Chloe is megpuszil.

— Ti késziiltok valahova? — érdeklédik nyajasan anyukam.

— Itassatok tovabb — utasit minket Chloe a valla folott. — Pusz,
nyuszkokam! — integet Jaden felé.

— Csdk6é-makod — utanozza Tomot rezignaltan Rick, és nagy immel-
ammal felveszi a kocsikulcsot.

— Buliiii! — sikkant Chloe, s kitdncol az ajton Tommal. Rick kedvetlentil
somfordal utanuk.

— Tudod, én is Chloéval akarok menni — tajékoztat konok fintorral anyu.

— Nem lehet, anyu. Chloe Mitch-csel lesz — magyarazom. — Te szEpen itt
maradsz veliink. Nem nélkiilozhetjiik a tdrsasdgodat!

Ez enyhe tulzis, szemmel lithatdan még Samuel és apu szerint is.
Arcukon felszeg tiirelmetlenség tikkrozodik.

— Hiiha — kialt fel anyu izgatottan —, tincmulatsag lesz ma a balteremben?

— Nemrnem — felelem ra. — Arra gondoltam, hogy inkébb leiiliink, és
megnézziik a Dallast.

— Vagy ugy... — Bizony nem valami vérpezsditd program. Anyu csalodott
arcot vag. En is lelombozodom. Valoban nem volna rossz egy bélteremben
koktélozgatni és szorakozni. Almodik a nyomor.

— Majd mi leszediink — sz0l Samuel. — Ugye, Francis?

— Mi nem jut eszetekbe! Csak hagyjatok ram! Inkdbb vezessétek at
anyut a balterembe, akarom mondani a nappaliba, és adjatok neki Baileyst,
vagy azt, amit kér!

Anyu savanyu arca erre latvanyosan feldertil.



Kilencedik fejezet

Mig apu €s Samuel anyut itatja, felviszem Jadent, gyorsan megmosdatom,

végiil beteszem a kisagyaba.
— Mesélj, nyagyi! — kérlel.
— De rovidet.

’3'

— A ,jmanya ¢€s a banyat

A mérna és a balna. Orok kedvenc kis meskete, szerfolott épiiletes. —
Az tegnap mar volt!

— Nem baj! — Jaden megiitogeti az dgyat maga mellett. — Fekiidj ide,
nyagyi!

Odapréselem magam valahogy, s kinyitom a mesekonyvet. VeszElyes
napszakban jarunk, ilyenkor jomagam is elOszeretettel elszunydkalok.
Idonként mintha versenyeznénk, ki bolint el eldszor. Elovezetem a mese
ismerds fonalat, de hidba, ezt a torténetet sehogy se lehet megunni.

Mai vetélkedonkon Jaden a hunyod, a sz6 szoros értelmében: par oldal
utan elalszik. Lassan feltdpaszkodom, megpuszilom Jadent, betakargatom;
majd az éjszakai lampacska fénye mellett kisurranok a szobabdl. Jaden nem
birja elviselni a sotétet, ha felriad 4Imabol.

Miutan Rick visszaér a varosbol, Samuellel fellop6zom az emeletre, hogy
megtekintsik a kardcsonyi vasarok kindlatat az interneten. Lelkes
utmutatdsa oda torkollk, hogy tiistént ki is nyomtatok egy viszonylag
kedvezd aru ajanlatot. Ezek utdn Osszegylilink a tévé eldtt, megnézni
Michael Bublé Otthonom kardacsonykor cimii 6rokbecsii opusdnak
ismétlését az [TV-n.

— Az ott Dean Martin? — kotyog bele anyu az egyik kulcsjelenetbe.

— Igen — valaszoljuk korusban.

Hogy anyu ne zavarjon, addig traktaljuk mindenféle likérokkel, mig a
Dean Marti/Michael Bublé-dilemma el6l az 4lmok birodalmaba hizodik
vissza. Apu, amikor azt hiszi, nem latjuk, Samuel nyakéaba teszi a karjat.
Oldalba bokom Ricket, s titokban 6sszemosolygunk.

Rick tizkor hazaszillitja apamékat, mert Samuel nagyon dlmosnak tlinik.



Sokaig szabddnak, hangoztatvan, hogy nem kopna el a labuk egy kis
gyaloglastol.

Felébresztem anyut, felkisérem a épcson; morog, amikor lenyiizom réla
az estélyi maskarat, hogy gyengéden a haloingébe bujtassam. Végiil
felrehajtom a takarot, és besegitem az agyaba. Az az erds, robusztus
asszony, akit ismertem, naprol-napra tdrékenyebb. Idonként sziven {it, hogy
igy litom. Keze fején a boér vékony, petyhiidt, csupa barna pétty.
Megsimogatom keszekusza, rikitd sziniire festett hajat.

— Ne nyulka-piszka, Juliet! — szol rdm. — Nem szeretem, ha birizgaljdk a
tollam.

Leengedem a kezem.

— Szeretnél valamit? Meleg tejet, kamillateat?

— Ez a te vacsorad megiilte a gyomrom — panaszolja. — Inkabb olvasok
még egy keveset.

Atnytjtom a konyvét, és segitek neki felpolcolni a parnékat.

— Ne olvass tul sokaig, mert holnap almos leszel!

— Ne papolj te nekem — pirit ram. — Bizd ide!

— Jo ¢éjt, anyu! — Megcsokolom agyonpuderezett arcat.

— Nem feltétleniil kedvelem apad baratjat — tudatja. — Tulontul
bizalmaskodo Frankkel

— Dehogynem, jo pajtasok vagytok — csititom. — Mindnyéjan szeretjiik
Samuelt. — Anyu minden meggy6z6dés nélkiil néz vissza ram.

Odalent fordul a kulcs a zarban. Rick jott vissza, mar haza is fuvarozta
aput és Samuelt.

— Sz¢ép almokat! — Bucsiizom, és magara hagyom anyukamat. Tudom
rola, hogy egybOl bevagla a szunyat. Csupan azért kelti Onnon
almatlansdganak hirét, mert nem akarja, hogy kideriiljon, mekkora
alomszusz€k is valojaban.

A konyhaban Rick felcsatolja Pajti porazat. — Gyorsan korbeviszem a
kutyat, csak a tisztesség kedvéért — szl Rick. — Mehetnénk egyiitt.

— Nem szivesen hagyom egyediil Jadent anyuval.

Hat ez az, egy nyamvadt esti sétara sem tehetjik ki a labunkat el6zetes
haditerv nélkiil!

— Egyik labam itt, a masik ott. Jovok hamar.



Ugy dontok, kihasznalom a haz kongé tirességét. Megeresztem a vizet a
firddben. Rick éppen akkor ér haza a kutyussal, amikor bemiszom a
kadba, Hallom, amint bezirja az ajtot, ahogy az elmult huszonhét évben
minden aldott nap. Még gorombaskodik egy keveset Pajtival, korholja;
magamban mosolygok. Szépnek igérkezik ez a karacsony!

Rick feljon, és minden tovabbi nélkiil becsobban mellém a kadba. — Mid
van?

— Bruges-i ttiterv, az ottani karacsonyi vasarba. — Atnydjtom neki a
kinyomtatott oldalt. — Samuel szerint klassznak tiinik.

— Hat, végtére is 6 a csaladi utazébajnok!

— Mar jart arrafelé, nem is egyszer.

Rick ram emeli a tekintetét.

— Nem betegedett meg véletleniil? Szerintem nincs valami jo borben.

— Valami bujkél benne, elkapott egy-két bacit, rdadasul talhajtotta magat.
Csucsforgalom van a konyvesboltban. De biztos vagyok benne, hogy
karacsonyra jobban lesz.

— Reméljik, nem ragasztja at apukadra. Tudod, milyen veszElyes az
ilyesmi az 0 kordban. Elég, ha az ember beszerez valamit télen, aztan
kampec!

— Koszike, Rick! — Maris van egy tjabb valami, amin izgulhatok. — Nem
hinném, hogy stlyos nyavalya lenne, rdadasul nem is tort ki rajta még igazan.
Megmondtam Samuelnek, hogy menjen orvoshoz, de te is tudod, milyenek
a férfiak! Na de majd én a fejére koppintok. Megallj, Samuel! — Ez a
tapintatlan frater Rick inkabb azon aggddjon, hogy 6 ne kapja el valahogy a
ragalyt. Visszaterelem a besz€lgetést az utazashoz.

— Mit szdlsz, elmenjiink? Kifejezetten jutdnyos aron kindljak, amit
talaltam. A tetejébe meg minden benne van, ez mar a végdsszeg. Vonattal
mennénk a St Pancras palyaudvarrdl, igazan gyerekjaték oda kijutni.

— Hmm - hiimmog Rick. Latolgatja a dolgot, a papirlap behatd
tanulmanyozasaba mélyedve. — Jonak tlinik.

— Szerinted belefér szerény koltségvetésiinkbe?

— Dehogy fér — vagja ki minden kontorfalazas nékkiil. — De ha annyira
szeretnéd, akkor musz4j lesz neki.

Arcon pusszantom.



— K9szondm!

— Azért egy hangyanyit gy6zkodnod kell még — jelenti ki.

— Ne mondd! Halljam, mégis mire gondolsz?

— Majd te biztos kitaldlod.

Félreteszem a karacsonyi utitervet vasarostul, és 0sszebujunk az agyban.
Testiink olyan lekerekitett 6sszhangban simul egymashoz teljes hosszaban,
hogy azt az érzést teljes egészében csak a hosszii évtizedek soran
Osszecsiszolodott hazasparok ismerhetik. Csukott szemmel is betéve tudom
Rick testének 0Osszes kiszogellését, oblét és homortsagat. Bizony, van
ebben valami meghitt.

Alighogy Rick megcsokolna, panaszos kialtas harsan Jaden szobdjabol.

— Nyagyii! Hol van anyu?! Anyut akarom!!! Megfaradtan egymasra
néziink.

— Halasszuk az olelkezést késdbbre — javaslom, mikdzben az agybol
felkaszalddvan a papucsom utan nézek.

— Nincs mas valasztasunk — motyogja Rick. Mindketten tudjuk, hogy
hossz ¢jszakanak néziink elébe. Mocorgds unokank, ha athozzuk kozénk,
sosem hagy nekiink nyugtot.



Tizedik fejezet

Masnap reggelre kelve Rick olyan, mint akit Pajti sz4jabol hiztak el6. Nem
egyszerli dolog minden aldott éjjel csupan néhany ora alvassal beérni, de mit
csindljunk, ha Jaden olyan alaposan kitesz magaért a rugdosodas terén.
Ugyanis valahanyszor Chloe kiteszi a labat, a pici atjon kozénk. Pedig
annak idején soha nem engedtik meg, hogy a gyerekeink csak tugy
atmaszkaljanak hozzank éjszaka. Rick ebben a tekintetben kiilonGsen
kovetkezetes volt. Aztan, amikor nagyszilo lett, gy dontott, ideje atesni a
16 masik oldalara. Nem csoda, ha piros szemmel asitozik egész nap.

Rick rapillant az 6rdjara. Merak ma is hajszalpontosan érkezik. Pontban,
amikor Rick befejezi a reggeli piritdsat, Merak telies glédéban, lelkesen
becsenget, hogy egyiitt kezdhessék a napot. Minden reggel atsétal hozzank,
a Chadwick Close-ba, és mindig olyan precizen, hogy akar a Big Bent is
hozza lehetne igazitani. Pajti nagy iidvrivalgast csap, amikor Rick inasa
beallit. Orome legkivalt annak kdszonhetd, hogy Merak aprd ajandékokat
szokott hozni neki a zsebében — hol kekszet, hol valami mast.

— J6 reggelt, Merak! — koszonok, mikozben Osszekapdosom a
cuccaimat, jomagam is munkaba menet. — Hogy van ma reggel?

Rick szeretné, ha jelen ¢életkoromban nem dolgoznék teljes
munkaidben; de hat mit lehet tenni, az allapotos Chloe miatt muszaj. Ami
azt illeti, Tom is terhes, mar ugy értve, hogy alaposan megterheli a csaladi
kasszat. Annyit zabal, mint egy bélpoklos 6shiilld. Holott még csak nem is
mozog, egy helyben gunnyaszt a szamitogép elott.

— Kosz0ndm, jol, Mrs Joyce — feleli Merak. — Soha jobban!

A srac naprol napra valaszté¢kosabban besz¢l angolul. A modora pedig
mar eleve kifogastalan volt, és az is maradt. A kuncsaftok imadjak, annyira
szivélyes ¢és udvarias. Merak magas, szOke fiatalember, ezért az Ot
dolgoztatd haziasszonyok csak Ugy bomolnak utdna. Arca komoly és
sapadt, a nap nem pottydzte tele szeplokkel; fizimiskdja pedig olyan, hogy
az ember azt hinné, a srac az egész vilag gondjat-bajat a vallain hordozza.
Ritkdn mosolyog, de ez a fent emlitett haziasszonyokat nem zavarja



kiilonosebben.

Rick legnagyobb megddbbenésére a sajat fia is betdmolyog a konyhaba.
Ez igen szokatlan jelenség ilyen korai oran, nagyjabol annyira, mint az a
szolasmondésos piros hd. Tom egyszerre vakardssza az iistokét és azt, ami
rimel rd. Rick idonként eltlinddik, hogy Tom vajon csakugyan sajat termés-
e. Igaz, igaz, a fii sok vonasat 6rokolte; de a munkamoraljat, azt aztan nem.

— Cs6, Merak! — morran oda Tom egy pacsi kiséretében.

— Jo reggelt, Tom!

— Gondolom, ma sem késziilsz viligmegvaltasra — piszkalodik Rick.

— Talalt — felel készséggel Tom. — Siillyedt. Ha arra célzol, fater, hogy
szerezzek allast, az eléggeé felejtds igy karacsony elétt. Nem szokés ilyentajt
melost keresni.

Gyanus, hogy Tom kdsza mendemondék alapjan altalanosit. Valosziniileg
ahhoz sem vette a faradsagot, hogy kinyissa az (jjsagot az allashirdetéseknél.
Alighanem azt hiszi, hogy az iiresedések hire a fejbdrén at fog az agyaba
szivarogni az éterbol.

— Az egyik baratom fonok egy itteni kocsmaban — penditi meg Merak. —
Eppen karacsonyi kisegfté személyzetet keres. Jo hely, forgalmas. En is
dolgozom ott, harom éjszaka egy héten. Megadjam neki az elérhetdséged?

— A, hagyd! — legyint Tom. — A kocsmai meld mar a konyokomon jon ki.
De azért kosz.

— Jol beszlsz, Tom! — helyesel Rick ginyosan. — Minek is strapalnad
magad, mikor itt vagyunk neked anyaddal, hogy korbeugraljunk?

Tom fel se veszi a megjegyzést, csak megtolti a kannat.

— Mondom, jovdre szerzek neked melot, fater! Addig meg haggyd’ 1ogva
légyszi!

Tomba minden jel szermt a lelek is csak logni jar. Rickkel lemondon
néziink egymasra. Felsohajtok, s megpuszilom felpaprikazott frjem uramat.
— Este taldlkozunk! J6 munkat!

— Gyere, Merak! — sz0l Rick. — Menjiink. Valakinek dolgoznia is kell.

Rick mondhat barmit, az csak olyan, mint a falra hanyt bors6. Tom,
mintha mi se tortént volna, kedvesen integetve bucsuztatja a kétfos
¢lmunkas brigadot.

A két ferfi a munka miatt Great Linfordba tart. Sz0l a zene az uton a



Merak vezette furgonban. A sradc egyiitt flityorészi a szamokat az
eldadokkal.

A nehéz idokhoz képest egészen zsiros falathoz jutott Rick. Egy
szerencsésnek mondhatd épitési vallalkozas rabizta egy Ujonnan épiilt, 6t
haloszobas haz teljes lepadlozasat. Ritkasdgszamba megy mostanaban az
ilyesmi. A valsdg a mélybe rantotta az addig viragz6 épitdipart, s a Ricket
megbizo alvallalkozok jo fele cs6dbe ment.

Sajnos lejart a mesés szerzodések kora, amikor Rick honapokra elére
betablazhatta magat. Mai napsag alland6an munkaért kell kajtatni, raadasul
a megbizd felek, mnt a rétestésztat, rendre hiizzak-halasztjak a kifizetést.

Rick pedig nem az a kemény végrehajtotipus: sorra beddl a siramoknak,
aztan a beigért pénzeknek se hire, se hamva. A helyzet egyre siralmasabb.
Ha nem jon be hamar valamennyi suska, a Padlora kiildink Kft. lehuzhatja
a rolot, Merak ¢és Rick pedig mehet az utcara munkanélkiiliségi
aranyszamokat duzzasztani.

Legalabb Tom mellett lesz még valaki, aki egész nap otthon kuksol
Ricknek mas se hidnyzott, mint ez a bruges-i kéjutazas, de ha az asszony
ugyis olyan kisigényti, ennyit csak megad neki, gondolja. Csakugyan szerény
kérés volt a részemrdl. Hadd oriijek. Hogy Rick hitelkartyaja is oriil-e
majd, az mar mas kérdés.

Merak kiszall a parkettdzandd haznal, Rick pedig odaiil a volanhoz, és
tovabbhajt, hogy egy masik helyen arajanlatot adjon. K6zben dagad a
keble, hogy Merakot egyediil lehet hagyni néhany orara, mert egymaga is
elboldogul. Idénként Merak annyira belelendiil a munkéba, hogy Ricknek
tigy kell beleimadkoznia az ételt-italt. Es a tetejébe még masodallasban is
giircol! Persze Rick is kaphato volt ilyesmire, amikor még ifju volt €s boho,
de mara Oreg csontjaival egyiitt a lelkesedése is megkopott. A dereka a sok
hajladozastol faj, a térde pedig a sok négykézlab kozlekedéstdl, és nem
cipeli mar olyan virgoncan a felgdongyolt padloszonyeget €s a kotegelt
hajépadlot, mint a régi szép idokben.

Bizony, naprol napra jobban raszorul a fiatal Merak segitségére.
Barcsak, barcsak Tomot is ennyire flitené a munkakedv! Megsporolnank a
téli tlizelot. Azonban Tomot mas fabol faragtdk. Hidba a tanittatas, hidba a
diploma, hidba minden: aki semmirekelld, az semmirekells. Merak csaladja



Lengyelorszagban €L, s a fil havonta hazaad nekik a keresetébdl. Rick
kesertien elmosolyodik, mert ez a mi csaladdunkban pont forditva szokas.

Amikor Merak kiszall, Rick egy jo félorara 1évo telepiilésre, a Milton
Keynes atellenes hatardban elhelyezkedd Cublington Parslow falucskéjaba
hajt. Hajdanaban-danaban, amikor még Hal volt a fonok, az dsszes melot
Milton Keynes belteriiletén kaptak. Ez mara annyiban valtozott meg, hogy a
betevoért egyre tavolabbra és tavolabbra kell kibumlizni. A mostani melot
tulajdonképpen  szivességbdl, fillérekért vallalta, egy baratjdnak a
haversadga-komasaga vagta hozza.

De legalabb joleso érzés, amikor az ember a szikrdzo napstitésben maga
mogott hagyja Milton Keynes sakktabla-szerlien megtervezett uthalozatat,
¢s kiér a dimbes-dombos buckinghamshire-i tijra. Rick jobbra-balra
kanyarog a bodros fasorok és buja legelok kozott, oriil a kék égnek és a
madardalak. Ilyenkor szeret vezetni.

Annak idején minden vasarnap délutan kikocsikaztunk, merd passziobol
Réges-régen, tan igaz se volt. Utdbb annyi dolgunk lett, hogy inkébb
felhagytunk e vasarnapi kiruccandsokkal. Mert ha valamit elvégeztiink,
egybdl harom masik elvégzendd pattant a helyébe. A semmibdl Gjra kindttek
a feladatok, akar a gyikocska farka.

Rick végiil beér Cublington Parslow-ba. Elég takaros falucska a semm
kozepén. A neve alapjan lehetne akar a Dallasban vagy a Dinasztidban is.
Rick jol emlékszik azokra a boldog id6kre, amikor még az Ewing csalad
perpatvarai alltak a szombat estéink kozéppontjaban. Abban legalabb volt
valami plane. De most, hogy az any6s pajtds kezeli a taviranyitot,
kényszerlien mindenki a tehetségkutatd —misorok tehetségtelen
magamutogatoit nézi, maskor azt taldlgatja, hogy a bevalogatott hirességeket
vajon honnan kellene ismerni. Az valahogy nem az igazi.

Rick a falukozpont fel¢ tart. Megallapitja, hogy bizony innen sem
érdemes képeslapot kiildeni senkinek. Egyetlen foutcabol all az egész
porfészek, kocsmaval, kozel s tavol szinét sem latni boltnak vagy postanak.
Az utkeresztezodésnél mintha lett volna egy tavacska, de lehet, hogy csak
pocsolya volt. Az Ut szElén par vocsok vagy valami hasonld kacsafajzat
kapirgdl komotosan. Rick a maga részérdl képtelen lenne ennyire
ingerszegény komyéken émni. Igaz, Stony Stratford sem éppen a



viligmindenség kozpontja, de azért korantsem ennyire kihalt. Idekint, tgy
latszik, mindenki a sotétitéfliggdny mogeé biyik.

A hazak egy része imadnivald, 0s Oreg kalyiba, a tobbi jellegtelen,
szocreal dobozhdz. Epitészeti viszonylatban a fOutvonalon szerencsére
nincsen stilustdrés. Rick megnézi a cimet, majd lefordul egy meliékutcaba.

A kuncsaft hazahoz érve ledllitja a furgon motorjat. Idére megérkezett.
Nagyszer(l. Hiszen annyit tori magat, hogy a cég szolgaltatasat a kuncsaftok
pontosnak konyveljék el. Azt szeretné, ha a Padlora kiildiink Kft. elismerést
vivna ki magénak a szakmaban.

Ez az utcacska még a hatvanas évek lakotelep Oriilete elott épiilhetett.
Nem annyira rideg betonvadon, hanem csinos kertvarosi rész. Kavicsokkal
kirakott homlokzatokra, rendezett kertekre lathat az ember. A feljitando
haz viszont lepukkantabbnak tiinik az 6sszes tobbinél. Ugyanis a tulajdonos,
aki mellesleg Rick haverjanak a haverjanak a legjobb haverja nem itt €I,
csak kiadja. Csdrepedés volt a legutobbi fagy miatt, Gszott az egész also
szint, ezért kértek padlocserét. Rossz hir a tulajdonosnak ¢és a bérlonek, a
Padlora kiildink Kft. gardaja viszont dorzsdlgetheti a tenyerét.

Rick kiszall a kocsibol. A haz egykor fehér léckeritésén toredezettek a
deszkak, a kovacsoltvas kertkapu kifordulva 16g a zsanérjain. A kertet
felverte a gaz, gondozatlan bokrok burjanzanak mindenfelé. Bizony,
sOvényvagét, flinyirot mar nagyon rég nem latott itt a ndvényzet. A haz
ablakkereteire jO vastag réteg olajfesték kivankozk. Alattuk a
virdgladakban j6 ideje halott novénykék komposztalodnak.

Rick bekopogtat; egy fiatal lany nyit ajtot. Karjaban Jadennel nagyjabol
egykoru kislanyt tart, talan kicsivel iddsebbet. Azonban a mi kis unokankkal
ellentétben ennek a porontynak fésiiletlen a haja, taknyos az orra, piszkos
az arca.

— Hah6 — koOszon a lany. — Bujjon be! — A holgyemény vékonyka,
sapatag kis penészvirag, haja a fejére lapul. Bezzeg Chloe milyen rozsas
arcu, gdmbolyded kismama, gondolja magaban Rick.

Rick belép a hazba. Minden nyirkos, dohos. K&veti a lanyt az elétéren
keresztiil a nappaliba. Mindkét lenti szobaban felcsavartdk a pacalld dzott
padloszonyeget, de attol még a deszkak tovabb korhadnak. A szobikban
szedett-vedett butorok allnak. A kanapé olyan, hogy gombat lehetne rajta



termeszteni.

— Elég nagy itt a galiba, holgyem — allapitja meg Rick, mikozben felméri a
kart. — Mibta flirdik a haz?

A lany vallat von.

— Hetek ota. Ha telefonalok, a haziir csak igérget, de aztdn nem hozat
rendbe semmit.

— Ezt a fodémet egyelére nem lehet jarofeliilettel ellatni — hangzik Rick
szakértdi véleménye. — Teljesen atitatodott.

— A kazdn mar tobb mint egy honapja lerobbant, akkor volt a
csOrepedés. Azdta nincs se fiités, se melegviz.

— Semmi?

A lany a fejét razza.

— A tlizhelyen melegitem a vizet, labosban.

— De akkor hogyan mos, hogyan flirdik?

— Sok labos vizet forralok.

A kisgyerek hirtelen vad, hurutos kohogésbe kezd.

— Ejha, nem beteg az a kislany?

Az anyuka szemébe konny szokik.

— Antibiotikumot kell szednie, mar harmadszorra. De a kdhogése csak
nem mulik. Annyira nyirkos itt minden. A halészoba falardl csorog a viz.

Szakértd sem kell, hogy Rick kijelentse magaban: a haz lakhatatlan.

— Miért nem koltozik ki mnét?

— Azon vagyok — valaszol a lany, és dacosan felszegi az allat. —
Csakhogy a szerzddésem minimalisan hat honapra szol, €és én még nem
vagyok itt olyan régen. Az elofjarésagon kértem, hogy adjanak masik
bérleményt, de kutyaba se vesznek.

Vajon hany éveske lehet a lany? Tizenkilenc? Husz? Olyasforma. Rick
ugy saccolja, hogy Chloénal valamivel fiatalabb. Nem csoda, hogy packazik
vele a fobérlo és a telepiilésvezetés.

Nem rossz haz amugy, gondolja magdban Rick. Szemre legalabbis
massziv, csak évek oOta elhanyagoljak. Egy vagyont kellene raforditani, hogy
visszakapja valamikori fényét. Ereszcserével kellene kezdeni Rick el se
tudja képzelni, hogy a lany miért vette ki egyaltalin ezt a romhalmazt.
Hirtelen elfogja a vagy, hogy segitsen.



— Hoznék én maganak egy-két hdsugarzot — ajanlja fel. A gardzsban
hanyodik bel6lik néhany, és a lanynak nagyobb sziiksége van ra, mint
nekiink.

— Nem gy0zném a szamlat — kozli a lany.

— Nem akarom beleiitni az orrom, és ne vegye tolakodéasnak, kisasszony,
de maga szerintem nagy kutyaszoritoban lehet.

A szavakra a lany azonnal sirva fakad.



Tizenegyedik fejezet

Bizonyos reggeleken szeretek otthonrdl kimozduli. Ujabban gyalog
megyek a munkahelyemre, hogy kondiban maradjak, sporoljak a benzinnel,
¢s ne kelljen Chloéval a kocsin marakodnom. Ha jol kilépek, tiz perc alatt
ott vagyok. Az irodaba aztan mindig kifulladva, izzadtsagtol csatakosan
érkezem. Mindegy, az a Iényeg, hogy dicsfény Gvezzen.

A fiutca sz&p, régimodi, és még mindig sok aprd, izgalmas kis butiknak
ad otthont. Maig képes ra, hogy odavonzza a kornyékbelicket. Egyetlen
hatranya van a népszerliségének, jelesiil az eszelds forgalom; ha az ember
arra sétal, nem a sz&p hazakra Osszpontosit, hanem akaratlanul is a
kocsikra. A Westroft & Tarsa iroddi pontosan kdzépiitt helyezkednek el,
egy olyan épiiletben, mely egészen a hetvenes évekig szép volt. Akkor
azonban egy fel(jitds sordn megfosztottdk minden karakterétdl. Nem baj,
praktikus, az ember délidoben lerohanhat példaul a Budgens falatozoba.

— Jo reggelt, Juliet — kOszon ram az egyk fii, amikor kimelegedve
berontok, hogy elkezdjem a napomat. O mér serényen telefonal. Nem is fi,
nem tudom, miért hivom igy a kollegaimat, akik egytdl-egyig meglett férfiak.
Valoszintileg az lehet az oka, hogy életkorukat tekintve valamennyien a fiaim
lehetnének, rdadasul — mint az ingatlaniigynokok altalaban — egyikiikk sem
néz ki tobbnek tizenotnél. Meg aztdn sokat rendetlenkednek; idonként
olyba tlinikk nekem, mintha lenne még 6t fiam, és Oket is rancba kellene
szednem. Nem mintha hires reguldzd volnék. Sebaj, mert 6k is ugy
tekintenek ram, mint a vallalati tytlkanyora. Ha valami 6hajuk-séhajuk van,
akar csaladi, akar munkahelyi természetli, mindig hozzdm fordulnak
tanacsért. En pedig tolem telhetéen igyekszem kibogozni tigyes-bajos
problémaikat. A lanyok is folyton engem keresnek meg. Mindketten
hossziak, hajlanak, mmt a nadszal, és elképesztden adnak magukra. Annyi
tanulsdgot mindenesetre lesziirhetek a munkatarsaim mellett, hogy Tomon és
Chloén kiviil is ¢l még legalabb hét narcisztikus 6nimado a vilagon.

— J6 reggelt! — Letekerem a nyakamrol a sélat, lehAmozom magamrdl a
kabatot, majd leiilok a féwroda egyk flreesd sarkdban megbujo



fréasztalomhoz.

Amikor a konyvtarbol eljottem, koriibeliil egy évig nem volt allaisom.
Azutan talaltam magamnak ezt az ingatlanirodat. A helyi lapokat bongészve
akadtamra. Sokan palyaztak, és dszintén meglepddtem, amikor felvettek.

Ami a munkakoromet illeti irodai adminisztrator vagyok, nem
vigéckedem ingatlanokkal. Papirmunka, idOpont-egyeztetés, a bérbeadoi
szerzOdések egy részet is én intézem; szoval semmi megterheld. De nem
banom, mert munka van bdven, ezért kielégit. Hatékony vagyok, jol
szervezett, és ha tudom tartani az iitemet a papirhegyek novekedésével, ugy
mindenkor a helyzet magaslatan allok. Hébe-hoba hidnyzk a konyvtar
nyugalma, mert 6romot okoztak az enyhén penészszagu kotetek. De nem
emésztem magam rajta tal gyakran.

Reggel kilenctdl este otig tart a munkaidom, ha pedig nagy a hajtas,
hétvégén is be kell jonndm talorazni. A valsdg dacara a Stony Stratford-i
ingatlanok nagyon jol forognak. Altaliban nagyobb a kereslet, mint a
kinalat. Ett6l aztan a fonokom, Robin Westcroft, mindig olyan elégedett,
akar egy jollakott napkozs. OelStte az apja volt a goré, de a fit mar hisz
éve atvette az lizletet, és virdgzo vallalatta fejlesztette.

Hét ligynok dolgozik az irodan, valamint egy kisegitd, Angela, aki csak a
hétvégi csucsidoben van benn. Robin az évek soran két fiokirodat is nyitott.
Az egylkk Olney-ben mikkddik, egy kornyékbeli takaros varoskdban, a
masik pedig fenn Towcesterben. Azzal azért eldicsekednék, hogy én a
zaszloshajo személyzetéhez tartozom. A tobbi fiok dolgozoival nemigen
talalkozunk, igaz, Robin nyaranta szervez egy-egy kozoOs szalonnasiitést,
meg aztan ott a kardcsonyi buli is, amely maholnap esedékes lesz.

Robin Westcroft valamicskével idésebb ndlam, az Gtvenes éveinek elején
jar. Joképl foszer. Hasonlit Jude Law-ra, s azzal nem lehet melléloni
Rendkiviil furmanyos, eszes ember, draga oltdnyben €s fényesre suvikszolt
cipében jar, csuklojan elegans karoraval. Jol apolt hapsi, rendesen karban
tartja magat. Fut, kondizik, ityesmi. De hogy mikor szakit id6t testedzésre,
az talany, ugyanis latszolag a nap minden percét az irodaban tolti. Ha nem
mindlunk serénykedik, hat valamelyik fiokiroddban hiizza a sajat igdjat. Van
benne valami kdnnyed b4dj, ezért 6rom neki dolgozni. A hivatalban mindenki
imadja.



— J6 reggelt, Juliet! — koszon ide Robin a szobdjabol kimenet. Nem
tudom tanusitani, de élek a gyanuperrel, hogy a fondk ur minden reggel
hétkor mar idebent tiisténkedik.

— Magénak is, Robin! Hogy s mint eme szép napon?

— Megvagyok — feleli. — Mi a helyzet a karacsonyi dsszejoveteliinkkel,
alakul?

— Mar kész is — jelentem nagy biiszkén. — Ismét a Kakas fogadoban
rendeltem vacsorat és diszkét. — A Kakas igen kellemes hely az iroda
kozelében, a fSutcan. — Még mindig megfizethetoek az araik, €s tavaly
nagyon jol éreztiik ott magunkat.

Robin jévahagyodlag randit egyet a vallan.

— Kit(ing!

Igazsdg szerint annyira be voltam havazva, hogy nem is igen néztem kortil
mas megoldasok utan kutakodva. Holott eszemben volt a dolog, csakhogy
kideriilt, mar szeptemberben mntézkednem kellett volna. Jovdre korabban el
fogom kezdeni — mondjuk, jiniusban — és akkor valami flancosabbat hozok
Ossze. Csak abban nem vagyok biztos, hol. A Kakas fogadé mar csak azért
is praktikus valasztas, mert a munkatarsak konnyen odataldlnak. Plane,
hogy Robin kisbuszt szokott bérelni nekik az oda-vissza utazashoz. Imigyen
a kedves kollegak még a benzinnel is sporolhatnak.

— Bevezettem a naptaraba.

— Ezer hala!

Gondolkodoba esem.

— Rosemary szamara is foglaltam helyet. Nem tudja, velink lesz-e az
idén?

Sosem tudom pontosan, mi az illem Rosemaryval kapcsolatban. Robin
feleségének feltiinése a vallalati partikon alland6 pletyka targya. Idonként
jozanul érkezik, és akkor elragadd, maskor viszont részeg, mint a csap. De
van ugy, hogy felénk se néz. Pedig a szalonna az 6 kertjiikben szokott
ropogosra siilni.

— Nem tudndm megmondani — valaszolja Robin meglehetds
szomorusaggal a szemében — késdbb taldn okosabb leszek.

A nagy szamok torvényébdl kiindulva ez a bizonyos ,.késdbb” tiz perccel
az Osszejovetel elott lesz.



— Biztosan j6 lesz igy, Robin?

— Persze, hogyne! — hessegeti el a fondk a kételyeimet. Majd szemiigyre
veszi az irodat. — Nem kéne felrakni a karacsonyi dekoraciot? Lehangolo
igy ez a hivatal. Olney-ban bezzeg mar minden tinnepi szinekben pompézik!

— Mihelyt lesz idém a héten, azt is elintézem. Csak legyen egy éracska
liresjarat.

— Tudtam én, hogy ismét maga lesz az én emberem! — Robin ram
mosolyog, de csak a szijaval, a szeme fako marad. — Maga egy kincs, Juliet
— jelenti ki. — Fogalmam sincs, mire mennék maga nélkiil!

Irulok-pirulok.

— Ko6szondm. — Valahanyszor Robin dicsérni kezd, menten zavarba
jovok. Elég gyakran megteszi. Nem vagyok én hozzaszokva az ilyesmihez,
odahaza a 1abtorldt is nagyobb tisztelet Gvezi, mint engem. Csakugyan, még
a kutyat is tobbet ajnarozzak nalam.



Tizenkettedik fejezet

Rick a sparherden melegedd kannat nézi.
— Nincs szivderitébb dolog a csaladi tiizhelynél — jegyzi meg bolcselkedve.

A lany szipog, de elmosolyodik.

Mire felforr a viz, a nap is lemegy. Ami azt illeti, Rick vére gyorsabban
felforrt. Hat miféle haziar az, aki egy ilyen patkanyfészket képes barkinek is
kiadni — plane ennek a kis dgrolszakadtnak, beteg gyerekkel?

Rickben fortyog a diih.

Mintegy végszora, a kanna vékony gdzsugarat ovellve panaszosan
felfiityiil. Rick két csorba bogrében teat készit. Az egyik bogrét odanyujtja a
lanynak.

— Fiiben-faban orvossag — bolcselkedik ujfent, amint a lannyal szemkozt
helyet foglal a konyhaasztalndl. — No meg a tedban.

Amikor Rick a teat kutatva beleskelodott a konyhakredencbe, alig talalt
benne ennivalot. Otthon bezzeg alig férmek el a kardcsonyi finomsagok,
allapitja meg magaban fejcsdvalva. Bizony, elég szembeszoko a kiilonbség,

— Elnézést — szepegi a lany. — Nem akartam én bogni. Csak hirtelen
tilcsordult bennem valami.

— Megértem, angyalom — vigasztalja Rick szolidarisan — En is
legszivesebben elsirnaim magam. — Ha Ricknek nem lenne akkora sziiksége
a munkara, menten felhivna a megbizojat, hogy amuigy istenesen beolvasson
neki. Nagy a kisértés. A lelkiismeretlen tag minden bizonnyal csak a
padozatot Ujittatja fel, mert arra fizet a biztosito, €s fittyet hany a bojlerre.
Azt ugyanis mar sajat zsebbdl kellene kipengetnie. — Semmi pénik, a padlot
mindenképp megreparalom 6nnek.

— K0sz6ndm — mondja halasan a lany, és belesziircsol a tedjaba.

A karon {6 kislanyka bagyadtan mosolyog Rick fele. Rick
megesiklandozza az allat, s ezzel sikeresen eldcsal beldle egy sz€les vigyort.

— Kiilonben a nevem Rick. Rick Joyce.

Udvoziésre nytjtja a kezét; a lany rdvid habozas utan elfogadja. Mint a
tollpihe, anyagtalanul légies a kézszoritasa.



— Lisa Hall vagyok — mutatkozik be. — O pedig Izzy. Koszonj szépen a
bacsinak, [zzy!

— Csdkolom — suttogja a pici lanyka az ujjat szopva.

— Nagyon édes! Van egy unokam, vele nagyjabol egyidds.

— Nem is nézné ki magabol az ember, hogy nagyapa kort! — lepddik
meg Lisa.

Ricket mintha hajjal kenegetnék; kurtan felkacag. — Pedig igy van, ha
mondom!

Rick korbejaratja a pillantasat a levitézlett konyhan. A tonkrement bojler
eldlapjat levették, a padlon a lindleum cafatokban kunkorodik folfele, a
kredencajtok fele hidnyzik. A mi kis unokanknak mennyivel szebb élet
adatott — topreng Rick. Gyorsan iszik is egy korty teat, hogy a torkdban
formalodé gombdceot legylirje. — Kérem, ne vegye rossz néven, kedves Lisa
— a nevet szokatlan neki kimondani — de idekmnt teljesen magara van
hagyatva. Ha az elolarokat 14 tudnd venni az attelepitésre, probalkozzon
Milton Keynes-ben!

— Igyekezni fogok — sohajt Lisa. — Régebben ott laktam, de nem volt
maraddsom. Rossz tarsasadgba keveredtem, Rick — vallja be. — [zzynek mas
¢letet szerettem volna. Azonnal el kellett koltoznom. Csakhogy ide is
utdnam jottek a gondok. Valahogy vildgéletemben vonzott a vidék. Egész
gyerekkoromban a falusi életrél almodoztam. — A lany keser(in felnevet. —
Ahogy azt Moricka elképzeli! Az itteni €lethez rengeteg pénz, kocsi, €s
elokeld akcentus kell. Az itteniek nem fogadtak be. Mindenki olyan
szemekkel néz ram, mintha én tehetnék rola, hogy a haz ilyen siralmas
allapotban van! A f6bérld pedig megigérte, még amikor bekoltoztem, hogy
rendbe hozatja. — Azzal korbepillant, s 6sszegzi a nyilvanvalot: — De nem
allta a szavat.

— A padloért nagyon kedvezd arat fogok felszamitani — mondja Rick. —
Olyat, hogy azt nem utasithatja vissza ez a maga fobérldje. Kezdetnek talan
megteszi. Es finoman utalni fogok a kazanra is.

— Hogyhogy? — csodalkozik Lisa. — Hiszen alig ismer!

— Nemsokara karacsony lesz, holgyem! Télire semmiképp nem maradhat
ebben a jégveremben! Mar csak a gyerek miatt sem.

— De nincs hova mennem.



— A csalddja nem tud segiteni?

Lisa szomortian csdvalja a fejét.

— Nem. Messze laknak innen, szinte soha nem is latom Oket.

Rick el sem tudja képzelni a dolgot. Barcsak a mi gyerekeink
koltoznének messzire, gondolja. Chloe és Tom joforman még azt is elvarna,
hogy a fenekiiket kitoroljik. J6, nem vagyunk kiilondsebben gazdagok, de
nélkiiloznitik a gyerekeknek soha egy percig sem kellett. Erre itt van ez a
fiatalasszony, szoges ellentéte gyanant a két pernahajdernak. Ricknek
belesajdul a szive. — Aztdn majd meglatjuk, mit tehetnék még.

— Koszonom, Rick! — A lany tiinékeny, haldas mosolyatol Rick belsoje
Osszefacsarodik.

Mert Rick ugyan benne van mar a korban, azért nagyon is jol emlékszik
ra, milyen volt fiatalon, pénztelentil €ni egyik naprol a masikra. Felhorpinti a
tedjat. — Most leveszem a méreteket a padlohoz, késébb pedig még
atugrom néhany hdsugarzoval. — Majd kiveszi a zsebébdl a pénztarcéjat, s
elovillant beldle egy huszfontos bankot. Minddssze ennyi pénz van nala.
Odanytjtja a lanynak. — Ezt pedig vegye el, az iizemeltetési koltségekre!

— Nem fogadhatom el — szabodik Lisa.

Rick belegyliri a pénzt a lany tenyerébe. — Izzy kedvéért — mondja
nyomatékkal.

Lisa guvadt szemét zaklatottan ra emeli: — En. .. szohoz se jutok!

— Csak igérje meg, hogy még egyszer elmegy az eloljarosagra! Verje az
asztalt, hogy koltoztessék el innen!

Lisa mosolyog, mosolyatdl pedig egyszerre sokkal-sokkal fiatalabbnak
néz ki.

— Ugy lesz— igéri.



Tizenharmadik fejezet

Mondanom sem kell, hogy egész nap egy percem se jut sajat magamra.
Mibta Robin eléhozakodott a karadcsonyi csicsazassal, egyfolytaban azon jar
az eszem. Normal esetben nem szoktam ennyit totojazni, nem odazom el a
dolgokat. Hiszen a hetedik mennyorszagban érzem magam, ha mindenféle
grlandok lognak a fejem fOlott! Szivem szermt mar szeptemberben
kicsinosftanék mindent, a munkahelyemen és otthon egyarant. Felhivom
Ricket, hogy késon ¢érek csak haza, mert wodat kell diszitenem.
Maskiilonben jovo februarig se leszek kész. Rick kozli, hogy neki is muszj
még valahova elrohannia. A vacsora késni fog, az otthoniak hoppon
maradnak. Annyi baj legyen.

Amikor mindenki mas hazamegy, eltakaritom a papirokat az asztalomrol,
¢s beveszem magam az iroda leghatsd zugéban talalhatd beépitett szekrény
legsotétebb szegletébe. Végiil a végelathatatlan papirrengetegben, a kozéjiik
beszort egyéb rodakellékek kozott megtalalom a 1 tucat dobozt, melyek a
karacsonyi hangulatot rejtik a gyomrukban. Csinos gylijtemény, nem azt
mondom, de az én izkksemnek egy kicsit tul ,,céges”. Nagy hopelyheket,
bolyhos hogolyokat akaszthatok a plafonra, a terebélyes, utcara nézo
ablakokat pedig egy egész csorda ezistosen csillogd rénszarvassal
¢kesithetem fel. Tovabba be fogom Aallitani a sarokba a mosolygos,
hungarocell hoembert, hogy atdlelhesse a sudar, mithoval beszort fenyot a
z0ld és piros gombdiszekkel. Ez a nagy terv.

Diszités eldtt eloltok par lampat €s bezarom az ajtot, nehogy mindenféle
¢jjeli baglyok haztliznézObe jojjenek hozzam. Bezart a bazir. Na
marmost. .. eldszor is a fat fogom felallitani, aztan, ha a fGutca odalent kiiirtil,
¢s senki sem latja, hogy az asztalok tetején tancolok, az ablakokat is
kezelésbe veszem.

Kicsomagolom a fat, gondosan kisimitom és leporolom az agait. Mar
éppen késziilnek Osszetolni a harom darabbol alld6 mindvényt, amikor a
fonoki szoba ajtaja felpattan, és Robmn ép el az aktataskdjat lobélva.
Megtorpan, ahogy észrevesz.



— A szivgdrcsot hozza ram, Juliet! — hebegi a mellkasat markolaszva. —
Azt hittem, mar mindenki hazament.

— FEn vagyok a diszitd utovéd — jelentem. Ezt mondjuk alighanem
kitalalta, tekintve, hogy egy kardcsonyfa mellett allok, dobozokkal
korbevéve, melyekbdl arulkodon kikandikdlnak a lamettdk eziistos
végecskéi. — Ma nem jutott rd idom. Ezért gondoltam, miért ne maradnék itt
még egy Oracskat, hogy ez is meglegyen.

— Igazan nem kellett volna!

Vallat vonok.

— Ugyan, semmiség! Imadok disziteni. — Nekid6lok az iroasztalomnak,
mesemondd pozban, s nagy vonalakban vazolom a rogeszmémet. — Tudja,
otthon egy bizonyos ritudlét kovetve dekoralok. Felteszem a kedvenc
kardcsonyi szdmaimat, iszom egy poharka bort, és lekvaros hasét
csemegézem hozza.

— Ezt itt is megteheti.

Felnevetek.

— Hoztam volna készleteket, ha elére tudom a mai programot!

— Majd én teszek rola — sz6l vigyorogva Robin. — Varjon 6t percet!

Azzal levagja az aktataskdjat, s kivagtazik az rodabol. Zavarodottan
nézek utdna, majd folytatom a karacsonyfa Gsszeszerelését. Csak a jo ég
tudja, mit forgat a fejében a fondk. Felallitom a fat, s hatralépve alaposan
megcsodalom. Maris mennyivel jobban fest a sivar kis rodank!

Par perc malva Robin visszatér egy iliveg vordsborral, egy doboz Mr
Kipling-féle prémium lekvaros haséval, valamint egy karacsonyi CD-vel
Izgatott 6vodas modjara a magasba emeli a zsdkmanyt.

— Mind a Budgensbdl!

— Jaj, Robin! Ez fantasztikus! Micsoda eredeti dtlet!

Leveszi a kabatjat és a zakdjat, s beront az irodajaba.

— Hozok poharakat! — Kisvartatva mar ki is tolti a pirosld nedit.
Koccintunk.

— Csin-csin!

— Csin-csin! — visszhangzom. — Boldog karacsonyt!

— Boldog karacsonyt, Juliet! — Robin joiziit hiz a borbol — Fn is
szeretnék itt maradni, hogy segitsek. Nem lennék ttban?



— Ugyan, ne faradjon!

— De én szeretném! — erdskddik Robin, s a nyakkenddjét lazitgatja. — Az
igazat megvallva ez lenne az elsé karicsonyi 6romém az idén. — Ujra
megemeli a poharat, hogy igyon, de keriili a tekintetemet. — Azt kell
mondjam, hogy a Westcroft csalad haza tdjan nem éppen rézsas mostansag
a hangulat.

— Sajnalattal hallom.

— Rosemaryval fasirtban vagyunk — gyonja. — Az wrodai pletykéakat
minden bizonnyal 6n is ismeri. — Erre én motyogok valami kivehetetlent a
nem létezd bajszom alatt. Nand, Robin zilalt hattere 6rok szobeszéd targya
mindlunk. Az irodai személyzet zome pedig egyontetiien arra az allaspontra
helyezkedett, hogy Robmnak mar évekkel ezelott el kellett volna valnia
Rosemarytol.

— Egy ideje nem vagyunk besz¢lé viszonyban — folytatja Robin, s felaggat
egy zold liveggdmbot a fara. Kovetem példajat. A fa két atellenes oldalarol
diszitiink, egymassal szemkozt. Egy darabig szotlanul babralunk a diszekkel
¢s az agakkal — Azt hiszem, a helyes kifejez&s az, hogy kiszerettiink
egymasbol — boki ki végiil.

— Minden hazassagnak van razos szakasza — mondom erre. — Rickkel is
nemegyszer meggyllt egymassal a bajunk, bizony isten!

— Igazdn? — Robin elképedt arcot vag. — Mindig azt hittem, hogy maguk
mintahazaspar!

Felnevetek.

— Tavolr6l sem! — Mosolyogva razom a fejem. — De most joban vagyunk
— teszem hozza siet6sen. — Semmi OsszezOrdiilés. Azonban ez nincs 4m
mindig igy. Csataroztunk mi éppen eleget annak idején. — Par évvel ezelott
még azt is fontolora vettem, hogy elhagyom Ricket egy masik ferfiért, pedig
korabban azt hittem, sose vetemednék ilyesmire. Akarmilyen kapcsolatrol is
van sz0, tartson amiota vilag a vilag, arrol nem lehet sz6 soha, egy percig se,
hogy az ember megpihenjen a babérjain. Csak tudndm, mi baja Rosemary
Westcroftnak a férjével? Kozel s tavol nem taldlna nala derekabbat. Persze
az ember sose tudhatja, mi zajlik a szinfalak mogott. Vajon milyen férfiva
vedlik at Robin, amikor otthon a vallfara akasztja azt az elegans Oltonyét?
Elképzelhetd, hogy neki is vannak visszataszitdé szokésai? FEkként



morfondirozvan ujjaim k6z¢ csippentek egy kovetkezd karacsonyfadiszt. —
Ha ram hallgat, Robin, akkor kivar. Biztos vagyok benne, hogy id6vel
atragja magat a probléman.

— Ugy véli?

— De mennyire!

— Magénak mi adta a kitartast hozza?

— Réébredtem, hogy boldogabb vagyok a csaliddom mellett. Végiil
ennyiben maradtam magammal.

— Bércsak Rosemary is ennyire értékelné a hdzassag mtézményét!
Alighanem a kotéanyag hianyzk, hiszen gyermektelenek vagyunk. Aztan ott
van még az is, hogy két ember jobban latja egymas hibait, ha nincsenek
koriilttik méasok. En szeretem Rosemaryt, de 6 mar nem érez szerelmet
irantam. Hatalmas szakadék tatong kozottiink, és nem tudom, hogyan
hidalhatnam &t. — Robin megszemléli magit egy szines karacsonyi
tiveggbmbben. — Latja, hova fajult a dolog. Ahelyett, hogy békén
hazamennék, itt borozom magaval, mikdzben fat diszitek. Félek hazamenni,
tudja? Sosem lehet eldre sejteni, hogy Rosemaryt milyen kedvében talalom.
Eléfordul, hogy tanyérokat vagdos a fejemhez.

— Ajjaj, Robin! — Rettentden sajndlom szegényt. — Ez igy nem mehet
sokaig!

— Tudom én. Irigylem a csaladi békéjét, Juliet. Annyira Osszetartanak
maguk ott. Es olyan biiszkén szokott roluk beszélni.

Mi a szosz! Hirtelen elrévedek, magam elé képzelem az ¢l6 faba is
belekotd anyamat, késén érd, homokos apamat, zirds lanyomat, henye
flamat és zsémbes ferjemet, s r4jovok, hogy csakugyan imddom
valamennyit. Mindennél jobban.

— Hat, drukkolok, hogy elsimuljanak a dolgai — mondom veégiil.

— Fn szintigy. — Majd egy mosollyal az ablak felé biccent. —
Felrakosgassam a rénszarvasokat?

— Hogyne, ez kivalé gondolat! — helyeslek. Oriilok neki, hogy nem kell a
nyakamat szegnem.

Folytatom a fadiszitést, idokdzben Robin az asztalok tetején végrehajtott
légtornaszmutatvanyok kozepette probalja feliigyeskedni a rénszarvasokat a
hatalmas {ivegfeliletre. Legjobb tudasa szerint igyekszk iv alakban



elrendezni Oket.

A procedura végeztével a vadakat tereld juhdsz pirospozsgas arcat felém
forditja: — Na, elmegy a miivem, Juliet?

— Elsérangi munkat végzett!

Robin felemeli a hiivelykujjat, és erdltetett vidamsaggal tovabb
adjusztdlgatja a patasokat. Bizonyara azon tlinédik, hogy nem adta-e ki
magat nekem tllzottan. A felismerés gombocot formaz a torkomban. Hiaba,
Robin Westcroft lehet gazdag, joképli és vonzo, attdl még nagyon-nagyon
maganyos.



Tizennegyedik fejezet

— Igyekezz, Chloe! — vonitok 6l az emeletre. — Siess, mert még lekéssiik a
villanygytjtast!

— Villanygyujtas? — értetlenkedik anyu.

— Megylink megnézni a karacsonyi diszkivilagitas felavatasat a fdutcan —
magyarazom neki harmadszorra.

Az este mindnyajan ki6zonlink Stony Stratford foutcajara, megcsodalni
a karacsonyi villanyfények idei els8, tinnepélyes felkapcsolasat. Evek ota
mindig részt vesziink az Ossznépi eseményen. Ez az aktus nyitja meg
hivatalosan is a karacsonyi szezont.

— Akkor ezért van rajtam télikabat?

— Bizony, anyu. Minden évben kimegyiink ilyenkor.

— Csakugyan? — Anyukam zavartan korbenéz. — Fn inkabb a
sorozatomat nézném, az Emmerdale-t.

— Az ma nincs. De jo lesz, hidd el! Elvezni fogod.

— Ha az a lany nem jelenik meg idelenn egy percen beliil — morog Rick —
isten bizony itt hagyjuk!

Mi, tobbiek teljes menetfelszerelésben acsorgunk. Még Tom is veliink
tart, s ez nagy sz0, mert 6 manapsag csak szorvanyosan vesz részt csaladi
banzajokon. Apu és Samuel szintén jon, veliik a piactéren fogunk talalkozni.
S6t, Merak is elkisér benniinket. Egy éve €l csak Anglidban, ez lesz az elsé
brit kardcsonya. Szerintem tetszeni fog neki a dolog. Fogalmam sincs a
lengyelek karacsonyi szokasair6l, de semmiképp nem akarom, hogy Merak
ugy érezze, kimarad valamibdl Most is pontos, mint a déli harangszo.
Mindossze Pajtit hagyjuk itthon, aki, mivel érzi, hogy hamarosan magara
marad, panaszosan vinnyog. Biintudatom tdmad. Hogy megengeszteliem,
elore kiutalom neki a masnapi ddventi csokyat. Aki szerint egy kutyanak
nem jar csokolddé, annak {izenem, hogy Pajtit kolyokkordban
elkényeztettiik, és igy tizenharom évesen mar bajosan lehetne leszoktatni az
édességrol. A mondat utolsé megallapitdsa rim fokozottan igaz egyébként.

Végiil Chloe is lekecmereg a 1épcson Jadennel, aki, egyem a szivét, ugy



be van bugyoladlva, mmtha sarkvidéki expediciora késziilne. Bojtos, kotott
sapka alol kandikal eld nagy, kék szemével, az Oriaskigyoként nyakara
tekeredo sal pedig szinte megfojtja. Megfagyni nem fog, megsiilésre viszont
komoly esélye van.

— Most akkor mire varunk, emberek, tapsra? — pirit rank szemtelentil
Chloe.

Lopva meglazitom Jadenen a salat, mig beleszuszakolom a
gyerekkocsiba, azutan elindulunk a rovid sétattra esé varoskozpontba. En
tolom a picit, Chloe pedig a nagyanyjat vezeti karonfogva.

A villanygy(jtasi cereméniat egész napos iinnepségsorozat eldzi meg.
Ilyenkor a kocsik eldl lezarjak a foutcat, hogy a kézmiivesek, ringlispilek és
vasari mulattatok elférjenek. A helyiek hetekkel kordbban elkészitik a sajat
papirlampasukat az alkonyati parddéra. Mar lemendben a nap, amikor
beérink az 6varosba. Oriasi a nyiizsgés a piactéren, mindenfelé eléadok
szorakoztatjdk a nagyérdemiit. A tér egyik sarkaban bohomnagy, hoember
formaja ugrald all. Ha kevésbé lennék hajlott kort, legott ki is probalnam,
mert j6 mokanak tlinik. Kisfilk szokdécselnek odabent, és direkt egymast
tapossak; Jadennek ez a mulatsag még tal korai lenne. Na, majd jovore, ha
addigra rendesen megtanul jarni. A piactér kellds kozepén magasodik a
varoska sudar karacsonyfdja, gyonyorti égokkel felekesitve. Kords-koriil
inycsiklandoz6 falatok széles valasztéka csalogatja a bamészkodokat.

Orisi kisértésbe ejt az illat kavalkad. Okvetleniil id6t kell szakftanunk
r4, hogy harapjunk is valamit. Otthon beallitottam ugyan a siit6t, hogy
hazaérve meleg chili varjon minket, azonban ez az étkezés még odabb lesz.
Sietve megkérdezem:

— Nem kéne enniink egy fankot, és inni hozza egy kavét?

— Nyamm — reagal Rick a kezét dorzsolgetve. — Ide vele!

— Mit hozzak nektek? — Probalom megjegyezni a rendeléseket, ami nem
konnyti, mert mindenki egyszerre kiabalja a magaét, tele tidobol.

Rick és én beallunk a sorba. Csupan néhanyan varakoznak eldttiink, a
kiszolgalas pedig bamulatosan gyors és hatékony. Hamarosan ki is adjak a
zsakmanyt egy malomkeréknyi talcan: £l tucat pohar kiilonbozd izesitésii
kavét és egy nagyobbacska zacské frissen siilt fankot. Ideig-o6raig majd
melegen tart benniinket a nyalanksag,



Kiosztom az ételt-italt Jadennek, Chloénak, Tomnak és Meraknak. Rick
is megkapja a sajatjat.

— K0sz, dragam!

— Hat anyu merre van?

Osszenéz a diszes tarsasag, de senki se tud felelni. Ereimben meghiil a
VET.

— Chloe, te voltal vele legutobb!

Kislanyom btintudatos arcot vag.

— Fogalmam sincs, hova lett. Jadenre figyeltem. De nem maszhatott
messzire!

— Anyu!!! — rikoltozom. — Anyu!!! — Am a tdmegben sehol se latom
anyamat.

Rick is heves kidltozasba kezd.

— Anyukaaa! Rita! Ritaaa!!!

Rengetegen odafordulnak, csak épp anyukdm nincs koztiik. Kiver a viz,
gyorsan Rick kezébe nyomok kavét-fankot, és eldpecazom a mobilomat.
Péanikszerii sebességgel bepotydgom anyukdm szamat. Kicseng, de nem
veszi fel.

— Biztos a konyhaasztalon van a kiityiije, ahol altaldban lenni szokott —
jegyzi meg rosszmajuan Rick.

Mar nem latok az idegességtol.

— Szerinted elcsalinkazott nélkiiliink valahova itt, a foutcan?

— Fogalmam sincs — vallja be Rick. — Lehet, hogy hazaindult.

Meg kell taldlnunk, miel6tt tal messze keveredne.

— Tom, te, Chloe és Jaden nézzétek meg a villanygyajtast, Merak, maga
is menjen velik, legyen szives! Annak nincs sok értelme, ha mindannyian
kimaradjunk a jobol. — A kormomet rdgom. — De azért tartsatok nyitva a
szemeteket a sokadalomban, hatha ott van a nagyi! Apatokkal majd
utanatok megyiink.

— Biztos errefelé boklaszk valahol az 6reg — nyugtat Tom.

— Remélem is.

— En Rick mellett maradok — mondja Merak.

Tom, az univerzilis konyhamalac oOriilhet: nekiadjuk megkezdett
kavénkat és fankunkat. Ezutdn a fiatalok beveszik magukat a tomegbe, mi



pedig elindulunk megkeresni habokos €édesanyamat.

— Valjunk kiilon — szervezkedik Rick. — Te hazafelé indulsz, mi pedig
Merakkal az ellenkez6 iranyba — mutat a kozeli kis bevasarloutca felé. Ott
akkora a nyiizsgés, hogy egy tlit sem lehetne leejteni. Jaj, hogy fogjuk igy
megtalalni anyut? — Milyen ruha volt rajta?

— K¢k kabat, fehér kotott sapka.

— Megjegyeztem. Ot perc miilva felhivlak, hogy egyeztessiink.

— Rendicsek. — S azzal fiirgén elszelelek, a Chadwick Close felé véve az
ranyt.

A csip0Os sz¢l az arcomat korbacsolja, egyre hiil az id6. Kilépek, olyan
gyorsan szaguldok el6re, ahogy csak a labam birja.

Lefordulok a Calverton Roadon, amikor Rick megcsorget.

— Nagy a tomeg, dragdm — jelenti — Nem latjuk anyukéadat sehol.

Ez csak még mkabb felzaklat, szerencsére azonban ahogy felnézek,
megpillantom anyukam kabétjat. — Mar litom a hatat, Rick! Ugy néz ki,
tényleg hazafelé igyekszik.

— Hala az égnek! Visszahozod?

— Vissza, ha hajland6 velem jonni.

— Oké-zsoké. En is odamenjek?

— Hagyd, megoldom egyediil!

— Akkor csatlakozunk a gyerekekhez Irj majd SMS-t, hogy mik a
fejlemények! — kér Rick, s azzal leteszi.

Levagok egy sprintet, hogy utolérjem anyukdmat. — Anyu — sz6litom
meg. — Hova-hova, tytik koma? Miért mégy haza?

— Mindjart kezdddik a sorozatom — feleli an¢lkiil, hogy akdrcsak
lassitana a Iéptein.

— De ma nincs Emmerdale!

Erre anyu megtorpan.

— Nincs?

Megrazom a fejem.

— Ma villanygytjtas van a foutcan, oda indultunk.

—Jaj de jo! — 6rvendezik. — Azt én nagyon szeretem!

— Tudom, madod. Mindnydjan szeretjik. Minek kellett akkor
elkoricalnod?



Ures tekintettel mered ram.

— Halalra izgultuk magunkat miattad!

— Tényleg?

— Gyere, anyu — négatom. — Ha nem indulunk vissza most, lekéssiik az
egészet!

Anyu ezittal vita nélkiil hagyja, hogy belekaroljak és visszavezessem a
varosba.

— Nem siirgetjikk anyukat! — dérren ram, ahogy ott mellettem cammog, —
A labam mar nem birja ugy, mint régen, Frank!

Nem javitom ki a nyelvbotlasat. Egyelére annak 6rvendek, hogy ilyen
gyorsan megtalaltam. Tudom én, hogy anyam feje egyre inkébb olyan, mint
a szita, de hogy csak tgy elcsamborog melldkink, az példatlanul aggaszt.
Hirtelen megszolal bennem a vészcsengd. Elképzelhetd, hogy mar csorog
egy ideje, csak az ezerfele zsivajon 4t nem hallottam meg. Nem vettem
észre, hogy anyukam rohamosan elbutult, mert annyi minden mas tortént:
visszajott Tom, visszajott Chloe, rdadasul a kis Jadennel egytitt, meg aztan
itt van a kardcsonyi hajcih6 is. Egy sz6 motoszkal a fejemben, de sehogy se
merem hangosan kimondani: Alzheimer. Vajon attol épiil le anyu? Melyik
lehet az a pont, amely utdn a feledékenység mar koros? Errdl halovany
sejtelmem sincs. De muszij lesz kezdenem valamit a probléméaval, nem
hanyagolhatom tovabb.

— Lesz ma este Emmerdale? — kérdi egyszer csak anyu. — Imadom az
Emmerdale-t!

Hu, ennek igy nem lesz jo vége! Nagyon nem.



Tizenotodik fejezet

Javéaban all a bal, amikor anyuval visszaérek. Az utcan hompolydg a tomeg,
mindegylk kézben papirlimpéas; tobb szizan tilekednek, egyesek
maskardba bujva, masok hétkdznapi t€li viseletben. Magasba emelk a
lampasokat, melyek mindegyilke mas-mas alaku: van koztik jegesmedvés,
karacsonyfas, angyalos, csillagos. Az emberek a dobok ¢és trombitak
titemére lengetik valamennyit.

— Nézd, milyen sz&p, anyu!

— Az! Gyonyorl, szivem. — Anyu ismét maradéktalanul visszavedlett
normalis 6nmagava. — Ne tehénkedj anyadra, Juliet!

— Bocsika. — Igaza van, tényleg Ugy szorongatom a vallat, mintha a
fltropusi tigrispiton volnék személyesen. Barcsak kifejlesztenének valami
kotdszarat a nyughatatlan nyugdfjasok részére! Tipegd gyerekeken mar
lattam hasonlot.

frok egy SMS-t Tomnak, aki megadja a koordinataikat, s azok alapjan
egy-kettére meglelem a csaladot. J6 helyet talaltak, gyonydriien ralatni a 6
attrakciora. Tom a nyakaba vette Jadent, hogy a pici jobban lasson.
Amilyen 6nz0, csodalkozom, hogy nem 6 maszott Jaden nyakaba. Elottiink
all a szinpad, melyen kisvartatva maga a nagyszakalli Télapo fog
megjelenni, hogy megkezdje a visszaszamlalast a villanygyujtasig. A varosi
kikialtd6 mar varja, stilszerti, voros-arany klepetusaban. Készenlétben all az
Udvhadsereg korusa is. Ok a villanygyujtas utan karacsonyi dalokat fognak
énekelni, mint rendesen.

— Rendben van anyukad? — tudakolja Rick.

— Aggddom miatta — stigom a fiilébe. — Attdl tartok, ez mar nem puszta
feledékenység. — Az elmult években bizony a szOnyeg ald sGpdrtem anyu
kovetkezetlen viselkedésének problémajat, de most {linnepélyesen
megfogadom, hogy nem veszem tobbé felvallrol a dolgot. — Reméljik, nem
valik a szokasava, hogy elkoszal.

Rick arcan latom, hogy valami izléstelen élcen tori a fejét. — Ki ne
mondd, mert agyoniitlek! — figyelmeztetem. — Ha anyuval barmi torténne,



ugyanigy megsiratnad.

— Kovér konnyekkel — dramatizdlja felvetésemet Rick. — Azt ismered,
hogy miért kiildik az egyszeri anyost szavazni?

— Hogy szokja az urnat, minden héten elmondod egyszer! — Jol a bordai
ko6z¢ bokok a konyokommel. — A paradét nézd, te elmeroggyant!

Az utcan szinpompdas karacsonyi siiteménynek, jaték mackonak és
hoembernek 61t6z6tt maskarasok tancolnak. Tuloldalt észreveszem Robint a
feleségével. Ha egyiitt jottek, az a fagyos viszonyuk olvadasat jelenti, merem
reméhni legalabbis. Vadul integetek, mig Robinnal leesik a tantusz, hogy ki is
az a kajla, szarnyaval verdesd kolibri az utca innensé oldalan. De lehet,
hogy csak a kalapom miatt nem ismert meg. Visszainteget.

Rick odahajol hozzam.

— Azt hittem, apad és Samuel is itt lesz.

— Itt is vannak biztos.

— Nem latom 6ket sehol.

— Mindjart megirom apunak, hol vagyunk.

Szavaimat tett koveti.

— Ez nagyon j6 — lelkesedik Merak, és cipdgombszeme olyan izgatottan
csillog, mint a kisgyerekeké. Egy ritka mosoly féle is kilil az arcara.

Atblelem, és jol megszorongatom a fiit. — Oriilok, hogy eljott. Unnepség
utan atfarad hozzank egy tal chilire?

— Félek, hogy nem. A kocsmaban lesz jelenésem, dolgozom ma este.

— Kér. — Merak annyira kedves fiatalember, és hihetetleniil odateszi
magat a Rickkel vald6 munkaban. Nehéz lehet maganyosan élni egy idegen
orszagban, tavolra szakadva csaladtol, otthontol. Mindent megtesziink, hogy
Merak beilleszkedjen, de egyediil is remekiil megallia a helyét. — Es...
hazamegy karacsonyozni?

— Igen. Remélem.

— Oriilbk neki. Az anyukaja egész biztosan hazavarja.

— Ugy 4am — mondja szemérmesen. — Nagyon is.

Amint a muzsikusok végigmasiroznak a foutcan, €s az utolso lampas is
elvonul eldttink, az 6sz Mikulds felkapaszkodik a templom elé felallitott
szinpad dobogojara. Odaall mellé a kikialtd is. Megrazza a csengettytijét, és
rendesen kiereszti a hangjat. — Kezzzd6djék hadat a karacsonyi



visszaszamlalaaas!

— Tiz! Kilenc! Nyole! — zigja a tomeg. — Hét! Hat! Ot! — Jaden egészen
Osszezavarodik, mert 6 csak odafele tud szamolni, visszafele nem.
Partfogdsomba veszem, ¢és az ujjaimon mutatom, hol tartunk. Chloe
nagyban SMS-ezik. — Négy! Harom! Kett6! Egy!

A josagos Télapo felkapcsolja a villanyt. A tomeg almélkodva hiiledezik
a csodas latvanyon. Angyalkak és csillagok ragyognak az utca folott, amig a
szem ellat, végestelen-végig. Az iizletek folé kitett karacsonyfakon is egy
csapasra felgyulladnak a szines izzok.

— Karacsony van! — 1Uvolt torkaszakadtabol a kikialto. Szavait a
varoslakok iidvrivalgisa koveti. Az Udvhadsereg dalirdaja razendit egy
karacsonyi kanonra. Hivatalosan is elkezd6dott tehat az iinnepi szezon.

Megolelgetem Ricket.

— Remélem, sz€p lesz az idei karacsony!

Rick megcsokol, jollehet a varos kozepén dallunk, és mindenfele
ismer6sok is figyelhetnek benniinket. Mielott sorra végigolelhetném a
csaldidomat, megszolal a telefonom. Apukam keres.

— Merre vagy, apu?

— Még itthon — valaszolja, de alig hallom a hangjat a tdmeg morajlasatol.

— Minden rendben?

— At tudnél jonni egy picit, mokuskam? — Apu hangja remeg. — Samuel
elaludt, és sehogy se tudom felébreszteni!



Tizenhatodik fejezet

— Samuel rosszul lett — osztom meg az informaciot Rickkel, mihelyt leteszem
a telefont. — Azonnal 4t kell menniink apuhoz!

— Nyomas haza a kocsiért, hatha kérhazba kell vinni!

— Ne, induljunk rogton! — Apu lakasa egy kohajitasnyira esik a
varoskozponttol. Még a sokadalomban sem tarthat tovabb az ut tiz percnél.

— Mi tortént?

— Apu szerint Samuel tigy elaludt, hogy nem lehet felverni.

Rick elsépad.

— Es hivott mar ment6t?

— Azt nem tudom.

— Akkor majd én, biztos, ami biztos.

— Szerintem elobb nézziik meg, mi Gjsag. Lehet, hogy vaklarma.

— Jobb biztosra menni — veti ellen Rick, és tarcsdzza a 999-et. —
Szombat este van. Mire kiérnek, az legalabb egy ora, a franc essen bele!

Egybegylijtom a csaladot.

— Elnéziink nagyapatokhoz — hirdetem ki. — Samuellel nem stimmel
valami. Tom, Chloe, vigyétek addig Jadent korhintazni!

— Azt nem, nagyapus mellett a helyem! — jelenti ki Chloe.

— Marpedig te Jadennel maradsz — parancsolok ra. — El ne rontsd a
mulatsdgat! Amint odaérek, megirom, mi az abra.

— Tudok segiteni? — kérdi Merak elézékenyen.

— Hagyd csak, fiacskam — sz6l Rick. — Indulnod kell a kocsmaba.
Elboldogulunk.

— Betelefonalhatok, hogy késni fogok. Vészhelyzet van.

— Minden rendben lesz, egész biztosan — hiitom le. — Majd értesttjiik.

— Hat, ha ragaszkodni tetszik hozza. ..

— Ragaszkodom. De igazan figyelmes gesztus, koszondm! — Némiképp
vonakodva bar, de végiil Merak csak elkacsdzik a kocsma felé. Tervet
kovacsolok. — Tom, rad bizhatom anyut?

— Siméan!



— De ha meglog, halallal lakolsz, elére szolok!

— Ugye nem pattansz meg, nagyi?

— Nem all szandékomban — feleli szendén anyu.

— Nem lesziink oda sokaig — igérem. — Olyan hamar fordulunk, ahogy
csak lehet. Ha addigra nem lesztek itt, mind hazaindultok, hat otthon
talalkozunk. A chili egy 6ra milva kész.

Magukra hagyjuk a bagazst, s elporzunk. Tiz percen beliill mar apu haza
elétt lihegiink, ugy kifulladtunk.

Ez a haz volt gyerekkorom szinhelye, itt ¢ldegélt apu és anyu megannyi
esztenddn at. Noha joval tobb, mint két éve szétmentek, azota sem valtak el
hivatalosan, és nem kezdtek bele a vagyonfelosztas kinkeserves aktusaba.
Mivel anyu izibe befészkelte magat hozzank, nem is igen volt rd sziikség.
Mostanra apu haza megfaradt kiilsét 61tott, egy halom pénzt kellene szanni a
tatarozasara. Alighanem annak is hamarosan eljon az ideje. Hanem hogy
most mit csindljunk, az fogas kérdés.

Remegd kézzel kinytlok a kopogtatd felé. Ajjaj, mi lesz most? Apu
azonnal kinyitja, mi pedig teketoridzas nélkiil betodulunk.

— Csak koltogetem ¢és koltdgetem, de hidba, nem ébred fel — hadarja
apu hevesen gesztikulalva.

A picike nappaliban ott licsorog Samuel a karosszékben. Tényleg,
mintha csak szenderegne. Valami azonban azt stgja, hogy masrol van szo.
Az arca til sapadt, til viasz szer(i. Talsdgosan békés latvanyt nydjt. Frzem,
hogy én magam is elfehéredem.

— Miota il igy itt?

— Néhany or4ja, azt hiszem — valaszolja apu. Zavarodottan csovalja
fejét. Mintha tiz évet Oregedett volna, eldszor életemben hajlottnak,
csliggedtnek latom.

— Azt mondta, faradt, és lepihen a villanygyujtas elott. Ismeritek Samuelt,
ki nem hagyna egy ilyen mulatsagot. — Apu a konnyeivel kiizd, s nehezen
formalja a szavakat. — Annyira varta...

A zsebembdl atnyljtok egy gytirott zsebkendot, hogy apu letorolhesse a
konnyeit.

— Amikor menniink kellett volna, nem tudtam felébreszteni. Razogattam
én, razogattam, de semmi!



Letérdelek Samuel mellg, ¢s gyongéden megpiszkalom a kezét. — Samuel
— stgom. — Fbreszté! — De azonnal litom, hogy Samuel nincs mér
kozottiink. Minden remény elszall beldlem. A torkomban gomboccal
megallapitom, hogy Samuel bizony eltdvozott. Az élénk, mindig vidam
Samuel jobblétre szenderiilt. Kihilt kezét az arcomhoz érintem. Konnyeim
megnedvesitik az ujjat, de tudom, hogy azt 6 mar nem érzi. Szent isten!
Hova lesz a vilag Samuel nélkil?

Felnézek. Rickkel aggddon egymasra pillantunk. Nehezemre esik a
beszéd.

— Ment6t hivtal mar, apu?

— Nem— habogja zaklatottan. — Miért, szerinted kellene?

— Azt hiszem, igen. De Rick mar intézkedett. Biztos, ami biztos. — Hala
Istennek, hogy megtette! — Remélem, hamarosan kiérkeznek.

— Nem fest jol a helyzet? — kérdez fesziilten apukam.

— Nem, apu. Tartok téle, hogy nem.

— Nem ¢l mar?

Szemem megtelik kdnnyel, s megcsovalom a fejem.

— Szerintem nem.

Apukam abban a szent minutumban a karjaimba omlik. Majd a padlon
Osszekuporodva addig-addig csititgatom, mig aldbbhagy a zokogd gorcse.
Szorosan dlelkezve hintdzunk ide-oda. Jelen pillanatban én vagyok a sziilo,
apam pedig a gyerek. Megszakad a szivem, ugy sir. Rick szeme sem marad
szarazon. Hiszen mindannyian nagyon szerettik Samuelt. Annyira, de
annyira!

— Jojj0n, apuka! — mondja végiil Rick. — Egyiittes erdvel felsegitjiik a
foldrol apamat, majd a legkozelebbi székhez tessékeljiik. Aput apronak,
tOporodottnek latom.

— Korabban azon aggodtam, mi lesz vele, ha én meghalok — hiippog apu
konnyek kozott. En is vele sirok. — Szerettem volna, ha talal valakit, aki vele
egykoru. De mindig elviccelte, azzal, hogy annyi idés az ember, amennyinek
érzi magat. Még rengeteg ¢let van benned, Francis, mondogatta. Es Samuel
oldalan csakugyan megifjodtam. Az lehettem Omellette, aki lenni szerettem
volna.

— Es az is maradsz, apu! Nem valtozol vissza régi 5Snmagadda.



Mielott Samuellel megismerkedett, apukam alig tette ki a labat otthonrol
Magénak valo férfi volt, szamara az imadatos konyvein és a hazsartos
feleségén kivill megszint a vildg. Amikor Samuel és apu Osszekertilt, nem
igazdn tudtam hova tenni a dolgot. Tomnal ugyan megszoktuk, hogy a
partnerek terén — finoman szolva — a vegyes felvagottat kedveli, de ha az
ember apuk4jardl van szd, nehezebben emészthetd egy ekkora palfordulas.
Apu szamomra anyu kapcsolt része volt, kész, passz. Barminemii valtozast
kedvetleniil vettem tudomasul. Utovégre aztan kideriilt, hogy feleslegesen
téptem magam. Hiszen apu és Samuel ragyogoan kijott egymassal, s én nem
sajnalhattam tOliik a boldogsagot. SzE&p par voltak, apu teljesen 6ssze fog
torni Samuel nélkiil. En is nagyon meg fogom gyaszolni. Atkarolom aput, és
szorosan megolelem.

— Mi it lesziink neked. Vigyazni fogunk rad — mondom.

— Legaldbb Samuelnek nem kell gondoznia, amikor szenilis vénember
leszek. Soha nem akartam a terhére lenni. — Ismét elsirja magat.

— Te senkinek nem leszel a terhére, apu! Mimind szeretiink!

Odakint szirénazik mar a mentd, par pillanattal késébb pedig a két
betegszallito bekopogtat. Rick beereszti Oket.

— Talan mégiscsak alszik — pillant apu a valla f6l6tt Samuelre, szemén
azonban latszik, hogy a reményt mar feladta.

— Nem valoszn.

— Tényleg nem — sohajt fel apukam gy, hogy az egész teste belereszket.

A betegszallitok megallapitjak, hogy az ereje teljében lévé Samuel bizony
tragikus hirtelenséggel elhunyt. T4jékoztatnak a teendokrol: ki kell hivnunk
Samuel haziorvosat, valamint a temetkezési hivatal illetékes alkalmazottjat.
Teaval kinaljuk Oket, melyet udvariasan visszautasitanak, azutan tdvoznak.
Slussz. Magunkra hagynak benniinket banatunkkal és hitetlenkedésiinkkel.
Komolyan, mintha egy akna vagott volna be kozénk. Rasanditok apamra, s
egyszerre fogalmam sincs, miképpen rangatjuk 6t ki ebbol

Ranézek a mozdulatlan Samuelre a karosszeékben; legszivesebben
megragadnam a grabancat, hogy addig rdzzam, amig fel nem éled. Nagy
nehezen legylirdm magamban a kisértést. De mégis, hogy tehette ezt? Hogy
hagyhatta itt aput? Kifogja 6t gy szeretni, mint Samuel?

A betegszallitok ugyan nem kértek teat, én mégis nekidllok elkésziteni,



mielstt barmihez is hozzalatnék. Ertesitenem kell Samuel csalddjat, a
sajatunkrol nem is beszElve.

— Fel kell hivnom a gyerekeket!

— Csak azt mondd nekik, hogy késébb ériink haza — javasolja Rick. —
Ne legyél tinnepronto!

Helyeslon bolintok. Igaz, igaz, rengeteg id6 lesz még a sirdsra-rivasra.
Apu a karosszék melletti puffban kucorog, és gyengéden simogatja Samuel
¢lettelen kezét.

Odaintem Ricket, hogy menjiink ki a konyhaba, s hagyjuk aput egyediil
a megboldogulttal. Odakint Rick vallan még egyszer alaposan kisirom
magam. Annyira szeretetremelto, jotét lélek volt ez a Samuel!

— Ejnye mar, no — vigasztal Rick, a hatamat lapogatva. — Majd
megoldjuk ezt is. Minden rendben lesz.

Azonban én tudom, hogy nem.

— Be kell kvartélyoznunk odahaza aput is — mondom, amint elapadnak a
konnyeim.

— Persze. Itt nem maradhat. Majd szoritunk neki helyet.

Halvany g6z6m sincs, hova fogjuk elszallasolni aput, de az szoba se
johet, hogy magara hagyjuk. A szivem is megszakad Samuelért. Es apuért is,
aki varatlanul egyediil maradt. A halal rettenetes dolog, torténjék barmikor
barkivel, de hogy éppen karacsony kozeledtén? Az tobb a soknal!



Tizenhetedik fejezet

Megérkezik az orvos, roviddel utdna pedig a temetkezési ligymtézo.
Dobbenetes, prozai hatékonysaggal elszallitjadk Samuel holttestét. Hétfon be
kell menniink a temetkezési rodéara, hogy alafrjuk a sziikséges papirokat.
M¢g mindig hihetetleniil furcsa, hogy Samuel ilyen villimsebességgel
tavozott a mindennapjainkbol.

— Megyek, hozom a kocsit — sz01 Rick. — Hazavissziik apukadat.

Bolntok. A konyhdbdl elohozok egy tliveg brandyt, és kitoltok egy-egy
poharral, apunak, illetve sajat magamnak. Aztan se sz0, se beszéd,
felhajtjuk az erds italt.

— Szedj 6ssze a holmidbol egy taskara valot, apu!

— Elleszek én itt, madarkam! — csokonyoskodik apu. — Nalatok mar
ugyis telt haz van.

— Sz6 sem lehet réla, hogy itt hagyjunk egyes-egyediill Nalink sem
leszel tavolabb Samueltol, mint itt.

Apu mozgasképtelentil, a gyasztoél megbénulva csimpaszkodik belém.

— Te csak iilj itt — hagyom meg neki végiil, s ismét a sz¢kéhez vezetem. —
Majd én 6sszecuccolok neked.

Felszaladok a haloszobaba, és elérantok ezt-azt apu szekrényébol
Amint a parna alad nyulok a pizsamaért, és végignézek a pedansan rendben
tartott agyon, belém hasit a tudat, hogy apu ismét egyediil maradt. A
firddben folnyaldbolom a borotvalkozo-keliékeit, s Gjra eltlinédom az élet
mulandésagan, mert meglatom az egymas mellett allo két fogkefét.

Rick kozben visszaérkezk a kocsival. Reszketeg édesapamra rdadom a
kabatot, s kitdmogatom az autéhoz. Késon érkeziink haza a Chadwick
Close-ba — ¢jfél is elmulott mar. Segitek apunak, mert botladozik a lépcson.
Amikor Chloe meghall benniinket, csak gy ropiil elénk a nappalibol. Aput
kis hijan ledonti a labarol, ugy megoleli.

Sirnak egyiitt egy sort, Chloe kozben vigasztald hangokat is hallat. En
teszem a dolgom: bekapcsolom a vizforralot. Chloe a nappaliba kiséri aput,
letilteti a divanyra, és ugy szoritja magahoz, mintha soha tobbé nem akarna



elereszteni.

Anyu szerencsére mar aludni tért. Holnap bdven rdér megtudni, mi
tortént.

A kimeriilt Rick sétara viszi Pajtit. Nem tudom, mihez kezdtem vola
nélkille ma este. Szklaszilardan, vitézil helytallt; most viszont, ugy tiinik,
friss levegdre van sziiksége. Szoryliséges ¢jszaka volt. Tom eldsompolyog
az ebédlobdl, és felszegen nekiddl az ajtofelfanak.

— Nagypapa okés mar?

— Természetesen nem az. Nagyon szomord. — Helyénvalobb kifejezés
persze, hogy le van sujtva, illetve totalisan maga alatt van. Attol felek, mar
nem is lesz ,,0kés” soha tobbé. Egészen szirke lett az arca a nagy
fajdalomtél. — Tom, megtennéd, hogy ma ¢jjel kivételesen a divanyon
alszol? Oregapad az ebédldben aludna, azutin holap ujra elosztjuk a
haloészobakat.

— Siman. Tehetek még valamit?

— Csak ne légy undok!

— En is birtam Samuelt — jelenti ki Tom &szntén, azutdn Oridsi
meglepetésemre  eltorikk nala a mécses. Odabyjik hozzdm, mint
gyerekkoraban. Itatja az egereket, és én nem is emlékszem, hogy lattam-e a
fiamat valaha igy sirni. Teljesen meghat, hogy ennyire ellagyult. Az ember
konnyen elfelejti, hogy Tomnak érzései is vannak, mert tobbnyire tombold
forgdszeél modjara viharzik ide-oda, ki-be, sose marad nyugton. Végiil
felszaritja a konnyeit, és megtorli a szemét a ruhaujjaba. — Apanak el ne
mondd!

— Nem kell szégyelni a konnyeket. Fogsz te még sirni eleget. —
Hiivelykujjammal végigsimitom a nagyfiam arcat. — Mindannyiunknak
hidnyozni fog Samuel.

— Csak most hirtelen miattatok is aggédom — sopankodik Tom. — Egyre
csak oregedtek.

— Kosz, fiam! — Na, ez mar a régi Tom.

Mindketten felnevetiink a sok konny kozott.

— Vagod, nem tigy értettem, na!

Sajnos pontosan vagom, hogy is értette.

— Készitek nagyapadnak valami harapnivalot. Bevihetnéd neki —



Osszeiitok egy sajtos piritdst, Tom bevisz, aztdn gyorsan nekiallok kiotleni
az 0j haloszobarendet, mely naprdl-napra egyre ziirzavarosabb lesz.

Athizom a lepedét a fitondgyon, és amikor Rick hazajon a
kutyasétaltatasbol, megkérem, hogy a padlasrol hozzon le egy halozsakot
Tomnak. Persze nem artana elobb kiszelldznie, de biztosra tudom, hogy
Tom aludt mar mostohabb koriiimények kozott is. Lattam, amit lattam a
Thaif6ldi fotoin példaul.

Apu kokadtan iil a nappaliban. Chloe nem szoritja mar el a gigajat, csak
a kezét fogja, s a vallanak tamasztja a buksijat. Habar apukam megitta a
tedjat, a szendvicséhez nem nyult.

— Akkor edd meg te, Tom. — A fiam habozas nékkiil, készséggel
beburkolja az eleséget. — Mit szolnal egy jo forro flirddhoz, apu? Segitene
elaludnod.

Bolnt, s én kézen fogva felvezetem a IépcsOn apamat, mintha csak egy
Jadennel egykorti gyerek volna. Masik kezemben a taskdjat logatom. A
flrdészobaban apu rail a wvécédeklire, ¢és tirelmesen kivarja, mig
megeresztem a vizét és eldbanyaszok neki egy tiszta toriilk6zot.

— Itt vannak a fiirdécuccaid €s a pizsamad. — Odateszem Oket a keze
tigyébe. — Le tudsz vetkdzni egyediil?

Apu serényen bologat.

— Az ajto eldtt varlak, apu. Ne zarkozz be, és szolj, ha kell valami!

Apam ujjai alig talaljdk az mggombokat, annyrra remegnek. Le kell
fognom a kezem, nehogy segitsek: nem akarom, hogy apu méltosagan
csorba essék. Hagyom, hadd boldoguljon egyediil.

— Nem kell sietned. En itt leszek. — Becsukom a fiird3szobaaijtot, és
elfoglalom elotte az 6rhelyemet. Ahogy a hatamat a épcsoforduld falanak
tdmasztva gubbasztok, hallom, hogy apu sir. Konnyek patakzanak az én
szemembdl is. Feljove Rick meglatja, hogy strazsalok, ezért utanam hoz
még egy csésze teat, ambar azzal én mar csurig vagyok, inkabb valami
sziverdsitét innék. Sebaj, halasan elfogadom a tedt is. Rick odakuporodik
mellém.

— Minden rendben?

— Igen. — Megtorlom arcomat a tenyeremmel.

— Nagyon batran viselkedsz, Juliet!



— Ne is mondd, annyira gyamoltalannak érzem magam!

— Mimajd vigydzunk apukéadra. Helyrehozzuk, meglasd!

Odasimulok Rickhez.

— fgérd meg nekem, hogy sose fogsz meghalni! — suttogom a fiilébe. —
Nem hiszem, hogy taléIném nélkiiled.

— Ezt add rasba!

— Ne gonoszkod;j! Komolyan gondoltam.

— Ez esetben megigérem, hogy nem fogok elpatkolni neked — jelenti ki
tinnepélyesen Rick. — Soha, de soha!



Tizennyolcadik fejezet

— J6l mikkodnek a hésugarzok, amelyeket a multkor hoztam — allapitja meg
Rick.

— Jol bizony. — Lisa teat készt kettejiiknek. — Koszonom! Akkora
kiilonbség, hogy az elmondhatatlan! El6szor fordul eld a télen, hogy nem
didergiink — halalkodik a lany, és szorakozottan vakargatja cingar karjat.

— Szépen kiszaradtak a deszkdk, szoval a mai napon lerakhatom a
padloszonyeget a nappaliban.

— De sz&p is volna, ha kardcsonyra nagyobb rend lenne a lakasban!

Rick egyediil jott. Zaros hataridon belil meg akarja csindlni Lisa
padlojat. Merak szivesen elkopéacsol egyediil is Great Linfordban, ezért
kitette a sz{irét a nagy haznal, 6 maga pedig ide jott. Abban maradtak, hogy
a nap végén Rick majd érte megy. Rick varva-varja, hogy egy sz&p napon
elég megbizast kapjon ahhoz, hogy vegyenek egy masik furgont, és Merak
kiilon vevokort épithessen ki, Igaz, ez rizikot rejt magaban, hiszen Rick
tengernyi idot toltott Merak betanitidsaval, és ha a fil egyszer csak vesz a
kalapjat és felmond neki, egy csapasra rivalis valik belole. De Merakot nem
ilyen embernek ismerte meg Nem, anndl 6 hiiségesebb fazon, aki
megérdemli, hogy energiat fektetett a képzésébe. Kiilonben is, eldszor
tveljen fel a vallalkozas, aztdn majd lehet izgulni.

A haziir természetesen filléres, vékonyka laminalt jarolapokat ¢&s
szOnyegeket rendelt, és a szoba sem tancterem, ezért Ricknek nem kell
sokat cipekednie. Pikk-pakk készen lesz, két nap sem kell hozza.

Lisa atnyujt neki egy bogre napkozis teat. Vajon Rick csak beképzeli
maganak, vagy a lany csakugyan nagyobb gondot forditott a kiilsejére?
Sokkal rendezettebbnek tiinik, mint a nmiltkor, mintha kicsit ki is sminkelte
volna magat. Persze Rick nyugodtan tévedhet is, hiszen messze f6ldon hires
arr6l, hogy kontdr megfigyeld. Juliet szerint mesterdetektivnek igazi
antitalentum lenne.

— Kikiildott mar valakit a f0bérldje, hogy a kazant rendbe hozza? — Rick
még aznap, hogy eloszor itt jart, felhivta telefonon a hazurat. Tapntatosan



kozolte vele, hogy az egyik bérhdzdban nincs se flit€s, se melegviz, és a
lakok, egy fiatalasszony és egy kisgyerek, hidba a fedél a fejiik f616tt, a nagy
zimankoban mégis fagyoskodni kénytelenek.

— Még senki nem jott, de szoltak, hogy par nap muilva varhatom Oket,
amikor a sziikséges alkatrészek megérkeznek.

Rick kis hfjan megereszt egy cinikus horkantast. A tulaj alighanem palira
veszi Lisat. Vagy mégsem, ki tudja?

— FErtesitsen a fejleményekrd] — kéri Rick. — Ha tovabbra sem torténik
semmi, majd én rugdosom még egy kicsit azt a maga fobérlgjét! — Rick a
legijobban azt szeretné, ha a tulajdonos velik lenne. Lathatnd a sajat
szemével, miként nyomorog itt ez a két szerencsétlen, gy, hogy még
raadasul fizetnek is a nyirkos oduért. Holott a tulaj nyugodtan fel is Ujithatna
a hazat, s ha ligyesen csindlnd, még nem is keriilne egy vagyonba.

Rick amugy rettenetes hetet tudhat maga mogott. Kezdve azon, hogy
Samuel eltdvozott koziliink, szamtalan valtozason kellett atesniink. Szegény
apam ideiglenesen atkoltozkodott, Tomot szamiiztik az ebédloben allo
futonagyrol, igy most a kanapén alszik. Amuagy Jaden is at lesz koltdztetve
Chloe szobdjdba. Amennyi makrancos nyavalygast ezzel kapcsolatban
Chloétol végighallgathattunk, az kész agyrém. Rick csondben meg is
jegyezte, hogy Chloénak masutt lenne az otthona, ¢és ha nem lenne makacs,
mint az dszvér, szépen visszaoldalogna Mitch mellé. Szedte-vette biidos
kolyok!

Karacsony eldtt valahogy beindultak a megrendelések. Fene se érti,
miért kell mindenkinek éppen most 11j padloszényeg. Merakkal éjt nappalla
téve tépik a testiket, igy a temetést Ovezd papirmunkanak, illetve a
bucstztatd megszervezésének oroszlanrészét én végzem.

Rick persze a bejovo plusz pénzek miatt nem panaszkodik: bizony isten
szilkségiink van ra! Jozan itéloképességének viszont ellentmondani latszik,
hogy belement abba a bruges-i kéjutazasba karacsony elott. Nem érdekes,
gondolja magaban, a neje megérdemli; sét, a nem vart fordulat miatt
egyenesen égetd sziiksége van a pihenésre. Bruges-ben egyikiink se jart
soha. Sz¢ép helynek igérkezk, csakhogy még az a par ott toltendd nap is
borsos koltségekkel fog jarni. Marpedig pénz, az egyre kevesebb van —
Chloe naprol napra tobbet kolt sajat magara és a kicsire. Igaz, Rick



Onmaganal is jobban szereti a kis unokdjat. Nem vitds, Jaden tiindéri pofa,
de az lizemeltetése rengeteg pénzt felemészt. Példaul tiz percenként kindvi
valamelyik ruhajat vagy cipdjét. Azutdn Chloe ragaszkodik hozza, hogy
minden, amit a gyerek kap, biotermék legyen. Merthogy az 6 gyereke nem
dudva, hogy mindenféle gyomirtokkal mérgezzék. Persze a kovethetd
Osszetételli élelmiszereket felmagasztaldé dogmdkat nem érvényesiti
kiilonosebb szigorral, idénként miibeles virslit — kozkeletli nevén gyikhist —
ad a gyereknek két étkezés kozott, csak hogy békén hagyja.

Erzése szerint raadasul mindenki azt hiszi réla, hogy garasoskodik.
Holott dehogy, senkitdl nem sajnalja 6 a pénzt! Hanem a sok kicsi sokra
megy. Azutan meg igaz, hogy sok a meld, de mit lehet tenni, ha a tagok
huzzak-halasztjak a kifizetést. Egyre nehezebb és nehezebb behajtani a
kintlévéségeket. Mindig van kifogas, mindig van ok a késésre, nem egy
csekket visszadob a bank, nem egy hazat lefoglal a végrehajto, pont, ahogy
a munkalatokat befejezik. Egyre kevesebb és kevesebb a pontosan fizetd
kuncsaft.

Holnap lesz Samuel temetése, ezért Rick szabadsagolta magat. gy
lehetett csak megoldani. Meraknak egyediil kell nekigytirkdznie egy kisebb
munkanak, a temetés utan pedig Rick majd alkalmasint benéz hozza, hogy
minden rendben megy-e.

Ebédidében Rick abbahagyja a munkat egy félordra. Mar nem tudja
egyvégtében végigdolgozni a napot, mmt hajdandn. Mostandban muszaj
szusszannia, még ha csak rovidet is. Lelll Lisdval szemkézt a
konyhaasztalhoz egy csésze teaval. Eldveszi az itthonrdl hozott szendvicset,
¢s biintudatosan megebédel, mert Lisa el6tt mindosszesen egy talka zacskos
leves g6z616g. Nem csoda, hogy zorognek a csontjai. Mindazonaltal a lany
ma mégiscsak ¢lénkebb, mint a miltkor volt. Biztosan azért, mert oriil a
hamarosan el6allo 1) padloszonyegnek, nem kell beérnie az 6sztovér, pallott
padlodeszkakkal.

Izzy az anyukija labdhoz leteritett szines pokrocon egy molyragta
babaval jatszik. Rick eltopreng rajta, hogy Jadennek akad-e megunt jatéka,
amelyet elhozhatna. Azt biztosan tudja, hogy otthon Iépten-nyomon hasra
esik valami szertehagyott vacakban. Bizony, a hazunk szakasztott olyan belsd
jellemzdkkel rendelkezik mar, mint egy pazarul felszerelt jatékaruhaz.



— Hogyan képes egyaltalan itt €lni, ha nincs kocsija? — érdeklsdik Rick.

— Az ijsagbdl kinéztem magamnak egy hasznalt bicajt gyerek-utanfutoval
— valaszolja Lisa. — Allati kemény dolog am tekerni! Legalabb kondiban
maradok, gondoltam. Csakhogy akar egy vekni kenyérért vagy egy doboz
tejért is Wingbe vagy Stewkley-be kell atkarikaznom.

— Az bizony nem csekély tav biciklivel!

— Wing felé kevesebb az emelkedd — vonja meg a vallat Lisa. — Nem
idealis, persze. Nagybevasarlasra busszal megyek Leighton Buzzardba vagy
Aylesburybe, csakhogy az maga lenne az anyagi cséd, ha mindennap oda
mennék. A legkdzelebbi orvosi rendeld is mérfoldekre van. Nem gondoltam
at rendesen, amikor idekoltdztem. Jot akartam Izzynek, hogy ne az
autoriasztok zajara aludjon el éjszakanként, €és ne lasson drogosokat minden
utcasarkon.

— Maga megprobalta a falusi €letet — biztatgatja Rick. — De nem artana
yjragondolni a dolgot. Ha esetleg késdbb megvaltoznak a koriilményei, még
mindig Gjra vidékre koltdzhet.

— Valo6 igaz — helyesel Lisa. — Mar miért is ne?

— Nincs akadalya a dolognak — 0sszegzi Rick, és f3j a szive, amikor Lisa
szemében észreveszi azt a bizonyos pislakold reménysugarat.



Tizenkilencedik fejezet

A temetésre rendelt bérautok behizédnak a haz mellé. Még csak harom
ora, de az égen sotét felhdk tornyosulnak. Hamarosan elnyel minket az
éjszaka feketesége. Frezni a harapos fagyot a levegSben, a meteorologusok
szerint a héten még havazasra szamithatunk.

Ahogy a kabatomat veszem, anyu letdncol a lépcson egy rikitd szinekben
pompazd, pliszirozott ruhdban. Soha azelétt nem lattam rajta. Srégen a
fejébe csapott hozza egy viragdiszes szalmakalapot, a kezére pedig fehér,
kotott kesztylit huzott.

— Anyu! — sapitozom. — Mégis, mi van rajtad?

Zlirds sziildanyamtol megvetd pillantast kapok a valasz mellé.

— Allegjobb ruhdam! — haborog,

Tény, hogy ez lehetett a legjobb ruhdja, ugy cirka harminc-negyven évvel
ezelott.

— Temetésre megyiink — emlékeztetem.

— O, igazan? — csicsergi Gszinte meglepetéssel. — Ugy rémlik, kerti
mulatsagot mondtal!

— Samuel temetése lesz.

— De hat ki az a Samuel? — Korbepillant a konyhaban gytilekez
gyaszolokon. Ott all Rick, Chloe, Tom, apu és Samuel szilei — Nem
ismerek semmiféle Samuelt!

Joshua és Kate Scott felé bocsanatkérden tatogom:

— Nincs rendben szegényke.

— Kutya bajom! — csattan fel anyu.

Ahogy Rick szokta mondani, lokatoros denevérfiile van.

Samuel sziilei rendes, nyugdijas népek. Taldlkoztam mar velik
néhanyszor — els@sorban karacsonyok alkalmaval — de ez most rémes
esemény. Joshua pontosan olyan, mint a fia: josdgos oOrids. Katie eleve
filigran asszonyka, de ma még pindurkdbbnak tiinik. Teljesen kifacsarta dket
fiuk id6 elotti haladla. El se tudom képzelni milyen cudarul érezhetik
magukat. Vannak ugyan napok, hogy Chloét ¢és Tomot mosolyogva



belefojtandm egy-egy kanal vizbe, igazsag szerint azonban fogalmam sincs,
hogyan folytatndm az életemet, ha torténne velik valami szormyliség. Egy
szild szamara nincs fajdalmasabb, mint a gyereke elvesztése. Az ember
valahogy bele se gondol, hogy tiklheti a sarjait. Természet ellen valo
igazsagtalansag az ilyen tragédia.

Scotték a keleti parton laknak, Sheringham-ben, mely autdval j6 harom
ora. Egész napra jottek, és a Varosbirakhoz cimzett fogadoban fognak
megszalini Samuel tobbi rokonaval egyetemben. Idegyiilt az egész familia a
sz&lrdzsa minden iranyabdl, de egyikiiket sem ismerem. Szivesen meghivtam
volna Oket hozzank, de sajnos kifogytunk a szabad halohelyekbdl. Apu a
fekete kabatjat hordja, mely tigy all rajta, mintha a kelleténél harom szimmal
nagyobb lenne. Samuel sziilei mellett élesen kirajzolodik a kiilonbség: apu jo
néhany évvel idésebb naluk.

Samuelt Crownhillben hamvasztjak, s a gondolatra maris sirva fakadok.
Tiidéembolia okozta a halalat — vagyis vérrog képzodott az ereiben, amely
elzarodéashoz vezetett — zsenge negyvennégy €ves koraban. Azt hiszem,
senki nem tiltakozna, ha kimondanam, hogy Samuel fiatal volt még ahhoz,
hogy eltavozzon az €16k sorabol. A legrosszabb az egészben, hogy semmi
figyelmeztetd jelet nem lehetett észlelni nala: nem voltak tiinetei, leszamitva a
hetek ota hizodo kohdgést, am ennek semmi kdze nem volt a halalahoz.
Samuel minden szempontbdl kitiind kondicidban volt a kordhoz képest.
Szedett ugyan statint a magas koleszterinszintje miatt, €s nem vitas, hogy
szeretett enni és bort iszogatni, de vajon elég ok lenne mindez a korai
elhaldlozasra? A doktor azt mondta, idiopatikus, heveny haldleset. Vagyis a
sors taldlomra véalasztotta Samuelt, hogy groteszk jatékot {izzon vele.

— K6szondm, hogy fogadtatok minket — mondja Kate. — Sz&p tdletek.

— Atyavilag, szora sem érdemes! — szabadkozom. A temetés utin
mindannyian visszatériink ide, hogy egyiink valamit. Hogy aput kiragadjam
az elkeseredésébodl, ravettem, készitse el Samuel kedvenc ételeit. Jamie
Oliver szakacskonyvét vettiik alapul, és orakig f6zdcskéztink egyiitt a
konyhaban. — Ez a legkevesebb, amit megtehetiink! Samuelt mind nagyon
szerettiik.

— M¢ég mindig nem tudom, ki lehet ez a Samuel! — jelenti be anyu
rikacsolva. — Es miért beszéltek rola tgy, mintha meghalt volna?



Kate Osszerandul. En a f5ld ald siillyedek szégyenemben. Bar jobb
szeretném, ha a megnyild fold inkabb anyut nyelné el helyettem.

— Anyuci — sziszegem oda. — Tudod pontosan, ki Samuel! O volt apu. ..
— de nem tudom folytatni, cserbenhagynak a szavak. Ha azt mondanam,
hogy apu baratja volt, azzal nem mondanék eleget. Ki is volt &
tulajdonképpen? Tobb volt, mint szeretd vagy partner vagy Célettars,
nevezziik, ahogy akarjuk. O volt apu szemefénye. Miutan Gsszejottek,
hamar elvalaszthatatlanok lettek. Siilve-fove egyiitt voltak, mint egy id6s
hazaspar, csak éppen nem veszekedtek soha. Samuel tanitotta meg apunak,
hogy milyen, amikor szeretik, és milyen a pillanatnak ¢mhi. Ranézek apu
megnyult arcara, és a szivem csaknem megszakad bele. Nincs sz6 ré, hogy
Samuel mennyire fog hidnyozni.

— Mozgas, mozgas, emberek — kommandiroz szinpadias gdggel anyu —,
vagy elkapkodjak eloliink a legfinomabb siiteményeket!

— Basszus, nem kerti mulatsagra megytink, anyuka! — pattog Rick.

— Itthon maradok én veled, nagyi — ajanlkozik Tom. — Valami tragya
biztosan lesz a tévében.

— De én a muriba akarok menni! — sivalkodik anyu. — Eszemben sincs
itthon maradni! — Azzal toporz€kolva hisztizni kezd. Mutatja Jadennek a
rossz peldat.

— Zarjuk a pincébe — dormogi az orra ala Rick.

— Nincs pincénk.

— Ez bizony nagy kéar — diinnyog tovabb Rick komoran. — Késdbb majd
sz0lj, és asok egyet!

— Elakarok-menni-a-muriba! — vijog anyu, mint a vércse,
padlizsanszinii fejjel.

— Az ég szerelmére, gydomoOszoljétek mar be valamelyik kocsiba! —
priiszkol Rick.

Belekarolok anyamba, és sietve odatessékelem az egyik bérautdhoz.
Utkozben a fogasrol leakasztok neki egy kabatot. Az majd eltakarja a
pliszéruha nagy részét.

— Mit gondolsz, nincs ,.egyet fizet, kettdt temet” akcidjuk? — motyogja
Rick, mogottem kullogva.

— Rick!



— Csak kérdeztem. En megyek a harpiaval, te apukaddal ilj egy
kocsiba!

Bezavarom anyut az egyik aut6 hatso iilésére, és halas vagyok, hogy a
férjem atvallalta a halatlan feladatot.

— Huizza 6ssze magat, anyuka! — parancsolja. — Még egy csomoan be
kell férjiink ide! Halja-e, naccsidga, ne terpeszkedjék, mint valami
nagyasszony!

Visszamegyek a hazba, hogy apunak segitsek. Ahogy a kerti 6svényen
tipegilink, visszatekintek a homlokzatra. Rick kardcsonyi izz66zone csillog-
villog, kaprazik téle az ember szeme. Az aldojat, le kellett volna vele
kapcsoltatnom!

— Szolok Ricknek, hogy szedje le a kortéket, apu — mondom. — Mér
igazan megtehettem volna.

— Ugyan, annyi dolgod volt, kincsem! K&szondm neked, hogy mindent
elintéztél. En képtelen lettem volna ra. — Apu is megfordul, és ragyogd
mosoly omlik szét az arcan. — Gyonyort fények! Samuel odavolt a
diszkivilagitasotokért. Szerette a karacsonyt, pont, mint te. Neki is ez volt a
kedvenc tinnepe. — Majd erdtleniil felnevet. — Az a rengeteg kaja!

— Mi lenne, ha beszereznénk egy 0j égdsort Samuel tiszteletére?

— Pompas volna! Valami igazan tiind6klI6t. Esetleg egy csillagot.

— Ricket ekiildom veled a B&Q-ba, és egyiitt kivalasztotok valami
szépet!

— Annyira fog hidinyozni — rebegi apu reszket6 ajakkal.

Belekarolok.

— Mindannyiunknak hidnyozni fog.

— Mozogj mar, Frank! — kurjant felénk anyu a halottaskocsibol. Minden
mas mellett azt is id6rél-idore elfelejti, hogy apu mar réges-rég nem a frje.
— Ne abrandozzatok ott! Mindjart kezdik a murit, ti teszetoszak! Nem lesz
70 helylink igy!

Apu az egekre emeli a szemét.

— Vajon biinds dolog temetésre menet gyilkossagot fontolgatni?

— Egyaltalan nem! — nyugtatom meg. — Fdleg, hogy mindenki mas is
ugyanazt forgatja a fejében.



Huszadik fejezet

A temetdkapolna elott {ldogélek apuval. Chloe egy kismajom
ragaszkodaséaval dleli 6t a masik oldalrol. Az elmult héten Chloe rendkiviil
figyelmes volt apuhoz. Rick hatul igyekszik sakkban tartani édesanyamat.
Nem mintha ettd] jobb lenne a helyzet.

Nagyon sz&p a gyaszszertartds. Apu hangosan végigbetiizi Samuel
kedvenc kolteményét. Samuel egyikk unokatestvére felidézi az elhunyt
¢letének bizonyos mozzanatait. Legbelil azon szomorkodom, hogy nem
ismertiik Samuelt régebbtdl fogva.

Azutan lejatsszak az apu altal kivalasztott zar6 muzsikat. Szem nem
marad szarazon, amikor felcsendiil Andrea Bocellitdl a 7ime to Say
Goodnight.

Eppen nyugtizniam, hogy rendbontas nélkill megisztuk az egészet,
amikor anyu elkukorékolja magat hatul:

— Nem tennétek fel valami viddmabbat? Irtd gyaszos ez a szam!

Odafordulok; Rick lemondé elkeseredettséggel néz vissza ram. Pedig
valosaggal talany, hogy miként sikeriilt neki anyut egyaltalan idaig csendben
tartania. Anyamat mindig a szokimondas és a frivolsag jellemezte, &m ezek
harmatos kifejezések; jobban illik ra, hogy k6 bunkéd volt vilagéletében.
Vénségére pedig végleg elvesztette a disztingvalas képességét. Minden
sziir6 nélkiil onti kifelé a szajan, amit gondol, nem néz se istent, se embert.

— Hat hogy tancoljak erre? — teszi fel még a fennkolt kérdést, teljes
hangerére kapcsolva. Eszre sem veszi, hogy minden szempar 6t kezdi
vizslatni.

Anyu ezek utan mar csak egyszer €geti magat: amikor a gyaszmenet
kifordul a kdpolabol, a Samuel nagynénje altal az urna mellett hagyott
gyonyorli vords rozsacsokorbdl elcsen egy szilat, lazan a protkdja koze
csippenti, s arrabb tangdzik vele. Ezittal mindenki ugy tesz, mintha nem
latott volna semmit.

A temetés utani tompult hangulatban sietve visszatérink Chadwick
Close-ba. Ammt lehet, elveszem anyu szijabol a rozsat, vizbe teszem, s a



vazat a torasztal kozepére allitom. Batran kjelenthetem, hogy anyukdmmal
tobb a veszddség, mint Jadennel.

Egy karosszékbe telepitem aput, Samuel sziilei mellé, s mindegyikiiknek
szervirozok egy-egy csésze tedt. Rick szoval tartja Samuel rokonait, akik
szerencsére mind egy szalig ugyanolyan kellemesek, mint Samuel volt. Jaj, a
Klegzetem is elakad, hogy mostantdl mar csak igy, mult idében fogom
emlegetni!

A konnyeimet nyeldeklem, amikor Tom odalép hozzam.

— Fincsi a korozott, anyu! — dicsér meg, karjat a vallam koré csavarintva.
— Samuel biiszke lenne rad!

— K0szi. Nézz ra idonként nagyapadra, légy szives!

— Elvan 6 — flegmaskodik a fiam. Leemel kettdt a tornyosuld kolbészos
taskak kozil, s konnyed léptekkel tovabb bandukol.

Amikor latom, hogy étel-ital jut mindenkinek elegendd, néhany
szendviccsel jomagam is lerogyok valahova. Allandéan azon rettegek, hogy
kevés lesz az élelem, ezért szokasomhoz hiven mindenbol kétszeres
mennyiséget talaltam. Hidba, kénytelenek lesziink szilveszterig kolbaszos
taskat enni. Reggel hatkor mar quiche-t siitéttem. Ricktdl meg is kaptam a
magamét, méltan nevezett ki a vilag bolondjanak.

Anyut rabeszeltem, hogy doljon le egy kicsit odafent. Nem akarom, hogy
tobb kalamajkéat okozzon. Nem vagyok benne biztos, de Rick mintha altatot
csempészett volna a tedjaba. Lattam a gyodgyszeres ladikd koriil 6lalkodni,
szoval gyanis. Ha leszedalta anyut, az elképesztd okos dolog volt a
részEérol, eleve ezzel kellett volna kezdeni. Samuel csaladja remélhetéleg az
ajton kiviil lesz mar, mire anyu Gjfent megdrvendeztet benniinket becses
jelenlétével. Jaden a sarokban az elektromos kisvonataval jatszik. Mitch
mellette térdepel.

Odamegyek hozzajuk.

— Jol elvagytok?

— K6sz0ndm, hogy athivtal hozza, Juliet — sz0l Mitch.

Mitch vigyazott Jadenre, amig a temetésen voltunk, és meghivtam 6t is a
torra. — Hiszen csaladtag vagy — mondom neki. — Bar az aprop6 lenne
viddmabb! Menj, beszelgess Chloéval, én addig folytatom a jatékot
Jadennel.



— Kosz!

Odaintem magamhoz Jadent.

— Gyere, egy¢l valamit a nyagyival!

Telerakok egy tanyért a biifeasztalrol, s Jadennel az dlemben rarepiilok
egy tresen allo szEékre. Jadennel sonkés szendvicset €s aprosiiteményeket
csipegetiink. Répillantok a lanyomra és Mitchre. Nagyon elmeriiltek a
dumaban. Idénként Chloe hatraveti a fejét, és fiilsértden nyeritve felvihog.
Nem feltétleniil ill6 cselekedet virrasztdskor — ha egyaltalan annak mindstil
az esemény —, de iisse kavics, banja kanya, az a lényeg, hogy rendezddjon
a viszony kozottiik.

O, barcsak kibékiilnének! Nemrégiben mar volt egy .randijuk”, s az a
hirek szerint ,tirhetore” sikeredett, elment. Marpedig ez nagy dicséret
Chloe részerdl, akinek a pozitiv véleménynyilvanitasi hajlandosaga, legyen
sz0 barmirdl, legfeliebb tizedes értékekben mérheto.

Bizony, a mai napbdl minddssze akkor siilhetne ki jo dolog, ha azok
ketten belatnak végre, mekkora balf¢kek is valojaban. Na jo, belatando
tény, hogy a 10 balfék nem mas, mint 6nnén gyermekem. Kiviilr6l legalabbis
ugy tinik, hogy Mitch a nehézkes koriilményekhez képest is igyekszik
gondos apa lenni. Chloe az, aki kettejiik koziil ,,bekeményitett”. A hirtelen
nyakaba szakad6 anyasag terhe hatalmas kultirsokként érte leanykémat.
Amikor raébredt, hogy ledldozott a bulizos, konnyelmii napoknak, fogta
magat, €s bepanikolt. Csakugyan, most, hogy a kovetkezd gyerek is a
hasaban fejlodik, legfobb ideje lenne leiilnie és koriiltekintdn (jraértékelnie a
prioritasait. Meglehet, nem kéne annyit patyolgatnunk, és akkor végre csak-
csak szembenézne valahogy a felelosséggel. De mégse tehetjiik ki a sziirét
egyik naprol a masikra!

Rick mellém o6vakodik. Borzalmasan feszeng az egyetlen sotét
oltonyében. A nyakkend6jét mar meglazitotta. Papirtanyérjan pici
kaszindtojasok, sajtos masnik €s krumpliszirmok sorakoznak.

— Amikor ezt elpusztitom — biccent a tdnyérja felé — nem bannad, ha
eltiznék Merakhoz? Megnézném, hogy boldogul-e. Lassan végeznie kéne.

— Felélem...

— Biztos nem gond?

— Amugy is hamarosan szétszélednek.



— A takaritassal varj meg, segitek benne.

— Ne maradj el sokaig!

—-Jo.

Rick megfordul, hogy tdvozzon.

— Vigyél Meraknak valami elemdzsiat — szolok utdna. — Rengeteg minden
megmaradt, ¢s Merak hatha ¢hes. BOven taldlsz ételt a konyhaban. Vidd,
amit érsz. Még holnapra is jut a maradék szendvicsekbdl, hogy csomagoljak
nektek ebédre.

— Remek gondolat. — Rick homlokon csokol — Apukad és Samuel
biiszke lehet rad!

— Ugy gondolod?

— Ennél jobban nem is tehettél volna ki magadért.

Ezt nagy-nagy 6rommel hallom.

— Elbucsuzom Samuel atyafisagatol, aztan kod elottem, kod utanam.

Egy pillanat malva latom, hogy Rick észrevétleniil kisurran a szobabol.
Hamarosan visszazokken az €let a normalis kerékvagasba. Habar egyaltalan
nem is biztos, hogy a Chadwick Close-i Joyce csaladot illetden értelmezni
lehet a ,,normalis” fogalmat.



Huszonegyedik fejezet

Merak éppen végez, amikor Rick Great Linfordba ér. Mint mindig, a fig
ezittal is példas munkat ad ki a keze kozil. Még ki is porszivozik maga
utdn. Rick nyugodt lehet, mert Merak biztonsaggal helyettesiti, ha valami
miatt nem érne ra.

— Sz¢€p munka — dorombol Rick.

— Koszondom — fogadja a bokot Merak egy szerény mosollyal
megtetézve. — Mi tortént a temetésen?

— Lezajlott, ahogy illik — valaszolja Rick nagyot s6hajtva. — Na, gyeriink!
Cuccoljuk {6l a furgont, aztan illa berek!

Sietve beszorjdk a szerszamokat a furgon hatuljaba, hogy hovatovabb
Stony Stratford felé vehessék az wanyt. Merak mindig kiszall a
varoskdzpontban; az albérlete oda esik a legkdzelebb.

A sréac kikaszalodik a kocsibol.

— Van ott neked valahol egy zacskd — kap észbe Rick. — Madarlatta
dolgok.

— Hogy mi tetszik?

— Semmi, csak par szendvics, ami a torr6l megmaradt. Juliet arra
gondolt, hogy uzsonnara esetleg lecsuszna.

— Ko6szondm — haldlkodik Merak a zacskoba kandikalva. — Igazan
figyelmes a részér6l. Adja at neki, hogy készonom!

— Meglesz, pajtas! Holnap se hozz magaddal tizérait! Bizd ram.

— Akkor a holnapi viszontlatsig!

— A szokott iddben — teszi hozzd Rick. Nem mintha Merakot
emlékeztetni kellene a pontossagra.

Merak bevagja maga mogott a kocsiajtot, azutdn vissza-visszaintegetve
elkocog a fOutcan. Rick végignéz, ahogy egyre tavolodva eltiinik. Néha az
az érzése tdmad, hogy Merak maganyos lehet olykor-olykor. Remélhetdleg
vannak baratai, akikkel egyiitt rohdgcsélhet a kocsmaban. Szegény, mintha
tokéletes ellenparja lenne Tomnak, aki csak vigad, és a vilagért sem
piszkolnd be a mancsat holmi lenézett, munkas tevékenyseéggel.



Rick magaban bosszankodik ezen egy kiaddsat. De aztan raeszmél, hogy
maganak is van éppen elég nylige, nem lesz bolond masok életén
tOprengeni.

Lepillant az orajara. Két percen belill hazasuhanhatna. Am a furgon
hatuljdban lapul még egy ¢Elelmiszeres csomagocska, amelyet szeretne
kézbesiteni. Amikor meglatta, hogy a konyhaban hegyekben 4all a maradék,
gondolt egyet, és Osszeszedett némi harapnivalot Lisanak és Izzynek is.

Mar késore jar, €s megigérte, hogy nem lesz oda sokaig. A lelkiismerete
azonban nem engedi, hogy egy ¢hez0, kisgyerekes anyuka szajatol csak ugy
megvonja a falatot. Hiszen semmi, de semmi nem volt naluk otthon. Ez
igazan hatalmas lakoma volna nekik!

Persze a jelen koriimények kozott helyesebb volna hazamenni. Rick egy
darabig 6tl-hatol a furgonban. Bizony, vitan feliil sokkal helyesebb volna.

Aztan egyszer csak kapja magat, sebességbe teszi a kocsit, €és elvagtat
Cublington Parslow felé.

Lisa nagy szemeket mereszt, amikor Ricket latja az ajtaja elott. De Rick
meglepetése sem kisebb, hogy ilyen rovid idon beliil Gjra azon a korhadt
kiiszobon talalja magat.

— Rick, nahat! — vidul fel a lany beesett arca.

— Ugye nem alkalmatlankodom?

— Dehogynem, éppen Johnny Depp-pel tancoltam az 0 parketten —
csipkelddik Lisa. — De biztos nem banja, ha lekérnek. — Félredll az ajtobol.
— Bujjon be!

Rick atlépi a haz kiiszobét. Még mindig olyan farkasordité hideg van itt,
akar egy szibériai mélyhiitdben.

— A bojler ezek szerint még mindig almas.

— Az bizony — bologat Lisa. — Pedig ma is felhivtam a {0bérlot.
Gondolom, ha meglatja a szZamomat, eleve fel sem veszi. Nem maradt mas
hatra, tizenetet kiildtem. Mar nem is sziamolom, hanyadikat.

— Majd ¢én is racsorgok. — Elvégre Ricknek be kell vasalnia rajta a
munkadijat. Az fogja fedezni a bruges-i kényeztetést.

— De nem csupan ezért jott, ugye?

— Nem — valaszolja Rick, €és zavarba jon. Csakugyan nincs joO indoka,
hogy mivégre tolta oda a képét. — Ezt maguknak hoztam — ¢és atadja a



zacskot. — Az aposom ¢lettarsa nemrégben elhunyt, tudja... — De nem
folytatja, nem szeretné kiteregetni az aposa szerelmi é€letét. Hiszen még
mindig konnyek szoknek a szemébe, valahanyszor Samuelre gondol. — Ma
volt a temetése. Juliet, a feleségem, tll sok ételt készitett. Arra gondoltam,
besegithetnének Izzyvel. Csaphatnak egy jo lakomat.

— Lakomat? Izzy, hallod ezt?

— Jakomat — visszhangozza a kislany.

Lisa belekukucskal a szeretetcsomagba.

— Tyll! Ez aztan nem semmi! Mind a felesége készitette?

— A zOmét 6.

— Nagyon ligyes asszony!

— Az— Hagyja ra Rick. — De ha nem szaladok haza, hogy segitsek neki a
rendrakdsban, azon feliil még nagyon mérges is lesz.

— Maradjon — kérleli Lisa. — Epp az imént tortem a fejem, hogy mit
egyiink vacsorara, de maga megoldotta az 6rok problémat. Felteszem a
teavizet!

— Inkébb ne! Tényleg mennem kell.

Zavaraban Rick hol az egyik, hol a masik labara helyezi a sulyat.

— Hat akkor, a viszontlatasra — bucstzik. — Vigydzzon magara!

Lisa labujjhegyre all, hogy megpuszilja Rick arcat.

— Oltari egy manus maga, Rick Joyce! — jelenti ki. — Tudja?

Ujabb ékes példa: abbéli igyekezetében, hogy oltari manus legyen, Rick
tobbnyire helytelen dolgokra ragadtatja magat.



Huszonkettedik fejezet

— Persze, menjetek csak vilagga, érezzétek jol magatokat — kéralja anyu
pengevékonyra préselt ajakkal. — Veliink ne is torédjetek, menjetek, oszt. ..
mulassatok!

A legutolso szot tigy frocsogi ki, mint valami zaftos istenkdromlast.

— Ossz-vissz két napra megyiink, anyu! — Igyekszem nem felhergelni
magam. Az ég szerelmére, mi vagyok én, nyavogd dedods, akinek engedély
kell? Hat nem. Ezért megprobalok higgadt, kiegyensulyozott felndtt modjara
viselkedni. — Anyu, ha szabad kérdeznem, mikor volt utoljara, hogy Rickkel
kettesben elmentiink valahova?

Anyukdm dacosan felreforditja a fejét.

— Apu itt marad. Vigyazni fog rad.

— Nahat, apad, az a tutyimutyi, az is j0 még valamire? — larmazza
rosszindulatian.

Apu azt se tudja, merre nézzen.

— Ellesziink — szogezi le csondeskén. — Ma este a kedvencét f6zom.

— Hallom &m, mit pusmogtok! — acsarog anyu. — Mit is mondott apad?

— Csak azt, hogy este a kedvencedet f6zom, Rita. Bekészitettem egy
csirkés taskat a siitdbe.

— Azért nem kell mindjart ordibalnod! — siivilti anyu azonnali hatallyal.

— Anyu ugy érti, hogy ,,az nagyon finom, koszondm” — suttogom apu felé.

— Minden rendben lesz — erdsiti meg korabbi kijelentését apam. — Na,
sOpres, gyerekek, érezzétek jol magatokat!

Erdekes, hogy apu ugyanazt a gondolatot mennyivel mis hangnemben
tudja eldadni, mint anyu. Jaj, el sem hiszem, hogy valoban csavarogni
megylink! Pedig igy van, nem csalds, nem amitas! A csaladnak id6kdzben
maganak kell elboldogulnia. Istenem, Rickkel végre tovabb maradhatunk
kettesben, mint tiz perc — ennyi kell ugyanis, amig k6zos dgyunkban dlomba
djulunk esténként. Nagyon varom az utazast, kétségbeesetten, €s most mar
el is utazunk, ha kisbaltak potyognak az égbdl, akkor is! Szakasztott olyan
izgatott vagyok, mint egy kamaszlany. Rick jobban teszi, ha vigyaz velem.



— Olyan lesz, mint régen, egyediil maradunk anyaddal — teszi hozza apu.
— Az isten irgalmazzon nekem!

Elmosolyodom.

— Amen! De még mindig mondhatod helyette, hogy 4, nem!

— Ugyan, a magatok fajta ifjonti suhancok szaimara fontos, hogy idonként
békén legyetek hagyva. Hiszen egyebet sem tesztek, csak masok miatt
toritek magatokat. Samuel is mennyit mondogatta... — De nem tudja
folytatni.

Karomat apu nyakdba fonom, és megpaskolom a hatat.

— Tudom, tudom.

— Na, isten aldasaval — koszon apu, kicsit 0sszeszedve magat. Arany
szivem, az ilyen aprosagokon még sokaig fenn fog akadni. — Le ne késsétek
a csatlakozast!

— Mindketténknél lesz telefon — frissitem fel apu emlékezetét. — Ha
valami eszedbe jut, ne fogd vissza magad, hivj! Ha esetleg baj lenne, vagy
ilyesmi.

— Kér izgulnod, Juliet — gdcdg kacskaringdsan az oreg. — Ugyan, miféle
baj torténhetne?

Stiri pelyhekben hull a ho. A bruges-i vonatunk este nyolckor hiz ki a
palyaudvarr6l. Tom visz benniinket Milton Keynes-be, ahonnan a
csatlakozasunk indul. Némiképp aggdédom az id6jards miatt. Vajon a ho
megbénitja-e az Eurostart? Minden mast igen. De vajon azt is?

Megpuszilom Chloét ¢és Jadent. Kis unokdm a nyakamba
csimpaszkodik. — Nyagyit akaa — gagyogja nyligdsen.

— Csak par napig nem lesz itt a nyagyi, draga kincsem! — magyardzom. —
Tériilok és fordulok!

— Mi lesz, gurultok végre? — fontoskodik Chloe. — Ugye kajat azért tettél
a fagyasztoba?

— Tettem — felelem az aldozatos anyak elnézé mosolyaval. — Van ott
béven, mi szem-szajnak ingere. Ma Oregapad 10z, segits neki, légy oly
szives! Ha barmire sziikség van, tudod a szamunkat.

— El se hiszem, hogy frankon elhiiztok — biggyeszti ajkat leanykank.



— Még én sem, de hat muszaj, kell az a kis vakacio. Mert ha megérkezik
a kovetkezo kis unokank, akkor aztan évszamra csiicsiilhetiink itthon.

Chloe Iekicsinylo fijtatassal pillant domborodé hasara.

— Hol van az még!

— A nyakunkon, hol lenne!

— Na, olajra, dragdm — noszogat Rick. Maris tobb centis horéteg lepi az
utat, s nana, hogy nem soztak fel.

— Bruges biztos nagyon sz€p lesz, ha ott is igy esik a hd — kukkant ki az
ablakon Rick dbrandosan.

Tom beloditja a borondoket a csomagtérbe, mi pedig sorra
végigesokoljuk anyut, aput, Chloét és Jadent. Picit bankddom, hogy nem
visszilk Oket is magunkkal Funk a volant szorongatja, mig a tobbiek
hevesen integetnek utanunk. Még anyu is lengeti a karjat. Lassacskan
végigesusszanunk a Chadwick Close-on.

Ha minden igaz, a belga kardcsonyi vasarok iddszaka az egész
decembert feloleli, s ennek én szivbol ortilok. Varva varom, hogy mennyei
ételeket és italokat kostolgathassak! Az idei ho- és jégszobor-fesztivalt is
mostanaban tarjak arrafelé. No, majd a vonaton alaposan atbongészem az
aktualis utikonyvet, eddig nem jutott rd idOom. Samuel elsérangh
utmutatdsanak hala a szillodank a varostorony tdszomszédsagaban
talalhatd, a latnivaloktol egy szOcskeugrasnyira. A fOtéren allitolag
korcsolyapalya lesz. Vajon meg tudom-e gydzni Ricket, hogy tizenvalahany
év utdn Ujra korcsolyat kosson a labara? Annak idején, amikor a
gyerkOcoket hordtuk a jégre, Rick pazar korokkel szorakoztatott minket —
a legbliszkébb arra volt, hogy hétrafelé is tudott siklani. Szerencsés esetben
ezt ugyanugy nem lehet elfelejteni, mint a biciklizést. De szEép is volna, ha
visszaidézhetnénk a régmultat! Csak wrongalnék korbe-korbe, a hajamat
meg szanaszét fijnd a szél! Hmm, utdna megjohet egy poharka
inycsiklandoz6 forralt bor...

— Te meg mit vigyorogsz, mint a fakutya? — érdeklddik kedvesen Rick.

— Semmi, semmi. Oriil a fejem.

— Heékas, te meg az utat figyeld! — csordit ra Rick a vaganyul soforkddo
Tomra. — Az kéne még, hogy az allomasra menet felboruljunk!

— Nincs gaz — boffen oda Tom, aki tovabbra is vadul csikorgatja a



kerekeket — Ne csapd a palavert, fater!

Rick fejesovalva pufog.

Ossze-vissza cstiszkalunk a véros felé vezetd osztott palyas tton.

Haromszor annyi ideig tart odaérni, mint rendesen, az allomas elotti
szakaszt pedig taxik végelathatatlan sora allja el. Szerencsére azonban a
menetrendhez képest sokkal korabban indultunk el hazulr6l.

Amikor lassan araszolva végre elérjikk az allomas eliilsé végét, Tom segit
kioperalni a gurulos koffereket a csomagtartobol.

— Frezd jol magad, anycika! — mondja egy pusz kiséretében.

— Légy jo ¢és szobatiszta! Vigyazz a nagysziileidre, Orizd a hazat! Ne
huzakodj Chloéval! Es ne vigyél haza kétes erkolesii nSket! — Se férfiakat,
az agyunkba meg plane ne hurcold be dket, de ezt csak gondolatban flizom
hozza.

— Ne gorcsolj annyit, anyci, megart!

Szerintem pedig éppenséggel nem gorcsolhetek eleget, na, mindegy.

— Es ne hajts vadul, nem vagy te Fittipaldi — korholja Rick. — Ha
horpadas lesz a kocsin, eldkapom a Mikulas-virgacsot, aztdn lesz kapsz!

— Nyugi! — emeli fel két tenyerét Tom. — Minden fajintos lesz, na. Nem
dontjiik Ossze a hazat, nem teszem tonkre a kocsit. S6t, még egy apro
karcolas se lesz rajta!

Ricknek rohog a vakbele, ezt egy-két jol ranyzott kohintéssel kiirtoli
vilagga. Na jo, lehet, hogy csakugyan tul sokat aggodunk. Igy nem is csoda,
hogy alig-alig tessziik ki a ldbunkat otthonrol.

Tom erbteljesen hatba veregeti az apjat. — Aztan vidd el anyut
mindenhova, megérdeml!

Nagyot sohajtok. Tomnak igaza van. Valoban szikkségem van egy kevés
pihenésre, egy kevés romantikazasra az én csipds-édes parommal.

Rick kézen fogva, mosolyogva vezet az allomasra. — Nosza, rajtal —
rikkantja. — Mutassuk meg Bruges-nek, mifélék vagyunk!



Huszonharmadik fejezet

Az Eurostar a St Pancras palyaudvarrol indul, odaig nincs is semmi
fennakadés. Csakhogy id6kdzben a fiiliinkbe jut, hogy a kontinensen sokkal
komolyabb a hohelyzet, mint mindlunk. Franciaorszagban csak az elmult egy
oraban tiz centi esett. Az Eurostar jaratait nem torlk, de jokora késése lesz
a vonatnak.

— Tudtam elére — bosszankodik Rick. — Tudtam én! Tul sz&p volt ez
ahhoz, hogy igaz legyen!

— Gond egy szal se — adom a felhétlent. Csodas kis iizletekkel,
éttermecskékkel és elokeld kinézetli kocsmakkal van tele a vasutallomas. —
Ez a palyaudvar olyan kaprazatos, hogy az embernek kedve szottyan itt
tolteni a vakaciojat!

— Varj, ne fesd az 6rdogot a falra — szl ram Rick az induld vonatok
kijelzjét tanulmanyozva. — Na, szoval, itt az all, hogy a nyolc 6rai vonat
tizkor fog elindulni. Vagyis semmiképp nem kell két napig a peronon
dekkolnunk.

— Gyere, harapjunk valamit, vagy térjiink be egy italra a Pezsgdbarba!
Az észbontdan dekadens €¢lmény volna!

— Miattam aztan mindkett6t lehet, ha a vonat ennyit késik.

Elszakadunk a menetrendtdl, és bevessziik magunkat a vaganyok felett
terpeszkedd Pezsgbbarba. Bar meglehetds a zsufoltsag, nagy nehezen csak
talalunk asztalt. Rick két pohérral rendel az aranyaron kinalt pezsgébél. Es
kodzben a szeme se rebben!

— Hazatelefonajak? — kérdem, s eléhizom a telefonomat. —
Megkérdezzem, mi ujsag az otthoniakkal?

— Kevesebb, mint két ordja jottiink el, Juliet. Biztosithatlak, hogy még
megvannak.

— De csak egy rovidet!

— Megvannak, ha mondom! — kéti az ebet a karohoz Rick.

Vonakodva elteszem a telefont.

— Ne vegzald Oket! Kiilonben is azt hiszik, mar rég a vonaton utazunk,



flitydrészve, ehelyett itt rostokolunk Londonban. Nem kell, hogy tudjak.

Na jo, ez speciel igaz. Kihozzak a pezsgdnket; koccintunk.

— Kettdnkre — mond tésztot Rick. — Es a romantikus hétvégénkre!

— Kettonkre — ismétlem, s a férjem gyongéden szijon csokol. — Biztos
ne hivjam fel az otthoniakat mégis?

— Most akkor kobozzam el a ketyerédet, Juliet?

— Azt ne — titakozom. — Csak hat ugy aggodom.

— Egyszer az életben probaljunk kizardlag egymasra koncentralni —
hangzik Rick javaslata. — Mit sz6lsz? Egymasra.

Igyekszem ¢én, de nem olyan egyszeri feladat kilépni a jol bejaratott
csaladi szerepkorbdl, ugyebar. Mert mi vagyok én? Csaladanya, intézményi
habarcs, nélkillem a csaldd kartyavarként omlana G6ssze. Gondolnd az
ember. Holott nem: én elsésorban szeretd feleség vagyok, s ez eldbbre valo
dolog az anya-, nagyanya-, ¢s univerzalis hazicselédszerepnél.

— Mikor is csindltunk utoljara hasonlot? — kérdez Rick.

— Soha.

Ezért szikkségszertien élvezni fogom.

Hogy felébresszem magamban a nyugvd szexistenndt, vasaroltam
magamnak par ennivaldoan csabos fehérnemiit, amelyek egyike sem hasonlit,
még véletleniil sem a bundabugyira. Feleennyi idés ndknek szanjak az ilyen
holmit, de én azért megvettem, akar kinevettek a boltban, akér nem. Mi
tobb, amikor egyik ismer6som sem latott, suttyomban betértem a fSutcara
nyild, modfelett hivalkodd szexualis kiegészitOket aruld szakiizletbe, s
beszereztem egy igen méltosagteljes kinézetli piros tollboat a hozza valo,
prémezett szegélyli bilinccsel egyiitt.

Hozzdm képest elég merész cselekedet volt. Tobbnyire nem vetemedem
ilyesmire. Ugyanis hidba hiszem magamrol, hogy én vagyok minden idék
legeredményesebb lepeddakrobata olimpikonja, igazabol begydpdsodott,
maradi anyoka volnék. Nem baj, Rick madni fogja a dolgot. Vagy
legalabbis meg fog lepddni. Idestova huszonhét éve vagyunk hazasok, és
ennyi id0 utdn a szex tlize mar nem €g annyira lobogod langgal kozottiink.
Ami azt illeti, idonk se nagyon jut szerelmeskedésre. Ugyan, mégis ki
sejthette volna elore, hogy negyvenéves korunk felett a halészobank az
anyukdm ¢és a lanyom élettere koz¢ lesz ¢kelve? Hat hogyan legyen az



ember spontan a hazasélet terén, ha folyton azon retteg, hogy valaki
kihallgatja — mindenekel6tt a sajat anyukaja? S amennyiben ezen tul is tenné
magat, miként lelje milhatatlan 6romét egy olyan testben, amelyet tigy ismer,
mint a sajatjat? No meg ott van persze az is, hogy Rick testét-lelkét a
munkdjanak szenteli, s ebbe ugye nem feltétleniil fér bele, hogy a csillarro]
logva heveskedjen velem. Nincs is csillirunk. Na, mindegy, rem¢ljikk, hogy
a restanciak egy részét potoljuk a hétvégén.

Jollehet a szexualis életink nem palyazhat eséllyel arra, hogy
bulvarmagazinba keriiljon, mar az is szép fegyvertény a résziinkrdl, hogy
egyaltalan szeretjiik egymast ennyi év utan. Azon barataink koziil, akiknek
az id6 tajt volt az eskiivéjiik, mint a mienké, csupan maroknyian maradtak
egyltt a hitvesiikkel. Mi valahogy kitartottunk. Kapcsolatunk még azt a
vihart is atvészelte, hogy par évvel ezeltt Ujra Osszesziirtem a levet régi
kedvesemmel, Steven Aubrey-val. Igy visszatekintve a kései romanc afféle
kapuzarasi panik lehetett, de akkor nagyon is élheté megoldasnak tiint, hogy
hatat forditsak Ricknek, a csaladdomnak, tovabba egész addigi ¢letemnek.
Mara el se hiszem, hogy ez valaha megfordulhatott a fejemben. Necces
dolog wvolt, alapjaiban megrazta a hazassdgunkat. Végill azonban
megerdsodve jottiink ki belble, még elszantabbak, még kitartobbak lettiink.

— Mire gondolsz? — kérdi Rick.

— Csak arra, hogy megfogtam én veled az isten labat — egyszerlisitem le
neki az elobbi gondolatfolyamot. — Legyen a hétvégénk extran kiilonleges!

— Erre iszunk — igy Rick, és dsszefont karral kiliritjik a poharunkat.

Harom o6raval, még egy pezsgdvel, valamint egy zsufolt, forgalmas
étteremben elkoltott kellemes vacsoraval késébb mar alig értjiik egymas
szavat, de a vonatunk még mindig sehol.

Sebaj, nem érdekes. Holott ntd jel is lehetne ez a nagy késlekedés.
Meégis, hogy taldlja meg az ember egy diiborgd palyaudvaron a nyugalmat?
A vélaszom: siman! Otthon az ember agya még akkor is jar, ha vécére
megy. Folyton ide-oda kell rohangalni, tiizeket oltani; emberemlékezet ota
nem volt érkezésem arra, hogy lazan hatraddliek ¢és sodrdédjam az
eseményekkel. Na ¢és jovOt taldn tervezgethettem? Hat, fityiszt! A



kardcsonyl bevasarlolista Osszeirdsa nem szamit annak. Végre-valahara
¢lhetiink egy csoppet a pillanatnak is. Az a nyaktord tempd senkinek nem
tesz jot. Koran kelek, egész nap kétszazzal porgok, hatsziz fokon ég a
kezem alatt a munka, mire pedig este eld6lok, mint a liszteszsak, az dsszes
porcikdm sajog. Mégis, midta szamit ez a normanak? Tomnak esetleg
mégiscsak igaza lehet ebben-abban.

Tenyerembe veszem Rick kezet.

— Mi tetszik? — kapja oda a fejét.

— Semmi. Vagyis hogy te. Jo egyiitt lenni.

Tizenegy 6ra is elmilott mar, a barok és éttermek bezarnak. Velik
Osszhangban a szemem is lassan lecsukédik. Pad nincs, ahova letilhetnénk,
ezért jobb hijan a kerekes borondokon ticsorgiink a kijelzot biivolve, hatha
megvarazsoljuk, és végre lesz valami mozgds a digitalis sivatagon. Igazan
diihit a késés. Csupan morzsanyi id0 adatik, hogy az életet nagykanallal
habzsoljuk — de hat ilyen a c’est la vie, mondja a miivelt vallon. Mostanra
mar kacagva tobzddhatnank, valdszinlleg a hotelba is bejelentkeztiink
volna, rohatnank a belga utcdkat, illetve megihatniank egy poharral
valamelylk kocsmaban. Sebaj, legalabb zavartalanul olvasgathatom a
bruges-i utikonyvet, hogy mi minden latni- és kiprobalnivald var rank odaat.

— A vonatunk eléallt — jelenti be hirtelen Rick, s izgatottan felpattan. — Te
jO szagu uristen, lehet, hogy mégiscsak Bruges-be ériink, mielétt a nap
felkel! Szedelozkddj, Juliet! Szedeldzkod;!

En is felugrom, és az embertdmeghez csapodva a jegyellendrzo pult felé
sodrodunk.

— El se hiszem, hogy végre elindulunk!

Hu, ha én holnap kimegyek arra a hires karacsonyi vasarra! Addig nem
is nyugszom majd, mig Jadennek fel nem hajtok valamilyen, a megszokotto]
kiilonb6z6 ajandékot — egy egyedi, kézzel készitett jatékot példaul. Es csoki
is lesz ott, hegyekben, ez egészen biztos! A szamban Osszefut a nyal, ha
csak ragondolok! Aztan a fara is kell valami kis szuventr, hogy a kiruccanas
0rok emlék maradjon.

Mar a sorban allva jutunk egyre elérébb, magunk utan hiizva a gurulds
borondoket. Megkonnyebbiilésiink szinte tapinthato.

— Nagyon remélem, hogy a hazaiton nem lesz semmi fennakadas —



morgolodik Rick. — Még csak az kéne, hogy hétfon elkéssem a munkabol!

— Csigavér — hiitdm le nyugtalan férjem. — Hoesés utan csak az elsd par
nap ziirds. Azutan minden visszatér a normalis kerékvagasba.

Két par all még eldttiink, utanuk mi kdvetkeziink. Amikor bemutatjuk a
jegylinket, kiléphetiink a peronra. Az emberek szallingdznak befelé. Nem
téblabol senki, most, hogy megmndultak végre a vonatok. Mi sem
vesztegetjiik az idénket, hanem gyorsan felszallunk az Eurostarra. Egyre
feliebb és feliebb szokik bennem az izgalom. Indulunk! Mindjart uton
lesziink!

Végigbukdacsolunk a vastti szakaszon, mire Rick raakad az iilésre,
ahova a helyjegylink szol. A szerelvény tagas, tiszta, kulturalt kinézetti.

— Csinos — allapitja meg Rick Oszinte amulattal. — Adsza a bérondodet!
Fentre nem fér, behiizom a kocsi végébe, az ajté mell¢!

Odacsusztatom neki, kzben megszolal a telefonom.

— Chloe keres — tudatom.

Rick nincs elragadtatva.

— Biztos Utmutatast kér, hogy hogyan f6zz0n magéanak egy csésze teat.

— Eredj mar, Rick! — S azzal fogadom a hivast.

— Szia, torpikém! Minden rendben? — Nehezen értem a kislanyomat a
vonatfiittyoktdl, de ugy hallom, hogy zokog. Bels¢ szerveim mintha
elfolydosodnanak a hirtelen jott aggodalomtol Esetleg Jadennel tortént
valami? — Besz€lj hangosabban, Chloe! Nem hallak!

— Kezdddik! — kiabalja. — Jon a baba! Vajadom, anyu, mit csinaljak?



Huszonnegyedik fejezet

Hanyatt-homlok leverekedjik magunkat a vonatrél. Végigspurizunk a
peronon, mikozben a vonat kigydja lassan kiktszik a palyaudvarrol
Integethetnénk az Osszes tobbi utasnak. Bezzeg 0k mind Bruges-be
mennek, nem ugy, mint egyesek!

Rick nemigen méltanyolja a helyzetet.

— En leszek a baba! — mentegetézom.

— Piha! — igy Rick.

Chloe nem akarta, hogy a sziilésnél Mitch is jelen legyen, mondvan, hogy
6k bizony szakitottak. Egyfeldl megértem a dolgot, masfeldl viszont
elszomorodom tdle.

— Mi mast tehetnék? — teszem fel az idevago koltoi kérdést.

— Semmit — dormog egykedviin Rick. O szemmel lithatéan nem érzi
akkora vészhelyzetnek masodik unokéja érkezését, mint jomagam.

Rick alighanem magara hagyna Chloét a tolofajasaival egyiitt; inkabb
elutazna, hogy két nappal késobb kipihenten kaphassa kézbe az j
jovevényt. Hanem én megigértem Chloénak, hogy vele leszek. Nem
tudhattam, hogy a sziilése véletleniil telibe fogja trafalni sidok ota esedékes
romantikus kiruccanasunkat!

— Na, ez azyj csoppség nem éppen Chloéra {it — folytatja a zsortolodést
Rick. — Maskiilonben honapokat késne, nem sietne ennyire. Hétfoig igazan
varhatott volna.

— Ne tilozz, Rick! — csititom, holott nekem is kedvem lenne hozzaflizni
az ligyhoz egy-két keresetlen megjegyzést. — Ami tértént, megtrtént.

Nincs értelme a szdszaporitasnak. A vonat elment, mi pedig leszalltunk.

Hogy is mehetnék Bruges-be romantikazni, forr6d csokizni, korcsolyazni,
hogy is flangalhatnék a hotelszobaban egy szl csipkés fehérnemiiben, ha a
lanyom éppen most szil? Egyszerlien nem volna hozzd képem. Nem ¢és
nem. Hogy is lenne képes Chloe egyediil ¢letet adni a kisbabajanak? Rick
szmtén be fogja latni, hogy helyesen cselekedtiink, amikor a rozsas
yjsziilottet mar a kezében tartja.



— Bele kell hiznunk, amennyiben el akarjuk érni az €jf¢hi vonatot hazafele
— lhegem.

Rick diihosen fujtat, de azért meggyorsitja a Iépteit. Kigaloppozunk a St
Pancras palyaudvarrél, majd végignyargalunk a latyakos Euston Road-on.

— Lehet, hogy gyorsabb volna taxival — zihdlom.

— Taxival, a fityfenét! — csattan fel Rick. — Az ugyanannyiba kostalna,
mint cakk-pakk az egész kutba esett eurdpai vakacio.

— Ez van — vetem ellen. — A vészhelyzet az vészhelyzet.

— Vajon fedezi az ilyesmit az utasbiztositds? — zsémbel tovabb Rick.

Hajszal hijan lekéssiik az ¢jféli személyvonatot. Megfaradtan levetjik
magunkat egy-egy iilésbe. Nem sok a szabad hely: a kupékat részegek ¢és
randalirozok, illetve részeg randalirozok keritették hatalmukba. Ez mar nem
az Eurostar éteri nyugalma.

Lassacskan visszazotyogiink Milton Keynes-be. Ezenkdzben a vonat
minden nagy fandl megall. Egyes megallohelyeknek még a nevét sem
hallottam soha. Csigatempoban végiglatogatjuk Apsley, Berkhamsted also-,
fels6-, kiraly és 4sz, majd Tring, valamint Cheddington kihalt allomasait. Egy
Klek se szall se le, se fel. A kinzasnak ezt a formajat az inkvizicid is
eloszeretettel hasznalta volna, csakhogy akkoriban még nem ismerték a
vasutat.

Elmtlott ¢&jjel egy ora is. Londontdl kezdve folyamatosan probdlom
utolérni Chloét, am egyszer sem veszi fel a telefonjat. Valosziniileg a
szlilészoban van. Tomot is hivogatom, de nala teljesen siiket a vonal
Minden bizonnyal & vitte be Chloét a koérhazba, s ez éppenséggel a
legkevésbé sem nyugtat meg.

Mar a pityergés sz¢lén allok, amikor a szerelvény befut a fényességes
Milton Keynes-i vasutdllomasra. Az emberek szétszélednek. Még egy
rovid, de annal dragabb taxiit kovetkezik, és belokhetjikk a kérhaz ajtajat.
A sulyunk megfogyatkozott par kiloval. Ezt ellensilyozand6 06sz
hajszalakban bizony jocskan meggyarapodtunk. Sebaj, megérte. Legalabb
jelen lehetek a sziilésnél. Mégis, mihez kezdenénk, ha Bruges-ben ért volna
minket a hir? Szerfolott romantikusan tovig raghattam volna a kormeimet,
elviselhetetlen honvagytol gydtorve. Igy viszont megmaradhat a kormeimnek
legalabb a fele. Irt6 rossz lehet Chloénak egyediil, csak reménykedem, hogy



még egyben van.

Azon csatakosan berogjuk a sziilészet ajtajat. Mitch fel-ald jarkal a
folyoson.

— Chloe rendben van? — teszem fel egy medvéket megszégyenitd
Oleléssel koritve a nap kérdését. A lanyom faképnél hagyta ugyan Mitchet,
de attol még ez a parjat ritkitdan pompas ficko a kisgyerekek apukéja.

— Nem tudom — vallja be. — Nem engedi, hogy bemenjek hozza. Mar
orak o6ta idekint ténfergek.

— Hat Tom merre van?

— Amint én ideértem, elparolgott.

Jellemzo.

— Es Jaden?

— Frank vigyaz ra.

Legalabb a kis unokam megfelelé kezekben van.

— Jol értem, tobb ordja étlen-szomjan rovod itt a koroket?

— Nem vagyok ¢éhes — feleli Mitch.

— Rick hozhat neked egy teat az automatabol — kindlom.

A fiatalember a fejét razza.

— Csak azt szeretném tudni, hogy Chloe jol van-e.

— Na, majd mindjart elokeritek valaki bennfentest!

A ndvérek nem nylizsognek igy hajnaltdjt a sziilészeten, de az egyik
eldugott helyiségben végiil csak ralelek egy Mars csokit majszold
adminisztratorra.

— Erre talalja a lanyat — vezet a n6vér egy aprocska szoba felé. Odabent
a kislanyomat egy masik apold éppen lesegiti a kerekes betegszallitd
kocsirol.

Latom, hogy Chloe holdvilagképe ehnyiitt, sapatag.

— Chloe! — kiabélok oda.

— Anyu! — sikolt Chloe, s beleveti magat a nyakamba. — Vaklarma volt —
szipogja. — Hazamehetek. Azt hittem, jon a baba, de tévedtem.

Jaj! Az Eurostarra gondolok, mely nélkiiliink siklik Bruges felé, tovabba
a borondomben lapuld csini halo-lebernyegre. A baba tovabbra is benn
kuncog Chloe hasaban, Ricket pedig a lapos guta fogja keriilgetni, ha a
turpissag kidertil



Atdlelem Chloe derekat, s kivezetem 6t a sziilészobarol.
— Gyertink haza, iszunk egy jo teat!



Huszonotodik fejezet

Ismét taxiba szallunk, ez(ttal Chadwick Close az tuticél. Rick villddzo
diszfényei tidvozolnek benniinket eme hideg, sotét éjszakan.

— Olyan sz¢&p lett a haz — terelem masra a szot. Ismét hull a ho, s a lustan
szalling6z6 pelyhek gyonyorlien beteritik az utcat. Boldogan sohajtok
magamban. Csakugyan szeretek itt lakni.

Rick emberevd hangulatban duzzogja végig a hazafelé utat. Chloe pedig
hol sir, hol zsémbel.

— Siethetne ez a gyerkdc — dohog a lanyom. — Szeretnék végre Ujra €hni.

Biztosan a hormonjai rendetlenkednek. A nagysagos kisasszony
természetesen gy Ohajtand, hogy a baba valamikor emberi id6ben faradjon
a vilagra; éjszaka és uzsonnaidében lehetdség szerint ne zavarogjon. Jol be
is rezelt, azt hitte, hogy, pedig dehogy! Egyelére nem fog ,(jra élni”, annyi
szent.

— Epp a haverokkal maszkalnék — tudatia mély fijdalommal. —
Lefogadom, hogy tok jot buliznak!

Nem akarom megrikatni azzal, hogy ramutatok: éppen e percekben
kezdtiik volna meg romantikus hétvégénket a belga csokiparadicsomban, ha
Chloe nem riaszt benniinket, hogy térjiink haza.

— Még te rinyalsz? — veti oda Rick. — J6 anyaddal épp most futnank be
Bruges-be, hogy két nyamvadt napig romantikazzunk!

Chloe kdnnyei legott elszabadulnak, annak rendje s modja szerint.

— Rick, ejnye! — feddem a férjemet. — Odanézz, mit csinaltal, most sir a
lanyod!

— A hétszazat, nem koriilotte forog a vildg — hirdeti Rick fennhangon az
eretnek tant. — Egy kisebb vagyont vesztettiink a meghitisult utazason!

— Nem tudhatta, hogy vaklarma lesz — védem megszeppent kislanyomat.

A hats6 ilésr6l még fel-felhangzik Chloe sirdogalasa. Végiil
megérkeziink. Rick mogorvan fizet.

— Pajtas, adjon egy kis kakadt a fényszoronak, kérem! — szol a sofdrre
Rick. A taxis engedelmeskedik.



Es csakugyan, Rick jol latta: a reflektor fényében én is megpillantom
anyukamat, amint egy szal halokontosben masirozik a haz felol.
— Te magassagos! — kidlt fel Rick. Egy emberként pattanunk, hogy

utdnaszaladjunk.
— Anyu! — kajabalom. — Anyu!!!
Anyukam szembefordul veliink.

Minddssze néhany masodpercbe telik 6t utolérniink.

— Te meg mit miivelsz idekmnt?

Anyukdm végignéz magan, de semmi elképzelése, hogy mit is miivel
valojaban idekint.

— Agyban lenne a helyed, még megfizoll — Megdorzsolom a karjat. —
Hisz csak haloing van rajtad. Hol a kabatod?

Rick lovagiasan rdadja anyura a sajat kabatjat. Azutdn szépen
hazatereljik az 6reg holdkorost.

— Hova visztek? — kérdi anyu. — Olyan hideg van itt kint!

— Hazakisériink, anyu. De hogy te mit kerestél az utcan, arrdl aztan

tényleg fogalmam sincs.
— Franket kerestem — magyarazza. — Ha jol tudom, itt lakik a kozelben.
— Apu odabent fijjja a késat.

— O! - csodalkozik el.

Mig én anyut 6sztokélem befelé, Rick a taknyos orrt Chloét kiséri végig
a csuszos jardan a bejarati ajtoig.

Amint beériink, Rick mar rohan is a konyhaba bekapcsolni a vizforralot.
Vészesen leesett a teaszint a vérében. Embert tudna 6Ini szegény.

Anyukdmat egyenesen folvezetem a szobéjaba.

— Gyere, anyu! Bujj be az agyikoba!

— Fazom — panaszkodik anyu, és megadon tiiri, hogy betakargassam.

— Ettél majd szépen felmelegszel. Egy perc, és hozok neked forrd vizes
palackot is. — Lehuppanok mell¢ az agyra.

— Nem kéne egy szil magadban kimenned az utcéra, anyu!

Anyukam erre elbdgi magat.

— Nem emlékszem ra, hogy kimentem!

Ugy megdajkalom, mint egy kisgyereket.

— Semmi vész — nyugtatgatom. — Semmi vész. Minden rendben lesz.



— Néha magam is megrémiilok — panaszolja.

— Ne aggodj. Mind vigydzunk rad. — Megsimogatom a hajat. — Mi lenne,
ha hétfon elmennénk egyiitt az orvoshoz?

— Csak azt ne! — jajveszékel anyu. — Nem kell ide orvos!

— Pedig segitene — szorgalmazom tovabb az Gtletet.

Am anyu hajthatatlan.

— Nel!

Nem akarom felbosszantani, igy nem is erltetem tovabb.

— Kérsz egy csésze teat?

Anyu a fejét razza: — Almos vagyok.

Anyukdmat egész ¢életemben erds, szivos asszonynak ismertem.
Nehezemre esik Ot igy viszontlatni. Amikor a kezét a tenyerembe veszem,
yjfent megallapitom, hogy a bdre szaraz, pergamenszerd, telis-teli iddskori
pottyokkel. Akarha egy ismeretlen kezét fognam.

— Akkor hajcsi! A meleg vizes palackot egy perc mulva ideszallitom.
Aludj nyugodtan.

— Milyen j6 hozzdm, holgyem! — mondja anyu. — A kedves mamaja
biiszke lehet 6nre!

Osszeszorul a torkom.

— Igen, merem reméni, hogy az.

Anyu megfordul fektében, a hatat mutatja felém. Magéra hiizza a takarot,
mig végiil csupan égdvorosre festett tincsei meredeznek eld a dunyha alol.

Nehéz szivvel lebattyogok a Képcsén. Epp a konyha felé venném az
ranyt, amikor figyelmes leszek ra, hogy a nappalibol kiilonés hangok
sziiremlenek eld. Tétovan benyitok, felve attol, hogy mit taldlok odabent.
Latom am, hogy apu bizony nincs adgyban, habar én gy hittem. Ehelyett
hanyatt délve durmol a f6ldon szegénykém, Jaden pedig hozzabyjva alszk.
Egy hegynyi jaték veszi oket korlil. A nappalin kiviil hallhatd sajatos
hangjelenség apu hortyogasabdl és a jaték vonat zakatolasabol tevodott
Ossze. A kisvonat ugyanis bekapcsolva felejtddott: még most is viddman
szaladgal korbe-korbe a jaték vaganyokon.

Szivembe hasit a felismerés, hogy a sziileim egyszerre tl idések lettek
ahhoz, hogy egyediil hagyhassuk 6ket itthon.

A kis unokamhoz hasonléan melléjiik is alland6 feliigyelet kell.



— Apu — kéltogetem apamat melléje guggolva. — Ebred;j! Késre jar.

Apu horkant egyet, kinytjtozkodik, és laposakat pislog. — Hany 6ra?

— Hajnali negyed négy kortil.

— Akkor jol elszunditottam!

Tudataban vagyok, milyen firaszt6 moka Jadenre 6rakon at vigyazni.
Apunak immar tdl nagy falat, ahogy a mellekelt 4bra mutatja.

— Jaj, oreg csontjaim! — tapaszkodik fel apukam. Segitek neki felkelni.

— Na, irgum-burgum, nyomas az agyba! Kérsz teat vagy kakaot?

— Nem, koszondom, mokuskam! Ha inék, ki kéne mennem tdle az
¢jszaka kozepén.

— Apu, hol van mar az éjszaka kdzepe!

—Igaz, igaz. Es Chloe? Megérkezett a baba?

— Vaklarma volt. Hazahoztuk.

— Haj-haj! Biztos csalodott akkor.

— Az — Felnyaldbolom Jadent. Kifordult a szemecskéje, mint a pityokos
komaknak. Na, holnap lesz nemulass, Chloe nem ér r4 majd szenvelegni, ha
a kis priicsok rékezdi a ciripelést!

Apu eltlink az ebédloben, varja a futondgy, én pedig Jadennel a
karomon kiballagok a konyhéba.

Chloe a konyhaasztalndl iilve tedzik, Rick pedig feltolt egy melegvizes
palackot anyunak.

— Thol egy almatag kisgyerek — mutatom be Jadent az anyukajanak.

— Felvinnéd 6t, anyci? — kérlel Chloe. — Total kipurcantam. Még
elteazgatok. De kajas is vagyok. Piritdst szeretnék. — Korbenéz, hatha
valaki megértette a célzist.

— Terhes vagy, Chloe — mordul r4 Rick — nem pedig kripli!

De azért nagy kegyesen belok neki két szeletet a kenyérpiritoba.

Egylk honom alatt Jadennel, a masik alatt a melegvizes palackkal
elindulok folfelé a lépcson. Jadent valaki atoltdztette kedvenc pizsamajaba —
alighanem apu —, Ggyhogy nem marad mas hatra, mint agyba dugni. Végiil
csak atkoltoztettiik 6t Chlo¢hoz, hogy Tomnak legyen rendes szob4ja.

Most, hogy apu atjott, ismét feliil kell vizsgalnunk a haloszobarendet.
Szegény, oreg apukdm nem aludhat sokaig egy egyszerti sezlonon! Chloe
szob4jaba mar benyomorgattunk két agyat, oda nem fér tobb. Sehogy se jo



ez az egész, ¢s elszontyolit, hogy Chloénak tulajdonképpen egy masik
hazban, Mitch mellett kellene aludnia.

Jaden Osszerezzen, amikor betakarom. A szajaba tolja a hiivelykujjat.
Jaden egykettdre felnd, és neki is meglesznek az egyéni kis szocproblémai.
Egyelore azonban szeretném a kis unokdmnak — tOlink telden — a
legfelhdtlenebb gyerekkort biztositani. Ha ehhez egy fedél alatt kell laknunk,
am legyen, allok elébe!

Egy esti puszival elbtcstiizom Jadentl, s raoltom a villanyt. Atsurranok
anyuhoz, aki mint egy darab fa, ugy alszik mar. Elrendezem rajta a takarot,
majd a labahoz teszem a meleg vizes palackot. Ott szereti a legjobban, ha
melegitik. A sotétben anyu olyan apronak €s torékenynek tlinik, mintha 6 is
gyerek volna. Sajnos a leépiilése igen gyors iitemii, s ha igy halad tovabb,
egyszer csak nem fogjuk gyézni az istdpolasat. Szegénykém, kézzel-labbal
titakozna, ha otthonba dugnank. De mi egyebet csmaljunk, ha majd napi
rendszerességgel elmaszkal, és huszonnégy oras feliigyelet kell mellé?

Az ember életében egyszer elérkezik a pillanat, amikor a sajat anyjanak
lesz az anyja helyett anyja. E nehezen kovethetd jelenséggel nekem
mostanaban kell szembestinom.



Huszonhatodik fejezet

A konyhaba visszaérve Chloét a szemkozti sz€kre feldobott labbal {ilve
taldlom. Piritdsanak hatulsé csticske éppen eltiinik a szajaban.

— Jobb mar? — érdeklddom hogyléte feldl.

— Aha — feleli — Asszem egész nap heverészni fogok. Annyira
kikésziiltem!

— Hat még én! — vagja ra Rick.

— Déleldtt vigyazol Jadenre, ugyi?

— Persze — biztositom eléz¢kenyen. — Neked pihenned kell.

— Jo ¢éjt, anyci! — Chloe felemelkedik a sz¢krdl, és megpuszl. — Jo éjt,
apu! Szupcsi volt a pirftdsod!

— Fel ne verd Jadent! — figyelmeztetem, ahogy a konyhabol kicsoszog,

— Tal kesztylis kézzel bansz vele — szogezi le Rick, ahogy Chloe
hallotavon kiviilre ér. — Miért hagyod magad igy kiszipolyozni?

— Ne feledd, mekkora sokk érte — szabadkozom. — Jelen allapotaban
igenis kiteszem érte a lelkem.

Pontosan emlékszem, hogyan éreztem magam, amikor a masodik
gyerekemet vartam, aki torténetesen Chloe volt. Ha az ember lanya az elsé
babat hordja ki, az sorsforduld; a masodik gyerek viszont valosaggal kiilon
vilagba repiti az anyakat. Lehanyatlom egy székre, s falrengetdt sohajtok.

— Szivembdl szoltal — szusszan fel Rick is.

— Hosszii nap volt. — Es hosszi éjszaka.

— Mit szolndl teahoz piritdssal?

— Helyes a bogés!

A Rrjem felteszi a vizet, €s tjabb két szelet kenyeret cstsztat a piritoba.

— Mi is ahhoz a bizonyos szendvics-nemzedékhez tartozunk —
elmélkedik. — Merthogy kozépen vagyunk, akdrcsak a huspastétom,
ledaralva, és egyszerre gondozzuk a gyerekeinket meg a szileinket. SzEp
kilatasok, mi?

— Na ja. — A gép kiloki a piritdst. Rick atadja nekem az alaposan
megvajazott szeleteket. Azutdn a teamat nytjtja.



— Segiteniink kell 6ket — emlékeztetem. — Ett6] vagyunk csalad.

— De mikor fordul meg a dolog? Mikor kezdenek 6k tdmogatni minket?
Ha ez igy megy tovabb, kilencven éves koromig giirizhetek, hogy eltartsam
ezt a Iéhitd siserahadat!

Vajon [étezik olyan pont, amelyiktdl kezdve az ember gyermeke
feindttként kezelendd, avagy a gyerek oOrokre gyerek marad a szild
szemében? Vajon elérkezik-e valaha a pillanat, amikor a szild elengedi
mmadott magzata kezét? Vagy sziloként az ember 6rokre arra karhoztatott,
hogy a hatat tartsa a csemetéi helyett?

— Lehet, hogy tul sokat adunk nekik, Rick, nem tudom, én speciel
rettentd keveset kaptam az anyamtol. — Mit sz&pitsiik, anyu soha nem adott
nekem jO tanacsokat, sOt, a szeretetét se nagyon fejezte ki ranyomban.
Egyebet sem tett, csak kritizalt, illetve lefitymalta az eredményeimet. Amikor
a gyerekeim kicsik voltak, egyszer sem ajanlkozott, hogy vigyaz rajuk, vagy
ne adj’ isten ebédet 0z nekik. Ha asszisztalni kellett, ¢ tiistént zsebre vagta
az Osszes mells végtagjat. Apu anndl tobbet segitett — anyam rengeteget
becsmérelte is miatta. Mintha élvezte volna nézni, ahogy az elemekkel
kiiszkodiink. Beldlem hianyzik ez a hajlam: sehogy se szenvedhetem, ha
Chloe ¢és Tom kinlodik. Midta az esziket tudjak, igyekszem benniik
tudatositani, hogy ram mindig szamithatnak. — Megfogadtam, hogy soha
nem leszek annyira rideg a gyerekeimhez, mint anyu.

— Tudom. Anyukad mazlista, amiért ilyen j6 vagy hozza vénségére.

— Mégiscsak az anyam. — Es ezzel mindent elmondtam. A vér nem valik
vizzé. A vérség osszetart. Es ha gondoznom kell anyamat, ha ugy adodik,
hat, halal komolyan mondom, én még azt is megteszem! Akér van benne
ko6szOnet, akar nincs.

Mi tlirés-tagadds, toredelmesen beismerem: én annak idején Ugyszintén
abban a hitbe ringattam magamat, hogy negyvenot éves koromra kettesben
maradok a férjemmel. Ehhez képest a hazunkban uralkodd jelenlegi
népstiriiségi viszonyokrol csak annyit, hogy Noé barkédja is szelldsebb volt.

Rick kihozza a maga kis elemdzsiajat, gyorsan le is csippentem a piritdsa
csilicskét. Nem viszi perre a dolgot.

— Sajnalom, hogy tonkrement a hétvégénk!

— Majd kéarpotoljuk magunkat. Megigérem.



Az am, de mikor? Mar ezt is egy 0rokkévalosag volt megszervezni. Ha
pedig vilagra jon a kovetkezd unoka, hat, az Ugy két orokkévalosag lesz.
Egyszerti a matek.

Rick SMS-t kap.

— Kiaz 6rdog lehet ilyenkor?

Mindketten az 6rara pillantunk. Negyed 6t. Frzem is, hogy leragad a
szemem. Alig varom, hogy agyba kertiljek.

— Biztos a szolgaltatod, hogy hany sziaz nap mulva jar le az O2 feltdlthetd
egyenleged, vagy hasonld blabla. — Altaldban ilyesmire szamithat az ember
hajnali négy koriil.

Rick szemiigyre veszi a telefonjat. Atfutja az iizenetet, azutan sietve
zsebreteszi a késziileket.

— Mit akarnak?

— Melb van.

— Ilyenkor?

— Megyvar.

Vallat vonok.

— Mit sz0lsz, befizetiink egy utat az almok birodalmaba? — Kiilonben az
egyediili csaladtag, aki lelkes a szokatlan éjszakai csapatmozgasoktol, az
Pajti. Chloe meghagyott egy darabka kenyérhéjat, odaadom hat neki. Nagy
orommel befalja. — Akarsz sétalni egy rovidet, Pajtika?

A kutyus igenldn csovalja a farkat. Ezert kieresztem a hatsé ajton, hadd
levegdzzon egyet a kertben. Mar szalad is megdntézni a kedvenc bokrat.
Az ajtofelfanak dolve korbepasztaizom a kertet. Pajti boldogan szimatol,
hogy mit lehetne még meglocsolni. Hirtelen felkapom a fejem. Mintha egy
alakot lattam volna elsuhanni a kertiink alatt.

— Rick — suttogom — valaki jar a kertben!

A férjem odalapul mellém.

— Merre?

— Ott lejjebb, a fa mellett.

— En nem latok senkit.

— A sufhid kortil.

— A fszeremnél? — kérdi Rick, és mar kapaszkodik is folfele a vércukra.
— Talan roka?



— Az hat, a ravaszdi! Szaznyolcvan centis roka koma, kapitalis példany!

— Felveszem a cipOmet — jelenti be Rick, és eltlinik az elétérben.

Masodpercek mulva feloltozve tér vissza. — Hova pakoltad el a
zseblampat?

— fme — azzal a megfeleld fiokba nytlva kozonyos diadallal eldhizom az
omindzus elemlampat. Csakhogy hidba kapcsolgatom, sehogy se akarddzik
vilagitania. — Lemeriilt.

— Jellemzd!

— Légy dvatos! — intem. — Veled menjek?

— Ne. Maradj itt! Ezt a lampat mindenesetre magammal viszem, hatha
fejbe kell kdlintanom valakit.

Rick magaban dormogve kilép a kertbe a lemeriilt elemlampaval. Ha
betdrd jart arra, az mar egész biztosan kereket oldott.

Halovanyan laitom a férjem korvonalait, ammnt a kerti Gsvényen
eloresettenkedik, Pajtival a sarkaban. Kisvartatva kigyullad a villany a
fszerben. Par masodperccel késobb Ujra sotét lesz. Rick ezutan csakhamar
elokertil.

— Lattam néhany labnyomot — lihegi. A csikorgd hidegben pipal a
lehelete. — Lehetséges, hogy valaki arrafelé szaglaszott, de a sufnit nem torte
fel, semmi se hianyzik onnan. Lehet, hogy megzavartad dkelmét.

— Fel kéne szereltetniink mozgéasérzékeld lampakat — javaslom. — A 6-ba
tavaly betortek.

— Venni is fogok egy parat a barkacsaruhazban. Apukadnak amugy is
megigértem, hogy elviszem. Samuel tiszteletére akar onnan valami
csecsebecsét.

— Sz¢p téled — simogatom meg Rick karjat. — Szerinted akkor eltehetjik
végre magunkat holnapra?

— Marha j6 lenne mar! — Rick bezirja a hatso ajtot, s megrangatja a
kilincset utana még vagy kétszer. — Szerintem az a minden Iében kanal
George Clooney is nyugisabb ¢életvitelt folytat minalunk.

— Mondasz valamit.

— A blidos mazlistaja!

Kézen fogva megmasszuk a lépcsot.

— A hétvégi bérondomben valami zaftos meglepetés lapul &m — biigom



Ricknek.

— Ne mondd, tényleg?

— De varnunk kell még vele! Momentan leragad a szemem. Karacsony
tajan lophatunk magunknak egy maganyos éjszakat.

— Uhiim. Hat, most én is alig varom, hogy parna keriilion a fejem ald. —
Rick megszorongatja az ujjaimat. — De szavadon foglak 4m!

Minden tagom sajog, amikor végre kinyitom a haloszobaajtot,
felkapcsolom a villanyt, €s. ..

Velotrazo sikoly, valaki felordit: — Mi a csdcs!

Foldbe gyokerezik a labunk.

A funk feliil az dgyban, és eltakarja a szemét.

— Ja, hogy az 6s6k — ocsudik Tom. — Szasztok. Majdnem elintéztetek
nekem egy szivrohamot. Azt hittem, ma nem jottok mar haza.

— Hat, pedig de — reagil Rick, szmntén az infarktus hataran. —
Visszajottiink, latod. Es most 16gy oly szives, hagyj minket lefekiidni!

— De nincs hova mennem — sirankozik Tom. — A futonagy a nagyapusé!

— Hat a sajat agyad? Azzal mi a baj?

Tom mellett egy lany is feltdpaszkodik, a dunyhaval takargatja a
felsotestét.

— Hah¢!

Most Ricken a sor, hogy kiszaladjon a szajan:

— Mia csocs!

Tom mélységes zavardban végigsimitja a hajat.

— 128, 6 itten... 600...

— Kelly — siet segitségére a holgyike. O is a hajat igazgatja. — Oriilok.

— Gondoltuk, na, hogy 6060... itt mégis kényelmesebb — magyardzza a
bizonyitvanyat Tom. — Ugye jol mondom... ugyebar... izé, na, mianeve...

— Kelly — segiti ki a lany masodizben is.

— Mars innen! — tajtékzik Rick. — Te és Kelly, mind a ketten! Ot
percetek van, egy-kettd!

— Na de mégis, hova? — értetlenkedik szemrehanyon Tom.

— Szallodaba!

— Jaj mar! Most? Konyorgok, mindjart felvirrad!

Nem javitom ki Tomot, hogy nala tobbnyire csak déltajban szokott



felvirradni.

— Ott a rekamié a vendégszobaban, a masik f&l pedig alhatna a kanapén
— veti fel Tom. — Nem halnatok bele!

Ricknek villan egyet a szeme. Gyorsan lefogom a kezét, nehogy még a
végén valoban belehaljon valaki, példanak okaért Tom.

— Tied a rekamié. Enyém a divany, Rick! Egy &jszakéat kibfrunk. — Sét,
mar annyit se kell. Arr6l nem is szolva, hogy a sajat 4gyamat én ezek utan
mar k6szondm, de nem kérem!



Huszonhetedik fejezet

Mint 4ltaldban mindig, ezittal is botranyosan hamar elérkezik a hétf6. Nem
érem fel ésszel, hogy a hétvégeken vajon hogyan jarhatnak korbe
gyorsabban az éramutatok, karacsony tajan pedig miért rohan még annal is
fiirgébben az id6? Rengeteget siirgdok-forgok a haz koriil. Gyakorta kérdem
magamtol kdzben: hova lennék akkor, ha végiil kjutottunk volna Bruges-
be?

A masik, ami a sok stirgdlodés mellett kikészit, az az idiilt fekhelyvalsag.
Kezdem ugy érezni magam, mint aki hetek ota szemhunyast se aludt. Igaz,
apu ma hazakoltozik, s ez enyhithet valamicskét a mizérian. Megnyugtatott,
azt mondta, elég erdsnek érzi magit hozzid. Ha felszabadul a futonagy,
akkor Tomot visszatelepitem az ebédlobe — szoloban, teszem hozza — és
Jaden is visszamehet a vendégszobdba. Matol Gjra jogosan birtokba
vehetjiik a sajat franciadgyunkat, hacsak nem érkezik ra Ujabb varatlan
latogato. Mit beszelek, akkor is! Hallelyja!

Atnytjtom apunak a piritosat.

— Hogy érzed magad, apuci?

— Kitinden. Mint egy vilagbajnok. — Apukam ama régi vagasu dregurak
koz¢ tartozik, akik még egy vilagrengetdé Oscsapas utdn sem
panaszkodnanak. Samuel haldla nyoman elszillt ugyan beldle nem kevés
¢leterd, mégis, a kortilményekhez képest jol néz ki az 6reg. Megpuszilom a
homlokat, s bilibdjos mosolyt kapok cserébe. Valami okbdl kifolyslag kis
hijan elsirom magam tdle.

Gyorsan elfordulok, ¢s sietve megkérdem:

— Mit szeretne reggelire, Merak?

— Kérhetnék meleg szendvicset?

— Hat hogyne! — Berakok még két szeletet a kenyérpiritoba.

Merak jabban minden reggel kordbban érkezik egy kicsivel, s reggelizik
velink par falatot, mieldtt munkaba indulna az urammal. Oriilok neki;
szerény véleményem szerint a fii nem eszk rendesen. Szegénykém
cérnavékony, holott akkora lakli — szizkilencven centi koriil van. De hat



ilyenek ezek a maganyosan ¢€ldegéld agglegények! Ha Tom ugyanabban a
cipOben jarna, mint Merak, szeretném, ha 6t is taplalna valami lelkiismeretes
lengyel anyuka. Na persze, c6-c0, Tom és a munka! A 160k6té még mindig
durmol. Szerencsére nem a mi Agyunkban. Atadom Meraknak a piritost.

— Talal lekvart az asztalon. Szolgalja ki magat!

— Ko6szondm szeépen!

Elveszem a gyonyord, piros mikulasviragot az asztalrol, ne 16gjon a levele
Merak arcaba. Chloe hozta a novénykét tegnap, hogy igy kérjen bocsanatot
a tonkretett hétvégéért. Igazan csinos a virag, és nem csak azért, mert Chloe
ritka, 6nzetlen pillanatai egyikének allit emléket.

Anyunak agyba viszem a reggelit. Kényeztetem. Sosem eszik mast, csak
egy szelet rozskenyeret ¢és egy banant, meg iszk hozza egy pohar
narancslevet. — Hogy vagy ma reggel, anyu?

—Jol— felel.

— Jol aludtal?

— Hellyel-kozzel.

Anyukam ugy alszik, mint a mormota, csak nem szereti bevallani. Segitek
neki feliilni, és a parndkat a hata mogé gylirni. Aztdn rdadom a meleg
hazikabatjat, az nagyon kényelmes. Anyu ma sokkal durcasabbnak néz ki,
mint tegnap. Hala a jo égnek! — Megyek dolgozni — k6zIom. — Tudod, hol
keress, ha kellek.

— Azt hiszem, bemegyek ma hozzad, a konyvtarba — tudatja. — Elfogyott
az olvasnivalom.

Az éjjeliszekrényen vagy f€l tucat kiolvasatlan konyv hever.

— Mar nem a konyvtarban dolgozom, anyu. Hanem egy ingatlanirodaban,
Westcroftnal, a foutcan.

— Vagy ugy!

— Van itt néhany konyv. Ezekkel mar végezt¢l?

— Nem is tudom. — Anyu ugy rancolja a homlokat, mintha most latna
el6szor a tole karnyjtasnyira fellelhetd irodalmat.

— Majd atnézziik 6ket, ha megjovok. Talan akkor eszedbe jut.

— Jol van, dragam.

Azzal magara hagyom anyamat a hazikabatban, talcaval az Olében.
Szakasztott ugy tronol az 4gyaban, mint maga a kiralynd.



Vissza a konyhaba, Rick abban a minutumban jon be a kertbdl. Letorli a
labat, s 0sszedorzsoli a kezét.

— Brrr. Micsoda cidri! Még szerencse, hogy beltéri munkasok vagyunk,
nem, Merak?

— De — helyesel az. — Nagyon hideg van ma.

— Nem lattam semmi tisztan kivehet6t — biccent a férjem a fészere felé. —
Van koriildtte nyom, de lehet, hogy csak Pajti jart arra. F¢l ora alatt
egyébként is annyi ho esett, hogy az éjszaka hagyott labnyomokat, ha voltak
egyaltalan, teljesen betemették.

— Kar. — Pedig egész biztos vagyok benne, hogy lattam valakit kijonni
Rick fészerébdl az éjjel, még ha ¢ kételkedik is benne. Aztdn persze
elképzelhetd, hogy a sok idegeskedés az agyamra ment, és csak
hallucinaltam.

— Viszont érdekes — sz6l Rick elgondolkodon — a sufnimban megint
mintha nagyobb volna a rend. — Majd vallat vonogatva elsiklik a
paranormalis jelenség folott.

— Valaki betort a sufhidba? — kérdi apu.

— Nem hiszem, de mintha 6lalkodtak volna a kertben. Juliet allitja, hogy
latott valakit péntek este, aztan tegnap is.

— Akkor komoly a dolog — nyilatkoztatja ki apu. — Vegyél hevederzarat!
Vagy biztonsagi kamerat.

— Ugyan, nincs mit elvinni onnan, hacsak nem kell valakinek egy tizéves
fikasza. — Majd felém fordul. — A patvarba, Juliet, mondd, muszj reggeltd]
estig karacsonyi dalokat bomboltetned? Az iinnep csak két hét multva lesz!

— Még sz&p, hogy muszij — csavarom feliebb a hangerdt. A konyhat
betolti egy hoemberes slager muzsikdja. Férjem lemondon séhajt. Egyszer
juszt is kardcsonyszeretd embert faragok beldle! — Kér még meleg
szendvicset, Merak?

— K6szo6n6m, igen!

Odapasszolok neki egy tjabb szeletet.

— Egyél is rendesen, kiskomam! Sok dolgunk lesz ma. Megyek,
felpakolom a furgont.

— Egy perc, és jovok én is! — Merak ledonti a teajat a torkan, s késziil,
hogy felkerekedjen.



— Lassan a testtel! — nyomom vissza a vallanal fogva a sz¢kébe. — Ismeri
a ferjemet. Még tiz percig siman elvacakol. Kér még valamit enni?

— Nem, kdszonom! Ez igy pont j6 volt.

— Mindkettejiknek készitettem eleséget. Sajtos szendvics, mit sz0l
hozza?

Merak megnyalja a szaja sz¢lét.

— Igazan nagyon kedvesnek tetszik lenni hozzam!

— Ugyan, barki megtenné!

— Azt azért nem — javit ki Merak. — Akadnak olyanok, akik nem.

— Akérhogy is van, én nem hagyhatom, hogy iires gyomorral acsoljon
egész nap. — Felveszem a taskdm, s belepottyantom a telefonomat. —
Késobb még talalkozunk. Apu, hazavigyelek akkor?

— Ko6szondm, nem, pintyékém! Mindjart folviszek jo anyadnak egy
csésze teat, aztan, ha elpusztitotta a reggelijét, segitek neki felvakardzni.

— Ami azt illeti, szivesen venném, ha egész napra itthon maradnal vele. —
Maskiilonben szegény anyu Tom ¢és Chloe egymassal csereszabatos
nemtérédomségére lenne utalva. — Hozzak neked valamit hazafele?

— Hagyd csak, mokuskam!

— Ugyan, maradj még egy napot!

— Na jo, segitek megimi anyad karacsonyi tidvozldlapjait. De este
hazacihel6dom. Nélkiilem is elég bajotok van.

— O, miattunk aztdn ne fijjon a fejed! — Az igazat megvallva nem
szivesen ereszteném haza aput az ires lakasaba. — Jo, az agy kicsi, de
berendezkedhetsz a vendégszobaban. Tomot is szamiizhetjiik a futonagyrol.

— Miattam ne csindljatok gondot magatoknak!

Atolelem a derekat.

— Nehogy mar azt hidd, hogy az én édes apukam lab alatt van itt!
Maradj! A gyakorlati részét majd megoldjuk.

— Hat, ha te mondod... — hagyja ram apu.

Még sz€p, hogy mondom! Odahaza apu megallds nélkiil azon tiprodna,
hogy Samuel nincs sehol, még ragondolni is f3j! Onzéség-e részemrdl, hogy
orokre itt akarom tartani apamat? Rick vajon mit szolha hozza?
Meghanyom-vetem vele a dolgot.

Ambar most mégis inkabb munkdba mennék. A ,ki hol alszik?” cimii



jatékos vetélkedot estére halasztom. — Viszlat, Merak — bucstizom. —
Atjohet am vacsorazni is!

— Este megint a kocsmaban dolgozom.

— Hat, akkor legkozelebb.

Azzal kilendlilok az ajton. Rick még mindig a kocsifelhajton aliva
vizsgalgatja a furgon csomagtart6jat.

— En elhtizom a csikot — adom értésére messzrdl.

— Pa! — Fol se tekint.

— Gyalog megyek, nem viszem ma se a kocsit. — Sok az uton a ho, és
most, hogy nem kell hazavinnem aput, biztonsagosabbnak tlinik gyalogoni.
Legalabb edzésben maradok. Pajti sétdit alaposan megkurtitottuk az
id6jaras miatt, vagyis karacsony idején csak nagy nehezen tudom majd
karbantartani a testsulyomat.

— Pazar otlet!

— Sok dolgotok lesz ma?

— Hogy sok-e? — Nem igazan figyel ram.

— Minden rendben?

— Persze, persze.

— Szeretlek!

— Szeretlek — 1smétli gépiesen Rick.

Mintha csak egy tizenetrogzitd valaszolt volna.

— Mar alig varom a karacsonyt — probalkozom tovabb.

— Hat te?

— Aha — vélaszol robot modra. — Alig varom.

Ebbdl aztan teljes bizonyossaggal kidertilt, hogy Rick egyetlen szavamat
sem fogta fel.



Huszonnyolcadik fejezet

BefejezOdtek a munkélatok Great Linfordban. Rick bosszisdgira a
kuncsaft egyelére nem fizetett, holott elégedett volt a padlojaval. Erdekes
idoket élink, mert épp a legpompazatosabb hazak tulajdonosai nem
perkdlnak normalisan. Kardcsony tajan ezerfelé szivarog a zsebekbdl a
pénz. S ennek Rick issza meg a levét.

Merak vezeti a furgont, fahangon kéantalva Shakin’® Stevenssel a Merry
Christmas Everyone-t. Sikerrel atprogramozddott az agya minalunk,
allapitja meg Rick beletdrddd sohajjal.

Rick azon tiinddik, hogy megadja-e Meraknak a tervezett év vég
prémiumot. Szeretné megkdszonni neki valahogy az aldozatos munkéat, de
hogy 0sszejon-¢ a ravald, az még nem olyan biztos. Mert a pénz, az se nem
csurran, se nem cseppen igazan. Na jo, Lisa és Izzy anyagi helyzetéhez
mérve még mindig istenes a statusunk. Ok aztan csakugyan nincstelenek.

Rick rengeteget gondolt a lanyra a hétvégén. Talan helytelentil tette. Még
SMS-ezett is neki néhanyszor, s a valaszaibol megbizonyosodhatott rola,
mennyire maganyos is az a szegény teremtés. Hazudott egyszer, hogy kit6]
kapott lizenetet hajnali négykor. Talan ostobasag volt. Na de mégis, mit
mondhatott volna, mi végre keresi 6t egy hisz év koriili viragszal olyan
koran? Azért szorult megtéveszté hadmiiveletre, mert nem volt biztos benne,
hogy oldalbordaja megérti-e, miért sajnalja ezt a sebezhetd, maganyos kis
nyomorultat. Az ok szamara sem vilagos. Egyszerien csak megszanhatta ezt
a dohos tiregben rekedt anyukat, akinek egyediili tarsasaga a kisgyereke.

A reggeli munka kis falat: egy Tattenhoe-i vityilldo valamelyk {izemi
helyiségébe kell jarolap. Az piskota, Merak akéar becsukott szemmel
elintézi. Rick ugy érzi, nem kell 6 oda, mi tobb, csak utban lenne. Tattenhoe
nem esik messze Lisa falujatol, gondolja magaban. Tizenot-hasz perc lehet
csak. Annal nem tobb.

Mieldtt Rick megragna a dolgot, mar oda is szolt Meraknak: — Ma
egyediil hagylak, 6regem. El kell mtéznem egy-két dolgot. Menni fog?

— Hat persze — biztositja Merak.



— M¢ég ebéd elott visszaérek.

Rick segédje jovahagyolag bolint.

Fél o6ra multdn Merak nekildthat a feladatanak. Rick aprora
elmagyarazta, mi a dolga, Merak pedig ismét kitlind tanitvanynak bizonyult.

Ot perccel késdbb Ricket mar a westcrofti Morrisons szupermarketnél
talauk. Se lat, se hall, csak beledobal a bevasarlokosardba néhany
alapvetd arucikket. Kozben egyre azon morfondirozik, mi egyéb tartozhat
még azok k6z¢? Hiszen 6 nemigen jar boltba, az az asszony csiitortok esti
programja. Eléggé halatlan feladat. Rick utdl bevasarolni, évekkel ezelott
volt utoljara ¢lelmiszeriizlet kozelében. Most bezzeg aldja a sorsot, hogy a
hitvese leveszi a vallardl ezt a terhet is.

Beszor a kosaraba egy kevés gyiimOlcsot. Semmi kiilondset, csak par
szem gala almat. Sejtése szerint az alma amolyan kardcsonyi huncutsag.
7Z0ldség szintén kell, de micsoda? Répa, példaul. Azt még 6 is megesz,
pedig nincs kiilondsebben oda a fozelekfelekért. Visz még sajtot, sos
kekszet, csirkemellet, tejet €s teljes kiorlésti kenyeret is. Taldlomra, felig-
meddig se gondol bele. Egyfajta kotelességnek tesz eleget a bevasarlassal.

Amikor a kosar mar-mar szmiiltig telt f6l6ttébb hasznos javakkal, Rick
még a tetejére hajit egy fokozottan szezondlis jellegli, pléhdobozos
kiszerelésti csokis kekszet is. Egy kevés karadcsonyi nyalanksag nem arthat!

A pénztarnal besorol egy hadosztalynyi nyanya mogé, akiknek a
bevasarlokocsija mind-mind pupozva van kardcsonyi finomsagokkal. Rick
lenéz a kosarkajara; jelentéktelen porszemnek tiinik a kornyezd hatdrokhoz
képest. Mindegy, késé banat! Mihamar ki akar szabadulni az utcara, mert a
vég nélkiil ra6zonld nyalas karacsonyi zeneszamtol mar forr az agya. Az is
biztos, hogy nem fordul még egyet egy tisztességesebb bevasarlokocsival!
Vajon hogyan kaphatok ilyesmire a n6k? Lehet, hogy at kellene vallalnia
magara a bevasarlast, hogy rutint szerezzen?

Kisvartatva mar Milton Keynesbdl kifel¢ igyekszik a furgonnal. Benn a
varosban, a foutvonalakon nincs hd, viszont a kacskaringds vidéki utakat
ellepte a nagy fehérség: biztonsaggal kozlekedni csak azokon a szik
csapasokon lehet, ahol az aszfalt kilatszik a korabbi keréknyomokban.

Az Ut szIEn, kiilondsen pedig az Gt menti bokrokon méretes buckak
tornyosulnak. A nap alacsonyan, az ég aljan kotlk még, alig latni a



tejlivegszerti fatyolfelhdkon keresztiil. Ziuzmara il az Ut menti fasoron, s a
fehér hattér eldtt tgy fest a sok kopasz fa, mint megannyi kandirozott
madarpok, égnek meredezo labakkal.

Nemsokara Rick legurul a Cublington Parslow hatardt szegtlyezs
dombroél, azutan beall a furgonnal Lisa elhanyagolt lakhelye elé. Esetleg 01
kellett volna hivnia. Mégsem ildomos bejelentkezés nélkiil befutni valahova,
mint a tavirat! Igaz, Lisa az egylk SMS-ében azt {izente, hogy Ricket
barmikor szivesen latja, de akkor sem jellemz0 Rickre ez a fene nagy
spontaneitds. Immar tucatjara gondolkodik el azon, hogy vajon mi az 6rdog
hajtotta oda ismét? Kiildjon SMS-t most, amikor mar Lisa ajtaja elott
toporog? Végigtapogatja a nadragszarat, de telefont nem lel sehol Az
aldojat! Biztos Meraknal felejtette. Hat, Lisa legfeliebb kidobja, ha
alkalmatlankodna.

Az anyosiilésrdl kiemeli a nehéz szatyrokat, s odavonszolja valamennyit
Lisa ajtaja elé. Végiil becsenget. Lisa a gyerekkel a karjan meg is jelenik,
hogy kinyissa.

— Rick! — csillan fel a lany szeme. Ezittal magahoz is dleli a latogatot. —
Reméltem, hogy tjra eljon!

— Nem tudtam, itthon van-e.

— Mindig itthon vagyok. Sohase mozdulunk ki.

— Sajnos nem maradhatok — jelenti ki Rick, elére elharitva a varhato
marasztalast.

A lany arca csalddottan megnyulik.

— M¢ég egy gyorsan f0z0tt csésze teara sem?

— Hat... — nyokogi Rick bizonytalanul — arra talan. — Elpirul. — Aztén
mar itt se vagyok.

— Hiszen mi vendégszeretdé népek vagyunk, ugye, 1zzy? Csak nemigen
jon latogatoba hozzank senki.

Rick koveti 6ket a konyhaba. A haz tovabbra is hideg €s dohos.

— Kazan még mindig nuku?

— M¢ég mindig — vonja meg csontos vallat Lisa. — Hidba hivom a fobérlot,
csak azt szajkdzza, hogy majd a jovo héten.

A jovo héten, mi? Rick a fogat csikorgatja. JOvO héten mar karacsony
lesz! Szenteste a mesteremberek nyilvan versenyt rohannak majd, hogy



helyrepofozhasséak a bojlert. Abszurdum.

— Hoztam valamit — nyujtja at a bdségszatyrot Rick.

— Jaj, igazan! — 6rvendezik Lisa. — Olyan kedves mihozzank!

— Ugyan, par aprosag csupan. Gondoltam, hogy a nagy hd miatt talan
nem tud elmenni a boltba.

— Ami azt illeti, elég fura dolgokra fanyalodunk — gyonja Lisa. — Tegnap
vacsorara példaul kiolvasztott cornwall-i pogacsat ettiink rizzsel.

Mindkettejiiknek fajdalmasan megrandul az arca.

— Az volt a mélypont — mentegetézik. — Ma jobban ki fogok tenni
magamert.

— Remélem, ez a kevés kaja segit.

— Koszondm. — Lisa szégyellosen belekandikdl a zacskokba.
Végigbongészi a béltartalmat, és az arca egyre lelkesebb. — Ilyen
hozzavalokkal dolgozik Gordon Ramsey! — kialt fel, s felreteszi a szajrét. —
Ez maga a bdség zavara! Mit is lissek Gssze beldle? Majd eltoprengek.
Hanem igazan nem sziikséges ajandékokat hoznia! Mar annak is oriilok, ha
latom. — Lisa a flile mogé simitja a hajat, Rick pedig egyre azon almélkodik,
mennyire fiatal ez a teremtés. — Felteszem a teavizet!

— Tejet is hoztam — sz61 utdna Rick.

— Maga igazi €letmentd!

Lisa megf6zi a teat. Rick {licsorogve iszogatja a forro italt, s kozben vagy
egy tucat érzelem kavarog benne. Egyszerre feldobott, bliintudatos, izgatott,
nyugodt, meg még ki tudja, milyen. Elmeséli Chloe esetét, hogy miként
maradt el egyszerre a sziilés €s a belgiumi utazas; kozben egyre az orat lesi a
bronzkorszakbdl itt felejtett siitd folott. Lisa tiirelemmel végighallgatja, s
egyiitt érz6 hangokat told be a legmegfelelsbb helyekre. Fél oraval késobb
Rick felall.

— Mennem kell.

— Orém volt Gjra latni! — Lisa pipiskedve megpusziljia Rick arcat. —
K6szonj el a bacsitol, 1zzy!

— Csokolom — bucsuzik a pottom lanyka.

— Lassuk gyakrabban — mondja Lisa az ajto felé menet.

— Igyekezni fogok — igéri Rick. — Ha nem zavarok.

— Koszondm még egyszer a sok ennivalot!



— Nincs mit — legyint Rick, s bemaszik a furgonjaba.

Par perccel kés6bb mar uton van Milton Keynes fele. Oda kellene
csorognie Meraknak, hogy hamarosan odaér. De aztan raébred, hogy a
telefonja nélkiil nehéz lesz.



Huszonkilencedik fejezet

A délelbtt veszett sebességgel elfiistdl, nincs idém sem a csaliddomra, sem a
vészesen kozelgd kardcsony eldtti bokros teenddkre gondoli. Az iroda
felbolydult, mint a méhkas, nyakra-fore érkeznek az iigyfelek. Ember nem
érti, minek adnak-vesznek annyi ingatlant éppen ilyenkor? A magassagos
kuncsaft iilne inkdbb otthon, hogy iidvozldlapokat szovegezzen,
ajandékokat csomagoljon vagy pulykat bontson!

Epp az ebédre csomagolt szendvicsemet ragesalom, Gjabb karacsonyi
bevasarlolistak felskiccelése kozepette, amikor Robin kifarol az irodajabol.

— Mit csindl ma munka utan, Juliet? — kérdi. — Van programja?

— Nincs — rdzom a fejem. — Mindossze a csaliddomat kell ellaitnom,
semmi kilonos.

— Ha egy 6raval korabban elengedem, megtenne nekem egy szivességet?

— Hat persze! — Hogy is lehetne nemet mondani a roviditett munkaid6ért
cserébe elvart kotelmeknek? — Na és miben segithetek?

— Karacsonyi ajandék-hadmiivelet Rosemarynak. Kinevezem
szarnysegédemme — Iéptet eld az irdasztalomra tdmaszkodva.

— Valami sz¢ép koOsontylire gondoltam. De konkrétan fogalmam sincs,
milyenre. Itt a fSutcdn nemrégiben nyilt egy o ¢kszerlizlet. Szoval, velem
tart?

— Hat mar hogy a viharba ne!

— Négykor indulnank — tiizi ki az akci6 idépontjat Robin. — Ugy lesz idd
szétnézni. — Ram mosolyog. — Addig is, j6 munkat!

Ebéd utan, mint a giizli, ugy dolgozom. Jar a kezem, hogy a percrdl-
percre gyillemld irathegy aljara érjek. Haladok rendesen, épp egy bérleti
szerzOdést mtézek, amikor a tdskdmban megszolal a telefon. SMS jott.
Furcsamod a jelz6hang nem ismerds. Felasom a tatyomat, és megallapitom,
hogy ¢, én balga, a sajaitom mellett véletleniil Rick telefonjat is magammal
hoztam! Alighanem Merak mobiljardl kiildott iizenetet a férjem, hogy
kideritse, kihez kertilt.

Amikor azonban megnyitom az lizenetet, kiderti, hogy nem 10gy van,



ahogy gondoltam. Hatravetem magam a székben. Egy Lisa nevil n6 irt:
Oriilok, hogy eljott, kdszonok mindent. Udv, Lisa. Azutin egy egész sor
szivecske.

Megnézem a tobbi SMS-t is, és latom am, hogy ez a Lisa buzgdn
kiildozgetett puszikat az elmilt néhany napban. Még az a multkori hajnali
lizenet is tOle jott, noha Rick valtig 4llitotta, hogy munkatigyben keresik.
Sejtettem én, hogy valami csirkefogas folyik a hattérben!

Keserti szijizzel bamulok a telefonra. Ugy érzem magam, mintha
kitapostak volna a belem. Rick talan azt hiszi, nyeretlen kétéves vagyok?
Ujraolvasom az iizenetet. Mit is jelent ez az egész? Most akkor Rick
megesal engem? Ha igen, ugyan mikor ejti szerét a dolognak? Mondjuk az
tizenetnek nincs kimondottan erotikus felhangja. Mégis, meglehetosen
bensdséges viszony rajzolodik ki beldle. Az hétszentség, hogy vadidegen
ilyesmit nem ir. Rick a Lisanak kiild6tt tizeneteit kitorolte, s ez sincs tilzottan
nyemre. Most mitévd legyek? Essek Rick torkanak, hogy tisztdzza magat?
Tulajdonképpen az volna a legokosabb, napvildgra hozni mindent. Az am,
de karacsonyi hajra van. Akarok én darazsfészekbe nyulni? Mi lesz, ha
valami csunyasag siil ki a dologb61? Eleddig azt hittem, hogy Rickben vakon
meg lehet bizni, de hat istenem, gyarld az ember. Ha otthon nem alinak
rozsasan a dolgok, megoldast jelenthet egy 0j 6leld karpar. Beteggé tesz a
gondolat. Csakugyan ezt tenné velem Rick? Ujabban nem sok idénk jut
egymasra. Rengeteg viszont a torténés: anyu elbutult, apu bekoltozott,
Samuel meghalt, Chloe szakitott, meg ott van a sziletendd gyerek is.
Csoda, hogy nem reccsen bele a hatunk. Ekként vazolvan a koriilményeket,
nagyon is megeshet, hogy Rick masvalakinél keres vigaszt. Fene se tudja.
Ha forré a helyzet, még a maskiilonben megbizhatd férjek is hajlamosak
kalandokba bonyolodni. Vajon ez a bizonyos Lisa békét, nyugalmat kinal
Ricknek? Netan szenvedélyes testi szerelmet, melynek tiize kozottiink
sajnalatos modon csak hébe-hoba lobban fel? Képzelegni kezdek, de nem
okoz 6romét a dolog. Csak azt tudom, hogy a telefon vadlo bamulaséval
nem fog megoldodni semmi. Musz3j lesz cselekednem.

Egyelére azonban hidnyzik hozzi a terv. Remegd kézzel visszadugom
Rick telefonjat a taskamba. A délutdn hatralevd részEét pedig
lelkiismeretesen végigtépelodom.



Négy ora elott par perccel felhivom Chloét. — Szia, kincsem, jol vagy?

— Attol eltekintve, hogy még mindig akkora a hasam, mmnt egy hangar,
jol, kosz.

— Este Robin Westcrofttal megyek karacsonyi ajandékot nézni A
feleségének akar valamit, segitek neki.

— De j6 egyeseknek — csiicsoriti a szajat Chloe.

— Van apropecsenye a hiitoben. Féznél hozza egy kis zoldséget?

Nyligds szusszanas a vonal talfelén.

— Miért nem riasztod inkabb a fatert?

— Mert az 6 mobilja itt van velem — magyarazom. — Azon kiviil apad ma
egésznapozik. Te meg otthon tespedsz, ha jol értettem. Nem szakadnal
bele, ha megpucolnal par szal répat, mire hazaér!

— De én Jadenre vigyazok!

A hattérbol hallom, hogy apu dalokat énekelget a dédunokajanak. Chloe
minden bizonnyal a tévé eldtt nyaladzott egész nap. Ideje lesz
megleckéztetni.

— Kérlek, ennyit tegyél meg! Nem fogsz belehalni.

Chloe felhdborodottan fijtat.

— Na, jo.

— Igyekszem haza — teszem még hozzd. — Apadnak mondd majd el,
merre vagyok! Ja, és hagynatok nekem is a vacsorabol? Nem kell sok.

— Oksa. Mas 6haj-s6haj?

— Semmi. — Az én ajkamrdl is felrdppen egy duzzogd morranas. — Ez
minden.

Leteszem, ¢és Ujra eltoprengek, hogy ugyan minek is tordm magam
annyit?



Harmincadik fejezet

Pontban négykor Robin megjelenik az irdasztalomnal.
— Készen all?

— Két perc. — Az asztal kozepére tolom a papirokat, hogy legalabb
valamennyire a rend latszatat keltsem. Azutdn felveszem a kabatomat.

— Viszlat, mindenki, holnap talalkozunk! — blcstzik az alkalmazottaktol
Robin, majd ott hagyjuk az egereket cincogni.

Mar a jardan allva hirtelen rohogd gores lep meg.

— Mi a mulatsag targya? — érdekldédik Robin.

— Torvényen kivill érzem magam — magyarazom. — Olyan, mintha
ellogtunk volna az iskolabol.

— Tiszta szerencse, hogy én vagyok a pedellus!

A levegd fagyos, szinte karcolja a légutakat. Gydnyodriien tiindoklik a
lehullott ho a lampafényben. Alatta azonban veszélyes jégtocsak bujnak
meg. Elkorcsolydzom a jardaszegélyig.

— Nana — allit meg Robin, és belém karol, hogy orra ne bukjak. — Indul a
hajsza Rosemary karacsonyi ajandéka nyomaban!

— Olyan sz&p a futca — jegyzem meg abrandosan, amint egymas mellett
haladunk. Ragyognak a szines ¢gok, az egész annyira otthonos €s hivogato.

— Sz&p bizony — hagyja helyben kinyilatkoztatdsomat Robin.

— Hogy tetszett a villanygyujtasi cereménia?

— Nagyon — feleli Robin.

— Es Rosemarynak?

Robin felsohajt: — Az igazat megvallva manapsag nemigen tudom, mi
nyeri el a tetszését, €s mi nem.

— Aha.

— EZrt szeretnék neki az idén valami igazan kiilonlegeset ajandékozni.
Isteni adomany ez az 0j €kszeriizlet!

Egy honapja sincs, hogy egy illusztris woburni 6tvos fiokiizletet nyitott itt,
Stony Stratfordban. Ornato a bolt neve, és mindenki ¢dékat zeng rola.
Maérmint mindenki, akinek pénze van ékszerre.



— En még nem jartam odabent — vallom meg. Nem volt hozza merszem.
Az aranyholmi eszeldsen draga a magamfajta vékonypénziieknek, tigyhogy,
gondoltam, a sajat érdekemben jobb, ha nem keriilok a bolt kdzelébe. Ez a
mostani alkalom éppen kapodra jon. Végre jogszerlien kivancsiskodhatom.

Lassan atériink a foutca tilso végére, ahol a bolt van. Robin kinyitja
elétem az ajtot. Oromittasan betamolygok a kinti zimankobol.
Erkezésiinket az ajto folé akasztott csengettyi adja hiriil.

Az iiZlet igazan nagyon takaros. Maris lehiggadok. Csodasan elvonja a
figyelmemet a délutdni torténésekrdl — bar azok a franya SMS-ek tovabbra
is piszkaljak a csérom. Az ékszerbolt beliil csupa fehér, a padlo sotétbarna.
Tiikorszeriien ragyogd livegpultok alatt hever a tomérdek nasfa. A falakat
eziistszinli  hopelyhek ¢ékesitik, izlésesen hirdetve a kozelgd iinnepet.
Andalitd6 muzsika bizsergeti a flilem.

— Attol tartok, hogy barmit is visz innen, Rosemary szaltozva fog a
nyakaba ugrani — sigom Robinnak. — Ez tiineményes!

Végigmustraljuk a tarolokba kirakott gyémantos karkotoket ¢&s
nyaklancokat. Egytél-egyig osztalyon felili aru. Kéaprazk t6lik az ember
szeme. Hat még az arcédulaktol!

— Melyik fliggd tetszik ezek kozil? — kérdi Robin egy fehér kdvekre
teritett lanckollekciora mutatva.

— Mind varazslatos!

— De ha csak az egyiket vehetné, melyik volna az?

Rabokok egy eziistlancra, konnycsepp formaju medalionnal.

— Nekem az tetszik a legjobban.

— Nekem is — allapitia meg Robin. — Ambator aldbecsiilhetd darab a
maga egyszeriségével.

— Mivel szolgalhatok? Holgyem? Uram? — kérdezi meg a pult mogott
allo, sima modort elado.

Robin megpordiil a tengelye koriil.

— Karacsonyi ajandékot szeretnék a feleségemnek — mondja. — A holgy
pedig segit a valasztasban.

— Melyiket mutathatom?

— Nézzink karkotot, Juliet?

— Azok ott kaprazatosak! — mutatok egy kollekciora. Arrdl sejtelmem



sincs, hogy Robin mennyi pénzt szandékozk itt elkdlteni, de az fix, hogy
Ricket a szivgores kertilgetné az arcédulak lattan.

Az ajandékvasarlas frontjan férjem uram bizony nem az a kimondott
bajnoktipus. A negyvenedik sziiletésnapomra talicskat kaptam téle, tavaly
karacsonyra pedig kenyérsiitd gépet, amely azdta is a dobozaban pihen a
1épcso alatti, takaritd eszkozoket rejtd kamraban, az itéletnapra varakozva.
Nem mondom, a j6 szandék megvolt benne, na de kérem szépen, hogy a
pékbe érjek én ra kenyeret siitni? Sosem voltunk romantikus par, tekintve,
hogy a pénziinket jobbara a csalad emésztette fel, s igy megy ez mind a mai
napig. Luxusajandékokra sose tellett. Ekszerekre sem. De eb, aki banja. En
csak a kardcsonyfat szeretem feldisziteni, magamat nem annyira. Igaz, Rick
a huszonotodik hazassagi évfordulonkra meglepett egy igaz, gyémantos
karkotdvel. Meg is becsiilom, ha mar a férjem — eldszor életében —
bemerészkedett érte egy flancos ékszerboltba. Hirtelen jra bevillannak a
rejtelmes tlizenetek. Mégis, mi folyhat a hatam mogott?

Rick titkot rejteget elélem, vajon ez teljesen meg fogja mérgezni az idei
karacsonyt? Semmiféle csecsebecsére nem ahitozom, csak arra, hogy a
ferjem hii és Oszinte legyen hozzam. Talan nem égbekialtd kérés. Azt hittem,
mindig nyiltak lesziink egymassal. De tgy latszik, tévedtem.

Az elad6 kirakja elénk a karkotokkel teli talcat. Rogton elnalnak sotét
gondolataim a nagy ragyogastol.

— Mennyit szn az ajandékra? — tudakolja az elado.

Robin tiinddik egy keveset.

— Nagyjabol kétezer fontot.

Igyekszem nem lepriiszkdlni a pultrdl az €kszereket. Két lepeddt? Ejha!l
Rosemary aztan jol kifogta!

— Melyik tetszik, Juliet?

— Az Gsszes.

— Probéljon fel parat!

— Inkébb ne...

— De, batran! — noszogat Robin. — Oridsi segitség volna!

Mit van mit tenni, az eladod segitségével felteszek egy karkotdt a
csuklomra, s ide-oda illegetem Robin orra elott.

Robin egykedviien vallat von. Nem hatja meg a holmi mives kivitele.



— Inkébb ezt.

Felprobalok még néhany karkotét, de Robin egyiktdl sincs elragadtatva.
Nekem viszont elképesztéen tetszik valamennyi. Talan objektivabb
szarnysegédet kellett volna maga mellé kineveznie. Uj ékszer kovetkezik.

— Ez itt tizennyolc karatos arany, rubinkdvekkel — konferdlja fel az elado
a darabot.

Tiffany fazont, szatinirozott karperec.

— Ebbdl csak tgy arad az iinnepi hangulat! — kialtok fel. — A
galambvérszinii rubintok, mint az 6bor, olyan mélytiiziiek.

— Felvenni! — siirget Robin. — Hadd [am, hogy mutat!

Felhuzom a karperecet. Tekintélyes a sulya, van benne anyag. Minden
szempontbol ordit réla, hogy mmndségi zsuzsu.

— Hat ez dlomszép!

— Illik is maganak — néz le Robin a csuklomra. — De vajon Rosemarynak
is tetszeni fog?

— M¢ég szép! — Nincs olyan n6, akinek ez ne tetszene.

— Klasszikus kialakitasti, kortalan darab — kotyog bele az elado
finomkodon. — Nem megy ki a divatbol soha.

— De nem gondolja, hogy egy férfi kizir6lag gyémanttal kedveskedhet a
nejének?

Igyekszem visszafojtani a kuncogéast. Rick azonméd megcéfolnd a
kyelentést, ha itt lenne!

— Dehogy, a rubin elsérangl alternativa — oszlatja el Robin kételyeit az
elado.

— Egész mas a kettd — fiizdm hozza afféle botcsinalta szakértoként. —
Szerintem megtalalta a tokéletes karacsonyi ajandékot.

— Akkor ezt kérném — mondja Robin hatarozottan.

Az elado elviszi a karkotdt, hogy diszdobozba csomagolja. Addig is
vagyakozva szemezem a tobbi ékszerrel. Néhany évvel ezelott egyszer azt
hittiik, hogy Rick nyert a lotton. Persze kideriilt, hogy fatalis tévedés volt.
Vajon, ha csakugyan nyert volna, most itt vasarolgatnék? Vajon
boldogabbak lennénk egy szakajtonyi suskaval a bankszdmlankon? Ha
piszkosul gazdagok lennénk, Rick vajon akkor is mas ndk felé kacsingatna?

Robin fizet, mint a katonatiszt, s elteszi a vasarfiat. Par pillanattal késébb



yra a fOutcan gyalogolunk. — Ez hamar ment.

— Kitlinden valasztott. Nem is értem, minek hozott magaval.

Robin mosolyog.

— Nagyra értékelem a segitségét. De még nincs d&m 6t ora! Szoval, mit
csindljunk a munkaid6 végéig?

— Visszamehetnénk dolgozni arra a felordra. Van még par elintézetlen
ligylet az asztalomon.

— Arrol sz6 se lehet! Ha mar logunk az iskolabdl, hat adjuk meg a
modjat! — Azzal Robin a konydokomnél fogva Ovatosan, megfordit. Az
ranybol arra kovetkeztetek, hogy az Odell Yardonba leszek meghivva, a
foutcatol nem messze fekvo ragyogd borozoba. Meghitt kis hely, alig néhany
asztallal. — Fiatal az este, hat még mi!

Felkacagok, igyekezvén legylirni magamban a kesertiséget.

— Ebben én nem lennék olyan biztos!

— Akkor igyunk, hogy 6rok ifjak maradjunk — javasolja Robin. — Egy jo
pohar vordsbor csoddkat miivel &m!

Ezen megallapitassal jelen helyzetemben mélységesen egyet tudok érteni.



Harmincegyedik fejezet

Sikeresen megkaparintjuk a legutols6 asztalt az egyik sarokban. Robin egy
tiveg Shiraz Cabernet-t rendel gorog delikateszekkel Testvériesen meg
fogunk rajtuk osztozni.

— Igazsag szerint nekem apropecsenyét kellene vacsordznom a csaladdom
tarsasdgaban — jegyzem meg, amikor az ételt kihozzak. — De ez igy sokkal
jobb.

Robin kitolt egy-egy pohar bort, és ezzel elhessenti minden maradék
kételyemet. A talbol kiszedek magamnak par szem olajbogyot, némi
humuszt és egy finom, meleg pitat. Kitlind a vordsbor: testes €s gylimolcsos.
Elont a megkdnnyebbiilés, rovid idére alibbhagy az idegességem. Elvezettel
felsohajtok. A vorosbor kezdi rajtam kifejteni aldasos hatasat.

— Finom? — kérdi Robin.

Bologatok.

— Els6rangq!

Csendben esziink-iszunk egy darabig. Kordbban meg se fordult a
fejemben, hogy ¢hes vagyok. Jo étvaggyal habzsolok. Lagy dzsesszmuzsika
gomolyog koriil. Gondjaimat-bajaimat egy idére szamiizhetem az agyam
egyik hatulso, felreesd szegletébe.

— Ez annyira meglett emberhez ill6 dolog — vélekedem a boromat
sziircsOlve. Rickkel el kellene jonniink ide. Talan javulna a helyzet, ha ismét
latna, hogy n6é vagyok, nem pusztan a csalad csicskasa. — K9szonom, hogy
elcsabitott ide!

— Nem kellett sokat csabitani.

— Nem — heherészem. — Tényleg nem.

— Eljarnak azért otthonrdl, Rick és 6n?

— Szinte soha. Valakinek a csaladbol mindig sziiksége van rank. Sajat
magunkra rettentd kevés idonk jut. A bruges-i kiruccandsunk lett volna ,.2”
nagy romantikazas, mar évek ota fogadkozunk, hogy elmegyiink. Es tessék,
mi lett beléle? — Ha elmentiink volna, vajon miben lenne mas a jelen? Ha
elokertilt volna a bérondombdl az az étvagygerjesztd fehérnemil, az vajon



ujjaclesztette volna a szerelmiinket? Rick akkor nem SMS-ezgetne idegen
ndcikkel?

Ezittal Robin az, aki nevetésre fakad.

— Nagy kar, hogy haza kellett jonnie! Pocsék iddzités volt a lanya
rész€rdl, ha szabad ilyet mondanom!

— Bizony, az anyasag ¢és a nagyanyasag oromei! Tudnék meséhi. ..

— Nem is nézném ki 6nb6l a nagyanyasagot! — flortdl Robin.

— Pedig bizony érzem a tagjaimban.

— Bar nekiink nem lett gyerekiink, Rosemaryval mi se nagyon robbanunk
ki otthonr6l. Fogalmam sincs, miért. Valahogy leszoktunk rola. — Robin
leszakit egy darabot a pitabol, €s szorakozottan jatszani kezd a humusszal.
Kerili a tekintetemet. — A nejem mindennap elmaszkal: konyvklubba,
korusba, pilatesre, ndegyletbe. Nem tud olyan szervezetet mondani, ahol
Rosemary ne lenne tag. — Robin szomoru szemekkel néz. — Elvaltak az
utjaink, és nem tudom, hogyan lehetne visszajutni az utelagazasig.

— Az rengeteg kemény munkat igényel — figyelmeztetem. — Es
mindkettejikknek akarnia kell Uljon le Rosemaryvel, és vildgositsa fel,
hogyan érez wanta! — Szépen vagyunk, én adok jO tanacsokat, holott a
férjem, ahogy a mellékelt abra mutatja, elhidegiilt télem.

— Mi férfiak csapnivalok vagyunk az ilyesmiben. Ahelyett, hogy
szembenéztem volna a problémakkal, egyre tobb id6t toltdttem munkéval.
Nem mondom, az tlizletnek jot tett — probalja palastolni a dolog tragikumat
Robin, de a kapcsolatunknak nem éppen. Néha nem is tudom, hogy ez
mindorokre igy marad-e, vagy egyszer csak kilabalunk beldle?

— Tennie kell valamit, ha nem boldog, Robin! — Helyben vagyunk, mar
megint osztom az észt. — Gyanitom, hogy Rosemary szintén kényelmetlentdil
érzi magat.

— Nem is tudom. Az emberek, még ha nem is kiilondsebben boldogok,
hajlamosak évekig kihtizni a partneriik mellett, jol mondom?

A szilleim kapcsolata az eleven iskolapélda. Hat Rick és én hogy allunk
ezzel? Azt hittem, boldogok vagyunk egyiitt. Alighanem tévedtem.

— Mindannyian megérdemeljiik a szeretetet, amire vagyunk — fejtegetem
tovabb. — De nem elég vagynunk ra, tenniink is kell érte.

— Maga szerint egy csinos, rubinkdves karkoto tehet valamit érte?



Rémosolygok.

— Kezdetnek nagyon is megteszi! Kivancsi leszek, el tudja-e csalni
Rosemaryt a céges buliba.

— Igyekezni fogok. — Robin t6lt még a borbol.

Ezzel az iveg voros kiftjt. Nekem pedig csakugyan haza kell kocognom.
Eléggé elpilledtem, és még egy csomd dolgom van — azon kiviil, hogy
kideritem, mi zajlk a hazassagom felszine alatt. A kardcsony nem fog
Onmagatol megszervezodni, s eleddig nem nagyon strapaltam magam, hogy a
teendsk hosszi-hosszi listdjanak a végére érjek. Zug a fejem. Nagy
szerencse, hogy nem autoval jottem munkdba, maskiilonben itt kellene
hagynom a kocsit &jjelre.

— A maguk kapcsolata annyira stabilnak tiinik.

— Pedig nem volt mindig stabil — vallom be. — Villongtunk éppen eleget.
Neéhany évvel ezelott még azt is fontolora vettem, hogy elhagyom a férjem.

— Meglep, hogy ezt mondja!

— Visszajott a varosba egy régi szerelmem, €s Oriasi kisértésbe estem,
hogy wjjaélesszem vele a langot. — Talanyos, hogy ezt miért regélem el
éppen Robinnak. Persze, az évek soran joban lettiink: az rodaban csupan
mi ketten képviseljik a korosztalyunkat, ezért Robin sok mindenbe
beavatott a feleségével kapcsolatban. Elmosodtak a fonok-beosztott kozott
hizodo hatarvonalak, mara Robint a baratomnak tekintem. O is tobbet tud
a csalddomrol, mint amennyi a hivatalos viszonyba belefér. Igaz, ez a két-
harom pohar vordsbor is megoldotta a nyelvem. Ugy érzem, szovegelnem
kel, Robin pedig alkalmas hallgatosag, mivelhogy 6 is maganéleti
problémaktol szenved. — De szerencsére aztan hagytam az egészet a
csudaba.

Robin dobbenten meregeti a szemét.

— Ez egyaltalan nem vall magara, Juliet!

— Igaza van. Ugy viselkedtem, mintha valaki egész masnak a bérébe
bujtam volna. Mélypontra kerlitem, sebezheté voltam, Ugy éreztem, nem
szeretnek, mert Rick megvaltoztathatatlan ténynek tekinti, hogy vele vagyok.
Stephen szinre Iépett, és én Ujra kivanatos nOnek érezhettem magam.
Lélekemeld volt. — Alig hallhatoan felkacagok, hogy zavarodottsagomat
leplezzem.



— Azt hittem, hatat fordithatok mindennek, ami kedves volt szamomra,
hogy 0 életet kezdjek azzal a férfival — folytatom. Vajon Rick apré kalandja
afféle bosszihadjarat lenne? Megkapom a magamét azért a két évvel
ezeltti félrekacsintasért? Ugy gondolja, joggal engedélyezhet maginak némi
szenvedélyt? Azt hittem, mar megbocsatott nekem. Mert én még nem
tejesen bocsatottam meg Onmagamnak. — Katasztréfa lett volna.
Szerencsére aztan észhez tértem, és belattam, hogy a csaliddom mindennél
fontosabb a szamomra. — Ez a maradéktalan igazsag. Azt hittem, Rick is igy
tudja. Minden bizonnyal azonban ugy érzi, nem szeretik, vagy épp
ellenkezOleg: biztos benne, hogy kettdnk kozt Ggyis minden a régiben
marad... Megérintem Robin keze fejét. — Ne adja fel a kapcsolatat! Ugy
hangzik, van még remény. Ne csiiggedjen!

— Nem fogok — Aallitja. — Maga csodalatos asszony, Juliet. Rick
szerencsés ficko.

— Atadom — tréfalkozom.

Bércsak én is beszélhetnék Robinnak a szorongasaimrél! Am azt nem
lehet. Magamban kell tartanom mindet. Ricknek titka van eldttem, hat mar
nekem is van titkom &elétte. De bizonyos dolgokrol Robinnak nem kell
tudnia. O, mennyire szeretném, ha én is tudatlan lennék! Amigy a bortol
tdmadt jovialitdsom mellett kezd kilyukadni a gyomrom. Igyekszem nem
gondoli az ismeretlen n6tdl érkezett SMS-ekre, illetve arra, hogy Rick
vajon ugyanannyira boldog-e énvelem, mint én dvele.



Harminckettedik fejezet

A haz pislakold karacsonyi fényei tidvozolnek, amikor hazaérek. Utovégre
nem is baj, rajtuk kiviil ugyse idvozol senki.

Anyu €s apu a divanyon tronolva egy idétlen bevasarlos miisort néz. Apu
folpillant.

— Szia, mokuskam! — koszon, azutan visszafordul a televiziohoz. Anyu
észre se veszi, hogy bejottem. Chloe a karosszékben ejtdzve hallgat valamit
az 1Podjan, Jason pedig a villanyvonatdval jatszik. Mindenki elmeriilt a maga
kis vildgaban. Tom jellemzé modon nincs itthon. Rick valdsziniileg esti sétara
ment Pajtival. Kér, hogy nem futottunk Ossze, dromest velilk tartottam
volna. Még mindig felséges a ho, szép tiszta, raadasul telihold van.

A konyhdban levetem a kabitom és a cipdm. Nem kellene sokat
gy6zkodni, hogy bontsak fel egy ujabb iliveg bort, aztan uccu, vedeljek
tovabb. De nem megyek at godénybe, inkabb benyomom a vizforralot.

Par pillanattal késobb Rick bejon az ajton, s leteszi kulcsait a pultra. Pajti
ram ugral 6romében. Néha szeretném, ha megcseréinénk a szerepeket, és a
valtozatossag kedvéért én ugralnék ora.

— Hat te meg hova tintél? — szegezi nekem a kérdést Rick. — Halalra
aggddtam magam!

— Miért, Chloe nem mondta?

— Csodalkozol? — Rick felhdborodottan csettint a nyelvével, mikozben
lehtizza magardl a bakancsot. — Az a hebehurgya lany! — héborog tovabb
Rick. — Egyik fiilén be, a masikon ki. Egy aranyhalnak tobb esze van.

Hat igen, ezt bizony bele kellett volna kalkuldlnom! Maldr.

— Vagy tizszer hivtalak!

Ranézek a mobilomra. Rick csakugyan tizszer hivott, biztos lehalkitodott
valahogy a telefonom.

— Bocsénat. Nem figyeltem. Robinnak segitettem megvenni a felesége
karacsonyi ajandékat — magyarazom. — Aztdn a Stony borbarban megittunk
egy italt. Egyszer mi ketten is elmehetnénk oda. Kellemes hely.

— Ugyan, mikor €riink mi ra ilyesmire?



— Robinnak szordl-szora ezt mondtam, hogy nem ériink ra. Holott igenis
1d6t kellene szakitanunk egymasra.

— Bah! — villantja meg cikornyas szoviragainak egyikét Rick. — Ennyi
erdvel kitaldlhatndnk a lottdszamokat is, illetve megkereshetnénk a rak
ellenszerét. Esélytelen.

— Chloét azzal is megbiztam, hogy f0zz6n valamit.

— Hat, abbol se lett semmi. Varhattam volna az id6k végezetéig. — Rick
beszélgetés kdzben idonként ledorongolja a kutyat. — Talaltam a hiitében
valami husfélét, azt megmelegitettem. Merak is itt maradt vacsorara.

— Helyes.

— Olyan j6 kolyok az! O pucolta a répét.

— Hagytatok valami kajat?

— Nem — vakkant Rick. — Miért, kellett volna?

— Mindegy, a borbarban csipegettem par falatot.

Elkésziil a tea, egy csészével lerakok Rick elé az asztalra. Elnézem a
ferjemet, ahogy a kutyaval porol. Semmi valtozast nem veszek €szre rajta.
Csak a jo oreg Ricket latom, akit életem tilnyom6 részeben ismertem ¢€s
szerettem. Nem tigy tiinik, mintha titkokat rejtegetne eldlem.

— Mit bamulsz? — kérdezi, mert rajtakap, hogy mustralgatom.

— Semmi — pislantok felre.

Pajti elfészkel a kosaraban, Rick pedig letil.

— Hmm — himmé6g, ammt a tedba belekostol. — Koszonom, dragdm!
Finomat f6ztél.

— A sok rutin, ugyebar. — Azutan elhelyezkedem a széken vele szemkozt.
— Te Rick, ugye nincs semmi baj kozottiink? Jol all a szénank?

— Hat persze — valaszolja.

— De elmondanad, ha valami gond lenne?

Rick csodalkoz6 képet vag,

— Na de ha nincsen semmi gond!

— Véletlenségbdl a reggel magammal vittem a telefonodat.

Rick arcéan szétarad a megkonnyebbiilés.

— Hala istennek! Minden kuncsaftom szama abban van. Egész nap azon
agyaltam, hova kevertem el! Itthonrol Chloe mobiljarol hivtalak, gy kellett
elkunyeralnom.



Rick egyaltalan nem tgy fest, mint egy blinbe esett férfii. Nyugodtan
megpendithetném, hogy egy Lisa nevili né iizenget neki, meglehetds
gyakorisaggal. Megtudakolhatndm, hogy az illetdé kicsoda. Azt is
megtargyalhatnank, hogy jelent-e szdmara valamit a nd, és hogy van-e
okom aggodalomra. Bevallhatnam, hogy f¢lek: Rick esetleg mar nem szeret.
Es mégis befogom a szamat.

Nem jon ki hang a torkomon. Nem taldlom a megfelelé szavakat. A
szivem nem bima elviselni az esetleges fajdalmat. Fogom a telefont, Rick
felé tolom az asztalon, és hallgatok, mint a sir.



Harmincharmadik fejezet

— Rick — ezt Merak mondja — olyan keveset szol ma!
Epp a furgont pakoljak fel egy munkas nap utan — padloszonyeget fektettek
Castlethorpe-ban — €s nagyban késziilddnek hazafelé.

— Lefoglalnak a gondolataim, Merak — feleli Rick, mikozben a
szerszamait teszi el.

— Tudok segiteni?

Rick elmosolyodik.

— Ha fizetésre tudnad birni az ligyfeleket, az példaul j6 lenne.

Hogy ne menjiink messzire, itt van ez a kuncsaft, akinek a nappalijat
szOnyegezték. Az egekbe magasztalta Ricket, amikor dolgoztak. Tetszett
neki Merak udvariassaga. Tetszett neki, hogy rendet raktak maguk utan.
Satobbi, satobbi. Csak éppen fizetni, azt nem tetszett neki. Mert nem volt
nala pénz, meg majd a jovo héten felvesz a bankbdl, meg a tobbi elcsépelt
hanta. Hat nem lehetett volna még az elott intézkedni, hogy idehivta dket?
Az eredmény: Ricknek vissza kell még jonnie Castlethorpe-ba, s ez
valahogy csak annyira hidnyzik neki, mint ptip a hatara. Ujabb fizetés nélkiili
munkaora, ennyi €s nem tobb. A jol végzett munka gydzelmes érzése ekként
megavasodvan keserti izt hagy Rick szijaban.

— Miért nem fizetnek ezek?

— Mert iires a zsebilk, Merak.

— Vilagos. A mienk¢ is az.

— Jol beszElsz.

— De munka van-e elég?

— Januarra még nincs annyi, amennyit szeretnék. — Kozel sincs. Csak
telnek-mulnak a hetek, Rick pedig szeretné a lehetd legtobb megbizast
kapni, hogy jol kezd6djon az év. Esetleg iires 6rdikban majd szorolapoznak,
hogy Ujabb kuncsaftokat toborozzanak.

— Nem szeretném elvesziteni az allasom.

— Ott még nem tartunk, édes dregem! Tudod, mindent megteszek, hogy
legyen melo!



A karacsony rohamos kozeledtével Rick kapott egy listat a haz kortil
aktualis karbantartasi teend6krdl. Kozilik j6 néhany mar idétlen id6k ota
hizodik — példaul vissza kellene csavarozni a vécépapirtartot, amelyet Tom
levert egy késo tavaszi gorbe éjszakan, részegen, persze. De mi végre ez a
nagy rohands, minek a dolgokat éppen kardcsonyig megreparalni? Hat
belerokkanndnak azok ott, ha a vécépapir-gurigdt tovabbra is a
fiirdészobapolcrol kapnak fel, ahogy azt az elmilt jo €1 évben megszoktak?
Alkalmasint az a fakezii rontopal is megjavithatnd, amit elbarmolt! Na ja, hia
abrand, gondolja magaban kajanul Rick. Végsé soron, ha nem jonne 6ssze
elég megrendelés januarra, Merakot még mindig meg lehet bizni az otthoni
javitasokkal. Rick semmiképpen nem akar megvalni potolhatatlan, aranyat
¢érd masatol.

— Hazafelé még be kell ugranom valahova. Nem lenne probléma?

— Dehogy!

— Emlékszel a Woodman Rise-1 munkankra? Arrafelé lenne a kitéro.

Beszalnak a furgonba; Merak elhajt Milton Keynes atellenes csticskébe.
Megallnak a hazndl, ahol hdnapokkal ezeldtt lefektettek tizenkét
négyzetméter fekete jarolapot a konyhaban, illetdleg legalabb kétszer annyi
tolgyfa hajopadlot az ebédldben és az elétérben. Nyomott aron dolgoztak,
de a végisszeg még igy is egy vagyonra rug.

— Csak egy perc, kisoreg! — Rick kipattan, m¢ly lelegzetet vesz, majd
bekopogtat.

A tulaj ajtot nyit. Ez a pasas is, amikor dolgoztat, maga a megtestesiilt
nyajassag — ezzel szemben most épphogy csak résnyire nyitja az ajtot.
Kezében porazt szorongat, tavolabbi végén egy pitbullal Rick nem is
emlékszik 14, hogy a fickonak lett volna harci kutyusa.

— A kinem fizetett szamla tligyében jottem — szolal meg Rick.

— Megkapja a pénzét — vicsorog versenyt kutyajaval a gazdi. — Jelenleg
likviditasi zavaraim vannak.

— Nekem is, mert nem fizet.

— Hanyszor mondjam, hogy megkapja a pénzét! — csattan fel a férfi.

— Mar harmadizben probalom behajtani az 0sszeget — mutat rd Rick. —
Harom hénapja esedékes.

— J6jjon vissza par hét mulva! Most mennem kell, nem birok ezzel a



kutyaval!

Rick felsohajt magaban.

— Vissza is jovok, ne feljen!

A ficko racsapja az ajtot.

Merak végignézi, ahogy Rick visszabaktat a kocsihoz, beszill, majd
bosszisan kibamul az ablakon.

— Ez nem sikeriilt — konstatalja Merak.

— Nem — hagyja ra Rick. — Utdlom ezt. Fizessék ki az emberek az
addssagaikat, ne nekem kelljen konydrognom!

— Ahogy mondja — helyesel Merak.

— Gyeriink haza! Itt nincs mit tenni. — Rick legszivesebben betorné az
ajtot, hogy foltépje odabenn a padlot, elvégre az még az 6 jogos tulajdonat
képezi, vagy mifene. Ilyetén vandalkodasnak persze nem sok értelme volna.

Noha sz0l a radi6, Merak ezittal nem énekel egyiitt vele. Pedig a
kedvence, Kylie Minogue dalolaszik. A fili szotlanul vezet, blazirt abrazattal,
egészen végig. Ugy latszik, Rick rosszkedve ragalyos.

— Rick — tori meg végiil a csendet Merak. — Kolesonadna a furgont
estére?

— Vidd csak — randit egyet a vallan Rick. — Mire kell?

Merak is vallat von.

— El kell intéznem par dolgot.

— Rendben. De csakis jozanul vezetheted!

— Persze, hogyne. — Merak a Chadwick Close-i haz mellé huzodik. —
Késobb visszahozom.

— Maradhat, holap reggel tigy gyere értem, kocsistul.

— Inké&bb visszahoznam.

— Ahogy 6hajtod. — Rick kiszall. — Amikor megjossz, thatnank egy sort.
Ha nincs stirgds dolgod. Juliet céges murin lesz. Mi is bulizhatnank egyet.

— K06szonom!

Rick a jardéan allva néz a tovasuhand furgon utan. Az utca tiloldalan a
szomszéd haz ezer meg ezer égdje pislog, liktet, tlindoklik. Neil Harrison
otthona felett egy egész skandindv orszag telijes rénszarvas-populacioja
szalldos sz€les korivben. Az ereszen tobbfunkcidos milanyag jégcsapok
lognak. Az el6kertben jokora angyal probalgatja a szarnyait. Minden egyes



fa szinpompas ragyogassal van befuttatva. A gardzsrol fényesé zubog ala.
Végiil a kert mértani kozéppontjaban Oriasi, pazarul kivilagitott, szabalyos
kap alaku karacsonyfa diszeleg. Tavolabb, a kocsifeljaron pedig harom
irdatlan fénykor. Ezeket vajon honnét yjitotta a kedves szomszéd? Nyilvan
kiifoldrol. A helyi barkacsaruhazak kinalatdban nem szerepel ilyesmi.

Rick megfordulva szemiigyre veszi sajat diszkivilagitasat. Bizony, labdaba
se rig a szomszédé mellett, allapitja meg fasultan. Hidba, az élet ezen a
fronton is kiszir vele.



Harmincnegyedik fejezet

Mindig epedve varom a céges kardcsonyokat! Westcroficknal ez lesz a
harmadik. A konyvtirban nem volt akkora durrands a dolog — megittunk
néhany poharkaval munka utan, és az italhoz lekvaros hasét csemegéztiink.
Semmi paradé, semmi hepaj. Robin viszont a harom fiokirodanak kiilon
fogadot bérel, vacsoraval és diszkdval. Par évvel ezelott a Holiday Innben
volt a buli, annak idején pedig, mielétt beléptem volna, a kitiiné Wilton Hall-
ba volt a torzshelyikk. Idén pedig, ahogy tavaly is, a Kakasban lesz a
karacsony. Nem éppen a Ritz, semmi pucc, de sz¢ép fogadd azért. Robnnak
még igy is épp elég mélyen a zsebébe kell nyulnia, hogy jol érezziik
magunkat. Munkatirsaim — kivéve magat Robint — mind sokkal-sokkal
fiatalabbak nalam. Ok szakavatott bulizok.

Idén kikoltekeztem: 0j ruhat vettem magamnak ez alkalomra. Fura dolog
ez a ruhakkal. Ha az ember elér egy bizonyos kort, valahogy lathatatlanna
valik a divatcégek szamara. Mégis, mit vegyen fel az ember egy karacsonyi
bulihoz? Semmi til csecsét, nem vagyok az a kimondott onvillant6 tipus. A
dekoltdzst és a karomat nem szeretem kozszemlére tenni. Tovabba el
akarom rejteni novekvd keriileti derekamat és a fenekemet is. Divatos
szeretnék lenni, de nem gy, mint egy tizenéves csitri. F6 a mértékletesség.
Tulzasokba nem esiink, mert ha az emberre ennyi idésen ramondjak, hogy
,,d0g0s”, az azt jelenti, hogy tullétt a célon. A ruha Milton Keynes elokelébb
részerol szarmazik, a foutca végébdl. Rick bugylibicskaként dsszecsuklana,
ha megtudnd, mibe kertilt, plane, hogy nem allunk valami fényesen anyagilag.
Azonban én csupan satoros ilinnepek alkalmdval moccanok ki, szoval
muszaj megadnom a moédjat. Gondoltam, hogy a szokasos, korbenyirt bili-
frizurammal is csinalok valami extrat, de aztan elvetettem az Otletet.

Megtekintem az eredményt a tikkorben. Sz&épen kicsiptem magam, nem
azért mondom! A ruha skarlatvoros, bd szabasu, hogy a megfeleld helyekre
jotékonyan raldgjon. Felkapom a tlisarkut, pedig tudom, hogy f€1 6ran belil
lesantulok téle. Mostanaban a lapos sarkl cipdket kultivdlom, nem vagyok
hajland6 tipegve pilinckazni. Mégis, most az egyszer vallalom a tortarat.



Felveszem a gyémantos karkotomet is. Alig hordom szegénykeét, €s épp illik
a kiilonleges alkalomhoz. De ez mind semmi, mert a kormeimet is
kilakkoztam, még a ldbamon is! Pirosra, ami ilik a ruhdmhoz. Azonban
hirtelen az ismeretlen Lisa villan az agyamba, ¢és nagy miigonddal felépitett
Onbizalmam egy csapasra kartyavarként omlik 6ssze. Vajon fiatalabb nalam
a n6? Es csakugyan dogos, a szo nemesebbik értelmében? Divatos? Szép?
O, barcsak tudnam!

Rick elvisz a fogadoba, s ha késé éjszakdig tart a dinom-danom,
hazafele leintek majd egy taxit. Emlékeim szerint éjjel egyig szoktunk
mulatozni, de korantsem biztos, hogy én addig kihtizom.

Befejezem a toalettemet egy leheletnyi Chanel 5-6ssel. Ekkor Chloe Iép
a szobaba, €és henyén nekiddl a falnak. — Anyci, asszem Jaden lazas. Gyere
mar, nézd meg te is!

Kovetem 6t az unokam szobdjaba. Jaden agyban van, r6zsés az arca.
Megtapintom a homlokat.

— Meleg — éllapitom meg, — Megmérted mar a lazat?

— Nem.

— Ott a lazmér6 a fiirdészobaszekrényben.

Chloe egy par masodpercig sutan acsorog. Végre, amikor nagy nehezen
leesik néla a tantusz, hogy 6neki kell a célszerszamot behoznia, eltrappol.
Par masodperc milva visszatér 6bambasaga, én pedig Jaden nyelve ald
cstsztatom a lazmérét. — Hoemelkedés, nem komoly. Adj neki egy f€l
kalmopyrint. Aztan dorgold le nedves ruhdval.

— Nem csindlnad inkabb te? — kérdi nygjtottan Chloe. — Te nagyobb &sz
vagy az ilyesmiben.

— Tudod, ez azért van, mert rengeteget gyakoroltam! — emlékeztetem. —
Szoval gyakorolj, és iddvel te is mester leszel!

— Anyci...

— Fn céges bulira megyek, Chloe! Légy iigyes kis ugrifilles! Ha nem
megy valami, hivj a mobilomon!

— Azt hittem, ma mehetek partizni... — pillog nagyokat mihaszna
kislanyom.

— Hinni a templomban kell — kiildom az idevago riposztot.

— De Tom meghivott egy korre a haverjaival!



— Nem mondom, 6rommel veszem, hogy épp nem marakodtok, de azért
csak maradj itthon szépen! Tom is ki fogja birni nélkiiled.

Chloe sotét pillantassal nyugtazza, hogy Onkényesen atirom az esti
programjat. Nem baj, nem tud érdekelni.

— De karacsony szent tinnepe van!

— Kislanyom, Jaden a te fiad. Itthon kell maradnod vele. — Kezébe
nyomom a ldzmérdt. — Amugy ma este én fogok bulizni! Te se szeretnéd, ha
elmulasztanam, ugye?

Chloe arcar6l leri, hogy dehogynem szeretné, mi az, hogy! Sebaj,
pukkadjon meg! Ez egyszer lehet neki is pechje. Ezittal kivételesen a sajat
magam ¢érdekeit tolom elétérbe. Chloe majd megtanulja, hogy komolyabban
vegye a sajat felelosségét.

— Frezd j6l magad — boki ki végiil tétovan. — Biztosan elboldogulok
valahogy.

— Hat mar hogyne! — Korbetancolok elétte. — Na, hogy festek?

— Elmegy.

Hajmeresztd, hogy ez a lany mily miivészien flegma! Na ja, kellett nekem
kérdeznem. De majd megitélem én sajat magam. Még utoljara belenézek a
tikorbe. Megbizonyosodom réla, hogy tényleg elmegy a kiilsém. De aztan
ismét elnyel a kételyek posvanya. Vonzo n6 vagyok én még? Vagy pontosan
ugy nézek ki, mint egy atlagos, negyvendt éves banya? Mire gondolhat
Rick, amikor ram néz? Még ott van benne az a bizonyos szikra, vagy sem?
Vajon ezért valtogat lizeneteket azzal a ndcivel? Mindegy, nem akarok erre
gondolni. E mai napon itthon hagyom az Osszes nyavalyamat, és amugy
istenesen kitombolom magam!

A Epcson leérve anyut €s aput a tévé elott taldlom. Idelent tehat semmi
valtozas. Erdekes, hogy minden nézeteltérésiik ellenére a sziileim egész
szépen Osszemelegedtek. Apu csakugyan segit vigyazni anyura.

— Majd jovok — szolok oda. — Legyetek jok! — Anyu kotyagosnak tiinik;
Rick jabban jelzéseket tesz a pidsiivegekre, miutdn rajtakapta anyut, hogy
egyenesen a palackbdl nyakalja a méregdraga, méregerds whiskyt.

— Hova mégy? — kérdezi anyu, elszakadvan a The One Man Show cimii
bldd esztradmiisortol.

— Céges karacsonyra.



— Es nem akarnal kioltozni egy kicsit?

— De hat kioltoztem! — Akéarha Krisztus urunk neve napjara mennék, az
ég szerelmére!

— Vagy ugy!

— Nagyon csinos vagy, pintyokém! — dicsér meg apu.

— Kosz!

— Mint maga a Télanyd, személyesen!

Helyes. Elvégre ez volt a cél.

Rick a konyhaban ujsadgot olvas, bar nem szereti a lapokat. Az egekbe
szokken tolik a vérnyomasa. Valoszinlileg a nyugalmat keresné. Ha nem
kellene elvinnie kocsival, mar egész biztos bevette volna magat a sufhijaba.

— Ide nézz, t6rokméz!

— De csini vagy! — csapja Ossze a tenyerét Rick. — Szupercsini!

Arckifejezése elarulja, hogy csakugyan tetszik neki, amit lat.

— Csini?

— Te leszel az estély szépe! — udvarol Rick. — Mar-mar banom, hogy
nem mehetek veled!

— Johettél volna — olvasom a fejére. Hiszen amikor a helyet lefoglaltam,
direkt megkérdeztem. Persze nemet mondott. Az alkalmazottak jo része
hajadon, ¢és alairom, hogy ha senki mas nem viszi magéaval a jobbik felét, az
ugy tényleg nem az igazi. Rick ugy érezné ott magat, mmt hatodik labujj a
koromeipdben.

— Tudom.

— Amugy is, jO, hogy itthon maradsz szemmel tartani a pereputtyot.
Jadennek héemelkedése van, és Chloét biztam meg, hogy vigydzzon ra.

— Irgalmas isten!

— Muszjj, Rick! Ideje megtanulnia, hogy nem passzolhatja le a gyerekét,
akinek elsésorban az anyjara lenne sziiksége.

— Tulsagosan elkényeztettiik.

— Hat ez az! Nem akarom kapasbol bedobni a mélyvizbe, hanem lassan
leszoktatom réla, hogy mindenben rank hagyatkozzon.

— Legfobb ideje.

Ranézek az 6ramra.

— Rohannom kell, mert még nélkiilem faljak fel a pulykat! — Mivel én



foglaltam asztalt, feltétleniil ott kell lennem, hogy lassam, minden siman
megy-e.

Rick veszi a kulcsat és elvisz kocsival a foutcara. A Kakas fogado
pontosan kozépiitt helyezkedik el, autdval minddssze par percre esik az
otthonunktdl. Alighogy Rick megall, észreveszem a fogadd felé bandukold
Robin Westcroftot. Nagyon elegans és fess a sotét kasmirdltonyében,
selyemsallal a nyakén. Fazosan leszegi a fejét és behizza a nyakat a nagy
hidegben. Ugy fest, a felesége, nem jott vele. Amikor befordul a szallonal,
Robin elveszett, maganyos ember benyomasat kelti.

— Ko6sz a fuvart! — Megcsokolom Ricket. — Légy 6!

— Aztdn nehogy bertgj, mint tavaly, és foként meg ne probalj leteperni
hajnalok hajnalan!

— Miért ne?

— Na nem banom, kisérletezhetsz vele.

Masodszor is megesdkolom.

— Majd meglatod, mit hoz neked a Télanyo, ha jo leszel!

Férjem elmosolyodik.

— Mar alig varom!

—FEnis!

Addig viszont szeretném magam mogott hagyni a gondokat-bajokat, €s
onfeledten kiszorakozni magam. Az éjszaka egy komplett négyfogasos
vacsorat, valamint szamos pohar bort kell még eltlintetnem. Kezdddjék
tehat az utolérhetetlen blivészmutatvany!



Harmincotodik fejezet

Nagyjabol nyolckor érkezik vissza Merak a kolcsonkért furgonnal. Rick a
konyhdban iilve varta be. A kisinas tiszta feketébe Oltdzott, bdordzsekit
huzott, és az alkonyati s6tétség ellenére napszemiiveget kapott magara.

— Merdben 1 kiilsé — gusztlja Rick a fiatalembert. — Elegans. — Tul
ezen, jjesztd is némileg.

— Ko0szondm — sz0l Merak biliszkén. Majd levesz, Ovatosan
Osszehajtogatja, €s felsd zsebébe teszi a napszemiiveget.

— Hol kupaltak igy ki?

— Dolgoztam — feleli Merak kitéron.

— Es ettél mar valamit, kiskomam?

— Nem még.

— Osszecsaphatok neked egy szalonnas bucit, ha az megfelel kényes
izlésednek.

Merak nagy komolyan rabolint: — Szerintem az megfelel kényes
izlésemnek.

— Akkor ezt megbeszEltiik. — Rick 6sszedorzsoli a tenyerét, s hozzafog a
szendvicskészitéshez. — Vegyél ki magadnak sorocskét!

— K6szondm! Maganak is adhatok egyet?

— Latod, az franko6 volna!

— Frank¢6 — izlelgeti a szot Merak.

Rick a serpenyObe teszi a szalonnat, Merak pedig felbont két {iveg
Stellat. Koccintanak a palackkal.

— Nem mondhatjuk, hogy nagy dobas a Padléra kiildink Kft. céges
karacsonya az idén. Talan jovore — igérget Rick. — Koszonom a kivalo
munkdd, Merak! Mara nem is tudom, hogyan boldogulnék nélkiiled!
Prémiumot is szerettem volna adni, hogy a halamat kifejezzem, de hat... —
Rick nyitva hagyja a mondatot.

— Uresek a zsebek.

Rick szEéttarja a karjat.

— Valahogy tgy.



Merak 6sszerancolja a homlokat.

— El kell mondanom valamit.

Rick visszatér a szalonnahoz, hogy megforditsa.

— Ot perc, és elkésziil.

— Fontos dolog — nyomatékositja Merak.

— Letijek hozza?

— Igen, nem artana.

Rick mar elére sejti, hogy nem lesz lelkes attol, amit hallani fog.
Meglehet, a pénzsziike oda vezetett, hogy Merak uj allas utan nézett. Talan
a felmondésat akarja bejelenteni, és akkor Rick furhat-faraghat egyediil
januartol. Az lenne még csak a kutya vildg! Hiszen gy megszokta, hogy
Merak a keze ald dolgozik. Lehetetlenség volna a helyére keriteni valakit,
aki akar feleolyan iigyes. Viszont ha a legényke tovabb akar &llni, hat
kicsoda 6, hogy visszatartsa? Tudomasul kell vennie, és kész. Rick maganak
is készit egy vigaszbucit, bar csdppet sem ¢hes.

— Kimegylink a sufnimba a kajaval — vazolja a haditervet Rick. — Az az
én szentélyem. Tetszeni fog neked. Nagyon kevés embert hivok dm meg
oda! Ott nyugodtan dumalhatunk. Sima bucira vagy piritosra kéred a
szalonnat?

— Sima bucira.

Par perccel késObb egy egész talca bucit visznek a kertbe. Rick kinyitja
a fészert. Odabent a nyugagyakban elhelyezkednek.

— Ide siiss — mutatja be Rick a bliszkeségét, a kerek, rozsdamentes acél
testli, tivegtetds italhlitét. Még gurulni is tud, hogy ki lehessen tolni a
szabadba, grillsiit¢shez. Amikor Rick benyul egy sorért, olybé tiinik neki,
mintha megszaporodott volna a teli palackok szama. Biztosan az asszony
meglepetése, gondolja magaban.

— No, kérem tisztelettel — sohajt Rick, és joizlien beleharap a
szendvicsébe. — Mar hintheted is a rizsat!

— Rizsat sajnos nem hoztam — szabadkozik Merak.

- Ugy értem, mondd, amit mondani akartal!

— Ja, értem. — A fil rovid szusszandssal a belsé zsebébe nytl, ¢és eldhiiz
onnan egy vastag guriga pénzt. Odanyujtja Ricknek a koteget.

Rick gondosan letorli az ujjait papirtorolkozovel, s leteszi a szendvicsét,



mieldtt elvenné a pénzt.

— Ez egy egész vagyon — hapogja kikerekedett szemmel.

— Nyolcezer-négyszazkilencvenkét font — pontosit Merak, Ujra a
zsebébe siillyesztve a kezét. — Es tizendt penny — szamolja Rick tenyerébe
az ott fellelt apropénzt is.

— Nyolcezer-négyszazkilencvenkét font — visszhangozza tatott szijjal
Rick.

— Es tizendt penny — egésziti ki precizen Merak.

— Mit miiveltél te, mondd, édes dregem? Kiramoltal egy bankot? — kérdi
ideges vihogassal Rick.

Remélhetdleg nem most fog szamara kideriilni, hogy az udvarias,
karakan Merak, akit ugy megkedvelt, nem is annyira feddhetetlen erkolcsti
fiatalember, mint amilyennek kinéz.

— Korbejartam a kuncsaftokat, akik tartoztak nekiink — szol Merak
szenvteleniil. — Behajtottam rajtuk a pénzt. Holnap este pedig megyek a
tobbiekhez.

— Azt a rézfanflityiiléjét! — almélkodik Rick, letéve a pénzt az eldttik allo
dohanyzoasztalra. Csak nézi-nézi a koteget, a fejét vakargatva. — Es ki
fizetett?

Merak a soron kovetkezd zsebébdl eldkap egy listat, s fennhangon
olvasni kezdi sajat gyongybetliit. — Mr Taylor, Woodman Rise egyes szam,
kétezer-haromszazotvenegy font.

— Te visszamentél hozza?

— Vissza én. Nem oriiltek nekem.

— Azt gondolom! — kialt fel dobbenten Rick. — Es mégis felkohogte a
16vét?

— De fel am!

— Es az a fenevad kutyaja?

Merak abrédzata rezzenéstelen marad.

— Az megesocsalta egy kicsit a cipdmet.

Rick ezt hideglelés kuncogassal veszi tudomasul. Merak megkdszoriili a
torkat, s folytatja a felolvasast: — Mr Bateman-Smith, Elms utca, hdromezer-
kilencszaznyolcvannégy font. Mr és Mrs Davis, Spinney koz hetvenharom,
kilencszaztizennyolc font. Mr Ackersley, Grandley Gardens tiz, egyezer-



kettdszazharminckilenc font €s. ..

— Tizendt penny — fejezik be korusban.

Merak becsukja a jegyzettombot. Rick észreveszi, hogy még szamos név
szerepel a listan. A tobbi nem fizetd kuncsaft nem tartozik til sokkal, mégis,
legyenek a fontjaik inkabb Rick bankszamlajan — ahol jog szerint lennitik
kéne —, mint az 6vékén.

— Mar honapok o6ta gyotrom magam, hogy kiszedjem belolik a pénzt!
Meégis, hogyan birtad ra az lgyfeleket a fizetésre? Megfenyegetted Oket,
hogy kalapaccsal vered szEt a kocsijukat?

Merak kényelmetlen feszengésbe kezd a nyugagyon.

— Ugye nem?

— Kiadtam magam orosz maffiozonak. Aztan megemlitettem: hideg van
ahhoz, hogy az ember ilyenkor Uszkéaljon a halakkal, de megkimélhetik
magukat a kényszeri flirdéstdl, ha fizetnek.

— Es tényleg orosz maffiézo vagy?

— Ugyan, hova gondol! — legyint Merak. — De maguknak angoloknak
egyre megy. Lengyel, litvan, albdn vagy orosz... egykutya.

— Hat, nem mondom — latolgatja a kijelentés igazsagat Rick. — Hanem
azért mégsem helyénval6d megfenyegetni az tigyfeleket, Merak!

— Csak egy kicsit rajuk jjesztettem.

— Még a végén elveszitjik a kuncsaftokat!

— Ha szabad megjegyeznem, aki nem fizet, az ne is legyen a kuncsaftunk.

Rick megkockaztat egy mosolyt.

— Ez, latod, nagy igazsag!

— Megfigyeltem, hanyszor kérte 6ket fimoman, de 6k csak nem fizettek.
Holott a maga pénzén csiicstiltek! Ezittal talan megértették.

Rick gurguldzva felkacag.

— A nemjojat, Merak, el se hiszem, hogy ilyet tettél! — Ismét koccint vele.
— Nyolc rugd! Az egy j6 csomo gondunkat megoldja!

— Akkor nem haragszik?

— Dehogy! — hahotazza Rick. — Egyaltalan nem! — Mi tobb, ugy érz,
mintha mazsas teher esett volna le a vallardl. Ez a pénz elég lesz ahhoz, hogy
kihtizzak a januari pangast, s6t! Ha pedig Merak a tobbi pénzt is behajtja,
hat Rick halaja orokké iildozni fogja! — Mar azt hittem, (1 allast talaltal



magadnak — vallja meg Rick. — Erre gondoltam legeldszor.

— Hogyisne! — tiltakozik hevesen Merak. — Olyat én soha nem tennék!

— Ezt 6rommel hallom! — Rick tovabb nevetgél, mint akit csiklandoznak.
— M¢égis megadom én neked azt a prémiumot. Egy keveset, hogy a halamat
kifejezzem.

— Nem szikséges!

— Tessék — vesz le Rick egy nagyobbacska koteget a vaskos gurigarol. —
Sacc per kabé ot szazalék. Minden tovabbi behajtas utdn ennyi lesz a
jutalékod.

— Igazan nagylekk, Rick! K6szonom!

Rick visszafészkeli magat a nyugagyba, s meghtiizza a sorét. Mégiscsak
lesz pulyka karacsonykor az asztalon! Es az am, vehet az asszonynak valami
szépet €s kiilonlegeset! De maris furdalja a lelkiismeret, miutdn Lisdnak és
Izzynek is szivesen vasarolna par aprosagot. Még benéz hozzijuk a
napokban, gondolja, ha id6t tud ra szakitani.

Rick hatravetett fejjel még felnyerit:

— A kutya meg a maja, még hogy orosz mafiozo!

Merak is kacaréaszik — s ez ritka dolog — majd elernyed a nyugagyban.

— Ha megengedi, hogy segitsek, Rick, szerzek én magunknak {1y
kuncsaftokat!

— Egyiitt, aranyapam! Terjeszkedni fogunk. Téged addig is megteszlek
beszedési fOosztalyvezetonek!

Egyiitt nevetnek az eldléptetésen.

— Most pedig déljink hatra, és pihenjiink egy oéracskat! Erezd magad
otthon! — Azzal Rick eldhiiz egy ujabb palackot Meraknak. — Hogy tetszik
a kalyibam, 6regfin?

A srac elismerdn korbepillant.

— Nagyon tetszik!



Harminchatodik fejezet

A buli helyszine gyonyoriiséges, mintha csak valami téli csoda orszagba
csOppenne az ember, olyan a dekoracio. Le a kalappal a Kakas fogado
elott! A sarokban gigdszi méretli fa all rdzsaszinli, citromzold és bordo
diszekkel. Ehhez képest a miénk orditdan odivata! Na, esetleg jovore én is
behodolok az j hullimnak. Az asztalok szinvildgadt a karadcsonyfa¢hoz
igazitottdk. Mivel nagy szammal vagyunk jelen a bulin, mienk az egész placc.
Sebaj, legalabb nem haborithatnak fel masokat ifji kollégadim, ha élveteg
bohockodasukkal elvetnék a sulykot. Ezek a céges karadcsonyok sokkal
larmasabbak, mint annak idején a konyvtaros-osszejovetelek voltak.

Még a legfiatalabbak is szmokingot oltdttek az alkalomra: mindenkit
mintha skatulydbol huztak volna eld. A kislinyok kimondottan partihoz
Oltdztek: szerelésiik annyira minimalista jellegli, hogy nyugodtan lehetnének a
strandon is. Nagy megelégedéssel tolt el, hogy jdomagam is pénzt aldoztam
Uj ruhdra. A tancparketten nem kis feltiinést keltene egy toprongyos tehén.

Feltépjiik a kardcsonyi pukkantylkat, feltesszik a benne rejld
bulicsakot, azutan vicceket meséliink. Robin il az asztalfén, kozvetleniil
mellettem.

— Nagyszert szervezeés, Juliet — dicsér meg. — Olajozottan megy minden!

— Koszonom! — Csakugyan elégedett lehetek Onmagammal. Masok
szamara bulit szervezni meglehetdsen idegtépd mulatsdg. De most végre
lazithatok, s élvezhetem a munkdm gytimolcsét!

Robin megemeli a poharat.

— Boldog karacsonyt mindenkinek!

Az alkalmazottak tidvrivalgasban tornek ki, €és eldobjak az asztalra
készitett szerpentineket. Mindenkit azonnal beterit a sok szines szalag. Az
embereknek fényes kedvikk kerekedik. J6 latni a kollegaimat a szokasos
kornyezetiikbdl kiragadva, lezseren mulatozni.

A vacsora mennyet: zaftos pulyka, meg a vele jard garnirung. Ez a madar
— a villasreggelihez hasonldan — sokkal izletesebb, ha mas bajmolodik az
elkészitésével. A szakdcs még a kelbimbodt is tokéletesre fozte, az pedig



oriasi miivészet, ha ennyi fore késziil. Sajnos a tobbség otthagyja a zold
finomsagot. Amikor ideérkeztink, még aperitifet és lazacos eldételt is
kaptunk. Noha a fofogas utan tetemes adag karacsonyi pudinggal béleltem
ki magam beliilrd] — amig 0j ruham derékrésze engedte — rdadasként mégis
a szamba gyomoszolok még két lekvaros hasét. Aztan az asztalokat a falhoz
toljak a pincérek, hogy tancolni lehessen. Mondhatom, épp jokor: mostanra
mozgasképtelenre zabalta magat mindenki.

Kollegaim kezdenek rendesen felonteni a garatra. Az italokat szintén a
Westcroft cég allja. En is derekasan kiteszek magamért a négy pohér
vorosborommal — mely a szokasos adagom jO duplija — illetve az fr
kavémmal. Ha valaki azt mondana, spicces vagyok, biz’ nem tilozna!

A diszké ¢€s a vacsora kozott van egy kevés liresjarat, addig kiszaladok
levegdzni a foutcara, a szalld elé. Ideje meggydz6dndm rola, hogy Jaden
tulelte-e a tavollétemet. Idekint rendesen lehiilt a levegd, tiszta szerencse,
hogy kifelé menet lekaptam a kabatomat a fogasrél. Osszehiizom magamon,
majd elokeresem a mobilomat a tdskdmbodl. A meteorologia tovabbi hdesést
josolt a hétre. Még az is lehet, hogy meghallgattatik odafont a fehér
karacsonyra vonatkozd kivansdgom! Ezen a télen mar igy is annyit havazott,
mint emberemlékezet Ota egyszer sem. Raadasul a tartdsan hideg id6ben a
leesett ho nem is tudott elolvadni. Azonban vigyazni kell, mert a hotakar6
alatt orv jégtocsak leselkednek a combnyakakra. Rdadasul az én labamon
tlsark(l van.

Tévolabb az utcan valaki négykézlabra ereszkedve rokéazk a kanalisba.

— Jol van, uram? — kurjantok oda.

A ficko bolint, majd feltdpaszkodik a f6ldrél Karjaival cséphadardként
kapkodva igyekszik megtartani gyongécske egyensulyat.

— Boldog karacsonyt, csibém! — kidlt vissza, majd eltdntorog.

— Boldog karacsonyt! — mondom én is. Alighanem a pasasban mar
tulteng a karacsonyi hangulat.

Belitom az otthoni szamunkat. Foglaltat jelez, ezért Ricket probalom
hivni. De csak belesipolnak a fiilembe. Hagyok neki hangpostat, hogy
tudassa, mi folylkk odahaza. Ezutdin Chloét kisérelem meg megcsorgetni.
Szintén massal beszél. Remélem, nem a gyerekkorhdz siirgdsségi
osztalyaval. Anyu kovetkezik; 6 két kicsongés utan felveszi.



— Hallo, tess€k, Rita Britten vagyok!

— Szia anyu! — szolok bele a kagyloba. — Csak azért telefonalok, hogy
minden rendben van-e?

— KibeszEI?

— Juliet.

— Melyik Juliet?

— Juliet, a lanyod. — Akinek a hats6 fele nemsokara lefagy az idekint
ropk6do minuszoktol.

— Vagy ugy! — gyakorolja szavajarasat anyu. — Hogy az a Juliet! — Edes
anyukam mas Julietet egyaltalin nem is ismer, Juliet nevli lanya pedig
végképp nincsen neki tobb. — Hogy vagy, dragam?

— Jol, anyu. Csak azért hivlak, hogy kérdezzem, megvagytok-e.

— Hat, vagyogatunk, koszondm! Kedves téled, hogy érdeklddsz!
Egyszer feltétlentil ugorj be hozzank teéra!

— Anyu! — K¢és6, letette. Jézus a tengeren!

Ezittal aput tarcsazom, de lizenetrOgzitére ranyit. Aput mar csak az
okbdl is érdemes felhivni, hogy az lizenetrOgzitd frenetikus bevezetd
szovegét végighallgassa az ember. Mai napsdg mar a butdl is konny szokik
téle a szemembe, nemcsak a nevetéstdl. Ugyanis Samuel rajta az elsd,
akinek a hangjat hallani lehet. Apu még mindig nem cserélte le a felcsendiild
felvételt. igy hangzik:

Samuel: — Nyomd le a gombot, Francis, aztan beszelj!

Apu: — Melyiket, ezt?

Samuel: — Azt hat!

A hattérben teljes hangerdn iivolt a Deal or No Deal cimii bornirt tévés
vetélkedo.

Apu: — Még mindig nem hallani semmit.

Samuel: — De megnyomtad a gombot?

Apu: — Melyiket?

Samuel: — Hat azt ott!

Apu: — Hol tart a krapek?

Samuel: — Tizezer fontnal.

Apu: — Hmm. A helyében én megallndk. Na, benyomtam a gombot.
Most mit mondjak?



Samuel: — Kérd, hogy hagyjanak iizenetet, ¢s mondd, hogy visszahivod
Oket!

Apu: — Akarki hivott, legyen szives, hagyjon. ..

Ekkor a hangjelzés felbeszakitja aput.

— Apu, vissza tudnal hivni? — mondom a hangpostara.

— Senki nem veszi fel. — Raébredek, hogy tllzottan sipakolora vettem a
tonust. — Csak azt szeretném tudni, hogy minden rendben van-e!

M¢ég ot percig alldogalok a hidegben. Megcsodalom az utca folé
akasztott, jeges szélben imbolygd karacsonyi vilagitotesteket. Mar éppen
lemondanék a csalddommal valo kapcsolatfelvételrdl, amikor megszolal a
mobilom. Apu keres.

— Szia, madarkam! — tidvozol. — Hol ég a haz?

— Mi a helyzet felétek? — kérdezem vissza. — Nyugtass meg, légy szives,
hogy jol vagytok! Mi van Jadennel? Chloe boldogul vele? Anyuval minden
rendben? Es hol van Rick?

— Jaden jobban lett — kezdi apu az idegnyugtatast. — Lement a laza
valamelyest. Chloe még fenn van nala, egyiitt fekszenek az agyban.

Pompas. Nyilvan telefonal kozben, de akkor is. Talan épp Mitch-csel
beszElget. Az Gigy még pompasabb volna.

— Jo anyad megint nekindult csavarogni — folytatja apu — de ¢én
visszahoztam.

Atyavilag. Ezek szerint stirisodo jelenséggel lesz dolgunk. Vajon hogyan
korlatozzuk anyu expedicioit? Kapora jonne egy betiltethetd chip, amilyen a
kutyusoknak meg a bortontoltelékeknek van.

— Es hova ment?

— Az utca tuloldalara, hogy megbamulja Harrisonék diszkivilagitasat.

—Jaj, apu!

— Ugyan, elmult a vész — csitit.

— Valami Juliet nevli némber keresett az elobb — kotkodacsol anyukam a
hattérbol.

— Epp vele beszélek — adja tudtara apu. — Udvozol.

— Sejtelmem sincs, ki a fene lehet — mélazik anyu orditva. — Kiildd el a
busbal!

— Anyukad is puszil — tolmacsolja apu.



— Hat Rick hol van, az ég aldjon meg!

— A fészerben, Merakkal — feleli apu. — Szerintem elvannak 6k is, mint a
befott. — Apu tiirelmetleniil felsdhajt. — Te meg miért nem mégy inkabb
mulatni? Nem d6l 4am 6ssze a haz nélkiiled! Ha meg mégis, hat majd én
kihivom a katasztrofa-elharitast, ne flj!

— Jol van, na.

— Akkor, hess, érezd jol magad!

— Rendben. — Leteszem. Nagyszer(i. Most, hogy végre képbe kertiltem a
csaladi fejleményeket illetden, mar johet a moka!



Harminchetedik fejezet

Megnyugodva-e vagy sem, ki tudja, az a Iényeg, hogy visszapenderiilok a
fogadoba. Amint a kabatom akasztdjaval bajlédom a fogas mellett, Robin
megjelenkk mogdttem.

— Hah¢! — k6szonok oda.

— Epp azon tiinddtem, hova lett — mondja Robin.

— A csalddommal probaltam kapcsolatot teremteni — magyardzom. —
Dacara annak, hogy a modern technika sz€les spektruma 4ll
rendelkezésemre, alighanem tobbre mentem volna fiistjelekkel.

— Lemarad a bulir6l!

— Igen, ezt apukdmtdl is megkaptam mar az imént — avatom be. — Akkor
engedtessék meg, hogy magamhoz vegyek par csepp alkoholt!

— Orommel megmutatom, hol van! Odabent csak tigy folyik a pezsgd!

Visszamegyek Robinnal a terembe, ahol mar javaban all a bal. Szines
ffnyek tancolnak az emberekkel egyiitt, beletindokolnek a
karacsonyfadiszek. A falak vibralnak, a kollegdk vadul ide-oda riszaljak
magukat. Ugy hadonaszik mindenki, mintha gyilkos méheket engedtek volna
szabadon. Robin és én aggddva tekintiink egymasra.

— Marmost ide csak hattal lehet bedvakodni, maskilonben kiverk az
ember szemét — elmélkedik.

Felkacagok, Robin pedig kitlt nekem egy pohar pezsgot.

— Nagyon boldog karacsonyt, Juliet! — mond tosztot a fonok.

— Kellemes karacsonyt, Robin!

Koccintunk, s szinkronban felhajtjuk az italt.

— Jojj6n — mstrudl, amikor befejezzik az ivaszatot. — A mi szamunk
megy!

— Nem is tudtam, hogy van szamunk!

Ami azt illeti, épp a Sex On Fire+t vernyogja a Kings of Leon. Mindenki
mas pattog, oklével a levegdt piifdlve, Robin viszont klasszikus modorban
kozelit: atoleli a derekamat, s magédhoz hiiz. Lagyan kering6ziink a pergd
ritmusra az egylk sarokban. A fonok szorosan tart, érzem a leheletét a



tarkomon, ahogy azt is, amint arca a hajamhoz simul. Keze forré a
derekamon. Szivem gyorsabban ver a kelleténél.

Atvalt a zene a Black Eyed Peas I Gotta Feeling cimii sligerére. Nem
meglepd mdédon ismét mi vagyunk az egyetlen lassizd par. Fura érzs,
ahogy Robin slank teste hozzam simul. Csinalt ¢ ilyesmit a tavalyi bulin?
Nincs kizarva, de valahogy nem rémlik. Kicsit ellazulok, élvezem a tancikat.
Finoman ringatézunk a zene ritmusara. Megjegyzem, Ricket szokdévenként
egyszer tudom kirangatni a tancparkettre, am ¢ akkor is meglehetosen
egyedi litemben ropja, avantgard szellemben elvonatkoztatva a zenétdl. Az
évek sordn lassan-lassan hozzaszoktam.

Amikor a szamot lekeverik, Robin kdzel hajolva a fiilembe sugja:

— Menten kilyukad a dobhartydm! Ne menjiink at egy csendesebb
helyre, kavézni, mondjuk?

— Jol hangzik!

Megragadjuk a poharunkat és egy iiveg pezsgdt, majd Robin végigvezet
egy folyosoén. Onnan diszkrét kis kavézod nyilik, nyikorgd bordivanyokkal.
Rajtunk kiviil csupan egy-két bulitol megesomorlott arcot latunk magunk
koril. Lehuppanunk a hivogato, borozott vankosokra.

— Szeretem azt hinni, hogy még mindig fiatal és mend vagyok — kezdi a
csevejt Robin. — Am rendszerint beldtom, hogy hamis illiziokba ringatom
magam.

Ezt vihoraszva veszem tudomasul.

— Nélam Ugyszintén ez a helyzet! Amikor otthon iilve sziircsdlom az esti
kakaomat, bulizni vagyom. Ha meg végre bulizni megyek, inkabb kakaot
sziircsdInék otthon.

— Végteleniil besavanyodott alakok vagyunk — lamental Robin.

— Ezt holnap még a munkatarsaink is a szemiinkre fogjdk 4m vetni.

— Mind olyan jél mulatnak — jegyzi meg irigykedve.

— Csak azért, mert ifjak €és bohok, tesznek ra, hogy eszeveszett
macskajajuk lesz holnapra.

— Nem baj, mi is bulizunk, csak éppen kulturaltabban — jegyzi meg, s
azzal kitolt nekem még egy kevés pezsgot.

Igazsag szerint nekem a beigért kavé kéne mar, de nagyon. Azonban
apukdm szigoran megparancsolta, hogy bulizzam rendesen, én pedig



amolyan szofogado kislanyka volnék. A gallér mégé a pezsgdvel! Alaposan
a fejembe is szill az itdka. Vajon a buborékoktol miért lesz hamarabb
spicces az ember?

— Es, minden rendben az otthoniakkal?

— Hat persze — felelem hanyaveti legyintéssel. — Nem is tudom, miért
izgulom magam folyton haldlra miattuk, amikor remekiil ellaviroznak
nélkiilem.

— Ez igy azért nem feltétlentil fedi a valosagot.

— Tudja mit, igaza van! Szemenszedett hazugsag.

— Mindenképp On lehet az univerzumuk kozpontja — fordul felém. —
Irigylem is ezért. Jomagam peremre keriiltem a sajat vildgomban.

— Sehogy se tudta meggydzni Rosemaryt, hogy tartson magaval ebbe a
buliba?

Robin megcsovalja a fejét.

— Eletbevagé fennforgas van a konyvklubban.

— Aha.

— Az a szomoru az egészben — folytatja vontatottan —, hogy még csak
nem is hianyzik. — Robin felhajt egy jabb pohar pezsgét. — Most, hogy
nincs itt, jobban elereszthetem magam. — Robin szembefordul velem iltében.
— Szeretem Onben, Juliet... imadom 6nben... hogy az 6n oldalan magamat
adhatom.

Mit is lehessen reagalni erre? Biztos csak a pia beszEél beldle. Mindketten
enyhén becsiptiink, az mar igaz.

— EZert is szeretném ezt odaajandékozni — szo6l Robin, s a zsebébdl
elévarazsol egy pirinyd, fehér dobozkat.

Az Ornato ékszeriizletbdl szarmazik. Most mar ezer kozil felismerném a
dizajnt, akkora szakértdvé avanzsaltam a minap.

— Nem fogadhatom el!

— Ejnye, még azt se tudja, micsoda! — Robin elmosolyodik. — Csak
szerettem volna kifejezni, mennyire lekdtelez — zengi. — Ezzel kdszonom
meg, hogy tartja bennem a lelket.

— Robin, nem tettem én az égvilagon semmit!

— Ugyan, ne szerénykedjen — veti ellen. — Azonnal jobban érzem magam,
amikor meglitom az irodan. Alland6an mosolyog, mindig vidam.



Ez igy baromira nem igaz.

— Es mindig hajland6 végighallgatni — folytatja Robin. — Masnak nem is
igen mondanék el semmit. Szeretném a tudtara adni, mennyire értékelem.

Atadja a dobozt, én pedig alvajaré iizemmodba kapcsolva felnyitom. A
ladik6 gyomraban egy lanc végén ott pihen a mives exziist
konnycseppformaju fityegd, amelyik annyira tetszett nekem a multkor.

— Jaj, Robin!

— Tetszik?

— Még kérdezi? Alomszép!

Robin mulyan bazsalyog.

— Felcsatolhatom a nyakara?

Valami sorsszertiségbdl folytan pont sehol sem talaltam az 1) ruhamhoz
illd nyaklancot. Eléreddlok a divainyon, Robin pedig finoman félrelebbenti a
hajam, hogy a filigran lancot feltegye.

A procedura végeztével hatrad6l meggusztalni az eredményt.

— Nagyon jol all — vélekedik.

Nekem pillantast se kell vetnem a nyakldincra ahhoz hogy
kjelenthessem, milyen tokéletesen iil a helyén. Elragad6 érzés!

— Tényleg nem fogadhatom el!

— Hat mar hogyne fogadhatna el — tukmalja Robm.

— Ez til nagy ajandék!

— Azt talan hadd fté¢jem meg én!

Rick sose venne nekem ilyen dragasagot. Eszelésen gyonyorli darab!
Végigfuttatom ujjaimat a sima konnycseppen. Vajon hogyan utasitsam
vissza, hogy ne legyen beldle sértddés? Annyira figyelmes ez a Robin — talan
tilzottan is az. Mi tagadas, sekélyesebb felem eleped ezért a gydnyor(
nyaklancért!

— Hat... Kdszondm szEépen! Nagyon kedves magatol!

Robin minden ellenallisomat megtori.

— Csupan egy kis karacsonyi ajandék. Semmi tobb.

Marpedig szerintem ez sokkal tobb, s gyanakvasom be is igazolodik,
amikor Robin eléreddl, hogy gyengéden szajon csdkoljon.

— Robm...

A férfi odateszi a mutatoujjat, ahol az imént megesokolt.



— Tudom. A ferjét szereti.

— Igen.

— Furcsamod az elkotelezettsége és a hiisége csak még vonzobba teszi a
szamomra. Maga igazan csodélatos nd.

— Nem igazan. Kutya kozonséges életem van. Nincs bennem semmi
kiilonos, Robin.

— Ez az, amiben téved! — Eléreddl, hogy tjra megcsokoljon, de én
finoman, a mellkasdnak tenyerelve haritok. Nem szeretném, ha Robin
atlépné a hatart, mely utan bajos lenne tovabb egyiitt dolgoznunk. Szeretem
a munkdmat. Ahogy a fonokomet is. De nem igy!

— Ki kell békiilnie Rosemaryval — emlé¢keztetem.

— O, hat én igyekszem — hadarja. — Tényleg Fz a csok minddssze
pillanatnyi elmezavar lehetett. — Robin sajnalkozon pillogva felsohajt. — Isten
malmai lassan 6rolnek, Juliet. Nem vagyok képes beérni azzal a kevéssel,
ami Rosemary ¢és koztem maradt. Szimpla egyiittélésnél azért van jobb.
Olyasf¢le kapcsolatot szeretnék vele, mint a maguké Rickkel. Féltékeny
vagyok ra, tudja?

— Aligha vagyunk pedig dlompar. — Ismét a titkos SMS-ekre gondolok,
amelyekrdl Robin mit sem tud. Jobb is, maskiildnben csak még jobban ram
maszna.

— Boldog ember lennék, ha a feleségemmel nekiink is megadatna az, ami
ondknek. — Robin szeme kdnnybe labad.

— Ej, Robin!

— Tul sokat fecsegek. — Felemeli a kezét. — Tekintse magat a
bardtomnak, olyan munkatarsnak, akit én nagyon-nagyon kedvelek! —
Robin ismét felveszi a pezsgds tiveget, maradék tartalmat szétosztja a két
poharban. — Na marmost... Tisztelettel javaslom, hogy menjiink vissza
bulizni, és igyuk le magunkat a sarga foldig!

Csilingelon felkacagok.

— Ez aztan a fergeteges otlet!



Harmincnyolcadik fejezet

Ejfél is elmulott mér, és én, mit szépitsiik, bizony pocsolya részegre ittam
magam. Emberoltd 6ra nem dztam el ennyire. A zillés egy évre kipipalva.

A kollegaim is szépecskén becsiccsentettek. Az Olney-bdl és
Towcesterbdl érkezett brancs tagjai eldiilongélnek, ki-ki a maga
mikrobuszahoz. Pusztan remélni lehet, hogy jo buszra szallnak fel. [Tuminalt
allapotukban gyakorlatilag barhol kikothetnek. Rikoltozva, hejehujazva,
mtegetve bucsut vesziink toliik.

Azutan szikkebb munkakoérnyezetem tagjai engem is végigpuszilgatnak,
azzal, hogy holap reggel taldlkozunk. Robin rendkiviil nagylelkiien tizkor
nyitja csak az rodat, hogy legyen idonk kiheverni masnapossagunkat. Ami
azt illeti, bizonyos egyének még tizre sem biztos, hogy be fognak émi: a
fiatalok Osszekapaszkodva csetlenek-botlanak végig a foutcan, és még
mindig az I Gotta Feelinget gajdoljak, természetesen torkukszakadtabol.
Ha lenne ¢éjszakai mulatd Stony Stratfordban, azt mondanam, oda tartanak,
azonban varoskankban nincs ilyen jellegi miintézmény. Kollegdim ezért
jobb hijan megelégszenek azzal, hogy gondtalanul danaszva belegyalogolnak
a z(izmaras éjszakaba. A vakmerobbeken még kabat sincs.

Robin felajanlotta, hogy hazakisér. Mar megrendelte a taxit, most azt
varjuk. Mindenki széjjelszéled, csakhamar egyediil maradunk.

— Csodas este volt — mondom neki haldsan. — Nagyon koszonom! Es
még egyszer kdszondm a szEp ajandékot!

— Szivesen! — Robin az ordjara pillant. — A taxink barmelyik percben
megérkezhet. Megyek a ruhatarba.

Nekem mar égetd sziikségem volna a kabatomra. Kezdek vészesen
kihiini. Fogvacogva, a karomat dorzsolgetve visszamenekilok a
recepcidhoz.

Robin elvonul a kabatokért. Engem kis idOre a sorsomra hagy.

Ha lenne Stony Stratfordban éjszakai mulatd, és a kollegdim atiinének
oda, bizony kisértésbe jonnék én is. Konnyednek érzem magam, teli
energiaval. Nem kellene sokat gy6zkddn, s én cipd nélkiil végigszambaznék



a foutcan, porogve-forogva a havon, Gene Kellyt és az Enek az esébent
megszégyenitdn, lampavastol-lampavasig ugrandozva.

A tetejébe még szereleméhes is vagyok! Bizony felébreszti az ember
nemi gerjedelmét a pezsgd. Fél szemvillanas alatt le tudnam teperni Ricket.
Ha nem lakna a hazban mas, csak mi, mindjart a kandallo elotti szonyegre!
fgy viszont muszaj lesz beérnem a haldszobankkal. Sebaj, igy is csabitd
szexvampirként fogok viselkedni! Rick tuti benne lesz a dologban, mint az
nehezen felreérthetd célzasabol kideriit. Vajon 6 jobban megszenvedi
elsorvadt hazaséletiinket, mint én? Esetleg tehetnék érte, hogy tjra
beizzitsam! Kivaltképp, hogy konkurenciam akadt, ha minden igaz.

Egyszer csak észreveszek egy asztalt, mely a fogadd kardcsonyi
vacsorakinalatat hirdeti. Csupa-csupa eziist, Olomkristaly €s {innepi bokréta,
vékonyan beszorva piros, z0ld és aranyszinii karacsonyi konfettivel
Elragado.

Furmanyos oOtletem tdmad. Mi lenne, ha elcsennék egy maroknyi
konfettit mnét, hogy Ricket karacsonyi haloszobaélményben részesitsem?
Kiilonkiadas lenne, vetk6zOszam konfettiesO-finaléval, nem is rossz! Az
alkoholtol eltompulnak a gatlasok, igy gondolkodas nélkiil nem is egy,
hanem mindjart hdrom-négy marék konfettit csorok, s praktikusan a
melltartbmba szorom a pici papirdarabkakat. Aztdn még tobbet, a
fokozod6 viszketéssel nem toréddve. Szegény asztalt immér teljesen
letaroltam, viszont a melltartom csak Ggy dagad a sok karacsonyi
meglepetéstol! Maris tiikon iilok, hogy Rick mit sz01 majd!

Robin visszatér a ruhatarbdl, s mihelyt a kabatomat felveszem, eléall a
taxi. A fonok kinyitja eldttem a kocsiajtot, én pedig a tiikkorjég hatan
egyensulyozva odatipegek, hogy beszalljak. A tizperces hazaut alatt fejemet
az liléstamlanak dontve lazitok.

Nagyon jol tudom, milyen pofonegyszerii dolog viszonyt kezdeni
valakivel. Mindjart ott a tény, hogy bertigtam, mint az alban szamar, tovabba
hihetetleniil tiizbe jottem. Vajon mi torténne akkor, ha Rickkel csunyan
hajba kaptam volha? Begorombulhattam volna, hogy ha te igy, én is ugy, és
jomagam is flreléphetnék. Semmi mais nem kellene hozzi, csupéan
egyetlenegy gyonge pillanat! Es ha Robin megtudna, hogy ezer meg ezer
apr6 papirkorongot gydmdszoltem a cicifixembe? Nem birna neki ellenalini,



mi? Hatha Rosemary mellett 6 is honapok oOta Onmegtartoztatisban él,
hozzank hasonlatosan! Veszlyes szituaciot teremt am a pezsgd A4ltal
felfokozott buja vagy! Ha Robin idehajolna, hogy Ujra megesdkoljon, vajon
ezittal is ellent tudnék alini neki? Vagy hagynam, hogy egy taxi hatso {ilésén
eszméletlenre smacizzanak? Ekkor azonban hirtelen raébredek, hogy tul
oreg vagyok én mar ahhoz, hogy a ,smacizas” szot haszniljam, de a
bakfislanyos képzelgéssel is elcsusztam potom két-harom évtizedet.

Végre behtizodunk a hazunk elé.

— Itt vagyunk — emlitem meg, total f6loslegesen.

— Ha maga mondja! Nos, akkor én jo ¢&jszakat kivanok... — Robin
ezittal szemérmesebb, mert csak az arcomat csokolja meg, bar a kelleténél
sokkalta hosszabban.

— Jo ¢jt, Robin! A holnapi viszontlatasig! — Kilépek a taxibol, és mar
valamivel kevésbé akar 0sszegabalyodni a labam, mint korabban.

Elnézem, ahogy a kocsi megfordul, s messzire ragadja a fondokomet.



Harminckilencedik fejezet

— Pszt! — intem csendre Pajtit, amikor a konyhdba belop6zom. A kutyus
dobszoloval koszont: farkincajaval lelkesen veri a taktust a konyhaasztal
laban. Nyilvan arra szamit, hogy megsétaltatjadk. Hat, kesertien csalodni fog.

— Fekszik a kutya! — suttogom neki. — Ejnek évada van, nyughass!

Pajti szomorun visszakuporodik a kosaraba.

Egy masodperccel késébb, amikor mar épp osonnék folfelé a épcson,
egy masik kules fordul a zirban. Egszakadas-foldindulds kozepette
kivagodik hatul a konyhaajto.

— Halkabban — korholom Tomot.

— CsOvaz, mutter! — kdszon rdm jo harsanyan. — Hogyhogy ilyen késén?

— Céges bulin voltam. Hat te, hogyhogy ilyen kés6n?

— Haverokkal 6korkodtiink. Meleg szendot ide, anydcam, olyan flamos
vagyok, hogy ihaj!

— Majd te csinalsz magadnak — utasitom el az alazatos felkérést. —
Megyek lefekiidni. Apad holnap koran kel.

— Jaj mar, anyci, kenyérpiritdsban te vagy a nagyagyu!

Felsohajtok: — Arany fiam, ez a hiz nem szilloda. ..

— Te meg nem vagy a fater, hogy ilyeneket mondj — kontrazik
gyermekem.

Feladom. Hidbavald az ellenallas. Benyomok két szeletet a
kenyérpiritoba, de rogvest utanuk kiildok még kettdt, radobbenvén, hogy
nekem is korog a gyomrom. Vajon az alkoholt6l miért lesz az ember
egyszeriben kajas is?

— Ha mar tgyis ott 4llsz, teat nem akarnal f6zni? — érdeklddik Tom.

Miért ne, ha mar tigyis ott allok, nemde bar?

Amikor elkésziilok, leteszem magam Tommal szemben, és jotekony
csondben elfogyasztjuk a vajas piritdst a tedval. Pajtinak is odaloditok egy
1 szelettel, az meg halasan odaszalad a ldbamhoz, hogy ott falja be az
alamizsnat.

— Hébe-hoba ha latlak — fordulok Tomhoz. — Kiilon milszakban zajlik az



¢letiink.

Fiam vallat von.

— Csak a fater miatt, vagod. Fel ne kapja a vizet. Jobban teszem, ha nem
vagyok szem elott.

— O is csak a javadat akarja — okftom ki anyaian. — Drukkol, tudod,
hogy végre megallapodj egyszer.

— Mas a vilag most, anyu. Hazasséag, karrier, nyugdij — ez manapsag nem
mindenkinek fekszik, mint életcél.

— Na de ha megrekedsz itthon a sziileiddel, az idealis?

— Még j6 hogy az, itthon piritdst siitnek nekem az éjszaka kdzepén!
Kivanni se lehet szebbet, kajakra! — kacag Tom.

Nem fordul gyakorta eld, hogy fiamat nevetésen kapom. Lehet, hogy azt
hiszi, gondtalan és szabad élete van, &mde a pidlason kiviil 6rome nem sok
akad. Kozelebbrdl szemiigyre véve latom, hogy sapadt, a szeme pedig
karikas.

— Sose felts engem, anycika — sz0l oda, amikor kiszirja, hogy
méregetem. — Jol vagyok.

Az am, de vajon ugyanezekkel all majd elém harminc-, negyven- €s
Otvenévesen is? Isten Orizzen téle! Ugyan mikor fog ez a gyerek
megkomolyodni, mikor latja be végre, hogy a felelosség tidvos dolog, mikor
talal maga mell¢ 4llando partnert — ndt vagy akar férfit? Eskiiszom, nekem
¢des mindegy volna, csak valakit!

— Mert vegyiik példaul Chloét — kezd spontan fejtagitd eldadasba Tom.
— Hallod, vele se cseréinék! Jol benézte, csorikam, majdnem két gyerekkel!
— Tom felhorkan. — Na, ilyet speciel én soha!

— Csak azt szeretném, ha boldog lennél. — Megfogom a kezét. O, hogy
hidnyoznak az id6k, amikor Tom még kéretleniil Gsszekulcsolta az
enyémmel a kezét! — Azt szeretném, ha talalndl magadnak valaki
kiilonlegeset!

— Anyu, per pillanat még azt se vagom, hogy pasit vagy csajt akarok-e!
Nem vagyok idiota, hogy fejjel rohanjak a falnak!

— Hat, az biztos, hogy nem kapkodod el. — Idonként elmerengek, hogy
hova lett az a csendes kisfit, aki esds vasarnap estéken 6raszam bamulta a
Disney-meséket a tévében, mellém gdmbolyddve a divanyon? Merre tiint az



a szégyellés, jol nevelt csoppseg?

— Keresgéni elég zsir amiigy — tudatja tenyérbe masz6 vigyorral. — Ha ez
megvigasztal.

— Tom, kapsz egy fiilest! — fenyeget6zom.

De 6 csak kirdhogi régimodi, begydpdsodott édesanyjat. Jo, tisztdban
vagyok vele, hogy Tom a nemi €let terén kalandor természet. Barcsak én is
elmondhatndm magamrél ugyanezt! Vajon a szexualis sivarsag terelné Ricket
mas nok felé? Eleddig abban a hitben éltem, hogy velem egyiitt Rick is
szamiizte a szexet a fontossagi lista legaljara, majd beletorodott a dologba.
Talan tévedtem. Most is odafont kéne lejtenem eldtte a I€ha fandangot,
ehelyett itt lelkizem Tommal. Vele azonban annyira ritkdn futok 0ssze, hogy
nehéz elszakadnom tdle. Felhorgadd pardaznasdgom egy idére szunnyadni
tér.

Ismét Tomnak szentelem figyelmemet.

—Jo volna, ha egy sz&p napon idehoznal valakit bemutatni.

— De hat hozok én eleget! — mentegetdzik a fiam.

— Nem egyeld a bemutatdssal, ha meztelenre vetkdztetve lefekteted az
illetdt az agyunkra! — Esetleg az ebédléasztalra, de ezt mar szoba se hozom.

Tom a vallat rangatja.

— Hat, ha mindenaron ezt akarod...

Séhajtozva megsimogatom a hajat.

— Csak azt akarom, hogy boldog légy. — Felhorpintem a tedm. — De
most mar csakugyan nyugovora térek. Apad biztosan aggédik miattam. —
Nana, két hortyogas kozott.

Megpuszilom a fiam feje bubjat, gyorsan, mielott titakozhatna. Régen
sampon- ¢€s cukorkaillati volt a buksija. Most aporodott cigarettacsikk- és
sOrszagll, de sebaj, a Iényeg az, hogy megpuszilhattam.

— Szeretlek.

— En is szeretlek, anyci.

Ezt sem hallottam mar vagy ezer éve. Ismét megcirdgatom a kobakjat.

—Jo ¢éjt, Tom!



Negyvenedik fejezet

Megmaszom a Iépcsot, s labujjhegyen besurranok a haloszobaba. Alaposan
megfajdult a ldbam, tiisarkum a kezembdl fityeg. Az olvasolampa nem ég
mar, és ugy van, ahogy gondoltam: Rick csakugyan az igazak almat alussza.

Késo van, két ora elmult. Elszallt beldlem a vagy, hogy ma éjjel a végzet
asszonyat alakitsam. Ugy latszik, a pirftds nem éppen afrodizidkum. Ricknek
koran kell ébrednie, nem hnném, hogy lazba jonne egy késé ¢jszakai
hanctrozas igéretétdl, ha felkelteném. Ennyit az én j6 szandékomrol.

Csak becsusszanok mellé, odakucorodom hozza. Elotte lenézek
csondesen berregve szundikdlo férjemre, s a szivem megtelik szeretettel.
Lehet, hogy nem a legjobb korilmények kozott telt az életiink,
mindazonaltal sokkal rosszabbul jartam volna, ha nem 6hozzd megyek
feleségiil. Tobbé-kevésbé rendezetten éldegéliink, és két angyali gyerekiink
is van. Helyesbitek, két bukott angyal gyerekiink is van.

Cipémet lehajitom, majd lecsatolom magamrél Robin ajandékat, s
visszateszem a medalt flancos dobozaba.

— Juliet — eszmél fel Rick az agyban. — Te vagy itt?

Nem is olyan buta kérdés, tekintve, hogy mai napsag nem feltétlentil
kovethetd, ki mindenki fordul meg a mi kis privitnak mondott
haldszobankban.

— En hat — suttogom. — Bocs, hogy felvertelek!

— Semmi baj. Jol érezted magad?

— Jol— felelem. — J61 bizony!

— Osszeakad a nyelved, hallom 4m!

— Igazan? — Meglehet.

Rick felkattintja az olvasdlampat, s feliil. A szemét dorzsolgeti.

— Tavaly, amikor hazaj6ttél, egybdl picsipacsizni akartal.

— Uhiimm — bigom. — Nem kizart.

— Mennyit szlopaltal?

— Eleget — hadarom, igyekezvén csabitdra venni a figurat. Ezittal én is
hallottam, hogy 6sszeakadt a nyelvem. — Nem vagy faradt?



— Ejszaka van, Juliet. Még szép, hogy faradt vagyok! — Rovid habozas
utan azonban még hozzateszi: — De nem am tll faradt!

— Nocsak! — Rick vevd a dologra, most tisztan kideriilt. Eszembe jut a
melltartémban elraktarozott karacsonyi konfetti, tovabba a betervezett ledér
vetkzdszam.

— En sem vagyok til faradt — imbolygok egy helyben, elfojtva egy asitast.

Rick felnevet.

— Na gyere, olelj meg inkabb! Majd pétoljuk maskor.

Igen, de mikor? Hoénapokkal ezelétt volt, hogy a férjemmel utoljara
szerelmeskedtink. Allandéan kozbejott valami, masokat kellett tekintetbe
venniink, miegymas: sajat szikségleteink sajnalatos moédon O6rokos
sereghajtok a listan.

— Még mit nem! — Lagy ringatdzasba kezdek csipobdl, kezemet pedig a
nyakam mOg¢ hajlitva megemelem a hajam.

Csiicsoritek Rick felé. Neki az arcara mar kiilt, hogy koszoni sz€pen, de
a rész€érdl untig elég lesz egy dtperces hempergés is mara. Viszont én nem
adom fel, juszt is emlékezetessé teszem szdmara az ¢éjszakat! Tudtara
akarom hozni, hogy még mindig a szeretdje vagyok, nem pusztan a felesége!

Csabtancot jarok, mikozben a Santa Babyt dudordszom, Marilyn
Monroe-ra hajazo, érzéki frekvencian. Idonként esetlenill megbotlom a
szOnyeg sz¢lében.

Ricket inkdbb mulattatja a dolog, semmint hogy felizgatna.

Amikor megfordulok, hogy a popomat illegessem neki, Rick elasitja
magat. Jobb lesz belehizni, mielétt teljesen elunnd a miisort! Pajkosan
lecsusztatom a ruham vallpantjat, ahogy Dita Von Teese, az tinnepelt diz6z
tenné. Ez is felér egy kabaréval Még moérikdlom magam egy keveset,
azutan kibujok a ruhdmbol. Mindossze fehérnemil van rajtam, mégpedig a
csinosabbik fajtabol

A frjem ezutan mar sokkal kevésbé tiinik almatagnak.

Felallok az agy tetejére. Meg-megbicsaklik a labam.

— Ovatosan, Juliet! — figyelmeztet Rick. — Kicsit bizonytalanul allsz
odafent!

— Semmi vész — sikkantom.

— Fellarméazod a hazat!



— Psszt!

Az agyon szorfozve egy cseppet még tancikalok, holott nagyon
elfairadtam. Rick nem kevés aggillyal koveti ténykedésemet. Hirtelen
elsopré kedvem volna beddni az 4gyikdba, mint valami zsak.

Kecses torzsdontést produkalok, készen a nagy findléra. Kikapcsolom a
melltartdm csatjat. Szépen megkoreografalt tedtralis karmozdulattal kivanom
sz&tszori a konfettit, utdna johet a fergeteges szerelmeskedés. Ha minden
terv szerint alakul, haromkor mar horpaszthatunk.

Azonban a teatralis karmozdulat balul siil el, mert valahogy beleakadok a
dunyhiaba, s azon nyomban -eloretintorodom. Melltartom, akar egy
kozépkori parittya, kartacstiizet zudit Rick dobbent képébe. Fel sem érem
¢ésszel, hogyan fért ez a tomérdek konfetti a kosarakba? Férjemnek tatva
marad a szija, rogton telemegy az is apro papirfecnikkel. Vad kdpkodésbe
kezd. En kozben megd6lok, mint Rottenbiller, Rick hiaba vetddik, hogy
elkapjon. Kétségbeesetten kapardszom a dunyha utdn, hidba, dicstelentil
lecsuszom az 4gy mellett a padlora. Zuhantamban magammal rantok parnat-
lepeddt, mindent.

Szégyenletes puffandssal landolok, foldre érkeztemben kifordul a bokam.
Rémes fajdalom hasit belém, még az alkohol sem tompitja.

— Mi folyik odaat? — kiabal anyu a szomszéd szobabol. — Csendesebben
vigadjatok, hé, aludni szeretnék!

— Jaj — ny0szorgdm. — Kétszeresen is jaj!

Rick szikar arca feltlink az agy sz€lénél. Karacsonyi konfetti tapad a
hajara, a bdrére, mindenhova. Mosolyog, s még a foga is csupa-csupa
konfetti.

— Ezek szerint akkor a mai hanctirozas ugrott? — kérdi.

Ugrott hat, de még mekkorat!



Negyvenegyedik fejezet

— Van is eszemben a traumatologidra menni! — Tiltakozon emelem fel a
tenyerem, hogy nyomatékositsam a szavaimat. Mennyire ciki volna mar
bevallani a karérvendé medikusoknak, hogy s mint esett, helyesebben, hogy
s mint estem!

— Felpolcolom, jeges borogatast neki, és joccakat!

Nem mondom, csinosan feldagadt a labam, valamint szemkapraztato,
hupilila arnyalatot 6ltott. Rick besegit az dgyba, parnat tesz a labam ala,
aztan elporzk, hogy jeget hozzon.

Kisvartatva visszatér egy zacsko fagyasztott zoldborsoval, egy csésze
tedval és egy doboz orvossaggal.

— Ezt talaltam — ny(jtja oda a tablettakat.

Gyulladascsokkentd pirula az orvossagos ladikéd legaljarol. Mindossze
hat honapja jart le, ezért nagyvonalin mindjart kettét hajitok be beldle a
szamba.

— Hogy érzed magad?

— Hiilyén. Elsésorban és mindenekeldtt. — Jollehet likktetve sajog a
bokam, a biiszkeségem még anndl is jobban fa;.

— Vicces voltal — szir kdzbe egy gyatra kommentart Rick.

— Nem kifejezetten vicenek szantam a dolgot, te tokkeliitott!

Ezen mindketten felnyihogunk.

— Bokaig gazolhatunk a konfettiben — mutat ra4 Rick. — Hetekig fog
tartani, mire ugy-ahogy kiporszivozzuk. Hogy gondoltad ezt, mégis, te
stikeboka?

— Szexi €s csabitd szerettem volna lenni. — Csak épp nem sikertilt.

Rick lefekszik mellém, és atolel

— En konfetti nélkiil is nagyon szexinek talallak, Juliet!

Hozzasimulok.

— Tényleg?

— Hat persze!

Ismét ragyogd alkalom kindlkozna, hogy kiteregessem, amit tudok,



miszerint Rick egy ismeretlen ndvel SMS-ezget. Azt is elmondhatndm, hogy
aggaszt a dolog. Hogyan vészeljem 4t a karacsonyt eme mardoso titokkal a
lelkemben? Agyammal mar kezdem is a megfeleld szavakat mondatta
formalni.

Rick azonban el¢ vag a vallomasnak.

— Bemégy dolgozni holnap? — A keservit, oda a lehetdség!

— Be. Majd rejtézkodhetek a vizsga tekintetek elol.

— Hazudd azt, hogy hasra estél a kutyaban!

Egészen hiheté feddsztori. Végtére is minddsszesen Robin tudja,
mennyire kapatos voltam az este. Osszebiijok a férjemmel.

— Valahogy nem igy képzeltem a gorbe éjszakam végét.

— Sebaj, a szandék a knyeg — vigasztal Rick. Masodpercek mulva
mindketten elalszunk.

Néhany o6ra mualva mar kelhetek is fol. Keresztilgazolok a
konfettitengeren, s az ablakhoz lépve kinézek.

Hamar észreveszem, hogy az ¢&jjel rengeteg ho leesett. Fojtott csend
honol. Mindeniitt fehér lepel boritja a kornyéket, elképesztd latvany.

Rick iizenetet ir Meraknak, hogy nem kell sietnie. Azutan lezuhanyoztat
¢s fololtdztet. Végiil hatalmas mennyiségli alapozdval elmaszkirozom
kialvatlan pofazmanyomat, és leszokdécselek a Iépcson. A konyhdban
szokatlan médon egybegylilt az egész csaldd. Rick javaban elmeril a
maratoni melegszendvics-stitogetésben. Chloe Jadent reggelizteti, aki
borzaska, viszont a szemecskéje élénken csillog, nem ugy, mint az
Oreganyjag.

— Hogy van a kis unokdm? — érdekl6dom.

— K0sz0ni, j61 — valaszol Chloe szemrehanyo ¢llel a hangjaban.

— Mi volt az a nagy csinnadratta nalatok? — kérdezi anyu. Voros haja
égnek all, pongyoldjat pedig szokasahoz hiven félregombolta. Elénk
roézsaszin rizsa ismét nem ¢ér el az ajkaig, koriildtte viszont vastagon
Osszemaszatolta magat vele. Munka elott még feltétleniil gatydba kell
raznom a kiilsejét.

— Miféle csinnadratta? — kivancsiskodik Chloe.

— Megbotlottam Pajtiban — roppen fol ajkamrdl a hazugsdg. Tom
szemoldoke a magasba szalad, de nem dob fel a tobbieknek. —



Kificamodott a bokam. Na nem nagyon. Jol vagyok, de tényleg.

— Gyere, 1} le, kis szarnyaszegett madarkdm — mvital apu. — Hozok én
neked egy csésze teat!

— Majd én, apuka — tartdztatja Rick. — Kér még valaki piritost? — Tomon
kiviil mas nem teszi fel a kezét.

Befut Merak, s 0 is izibe megkapja a maga porcidjat tedbol és pirftosbol.

— Gyere anyu, hadd igazitalak meg, mieldtt munkaba megyek!

— Majd Frankkel felolt6zom — kozli dacosan, s Osszefonja a karjat. —
Franket akarom.

Odapillantok apura.

— Elintézem, mokuskam — boélogat elszantan. — Te csak menj dolgozni.
Csoppet se banom a dolgot.

— Hat, ha biztos vagy benne...

— Még sz&p, hogy az! — berzenkedik anyu. — Hisz éve vagyunk hazasok,
elfelejtetted?

En becsiiletszavamra még azt se felejtettem el, hogy a sziileim nem
kevesebb, mint 6tven éve hazasok, harom évig pedig kiilonéltek. Hobortos
anyam torténelemszemlélete bizony eléggé sajatos. — Latta mar apad a
bugyimat, ne f&lj te attol!

— Ne haragudjon, Merak — szabadkozom a vendég elétt, mmthogy neki
nem feltétleniil hidnyzik kora reggel, hogy anyukdm bugyjjar6l hallgasson
pikans anekdotékat.

— Gyertink dolgozni! — szdlal meg Rick. — Mieldtt lemegy a nap.

Odasantikalok a kabatomhoz. Merak felsegiti ram. Nem birok egészen
ranchezedni a f4j0s ldbamra, de nem olyan rossz a helyzet, mint korabban
véltem. Végiil mindharman begydmoszoljiik magunkat a furgonba.

— Ez a h6 meg fog maradni — kozli Rick.

— Es még fog is havazni az id6josok szerint.

Rick bosszankodva csettint egyet.

— Hip-hip hurra!

A furgon végigszankazik velink a foutcan, majd megallunk, és Rick
atkisér az ton a hivatalhoz.

—Jo légy — koti a lelkemre. Elfordul, de meggondolja magat, s hatraarcot
csindl. — Jo volt veled tegnap este!



Felkacagok.

— Ugyan, dehogy, hagyd el!

— Hat, majdnem j6 volt — vigyorogja. — Mit sz6lnal, ha ma Ujra
nekiveselkednénk?

— Otthon? Szerinted ez mennyire esélyes?

— Semennyire — latja be Rick. — De probalkozni azért lehet, nem?

A szivem belerepes, hogy a férjem még mindig kivan.

— Romantikus légyott rendel — dorombolom.

Biicsucsokot lehelek Rick ajakara, mieltt az iroddba indulnék, hogy
szembestiljek kotnyeles kollegaim piszkaturajaval.



Negyvenkettedik fejezet

Rick és Merak a délelott hatralévo részében egy lepukkant ligyvédi roda
irattaraba és konyhéjaba varazsol 4j padlot.

Esni kezd a ho, Rick tusakod6 gondolatai pedig egyre csak Lisa és [zzy
koriil kavarognak. Mi lesz, ha napokra a ho fogsagaba esnek? El fog fogyni
az ennivalojuk! No meg az a rosszindulatd fobérld se valoszinii, hogy
forszirozta volna a bojlercserét.

Ebédidében Rick nem birja tovabb, és felhivja Lisat. Ilyet sose tett még.
Kizarélag tizeneteket irt, hogy ¢l-e, hal-e, de beszelni eleddig nem beszelt
Lisaval telefonon soha. Merak leugrott a sarki pékségbe pizzas csigaért és
zacskos levesért. Rick ez id6 alatt szeretné elintézni a telefonalast. Ugyan
miért érzi ugy, hogy titkoldznia kell? Miért ne hivhatna Lisat a kisinasa
jelenlétében? Es vajon miért nincs mersze hozza, hogy felfedje az egész
historiat az otthoniak elott?

Lisa azonnal felkapja a telefont.

— Szp j6 napot — koszon neki Rick. — Csak azért hivom, mert
aggodtam magaért és Izzyért, mivel erésen havazik. Milyen a hohelyzet
arrafelé?

— Borzalmas — jelenti Lisa. — Ha igy szakad tovabb, ki se fogok tudni
moccanni itthonrol.

— Van még elemdzsia a kredencben?

Lisa nem valaszol egy darabig.

— Nem fogunk €hen halni. — Rick persze rdgton tudja: dehogynem.

— Mi a helyzet a kazannal?

— Még mindig rossz.

Ez azért mar bicskanyitogatd orcéatlansag! Hogy is lehet ennyire
embertelen a tulaj egy anyukaval, foleg pedig egy karoniild gyerekkel?
Rickben csak tigy fortyog a harag.

— Nézze — mondja végil — megprébalok odamenni késébb. Viszek
maguknak enni. Van valami kiilonleges 6haja? Mit hozzak?

— Csak a legsziikségesebbeket — mondja Lisa halk, szerény hangon. —



De ha nem tud eljonni, az se tragédia.

Mar hogyne volna tragédia!

Merak visszatér a pizzas csigaval és a levessel.

— Nagy a h6 — porolja magat. — Még szerencse, hogy itt, a kozelben
melozunk.

— Haza tudndl sétdlni ma? Ha végeztiink, még el kell mennem valahova.
Nem banod?

Merak megrazza a fejét.

— Dehogy.

— Mehetsz rugdosni a kuncsaftokat! — piszkalodik Rick.

— Ma nem — feleli Merak fapofaval.

— Kosz még egyszer, arany apam!

Merak vallat von.

— Semmiség,

Falatozas utan 0jbol nekidurdljdk magukat a munkénak, és mire a
toronyora eliiti a harmat, végeznek is a padloval.

— Elvigyelek? — kérdezi Rick a furgon felmalhdzasa kozben.

Még mindig erds a havazds. Dermesztd hideg van ideknt. Rick
0sszedorzsoli a tenyerét. Csak a flepnisek szallnak ilyenkor autdba.

— Mara nincs tobb melo. Ki tegyelek valahol?

— Nem kell - igy Merak. — Sétalok nkébb.

— Vidd a kabatom, komam! Melegebb, mint a ti€d. — Rick csak most
veszi észre, hogy Merakon egy kapucnis puloveren kivill nincs egyéb
felséruhazat. — Hol a télikabatod?

— Az nincsen — vallja be Merak toredelmesen. — Nincs.

— Szétnézek akkor majd a gardrobban. Annyi ott a kabat, akar még
turkalot is nyithatndnk. Addig viszont... — s azzal Rick kibljik bélelt
kabatjabol — vidd az enyémet! Ha megfagysz, ki fog nekem segiteni, mi?

— De akkor maga fog fazni — tapint ra a helyzet kétarcusagara Merak.

— A kocsiban ott a fiités.

— Akkor cseréljiink — donti el a kényes vitat Merak. Odaadja Ricknek a
kapucnis pulovert. Rick szabodik, de aztdn belemegy a cserébe. Igaz, a
pulcsi olyan vékony, hogy amikor felvesz, alig tapasztal kiilonbséget a
polohoz képest. Hogy is nem vette észre, hogy Merak hoban-fagyban igy



csatangol, egy szil puloverben? Még szerencse, hogy nem kapott
tiidogyulladast! Ezeket a lengyeleket aztdn kemény fabol faragtak!

Merak haldsan magira kapja a meleg kabatot. Végigtapogatja az
oldalat, és elamul rajta, hogy pont j6 a mérete.

— Mintha rad ont6tték volna! — Rick latolgatja, hogy ne ajandékozza-e
azon nyomban Meraknak a ruhadarabot. Ugy rémlik neki, mintha otthon
lenne még egy ugyanilyen kabatja valahol, hacsak az asszony ki nem dobta.

— Reggel talalkozunk — bucsuzik a srac.

— Ha ekkora lesz a zimankd, kezdhetiink holnap is kés6bb. Majd irok
SMS-t.

Rick ezutan végignézi, ahogy Merak eliiget a fdutcan, bokaig éré hoban
tapicskolva. Majdnem magasabb, mint a bakancsa szara. Parsziz méter
utan eltlinik szem el6l, Rick sehol se latja a merd fehérségben.

Szorit az id6. Be kell vasarolnia, Lisahoz kell igyekeznie, f¢1 hatkor pedig
az asszonyért kell rongyolni, hogy a pésztorérat le ne késsék. Rick fr egy
SMS-t Lisanak, hogy uton van.

Sebességbe teszi a furgont, s kicsusszan vele az utra. Ahol nem s6zzak,
ott bizony sikos az aszfalt, s ez hatalmas vesz€lyforras. Merthogy a kodos
Albion derék hokotro- és ts6z6 munkésai azonmédd elvonulnak téli dlmot
aludni, mihelyt a zord id6 bekoszont.

Rick a mar kyjart nyomvonalon halad. Elzardndokol a szupermarketba,
csonakazik egyet a karacsonyi slagerek Osszedmlesztett nyaltengerén,
telitolti a kosarat alapvetd élelmiszerekkel, azutan tiistént elrobog, végig a
Cublington Parslow felé vezeté hepehupas, nyaktord orszagiton.

Kész jégpalya a terep, életveszElyes. 1zzasztd dolog ilyenkor egyenesben
tartani a kocsit, keriilgetni az Gt menti sovényt és a hobuckakat. Rick olyan
lassan laviroz, hogy még a sapkas-salas csigabigak is a hasukat fogjak tdle.
Az ablaktorlok teljes gbzzel dolgoznak, hogy a szélvédon elfogadhatod
kilatast biztositsanak a szakad6 hoesésben. Rick a laza feloras autoutat két
ora alatt teszi meg. Vagy egy tucatszor fontolgatta menet kozben, hogy
visszafordul; ilyenkor azonban mindig Lisara és a kis Izzyre gondolt, akik
¢heznek-faznak odakint a hatarban. Mondhatnok persze, hogy Rick, lam,
mar megint masok balekja, de 6 akkor is sziviigyének tekinti a kiildetést.

A bizonytalan szegélyvonal mentén a sofor nékiili, elakadt, vesztegld



kocsiknak se szeri, se szama. Van olyan auto is, amelyik az drokba fordult.
Rick Osszehunyoritja faradtsagtol viszketeg szemét, és az utat figyeli az
ablaktorlok ritmikusan kattogd ingain keresztil. A leszalld sotétség
kozepette Rick tovabbra is elszantan szoritja a kormanykereket. Pokoli egy
tira! Flagos dolog volt részErdl, hogy egyaltalan nekiindult.

Amikor Cublington Parslow hatdrdba ér, Rick egyszerre sirni tudna a
megkonnyebbiiléstol. Befordul a keresztez6désnél, majd siklik a havon még
par métert Lisa hazaig. Az eliils6 szobaban ég a villany, s Rick nem is biztos
benne, hogy latott-e mar valaha ehhez foghatéan hivogato jelenséget.

Amikor leparkol, észreveszi, hogy az 0Osszes kornyékbeli jarmivet
teljesen betemette a hdvihar. Az asszonyt mar semmi esetre nem tudja
elhozni, gondolja magaban. Legott el0 is kapja a telefonjat, hogy tarcsdzza a
szamot.

— Szia, szivem! — szol bele a kagyloba. — Hogy van a bokad?

— Jobban. Sajog, de mar nem pisilek be a fajdalomtol. Hat te hogy vagy?
Befejezted a munkat? Epp azon agyaltam, hogy hol maradsz ennyi ideig!

— Pont ezért hivlak, mert nem végeztem még — s Rick biintudattal Lisa
haza fel¢ sandit. — Cublington Parslow-ban vagyok. Ide kibumlizni milyen
volt, ne tudd meg! Két éraba tellett.

— Szent Habakuk, Rick! Mit keresel te arrafelé?

— El kell varrnom egy szilat karacsony elott — takargatja az igazsagot
Rick. — Nem vitetnéd magad haza Tommal? De hivhatsz taxit is. En nem
keveredem haza egyhamar. Fél hatra semmiképp, az ziher.

— Rendicsek. Megkisérlem elokeriteni Tomot.

— Nagyon csuszosak az utak — teszi hozza gyorsan Rick. — Mondd neki,
hogy ne sziguldozzon vadallat médra! Esetleg jobb lenne mégis inkabb
taxival...

— Nem biztos, hogy kapok taxit.

Rick ezzel nem szamolt.

— Mennék gyalog, csak hat a bokam ilyen vacak, ugye.

Rick hirtelen maga el¢ képzeli a tegnapi, vigjatékba ill6 agyjelenetet. Jot
somolyog rajta.

— Eszedbe ne jusson! Tiikkorjég van mindeniitt. Més se hidnyzk nekem,
mint hogy a masik bokadat is kificamitsd!



— Csigavér, megoldom. Hat, akkor latlak, amikor latlak. Te is vigyadzz
magadra!

— Ugy lesz. — Rick leteszi és zsebre rakja a mobilt. Lefelejtette a
beszElgetés végérdl azt, hogy ,szeretlek”, na de annyi baj legyen. Bugyutan
venné ki magat, ha csak ezért Gjra felhivna az asszonyt.

Kipattan a furgonbdl, s a jardan atcsuszkal Lisahoz a cekkerekkel. Mire
odaér az ajtohoz, Lisa mar ki is nyitotta.

— Egy jo oraja figyeljiik az ablakbol, hogy jon-e mar — szolal meg Lisa. —
Aggddtunk, hogy elakadt.

— Nekem mondja, mit gondol, én mennyire aggoédtam?

— Végteleniil halas vagyok — mondja Lisa, amint a bevasarloszatyrokkal
eltinik a konyhaban. — Mindjart kész a tea, a vizet mar vagy huszadjara
forralom!

— Nem maradhatok — kozli hatarozottan Rick. — Sarkon kell fordulnom,
aztan nyomas.

— De hiszen 6rak ota vezet! Muszdj innia valami forrdt, €s ennie legalabb
egy szendvicset. Verje ki a fejébdl, hogy én mnen iires gyomorral
elengedem! Orakba telhet, mire hazaér.

— Csak egy csészével, gyorsan — egyezik bele Rick. — De aztan hizok,
mint a vadlibak!

— Vigyen akkor magéaval egy szendvicset — mondja Lisa, s atnygjtja a
g0701gd teat. Azutan felbont par csomagocskat, hogy sajtos szendvicset
allitson el6 a megfaradt utazonak. — Még egyszer kdszondom, hogy vallalta
miattunk a strapat!

Lisa ugy tekint a Rick hozta puritan segélycsomagra, mintha egyenesen a
koronaékszereket kapta volna ajandékba. Kilatastalanul vergddik szegény,
egylk naprol a masikra. Rédadasul ki van szolgaltatva masok mohosaganak
¢s fukarsadganak, s ettdl csak még rosszabb a helyzete. Rick azon
morfondiroz, hogy ha nem pont télen akad rajuk, vajon akkor is hds
lovagként viselkedne-e? Fogas kérdés!

Rick a tedjat sziircsoli; 1zzy kozben az 6lébe telepszik, és odanyujtja neki
megviselt rongybabajat. A kislanyka arca mindig annyira komoly és
mosolytalan, hogy még Rick edzett szive is belesajdul.

Fiités azota sincs a hazban, még a konyha is olyan hideg, mint a frizsider.



— A f0bérloje eltiint a balfenéken?

— El — bologat Lisa. — Még a telefonjat se vesz fel nekem. Hat
maganak?

— Teszek egy probat a mobiljarol. — S azzal elkéri a telefont Lisatol.

A lany bepdtyogi a szamot.

— Megprobalhatja, nem fog menni.

Igaza van, egybdl iizenetrogzitére megy a hivas. Rick a hangpostara
mondja, hogy a pacak hivja vissza. Ki tudja, talan felvette volna a telefonjat,
ha nem Lisa mobiljarol probalkozik.

— Izzyvel a kanapén alszunk, dunyha alatt, igy nem hiiliink ki az éjjel.
Nem rossz a helyzet a hosugarzoival. Csak a villanyszamlatol rettegek.

— Egyet se f€ljen — szdl Rick. — Azt én atvallalom.

— Annyira jo hozzank! — sohajt Lisa. — Igazan nagyra értékeljiik.

— Ellesznek egy par napig?

— Hat persze — nyugtatja meg Lisa —, hala a nagylelkli adomanynak. —
Lisa mar vagy szazadszorra pillant a szatyrokra, hiszi is, meg nem is, hogy
valdban ott vannak. — Nem gy6zhetek eleget halalkodni. Enélkiil itt felkopna
az allunk. A csésze tea elfogyott, Rick felall.

— Jobb, ha most megyek.

OIébd] atpasszolja Izzyt az anyukdjanak.

— Kosz0nj szépen Rick bacsinak!

— Csokolom — bucstzik Izzy. — Tessék jonni még!

— Ugy lesz— nevet ra a szemével Rick.

A bejarati ajtonal Lisa gyongéd puszit lehel Rick arcéra.

— Vezessen Ovatosan!

Mivel a szigorti ho csak esik-esik, Rick pontosan tudja, hogy ordkba
telhet, mire innen hazakecmereg.



Negyvenharmadik fejezet

— Mit is mondott, hogyan ficamodott ki a bokaja? — kérdi Robin.
— Megbotlottam a kutyaban.

Letorlom a kocsiablakrol a parat, s kitekintek.

— Minek iszik az, aki nem birja? — évddik kajanul Robin.

Foénokomnek nem kotdm az orrara, hogy mi is tortént a bokammal
valdjaban. Ezt a titkot a sirig meg0rizzik, a férjem meg én. — SzEp este volt
a tegnapi. Jol mulattam!

— Az am! — ersiti meg Robin. — En ugyszintén. Es a tobbiek is.

Tekintve, hogy az wodai személyzetet kolosszalis macskajaj gyotorte
egész nap, igazat adok neki. A Westcroft tarsasag bizony nemigen folytatott
termeld tevékenységet a mai miiszak sordn. Legtobb munkatirsam az
fréasztalra gbrnyedve, malé szijjal nézett ki a fejébdl. Nem vesztettem volna
semmit, ha dgyban maradok.

— K6sz6n6m, hogy hazavisz!

— Hidba, aki gavallér, az gavallér!

Robin fiitantja volt, amikor Rickkel beszéltem telefonon, s kapasbol
ajanlkozott, hogy segit. En szabodtam elébb, de végiil beadtam a derekam:
nem jartam szerencsével egy tucat taxi tarsasag koziil egyiknél sem, Tom
pedig, ugye, alapbdl fiityiilt felvenni nekem a telefont. Robin ragaszkodott
hozza, hogy elvihessen. Jelen pillanatban a fOutcan kigy6z6 kocsisor
kozepén rostokolunk. A radi6 kozlekedési hireket mondd riportere
tuloraban dolgozik, megtudhatd téle, hogy egész Buckingamshire megye
kozlekedése megbénult. Gyalog természetesen mar otthon lennék, ha nem
volna ez a nyavalya a bokammal.

— Belilhetnénk egy italra, hogy bevarjuk a cstcs végét — javasolja Robin.
— Ott, a kocsma elott van egy szabad hely a kocsimnak. Nem kellene sokat
bicegnie.

— N¢éhany napig jobb, ha nem iszom — mondom diplomatikusan. —
Gyogyszert szedek. — Lejart gyulladdscsokkentét, de Robinnal e bizarr
tényt nem kozlom inkabb. Kiilonben sem kellene rendszert csmalnunk a



kettesben valo iszogatasokbdl. Még a végén vérszemet kap a fondk. — De
azért koszondm a meghivast!

Tovabbaraszolunk, lepkeként tapadva a piros feklampakra. Az
ablaktorlok hipnotikusan jarnak ide-oda. Robin kikapcsolja az autéradiot.

— Rosemary tegnap este nem jott haza — tori meg a csendet. Egyenesen
elére mered. — Egyaltalan.

— A konyvklubbol?

— Nem hiszem mar, hogy ott lett volna. — Robin ¢lettelentil elmosolyodik.
— Hacsak valami atiit6 mii cselekménye oda nem bilincselte mégis.

— De jol van?

Torédott sohajtas szakad fel Robin kebelébdl.

— Ja, azt hiszem, elég jol van.

Hat igen, mig az én lelki szemeim a kiteriit Rosemaryt egy Gt menti
arokban latjak, Robin sokkal inkabb egy idegen agyaba viziondlja a nejét.

— Akkor betegre aggddta magat, ha nem csalodom!

— Le se hunytam a szememet az éjjel — tudatja Robm, Gjabb tulvilagi
mosoly kiséretében. — Korbetelefondlhattam volna a baratait, de nem lett
volna sok értelme felebreszteni Oket. Ma dél koril aztan utolértem
Rosemaryt. Azt mondta, semmi k6zom hozza, hol volt. S ez nem éppen jo
jel, ugye? — pillant ram kérdon.

— Nem — hagyom ra. — Nem hinném.

— Mit tanacsol?

— Joga van megtudnia, hol volt Rosemary, illetve azt is, kivel.

— Hat igen — ismeri el Robin. — Alighanem jogomban 4l

E rogtonzott tandcsadoi szerepkorom eléggé visszas, tekintve, hogy
onndn hazassdgomban is kacifantos dolgok torténnek. Maga a tanacs
amuigy nem is annyira silany, igazan megfogadhatnam.

Ezutdn nem is esik tobb szo, amig meg nem érkezink a Chadwick
Close-ba.

— Ez maratonira nyult, bocsanat — szabadkozom. A maskiilonben
tizperces Ut most f¢él ordig tartott. Képzelem, akkor Rick meddig fog
vanszorogni Cublington Parslow-bol, mire hazaér!

— Semmi baj, Juliet! On kellemes tarsasag. Szeretném elkiséri az ajtoig,
hogy addig se érje baj.



— J0jj0n be egy tedra, vagy amit 0hajt! Van példaul lekvaros hasém.

— Csébitd ajanlat, de nekem haza kéne mennem, hogy a feleségemmel
besz¢ljek.

— Ez minden bizonnyal j6 Gtlet.

Robin kinyitja nekem az ajtot, s megtdmogat kiszallds kozben. Habar a
bokam még gyonge, valamelyest mar megtart azért. Fonokom segit
végigmenni az otthonomhoz vezetd, jeges sétanyon, egészen a bejarati
ajtoig. Kint allunk a hdban, egymassal szemben.

— Tudja, szeretem a feleségemet — vallja meg Robin.

— Akkor remélem, elrendezi vele a nézeteltérést.

Robin arcon csokol.

— K6szonom, Juliet!

Utdna bamulok, ameddig a kocsijaval ki nem szinkazik az utcabol
Azutan benyitok a hazba, igyekezvén nem hasra esni a blokiben.



Negyvennegyedik fejezet

Rick a falubol kivezetd valamennyi utat kiprobalja. Rovid ott-tartézkodasa
alatt a Milton Keynes-i vonalat teljesen eltiintették a hoatfivasok. Mostanra
képtelenség megallapitani, hol végzédik az utburkolat és hol kezdddik a
szantofold. Rick Milton Keynes felé tehat nem mehet. EzEért masik tton
proébal hazavergddni, azonban egy emelkeddn elakad. Hiaba nyomja tovig a
gazpedalt, hidba teszi alacsony fokozatba a sebvaltot, a furgon kerekei
csikorogva kiporognek a havon. Uton-ttszélen porul jart autosokat lat; 6k
szintén nem birtak a magaslattal.

Mit van mit tenni, Rick visszafordul, és egy bekotduttal probalkozik. Ott
azonban egy kamion fordult keresztbe, teljesen elzarva a foutvonalhoz vald
csatlakozast. A teherkocsiba még vagy harman beleszaladtak. Rendiiletlentiil
hull tovabb a ho, kotrégépnek pedig egyeldre se hire, se hamva.

A lehetdségek sora kiftjt. Rick mar a faluba se mehet vissza, nem jutna
at egy, a telepiilés hatarat eltorlaszolé masik emelkedon. Beragadt: se elore,
se hatra.

Vesztegelhet az at kozepén, amig a hoekék eltakaritjak a havat. A
legvaldsziniibb az, hogy egészen holnap reggelig.

Rick lehuzodik az ut szElére, s ez nem is olyan konnyii: szerencsére egy
sarga szemetes kosar nyomra vezeti. Nagy a hideg — fagypont alatt lehet a
homérséklet — annak dacara, hogy még este hat ora sincs. A furgon
minddsszesen néhany percig tartja meg a fiités melegét. Rick mar banja,
hogy odaadta a kabatjat Meraknak. Ezen azonban mar késé bankdodni.
Merak vékony puldovere nagyjabol annyit melegit, mintha egyrétegi papir
zsebkenddkkel takargatta volna be magat.

Rick telefonal nekem, hogy ne aggddjam érte.

Véazolja a tervét.

— A furgonban fogsz aludni? — sipakolom. — Fagyni fog az ¢jjel!

— Tulélem.

— Még hogy tuléled! Meg fogsz fagyni! Ha elakadtal, gyalogolj vissza a
faluba, keress egy kocsmat! Hatha van kiad6 szobajuk.



Elhet6 otlet, sz0 se rola! Rick latott is egy fogadot az ttkeresztezodésnél,
valami ,,Jobb ma egy veréb”, de lehet, hogy tizok neviit. Még ha nincs is
szobajuk, zarasig ott maradhat. Ezzel csokkentené a furgonban toltendd
orak szamat. Konnyen meglehet, hogy a kandalloban viddman pattognak ott
a fahasabok. Rick lelki szemei szinte belekapraznak.

— Igazad van! — kialt fel. — Meleg ételt is tudnék venni. — Lisatdl persze
nagyon kedves, hogy sajtos szendvicset csomagolt, de az csak az ¢hhalalto]
mentheti meg, a kihiiléstdl bajosan. Rick fogai mar kocognak a hidegtol.

— Hivj, ha odaérsz — kérem t6le. — Hogy tudjam, jol vagy-e.

Rick leteszi a telefont, allig felhiizza a cipzart Merak puloverén, majd
vonakodva kimerészkedik a kinti ftéletiddbe.

Hatalmas a hévihar. Rick, ahogy megigérte, nyakaba veszi a fehérld
hatart. Bakancsa alatt ropog a sziiz ho. Ot masodperc sem telik bele, s Rick
felkapja magara a melegitd csuklyajat is, illetve amennyire csak tudja,
belemélyeszti kezét a zsebébe. Nem artott volna kesztylit hoznia. Meg
kotott sapkat. Meg szanko6t, egy falka szanhizo kutyaval. Mintha csillagkdzi
utazas lenne, Rick egyszemélyes menetelése vissza a civilizicioba. Holott
alig tobb a gyaloglit egy-masfel kilométernél. Rick melosnadragja alul mar
csurom holé. Ezer szerencse, hogy stlyos bakancsa vizallo, hiszen minden
egyes Iépésnél bokaig siipped a frissen hullott hoba.

Joval tobb, mint f&l draba telik, mig Rick visszakutyagol a faluba. Arcat
elaztatta és pirosra cserzette a szazezernyi kavargd pihe. A vildgosszirke
pulover sotétsziirke lett, Ugy atazott. Ha majd leiil ahhoz a kandallohoz,
gondolja magaban, orakig g6zologni fog. E kilatds ad neki erét, hogy oles
ptekkel tovabb bukdacsoljon. Immar csupan méterek valasztjdk el a
fogadotol; amikor azonban kozel ér, egy odacelluxozott papircetlit talal az
ajton. Fekete filctollal a kovetkezd szavakat irtak ra: Aramkimaradds
miatt zdrva.

Rick 0Osszeborzad. Szeretne térdre roskadni a nagy hoban és
bedordomboni az ajton, hogy menedéket kérjen. Talin megkdnyoriilnének
rajta. Betekint az ablakon: sehol egy llek. Bezorget a kopogtatoval, de
senki se jon, hogy beeressze. Még ha van is odabent valaki, az biztosan
nem latja szivesen a homezon rekedt idegent. Egy szo sem igaz tehat a
hirverésbol, miszerint a vidék csupa sziv fogaddsai napokig képesek



vendégiil latni, etetni-itatni a hoban elakadt autosokat. A Jobb ma egy veréb
— vagy tuzok — fogadd személyzetét szemmel lathatdan nem hatja at a
karacsony szelleme. Mi legyen most? Rickben ez idaig kizardlag a zamatos
curry, a tojas €s a siilt krumpli litomasa tartotta a lelket. Erre 6] nemcsak a
meleg ételnek és a kandallotiiznek, hanem egy csapasra az éjjeli szallasnak
is 16ttek! Caplathat vissza a furgonhoz, hogy egy szil sajtos szendviccsel
vészelje at az éjszakat.

Hirtelen megszolal a telefonja. Biztosan az asszony, hogy mi hir. De
mégsem — Lisa keresi.

— JO estét — koszon a lany. — Csak érdeklodom, hogy hazaért-e
rendesen.

Rick harsanyan felnevet, holott par pillanattal ezelott még kocsmaajto-
szaggatd hangulatban volt. — Nem éppen! Nem jutottam til még az els6
utcasarkon sem.

— Hogyhogy?

— Ahogy mondom. Képtelenség kijutni a falubdl, az 6sszes utat elzirta a
ho.

— Igen, a tévében lattam, hogy rossz a helyzet. Merre van egész
pontosan?

— Itt, a fogad¢ eldtt. — Rick végre odapillant a cégérre. — Jobb ma egy
veréb, ez a neve. Abban reménykedtem, hogy megszillhatok naluk, de
aramkimaradas miatt zarva vannak.

— Nalunk sincs dram — sz0l Lisa. — Miért nem jon vissza hozzank?
Készitenék onnek rendes vacsorat. Még szerencse, hogy valami jotét lélek
hozott nekem ajandékba alapanyagokat!

Rick jot dertil ezen.

— Nem akarok alkalmatlankodni.

— Ne csokonydskodjon! — igy Lisa. — J§jjon hamar! Nem koricalhat az
utcan ebben a kutya hidegben! Idevessziik éjszakara.

— Azt nem lehet! — Mégis, hogy magyaraznd meg az asszonynak? Akkor
mkabb halalra fagy a kocsiban! Halalkdzeli éiményben lesz része, ha kideriil,
hogy az éjszakat egy idegen asszonyszemély hazaban toltotte!

— Itt marad, és punktum! — csipogja Lisa ellentmondast nem tiirén. —
Induljon!



Rick tehetetlen. Nehéz szivvel rabolint.

— Indulok.

Beleegyezése nyoman Lisa hangja mar viddmabban cseng.

— Helyes. Mégis, mire valok a haverok?

Rick letesz, és a haz ranyaba indulva eltopreng rajta, hogy vajon Lisa
tobb-e szamara egyszerii havernal?



Negyvenotodik fejezet

Idén karacsonykor Delidt fogom majmolni. Nigella tl nagyra van magaval,
Gordon Ramsey kocsis moédra kdromkodik, Jamie Oliver pedig notdrius
fecsegd. Delia viszont nem teszi magat, 0 olyan, amilyen. F6zdcskézés
tigyében most mellette tettem le a voksom. Ha Delia ugy utasit, hogy szEles
alufolia-satrat teritsiink a pulyka f6lé, mmtha nyari tAborban kempingezne,
hat annak ugy is kell lennie. Mert ha &szerinte a felvert satorban tidiiltetett
madarka vajpuha lesz, arra akar mérget is vehetiink. Delia abszolit
megbizhatd. Kétszeresen is 6 az én emberem, mivel kardcsonykor még az
frmagjat is ki kell irtani a konyhai gikszereknek.

Tobb kardcsonyi vacsordt rittyentettem mar, mint amennyit szivesen
bevallanék, egyszoval van rutmom, de a rizikofaktort sosem tudtam
maradéktalanul kikiiszobolni. Szazfelé kell figyelni egyszerre. Ha az ember
keze valahol megbicsaklik, egy fogas mar mehet is a szemetesbe.
Emlékszem, egyszer a nagy tiisténkedés kozepette mast se felejtettem el,
mint a pulykat idében megrendelni! Utdna égre-foldre kellett keresgélnem,
hogy karacsonyra megfeleld méretii madarat keritsek. Mas alkalommal
tiltengett bennem a kardcsonyi elan, és talalas kozben kicstszott a kezem
koziil a parazskrumplis tal. Egy orat kellett varni, mire pucoltam és siitdttem
egy Ujabb adaggal Azota a fagyasztoban kiilon rekesz fogadja be a
karacsonyi ,,vészvacsorat” — mirelit rOsztit, zoldséget és pulykafalatkakat —
arra az esetre, ha minden kotél szakad.

Az idén a tokéletességet céloztam meg. Ahogy telnek-mtnak az évek,
az ember egyre kevésbé tudja, melyik is lesz a sziileivel egyiitt toltott utolsd
karacsonya. Samuel korai haldla csak raerdsit ezen aggalyomra. Rettentéen
fog hianyozni a kardcsonyi vacsoraasztalndl, abba meg bele se merek
gondohi, milyen lesz egyszer anyu és apu nélkiil

Na de elég az hozzi, hogy kijéttem a konyhaba, mert békében el
akarom késziteni kardcsonyi listdim huszonkettedik kiadasat. A Delia-
szakacskonyveim szépen ki vannak készitve az asztalra. Igy kedvemre
belgjiik lapozhatok és megbizonyosodhatom feldle, hogy nem hianyzik



egyetlen 6sszetevd sem.

A nappaliban gy iivolt a Coronation Street egykk epizodja, mint az
utolsé itélet harsondi. Ha sorhazban laknank, a szomszéd mar 4tjott volna.
fgy csak az egyre repedezd mennyezet panaszkodik a zajartalomra.

Nyitva fekszik eléttem a Delia kardcsonyi finomséagait feloleld kotet. A
csalad imadja az O receptjei alapjan készilt parmezinos paszterndkot és
almas dinsztelt kaposztat. Bar a kelbimbonak egyikiink se tantorithatatlan
hive, a karacsonyra vald tekintettel rendre megfozom azt is. A Delia-fele
szalonnas-fehérboros elkészitési moéd amugy sokat kivesz az agressziv
kelbimbo-izbOl. Eme koret rendszerint mégis a kutya tanyérjaban szokta
végezni, s utdna harom napig senki feléje se szagol Pajtikénak, érthetd
okokbol. Kardcsony tajan kutyusunkat taktikusan hosszii pédrazon
sétaltatjuk.

Esztend6rél esztenddre {innepélyesen megeskiiszom, hogy az ¢év
karacsonyan végre Delia klasszikus kardcsonyi pudingjat is leteszem az
asztalra. De csak azért, hogy aztin flilem-farkam behtzva, nyulként
szaladjak el a kihivas eldl. Idén is a boltban véasaroltam desszertet. Végiil
pedig tudom én, hogy Mr Kiplinget nem lehet csak ugy kenterbe verni, de
idén ha torik, ha szakad, én akkor is megsiitom Delia racsmintas,
karacsonyi lekvaros haséjat!

Apu érkezik.

— Rick még mindig sehol, mokuskam?

— Rick a ho fogsagaba esett, apu. Odakint kuksol Cublington Parslow-
ban.

— Atyagatya! Az nem jo mulatsdg. — Apu sorra nyitogatja a kredenceket.
— Van még siiti valahol, kismadaram? Megint kiliriilt a benti doboz.

A siitit gjabban dugdosom, mert a csaldd gy rdjar, hogy napi tiz
zacskoval is képesek lennének beldle elpusztitani.

— Milyet kérsz, apu? Likérost vagy vaniliakrémest?

— Mindkett6t. Jo anyadnak lesz.

Persze, anyunak! Nagy sumak az apukam. K6ztudomast, hogy a csalad
legnagyobb siitirabloja 6 maga, és senki mas. Na, de ha egyéb karos
szenvedélye nincsen, istenkém, egye az édességet! Mig a kolykok az 1j
receptirdk alapjan késziilo siiteményeket szeretik, apu hagyomanyorzo.



Vanilids €s likOros siiti johet neki garmaddval. Egy Tunnock-féle karamellas
napolyi vagy teasiitemény is teljesen lazba hozza.

— Hogy vagy?

Apu vallat von.

— Megvagyok, mokuskam.

— Beviszem majd neked a siitit. Teat is kérsz?

— Bizony jolesne! Jo anyad viszont rakattant a borra.

— Nincs valami jol, ugye, apu?

— Ossze van zavarodva egy csoppet. Egyre véniilink, tudod, az pedig
maceras.

— Az — Sajnos tapasztalatbol tudom, hogy az. Hajdanan ruganyos
testem-lelkem mostandban minden aprésagra makrancosan reagal. Ha
teszem azt, elfekszem a nyakam, az als¢ értéken is kilenc honap
fizikoterapia €s ugyanannyi karton Nurophen. Régen masnapra kihevertem
az ilyesmit. Tovabba minden péros évben 1) szemiiveget kell csindltatnom,
maskiilonben a hamut is mamunak olvasnam. A hajamat szintén csak a
festék tartja Ossze. Odakint a flirdészobdban az Osszes kenceficémen
vastagon szedett felirat hirdeti, hogy ,.Oregedésgatld”. A fraszt, koziilik
egyetlenegy sem gatolja meg az dregedést!

Apu kicsoszog a konyhabol. Noha azt mondta, jol van, én megallapitom,
hogy Samuel haldla 6ta egyre gornyedtebb. Néha azt hiszem, csak az tartja
benne a lelket, hogy anyura feliigyel.

Felteszem a teavizet, s kdzben felhivom Ricket.

— Na, bevetted magad a kocsmaba?

— Be — feleli Rick. — A hoesés most még erdsebb. Reggel, ahogy tudok,
indulok haza. Remélhet6leg addigra letakaritjak az utakat, vagy legalabb az
egyiket.

— Helyes. Melegedj csak! Szeretlek!

—J6. En is — diinnyog Rick.

Ejha, nem mondhatni, hogy az a kocsma bezzeg hangos! Semmi
hattérzaj. Igaz ugyan, kevés lehet a vendég ilyen rat idében. De legalabb
Ricket biztonsagban, melegben tudjak.

Szervirozok a sziileimnek egy kanna teat és egy jol megrakott tanyér
stitit.



— K06sz, madarkam — ujjong apu csillogd szemmel. Szivem repes, hogy
ilyen kdnnyli neki 6romet szerezni.

— Szivesen!

— Merem remélni, hogy erds a tea — fliz anyu egy pikirt megjegyzést a
szerinte hitvany kiszolgalashoz.

— Hagyd benne a filtert, ha gyenge neked!

Azutan kihatralok a nappalibol, mieldtt a tévétol maradék fiilhallisom is
orokre elmilna. Ekozben a szemem sarkdbol észreveszem, hogy odakmnt a
kertben arny suhan.

— Valaki jar a kertben — adom hiriil.

— Hogy mit? — kérdez vissza anyu {ivoltve, mint a sakal.

— Megmt jar a kertben valaki!

Santikalva bar, de kiszaladok a hatsd ajton, ngy, ahogy vagyok,
papucsban. Pajti boldog csaholassal, farkcsovalva kovet.

Mondhatom, szép kis hazorz6! Az ember azt varna tdle, hogy
fkezhetetlen bestiaként vesse magat a hatarsértd utan. Pajti azonban a jelek
szerint sokkal inkabb halalra nyalogatnd a betordnket.

Kalapalo szivvel bicegek végig a kerten, amilyen flirgén csak tolem telik,
s kozben kialtozom:

— Hé maga! Alljon meg!

Ha esetleg engedelmeskedne, ott az én tudomanyom is megalhna.
Bércsak hoztam volna magammal sodrofat, sospuskat, vagy akarmit, csak
fenyegetOnek latsszam! Nem érdekes, mert a sotét alak nem all meg, hanem
a havon keresztiilloholva macskatigyességgel atugorja a hatulsé keritést. E
mutatvanyat mar eléadhatta egyszer-kétszer.

Lassitom az iramot, a fickd6 mar tgyis arkon-bokron til jar. Kifijom
magam. Pajti kihasznalja az alkalmat, hogy mint j6 kertész, korbelocsoljon
egy kicsit. Rick sufhijabdl nyomok vezetnek kifelé, de a zirat nem
feszegették. Elképzelhetd, hogy tetten értem a csirkefogot. Belesek a fészer
ablakan, de semmi felfordulas. Mi tobb, a kalyiba belsejében nagyobb a
rend, mint valaha.

Mi lehet ez az egész? Mit kereshet valaki Rick fahdzdban? Esetleg van
odabent valami értékes, s én nem tudok réla? Vagy a betdronek mindegy,
mi mennyit ér, csak szajrét vihessen a zsibvasarra? Nem mondom, nehéz



idok jarnak.

Aggaszt, hogy Rick tavollétében leselkedik veszely a hazunkra. Nem
volna sok teteje riasztani a renddrséget, hiszen semminek nem kelt laba,
nem tortént rongalas: aligha vennék a faradsagot, hogy emiatt kij6jjenek.

Pajtit magamhoz hivom, s dideregve visszaballagok a hazba. Minden
ajtot és ablakot duplan bezirok éjszakdra. Izgulok, és rettentden szeretném
felhivni Ricket. De nem akarom fokozni a tehetetlenség érzését. Jelen
pillanatban szegénynek épp elég gondja akad.



Negyvenhatodik fejezet

— Nem vagyok valami nagy szakéacsn6 — szerénykedik Lisa. — Labdaba se
ragok a felesége mellett. Megfelel par tojas tepsis krumplival?

— Az mesés lesz! — kialt fol Rick. {zIel6bimboi a nagy 16tasban-futisban
pontosan tojasra €s siilt krumplira hangolodtak. — Mindent halaval fogadok.
Maga nélkiil aludhatnék a kocsiban!

— Nem is értem, miért nem hivott azon nyomban! — pirongatja Lisa, a
fejét csovalva.

— Nem jutott eszembe. — Az igazsag azonban az, hogy Rick nem szerette
volna fagyoskod6 Onmagat Lisa nyakéba varrni Na meg mit szolna az
asszony? Ez is az eszében volt.

— Ezt a gaztiizhelyt nem szeretem tulzottan — jegyzi meg Lisa. — Kicsit
szesz€lyes. Gyertink, miikddj! — noszogatja a sparherdet. — De azért 6rtilok,
hogy van. Nem is tudom, hogy lennék meg nélkiile.

A tartosnak igérkez0 aramsziinet miatt a konyhat vagy egy tucat, koros-
koriil labosokban elhelyezett gyertyacsonk vilagitja be. Rick nyugtdzza,
hogy Lisa bekapcsolta a tdle kolcsonkapott hordozhatd, gazpalackos
hésugarzok egyikét. Sajnos eme tény csOppet sem zsenirozza a harapos
fagyot.

— A siitd majd csinal nekiink meleget — szolal meg Lisa. Hidba, a lany
Rick veséjébe lat. — Mindjart j6 meleg lesz, ugye, 1zzy?

A kislany rabolint. Pizsama van rajta, folotte puloverrel, ldban vastag
zokni, fején kotott sapka. Milyen hallgatag ez a lanyka Jadenhez képest,
gondolja magaban Rick. Jadennek be nem 4ll a szija. Igaz, a
mondokajanak legtobbszor se fiile, se farka. Izzy egy darabka piritost
ragicsal megfontoltan.

— Finom? — kérdi Rick, ¢és a kicsi lany ismét komolyan bologat.

— Uzsonna utan itt szoktunk maradni, amig ki nem hiil a konyha — cseveg
tovabb Lisa. — Aztan, amikor Izzynek le kell fekiidnie, bemegyilink a
nappaliba.

Ez egyszertien rémes! Rettenetes. Es még annal is rettenetesebb!



A mosogatd folotti ablakparkanyon oOregecske, elemes radid recseg.
Folyamatosan tuddsitanak az utviszonyokrdl. Nincs semmi szivderitd hir.
Csak kaosz és fejetlenség orszagszerte. Ricknek mindenképp itt kell
maradnia reggelig.

Lisa leteszi el¢ a tanyért a tojassal és a krumplival.

— Maguk nem esznek?

A lany megrazza a fejét.

— Izzyvel mi mar ettiink.

Ricknek az a sanda gyanyja tamad, hogy Lisa elkenddz eldle a
valosadgot. Hiszen csupa csont és bor! Rick olyan érzéssel gyiri le a
vacsorat, hogy minden gyomraba érkez0 falattal kevesebb étel jut Lisanak
¢s Izzynek. Vajon mit tehetne még, hogy javitson két mostoha sorsu
embertarsa életkoriilményein? Legfobb ideje lenne, hogy az a zsarnok
fobérlo visszahivja!

Amikor Rick a vacsora utolso falatjat is elfogyasztja, a siitd kellemes
melege pedig elszivarog, Lisa megtdri a csendet.

— Atmehetiink a masik szobaba, befiitok egy kicsit éjszakéra!

Lisa felkapja a kislanyat, s beviszi a nappaliba. Rick koveti dket a
gyertyas talakkal. Az ablakhoz épve felrehajtja a fliggdnyt, hogy kilasson.
Odakint koromfeketeség és teljes csend honol. Nem tgy fest, hogy a
villanyt rovidesen visszakapcsoljak. Tovabbra is esik a ho, az autdkon Gjabb
harom centis réteg képzodott. Nyilvan a furgonon is. Ha ez igy megy
tovabb, még a végén ki kell dsnia a kocsit reggel. Vajon van holapatja
Lisanak? Nem valoszinii, de az egyik szomszédja talan kolcsonad egyet.
Rick leereszti a fliggdnyt, azutdn telerakja a szobat gyertydkkal —
kisasztalra, kandalloparkanyra, mindenhova jut egy-egy. Kimegy a
konyhdba, hogy betolja a hdsugarzot. Nagyjabol annyit ér, mint €gd
gyufaszal a mélyhtitében.

Mennyire mas az otthoni nappali, gondolja magaban. Itt nincs egy darab
karacsonyi csetresz se, linnepi hangulat szikranyi sem érzédik. Csak hideg
van ¢€s sivarsag, az embernek beleborsddzik a hata. Bezzeg a Chadwick
Close-ban mennyit tlisténkedik az asszony! Igaz-igaz, az 6don miifenyd a
millié és egy valogatott disszel és a kilométeres hosszisagh lamettaval egytitt
a fél hazat elfoglalja. Aztan meg ott a mindent beboritdé karadcsonyi



idvozlolapozon is, mely valaszképpen érkezik a karacsony eldtt kikiildott,
fé1 hadseregnyi ugyanolyan iidvozSlapra. Es mégis... bizony, az asszony
szivét-lelkét beleadja az tinnepekbe. Rick eltiinddik, mert hirtelen belehasit,
mennyire j6l van ez igy. Még ha 6 maga nem is feltétlen hive a
karacsonynak.

— Ideje durmolni, kisasszony! — Nosza, Izzy kapja is magat,
felkapaszkodik a kanapéra, s befészkeli magat az egyik csilicskébe. Lisa
elohiz egy takarosan 0sszehajtogatott dunyhat a divany mogiil, s kirazza.

— Idelenn alszanak?

— Odafent tul hideg van — adja tudtara Lisa. — Még ha vécére megy az
ember, azt is kutyafuttdban kell, hogy oda ne fagyjon. Képtelenség volna az
emeleten aludni. Vastagon beboritja a jégvirag az ablakot.

Lisa gyongéden elrendezi a dunyhat Izzy apr6 teste koriil, Rick torka
pedig elszorul. EszEbe se jutott annak eldtte, hogy ilyen spartai koriimények
kozott is élnek emberek a huszonegyedik szizadban! Nem azért, latott 6
mar karon varjut, hiszen a munkdja sordn szamos hazban megfordult.
Egyesek villiban laknak, masok azt se tudjak, mi fan terem a hipo; de olyat,
hogy valaki csak azért nem haszndlja a halészobat, mert tul hideg van benne,
az példa nélkiil all Rick praxisaban.

— Nem zavarjuk Izzyt az alvasban?

— Dehogy! — legymnt Lisa. — Izzy j6 kislany. Perceken beliil elszundit.
Szeretne nekimesét olvasni?

— Szives 6romest! Jadennek, az unokamnak is szeretek meséhni.

— Akarod, hogy Rick bacsi meséljen neked?

Hiivelykujjaval a szijaban a pici lanyka rabolnt, és hatalmas, szomoru
szemét Rickre fliggeszti.

— Melyiket olvassam?

Lisa atnygjt egy mesekonyvet, mely 4 zsirafok nem tudnak tancolni
cimet viseli. Rick a kanapé masik végén foglal helyet, és egy gyertyaval
felszerelkezve olvasni kezd, ahogy Jadennek is szokott. J6] mondta Lisa, az
aprosag két perc milva mar szunyokal is.

Rick megbizonyosodik rdla, hogy a kislany rendesen elaludt, azutan
szépen Osszecsukja a konyvet.

Csatlakozik Lisdhoz, aki az egyik karosszékben tildogél.



Rick elfoglalja mellette a masik fotelt. Lisa felhuzott térddel valosaggal
belesiipped a vankosok koze.

— Csak nem ott fog aludni? — Faragatlan kérdés, noha Rick nem annak
szanta.

— Legtobbszor a divanyon alszom. Izzy nem foglal sok helyet. — Majd
bocséanatkérd pillantast vet Rickre. — J6 lesz maginak a karosszékben?
Hatra lehet donteni, nem is olyan rossz.

Ez eléggé ugy hangzott, mintha a lany tapasztalatbol beszélne. Ezek
szerint idénként a karosszékben tolti az éjszakat.

Rick kétségbeesetten kifakad:

— Nincs senki, hogy innen kimenekitse? Csalad, esetleg baratok?

Lisa a fejét rdzza: — Nincs. — Nevetni probal, de kissé panaszosra
sikeredik a kisérlet. — Oszintén szolva, Rick, maga az egyediili baratunk.
Nem jut eszembe senki, aki annyit tett volna értiink, mint maga.

— lzzy apukéjaval mi a helyzet?

— Ne is emlitse! Soha nem lett volna szabad 6sszeallnom vele. Rossz fil
volt. Tudja, hogy van: a buta ldnyok a rossz fidkra buknak. Par honapig
voltunk csak egyiitt, amikor teherbe estem Izzyvel... — A lany zavartan a
file mogé simitja a hajat, és lesiiti a szemét. — Megprobaltam kitartani
mellette. De kidertilt, hogy csak pofozkodni hajlando, babakocsit tolni nem.

— Azért talalkoznak még?

— Nem, ezért is koltoztem ki a varosbdl. Tudta, hol lakom, és ha bepialt,
atjott.

— Es a sziileihez nem tudott hazamenni?

— Nem, mert anyukdm a vodkat jobban szereti a lanyanal és az
unokdjanal. Nem valna beldle jo nagymama.

Rick belegondol, hogy bezzeg Jadennek milyen viligraszold6 nagyanyja
van!

— Amikor anyu felontott a garatra, a mostohaapam molesztalni probalt —
folytatja Lisa. — Lehet, hogy nehéz a sorsunk, de higgye el, jobb nekiink igy,
maganyosan.

Rick tandcstalanul korbenéz. Lisa komolyan beszél Kegyetlen élete
lehetett, ha ide menekiilt elole.

A lany elasitja magat.



— Szerintem aludjunk. Ilyenkor én mar hajcsizni szoktam.

Rick érz is, hogy az almok birodalma csakugyan a legjobb menedékhely
az itteni Iét kilatastalansaga el6l.

— Mindkettdnknek jut takar6 — szl szivélyesen Lisa, majd a divany
mogotti agynemiilelohelyrdl elérant két pokrocot. — Ez itt megteszi.

A lany odanyyjt egy lustakotéssel késziilt takardt. Csakugyan szép
darab. Viszont hideg és nyirkos tapintasu. Atyavildg, dehogyis teszi ez meg!

— Kimerészkedik a flirdébe?

— Ki— valaszolja Rick.

— Az emeleten lesz rogton, ahogy felér. Kitettem egy tiszta torolkozot.
Sok sikert! Reggel melegitek vizet is, mosakodni.

Rick fog egy gyertyat, s felgyalogol a Iépcson az emeletre. Lisanak igaza
volt: dermeszté a hideg. A fiirddszobaban Rick elvégzi a dolgat, azonban
abbéli elhatarozasa, hogy alaposan lemosdjon, a szd szoros értelmében
beléfagy. Fiirgén leobliti az arcat jeges vizzel, €s mar itatja is fel a cseppeket
a rongyos torolkozovel. Holnap is lesz nap, raér addig a tisztalkodas.

A nappaliban Lisa mar betakarva fekszik a karossz€kben. Rick is sietve
bebugyolalja magat.

— Mazli, hogy épp most tériink nyugovora. A gyertyak mindjart kilehelik
a lelkiiket. — S azzal elftjja a hozza legkdzelebb esé gyertyacsonkot.

— J0 ¢jszakat kivanok!

— Alusznak a virdgok — feleli ra Lisa. — Meg a zsirafok, ha mar tancolni
nem tudnak.

Rick nagy katondsan elkésziil arra az eshet6ségre, hogy menten sirva
fakad. Azt persze tudta, hogy Lisaék helyzete nem lednyalom, de azt nem,
hogy ennyire iszonyatos. Szamot vet vele, hogy neki bezzeg micsoda popec
otthon és agyikd adatott. Mindenképpen el kell beszElgetni a csaladdal
Lisaékrol. Hatha segithetnek nekik valahogyan. Mar réges-régen meg kellett
volna tennie. De sebaj, mihelyt holnap hazaér, leiil megtargyalni a dolgot.



Negyvenhetedik fejezet

Advent utolsé hétvégéjét irjuk, és nekem még mindig annyi a teendém, mint
¢gen a csillag.

Altaldban nem teszem be a libam a szenteste elétti napokon a
bevasarlokozpontba, de mit csindljak, szikség torvény bont. Chloe is
elkisér, s ez baljos dolog: nyilvan le fog lépni, én pedig veszodhetem Jaden
babakocsijaval, hogy ki- meg begydtdorjem mindenhova, amikor boltrol
boltra kalandozom. Na, de jon még kutyara dér! Ha megérkezik a masodik
gyerek, vége szakad Chloe piinkosdi kirdlyndségének!

Anyut szintén magunkkal vissziik. Nem tartom j6 oOtletnek, de apu egész
héten vigyazott ra, jar neki egy kis pihenés.

A radi6 bemondta, hogy a fdutakat letakaritottak és felsdéztak. Végre-
valahara Utnak inditottak a hokotrokat. Rick felhivott, hogy hazafelé tart, de
csak Iépésben tud haladni a vidéki bekotoutakon. Hidba reménykedtem,
hogy gyorsan hazaér. Tomnak jellemz6 médon nyoma sincs, nekem pedig
sehogy se akarodzik aput egyediil hagyni a hazban.

— Chloe — sivitok fel az emeletre. — Készen vagy?

— Mar csak orak kérdése, nyugi, mutter! — hangzik az anyaszomoritd
valasz.

Anyukdm megjelenik a Ipcsd tetején, s reszketegen megindul lefelé.
Szivszaggatd, hogy egyik pillanatr6l a masikra ilyen rozzant, torékeny oreg
néne lett. Szegény dragam, nemrégiben még a csalitos ausztral hatarban
szaguldozott sarmos széptevojével!

Anyu megall eldttem. Laban rozsaszin balerinacipd, szerimtem Chloétol
vehette kolcson. Viragmintds szoknyaja alatt sziirke hosszinadrag log a
bokajara. Puldverét forditva hiizta fel, a hatulja néz eldre. A sz&p, himzett
minta igy a lapockéjat disziti, nem a kebelét.

— Anyu, ez igy nem az igazi — véleményezem. — Ugy nézel ki, mint egy
talot6zott madarijeszto!

— Igazdn? — Anyu mélan lebamul a ldbszarara, mint aki nem tudja,
hogyan is kertilt r4 a szoknya meg a nadrag.



— Gyere, hadd forditom meg rajtad a pulcsit!

Anyu végigsimogat a kotott anyagon.

— Ez vadonattj. Az elz0 lila szvetteremen himzett viragminta volt.

— Ugyan, forditva vetted fel. Na de segitiink rajta, emeld csak fel a
praclid!

Anyu szotlanul engedelmeskedik. Lehizom rola a pulesi ujjat, és
megforditom, hogy a viragminta mélté helyére kertiljon.

— Abbdl a szoknyabol is kibjhatndl, anyu. A gatya bdven elég lesz. —
Ezittal is szo nékkiil hagyja, hogy segitsek. Kikapcsolom rajta a szoknyat,
azutan eldvigyazatosan kiléptetem beldle. — Maris jobb! — Azonban ahogy
felnézek, latom am, hogy anyu sir. Néma konnyek csurognak végig az
arcan.

— Jaj, anyu, ne pityeregj! Semmi baj! Most mar csini vagy.

Edesanyam fel-felesukld zokogasba kezd, csapott vallai beleremegnek.
Gyorsan a karomba zarom.

— Szerintem apad szeret6t tart — fakad ki.

— Hogy micsoda? — sapitozom. Ilyen mellbevago hirre nem szamitottam.

— Folyton valami Juliet nevli nészemélyt emleget! Azt hiszem, szerelmes
bele.

— Anyu, én vagyok Juliet — nyitom fel konnyektdl fatyolos szemét.

— Hogy maga Juliet? — hékdl hatra anyukdm. — Magaba szerelmes
Frank? Hiszen a lanya lehetne!

— Sét, éppenséggel az is vagyok, a lanya.

Anyukdm semmitmondén mered ram. Halalra rémit, hogy nem latom a
felismerés szikrdjat a szemében.

— Frank az apukam — magyarazom tiirelmesen. — Es én Juliet vagyok, a
lanyod.

— Szépen akartam neki kinézni — panaszolja anyu egy hirtelen valtassal,
busan szipakolva. — Mar nem ugy néz ram, mint egykor régen.

Ecsetelhetném neki napestig, hogy egy olyan ndre, aki az egész ruhatarat
magara rantotta, csakis ferde szemmel nézhetnek, de mi haszna vola?
Inkabb csak Slelem, j6 szorosan. Nem valami rozsas a helyzet. Muszij lesz
anyut elcibalnom az orvoshoz. Talan lehet kezelni a bajat. Ha torténetesen
Alzheimerben szenved, arra is kitalaltak mar gydgyszert, nemdebar? Persze



elképzelhetd, hogy megtagadjak téle a tablettakat, a tarsadalombiztositasi
megszoritisok miatt. Haj, amugy is kész rémilom idépontot kapni a
haziorvosunkhoz! Hat még ha kidertiil, hogy anyuhoz, mondjuk, agysebész
kell.

— Vasarolni megyiink, anyu — emlékeztetem. Beletirok a zsebembe, s
eldpecazok egy enyhén gylirott, alig hasznalt papir zsebkenddt, hogy
letoroljem az arcat. Visszarévedek, hogy gyerekkoromban anyu is hanyszor
megtisztogatott, azzal a kiilonbséggel, hogy 6 hetykén rakopott a zsepire,
azutan ugy smirglizte végig vele a képemet, mint valami gyalulatlan deszkat.

— Jot fog tenni neked a fiiss levegd. Meghivlak egy csésze teara.

Anyu arca felderiil: — Es siitire nem?

— Dehogynem, persze, siitire is, nana!

Bolénycsorda-moraj hallik: Chloe diiborog lefelé a lépcsén, nyomaban
Jadennel. — A francba is, nagymutter! Minek fijod meg folyton a cipdimet?

Anyu letekint a rozsaszin csukara, értetleniil, iivegesen, mintha csak
almaban keriilt volna a labara.

— Chloe, ne macerald a nagyanyad! — utasitom rendre a kislanyomat.
Komolyan mondom, ha megkérdezném tdle, mi az az empatia, azt felelné,
hogy valami levespor.

— Na ja, mert ha a te cuccaidat szedegetné el, nem szolnal be neki, mi?

— Nem tudja, mit csindl — sugom a fiilébe. — Légy vele kedvesebb!

Az akaratos Chloe megjuhaszodik.

— Ha fel szeretnéd venni a cipdimet, nagyi, valasszunk egyiitt! Siman
talalok neked ennél szebbet.

Anyukdm 6rommel nyugtdzza a felajanlast. Nem is gondoltam volna,
hogy ekkora érzelmi vihar kozéppontjaba keriilhetnek holmi labbelik.

— Na, hat akkor indul a mandula — vezényelek. — Kiilonben sose talalunk
parkolohelyet! — Mar azon volndnk, hogy csoportosan kitoduljunk a
napvilagra, amikor fordul a kulcs a zarban.

Rick esik haza végre.

— Szia, szivem — koszon. — Na, csak sikertilt.

Teljesen kimeritette a hosszi tortira. Megblelem, hogy valosaggal
belereszket a térdem. Rick hianyzott az ¢jjel, de azt eddig nem is fogtam fel,
hogy mennyire aggddtam miatta.



— Jaj, de oOriilok neked!

— Kész téboly volt az ut, eldtte pedig egy kolesonkért lapattal kellett
kikaparnom a kocsit a ho alol. Agyrém.

— Latom am rajtad, szegénykém, hogy alig aludtal — konstatalom.

— Pa-pa — tidvozli nagyapjat Jaden kitart karral.

Rick felkapja a csOppséget, €s alaposan megszorongatja.

— Hogy ityeg a fityeg, kicsi legény? — iidvozli. Meglepddve latom, hogy
konnyek szoknek a férjem szemébe. — Hianyoztal!

— Ty, fater, de érzelgdsek lettiink vénségiinkre! — pimaszkodik Chloe.

— Jatsszunk, pa-pa! Vonatosat!

— Késdbb, Jaden — avatkozom kozbe. — Kés6bb majd jatszik veled a
papa. — Egyelére ki kell pihennie magat. Rickhez fordulok: — Epp
elmendben vagyunk. Szdval par dracskara békén leszel hagyva.

— Muszaj kimennetek? Az utak még mindig elég ramaty allapotban
vannak am!

— Csak a bevasarlokozpontba megyiink. Karacsony elott ez az utols6
esélyem. — A hivatalban csak szenteste el6tti napon kezdddik a sziinet,
huszonnegyedikén pedig fozésen kivill masra nemigen lesz érkezésem. —
Nem maradunk sokaig. Apu nem jon velink. Feligyelnél ra? Mar
megreggeliztettem, most a szombati f0z6cskés miisort nézi.

Rick bolint.

— Esetleg elviszem, hogy Samuel tiszteletére beszerezze a karacsonyi
€g6t, amit mondtatok. Persze csak, ha kedve van hozza.

— De j6 volna! Ne nyaggasd azért, nem kotelezo a disznotor.

— Huzzunk mar — nyafog Chloe. — Ketyeg, basszus, a nyitvatartasi
idejiik, ti meg itt jopofiztok!

Megpuszilom Ricket.

— Viszlat, kedves!

Amikor Chloe Jadennel az utcéara Iép, Rick félrevon.

— Juliet, beszElhetnénk majd 6t percre?

— Hogyne! Gond van?

— Semmi baj, csak valamit mondani akarok.

— Olyan faradtnak tiinsz — jelentem be, s megsimogatom Rick arcat. —
Menyj, iilj be egy kad jo melegvizbe, azutan pihengess! A fogadoban nem



tudtal aludni?

Rick vallat von.

— Hat, nem nagyon.

Megfogom a karjat.

— Lustalkodj ma! Kemény heted volt, és a jovo hét se lesz éppen
konnyebb.

— Hat, ha te mondod...

Rick arcan tularado érzelmek iitkoznek ki, a szeme is fatyolos. Ugyan mi
litott bele?

— Biztos vagy benne, hogy nincs baj?

— Persze, gond egy szil se, ne aggddj! — Nekem mégis felkavarodik a
bensOm. — Itt mi Gjsag? Megvoltatok nélkiilem? — kérdi.

— Meg, meg. — Egyeldre nem akarom vele k6zoIni, hogy hén szeretett
sufijja koriil az éjjel megint 6lalkodott valaki.

Rick telefonja megszolal. SMS-e jott, de nem nytl érte. Csak allunk és
nézzik egymast egy darabig. A gyomrom aprd, hideg galacsmna huzddik
ossze. Vajon Rick tényleg a ho fogsagiba esett Cublington Parslow-ban? Es
igaz volna, hogy egy csardaban szallt meg ¢jszakara?



Negyvennyolcadik fejezet

Rick hajlott a jo szora, s beledagonyazott egy kad vizbe. Ahogy ott ejtézik
a habok kozott, egyre Lisan és Izzyn kattog az agya. Nekik nem jar ilyesfele
luxus. Kiszall a kadbol, és jra megprobalkozik vele, hogy a fobérlot
felhivja. A pasas ezuttal felveszi, Rick pedig — ha mar ugyis a fiirdészobaban
all — alaposan megmossa besz€lgetdpartnere fejét. Jollehet a fickd tigyfel,
Rick mégis megfenyegeti, hogy rakiild tisztiorvost, fogyasztovédot,
ombudsmant. Konnyebbnek érzi magat a telefonalas utdn. Remélhetdleg
beijedt a nyavalyas, és megcsinaltatja végre azt a bojlert. Elvileg igéretet tett
ra. De majd Merak becsonget hozza bérdzsekiben, napszemiivegben, ha
tovabbra sem tesz keresztbe egy szalmaszalat se. Ki tudja, talan ugy ki lehet
csikarni a csokabdl némi egyiittérzést, ha az idézodjeles orosz maffia megy
hozza latogatoba.

Rick leddl arra a felorara, amely alatt apdsa végignyaladzza a
szakacsmiisort. Nem azeért, egy karosszékben elalszik az ember néhanapjan,
plane, ha az egyediili alternativa egy mélyhiitott furgon. Csakhogy Lisa nap
nap utan erre kényszeriil, a teremburajat! Mi tobb, még busasan fizet is érte,
hogy ilyen otromban kibabraljanak vele! Rick tajtékzik diihében.

Kis id6 mulva leslattyog a Iépcsén. Az apost még a tévé elott iilve talalja
egy csésze tea és egy tal siitemény tarsasagaban.

— Mit szdlna, apuka, elmennénk megvenni azt az ¢égét Samuel
tiszteletére?

Az oreg folpillant.

— Ilyen cefet id6ben?

— Nem mennénk messze. Csak ide a B&Q-ba. Levegdzne egy kicstt.

— Maér veszem is a kabatom. — Kapja magat, s kicammog az el6térbe.
Komoétosan belebujik elegans kabatjdba. Nem telik bele egy szempillantas,
¢s karimas kalapja is tokéletes szoget zar be homlokereszével. Hidba no, ez
a preciz triember még flivet nyirni is frakkban-klakkban szokott. Sét,
nyakkenddt is kot hozza!

A furgonnal atvagnak a varosmagon, majd kihajtanak az aruhdzas



agglomeracioba, ahol a mamutiizletek vannak. Rick megallapitja, hogy az
aposa, akivel mindig remekiil kijott, még mindig fantasztikus tarsasag: meg
se szolal, végig a tajat lesi az ablakon at. Nem sok vizet zavar az oreg.
Bezzeg az any0s pajtas, Ot sajnos mas anyagbol gyurtak!

Odabent a barkacsarudaban akkuratusan bejarjak a kardcsonyi
részleget. Mintha saska tarolta volna végig a polcokat. Igaz, kevesebb, mint
egy hét van hatra a nagy napig, ezért a nagy kongas. Szerencsére akad még
valaszték karacsonyi izzokbol. Hohd, raadésul fél aron! Persze pimf kis
vacak az Osszes, legalabbis Neil Harrison neonfény-etalonjaval mérve.
Ahhoz képest még Las Vegas kaszmovilagitdsa sem tobb bazari bovinal.

— Lat olyat itt, apuka, ami Samuelnek tetszene?

Egyiittes erdvel feltirjak a ladakat. Rick egy optikai szalas csodat néz ki
maganak, melyet ragyogban a sovényre lehetne csévélni. Sokszind,
valtozatosan programozhatd, kész fonyeremény! Az apds inkabb figurativ
fénytesteket forgat a kezében, kiilondsen tetszik neki egy villodzo,
szemfajditoan rozsaszinlt HO-HO-HO-felirat.

— Megvan, azt hiszem — szolal meg az oreg az allat simogatva. — Ez itt
kimondottan Samueles.

— Nem dobjuk fel egy kicsit a fészert Samuel emlékére? — veti fel Rick.
Ejha, miért is nem gondolt erre mar hamarabb? — Az lenne csak az igazi!

Sajnos Neil Harrison utcafrontjaval az a rész pont takarasban van,
dobben ra hirtelen. Sebaj, most nem az a lényeg!

Az 6reg konnybe labadd szeme elmosolyodik.

— De sz&p volna, tényleg!

Uccu, neki is latnak a koltekezésnek. Vesznek mindenféle formaju
fenysziluettet, égbsorokat, fehéren pislakold betlehemi csillagot, s6t, stilizalt
kardcsonyfat is, a tetejére applikdlhatd csucsdisszel FEgy egész
bevasarlokocsit teliszornak égokkel. A procedura végeztével Rick az iizlet
kozepében talalhatd kavézo felé vesz az iranyt.

— Befizetem itt egy kavéra, apuka, én magam pedig elrohanok 6t percre,
el kell intéznem egy-két dolgot. J6?

— Hat persze — hagyja helyben az ap6sa. — Aztan siiteményiik van-e?

Rick egy kapucsindval és egy csokicseppes siitivel, na meg a
szekérderék vasarfiaval egyiitt magara hagyja az 6regembert. Az mar el is



kezdte lapozgatni a szomszédos butoraruhdz lakaskiegészitOket kinalo
katalogusat, melyet egy szétszort illetd jotékonyan ottfelejtett. Mostandban
jobban érdeklik az apost a kisparnak, mint hetero koraban, gondolja
magaban Rick. Persze nem biztos. Sebaj, par percre okvetleniil ki kell innen
l6gnia, az 6reg meg alapjaraton is remekiil elvan magaban.

A Dbarkacsaruhdzzal szemkozt Oridasi Matalan terpeszkedik, ahol
mindenféle ruhat lehet kapni. Rick megcélozza a bejaratot, ide-oda cikazva
a parkolasra varakozd kocsisorok kozott. Megallapitja, hogy a skot
felfoldon sem csapnak ekkora dudalast az emberek. Odabent az druhdzban
nagy a tomegnyomor ¢€s a hoség. Ricken kis hijan urrd is lesz a panik. Tudja
magar6l, hogy ajandékvasarlasban nem nagy kivalésag. Fogalma sincs rdla,
hogy Lisa €s Izzy minek Oriilne karacsonyra, de mindenképp vasarolni akar
nekik valami csekélységet. Jelképes aprosidgot. Maskiilonben semmi, de
semmi karacsonyuk nem lesz!

Szinte vaktaban felkap egy vastagnak tind pulovert Lisanak. Chloe
mintha hasonlokat hordana, remélhetdleg divatos darab. Izzynek vesz egy
kis inget hozzailld kantaros nadraggal, tovabba pulovert és sapkat. Nem
kommersz rozsaszint, hanem valami normalisabbat, tengerészkéket sarga
szegéllyel.

A kigy6z6 sor az iizlet kozepéig nyulik, szerencsére azonban gyorsan
halad. Par perccel késébb Rick mar visszafelé lohol a barkacsaruhazba.
Micsoda konnyebbség, hogy Merak behajtotta a pénzeket, nem kell annyit
takarékoskodni! Bizony nagy ko esett le Rick szivérél. Merak megkaphatta
a prémiumot, nagyon helyes. Biztos jol jott neki. Rendesen ki is érdemelte.

Rick ahol hagyta, ugyanott meg is taldlja tiirelmesen varakozd aposat.
Ujabb sorallds kovetkezik, fizetnek és tavoznak. A kocsi felé menet
megesorren Rick telefonja. Megnézi, az asszony az.

— Rick, gyere gyorsan!

Az elftlo segélykérés jeges rémiilettel tolti el Rick egész lényét.

— Mi baj?

— A bevasarlokézpontban vagyok. A John Lewisnal. Siess, ahogy tudsz!
Hajmereszt6, ami tortént!



Negyvenkilencedik fejezet

Amikor Rick megérkezik, még mindig dult vadként fut-kdrozom keresztiil-
kasul a John Lewisban. Megkapaszkodom a férjemben.

— Mindeniitt néztem mar — panaszolom. — De nyoma veszett.

Anyu megint elkovalygott.

— Be is mondattam mar, de mindhiaba.

— Miota nincs meg? — tudakolja Rick.

— Vagy ] 6rdja. — Rengetegen vannak itt, egymas sarkdba érnek az
emberek. Chloe a sminkes cuccoknal nézelddott, én pedig azzal voltam
elfoglalva, hogy Jaden el ne vesszen. Csak egy pillanatra vettem le a
szemem anyur6l, és tessék!

— Probaltam utolérni a mobiljan, de kéar a gézert, az csak sipol. — Pedig
vagy ezerszer elmondtam neki, hogy ne kapcsolja ki, a fiile botjat se
mozgatta. Ami azt illeti, lehet, hogy nincs is vele a mobil.

— Meglesz az anyu, mokuskam — vigasztal apukam. — Rossz pénz nem
vész el... akarom mondani, Oregasszony nem rakéta. Nem juthatott
messzire.

— Chloe a Middleton Hallban kutatja anyut. — Arrafelé karacsonyi
sokadalom van, apr6 bodékbol kindlnak ajandékokat, ételt és italt.
Koréabban jartunk arra, és a borzaszto tiillekedés ellenére anyunak tetszett a
dolog. Egyaltalan nem kizart, hogy azon a fertalyon dgyeleg valahol. Jadent
Rick gondjaira bizndm, de sajnos Chloéval maradt.

— Hat, akkor a szokasos forgatokonyv — sohajt torédotten Rick. — En
apukaddal bejarom a plaza alvégét, ti meg erre keressétek tovabb, hatha
visszajon!

Az ukazt kdvetve mar éppen szétvalnank, amikor megszolal a mobilom.
Anyukam szamarol keres egy renddr. Betarcsazta a vésztelefonszamot,
aldom is a nagy eszemet, hogy annak idején vettem a faradsigot, és
beprogramoztam.

— Itt vagyok az édesanyjaval a Campbell Parkban, a Grand Union
csatorna kozelében — tajékoztat a kozeg — Az idés holgy zavartan



viselkedik.

Megkdnnyebbiilten felszusszanok.

— Maér mindent t(ivé tettiink érte!

— Hat, veliink biztonsagban lesz Erte tud jonni?

— Itt vagyunk a bevasarlokozpontban. Ot perc, és ott termiink.

A rendor leteszi.

— Anyu a Campbell Parkban van, a csatorndnal — jelentem Ricknek és
apunak. Sz&p kis séta, nem is értem, hogy jutott olyan messze.

— Akkor indulas! — adja ki a menetparancsot Rick.

— M¢ég nem végeztem a vasarlassal — nyivakol Chloe, amikor a jo hirrel
felhivom a mobiljan.

— Akkor taxival gyere haza, ha befejezted — felelem.

— Jadent nem vinnétek?

— Nem. Azonnal ndulnunk kell. — Azzal leteszem, nem varom be Chloe
duzzogasat. Ezittal kénytelen lesz vigyazni a fidra. Nincs most idom a
lanyom 0nzését toleralni. Egyediil az érdekel, hogy anyu jol van-e.

Rickkel és apuval versenyt futok a kijaratig, majd a két kiilon autoval
elhiizzuk a csikot a park felé.

Takaros hely a park. Egylk végében dombocska magasodik, tetején
télen-nyaron sarkanyt eregetnek az emberek. A dombbal atellenben huzodik
a csatorna, rajta egész flottdnyi rikitora pingalt ladikkal Hatszazzal
repesztiink a csatorna fele.

Eszreveszem a rendérautét, mindjart le is hizodunk mellé. Igyekszem
nem kiporgetni a kerekeket, tekintettel a torvény helyszinen tartdzkodo
Oreire. Rick is lefekez mogottem a furgonnal.

Anyu a riadokocsi hatso iilésén ticsorog egy rendorndvel. Pokroccal
betakargattik, és adtak neki te4t milanyag poharban. Odarobogok.

— Anyu — kiabalom oda. — Jol vagy? Hogy keriiltél ide?

Anyu iires pillantast vet ram.

— Juliet vagyok, a lanyod.

— Juliet azt mondta, elvisz vasarolni.

— Es el is vittelek, anyu! — felelem konnyekkel kiiszkodve. — Csak te
leléptél, amikor nem néztem oda.

Anyu a rend6érnéhoz fordul, hitha megcafol Azonban a hatdsagi



ndszemély hatarozottan bologat.

— Tényleg?

— Ugy aggddtunk érted! Most viszont hazavisziink. Gyere, kapsz egy jo
teat!

— De mar van tedm — mutogat a poharara anyu. — Igaz, nem j6 tea.

— Elnézést — villantok kinos vigyort a renddrndre.

A biztos kisasszony elmosolyodik.

— Semmi baj. A kollegdm hozta neki a teat amonnan, a hamburgerestol.
— Fejével a masik renddr felé biccent. Nyilvan vele besz€éltem telefonon. —
Hogy ne legyen fesziilt.

Kisegitem anyut a jarérkocsibol

— K6szondm. Nagyon kdszondom, hogy vigyaztak ra.

— Szivesen. Most mar minden rendben lesz, Mrs Britten — biztatja anyut
a rendOmo olyan ténusban, ahogy tipegd kisgyerekekhez szokas beszEi. —
Vegyen neki lokatoros riasztot! Az nagyon hasznos, ha az édesanyja szeret
elcsavarogni.

— K06szondm, ezt nem is tudtam. Egyébként az ilyesmit nem régota
csinalja. Mindazonaltal j6 Gtlet. — Visszaszolgaltatom neki a plédet.

Anyun nincs kabat.

— Hova lett a kabatod, anyu?

O csak a vallit vonogatja.

— Nem volt énrajtam kabat!

— Dehogyisnem, a kék!

— Azugyan nem — er6skodik anyu.

— Tessék, dragdm — vag kdzbe apu, lenylizvan magéardl a kabatot. — Ezt
teritsd a valladra! Ne kisértsd a halalt!

Osszerezzenek, hogy apu a halalt emlegeti. Apukam raadja a kabatjat
anyura, majd gyongéden az automhoz tessékeli

— Ko6szoném, fiatalember! — szol anyu. Mindnyajan ijedten tekingetiink
egymasra.

— Ugorj be a kocsiba — dirigalok. Majd Rickhez fordulok:

— Mindkét szildmet én viszem. A kocsimnak jobb a fiitése a tiedénél.
Szerinted elvigyem anyut a korhazba, hogy megvizsgaljak?

— Ne — vagja ra Rick. — Azzal csak fokozndd a traumajat. Vidd



egyenesen haza! Es ne vagj ilyen aggodalmas képet! Anyukad jol van, a
haja szala se gorbiilt meg.
De én azért csak aggdédom. Nagyon-nagyon aggdédom.



Otvenedik fejezet

Apu kényelmesen elhelyezkedett kedvenc vetélkeddmiisora eldtt, teaval és
stiteménnyel felszerelkezve. Anyut dgyba dugtam. Kapott forré csokit, és
bekapcsoltam neki a ,,Szomszéd bagazs” cimil vidam sorozatot a kistévén.

Rickkel a konyhaasztalndl iilve teat sziircsolgetiink. Pedig nekem most
jobban esne egy dupla brandy. Idegszilaimat teljesen felborzolta ez a kis
spontan reggeli matiné.

— Valamit tenniink kell — fakadok ki. — Anyu egyre tobb bajt csinal. Az a
rendérnd azt mondta, tegylink rd lokatoros riasztot, és akkor mindig
megtalaljuk.

— A kényszerzubbony sem utols¢ 6tlet — szellemeskedik Rick.

Rosszallon csettintek a nyelvemmel.

— Rick, ez nem vicces! Gondolj csak bele, mi lett volna, ha belepottyan a
csatornabal!

— Ugyan mar, Juliet, akkora szerencsénk nekiink az életben nem lesz!

— Tobb komolysagot! — ripakodom rd. — Nagyon jol tudod, hogy a
lelked mélyén azért szereted anyut. Ha baj torténne vele, kiborulnal.

— Ki — s6hajt Rick. — Tenni fogunk valamit. De csakis karacsony utan.
Addig argus szemekkel figyeljiik az Greglanyt.

— Késoébb felhivom az orvost, és egyeztetek anyunak idépontot, akar
tetszik neki, akar nem. — Nem dughatom tovabb a fejem a homokba,
reménykedve, hogy egyszer csak jora fordulnak a dolgok. Az a biztos, ha
anyun szakember segit. — Mindosszesen két masodpercre forditottam neki
hatat. — Vilagraszolo bilintudat emészt. — Jadent patyolgattam egy kicsit.
Nem vagyok ¢én légy, nincs hatul szemem.

— Tovabba harom kezed sincs — teszi hozza Rick. — Viszont most, hogy
anyukadra jobban oda kell figyelned, Chloénak kell gondoskodnia Jadenrol.

— Nem tudom, hogy két gyerekkel mit fog kezdeni — sopankodom. —
Agyonaggddom magam ezen is.

— Nem izgulhatsz egyszerre mindenkiért!

— De muszij! Tom merre kodorog példaul? Napok ota se hire, se



hamva. Fogalmam sincs, mi lehet vele!

— Pedig nem nehéz kitalalni, mi lehet vele — sz0l Rick. — Sokkal
helyénvalobb kérdés, hogy ki lehet vele. Az, mint tudjuk, 6rar6l orara
valtozik.

Jol hallhaton felsohajtok.

— Alig varom a karacsonyt, hogy kicsit elsimujanak a dolgok, és
pihenhessek!

— Anyukédat az iinnepek idejére mesterséges komaba kiildhetjiik par
demizson tojaslikdrrel.

Csakugyan, anyu nem veti meg a hogolyo-koktélt extra szesszel és par
csepp citromlével. Gint nem adunk neki, mert kotekszik téle. Akkor mar
mkabb legyen bamba. Szornyiiség Ot ilyennek latni. Az Alzheimer rusnya
egy kor, és még mindig nem akarom tudomasul venni, hogy anyukamnak
akar ez a betegsége is lehet. Olyan érzés, mintha a szemem lattara fakulna ki
egy szeretett hozzatartozomrol késziilt fenykeép.

Kezembe temetem az arcom. Az ajkamat harapdalom, hogy ne sirjak.

— Ugye rendbe jon?

Rick mellém telepszik, s a nyakam koré fonja a karjat.

— Persze. Csak hat az oregkor, tudod. Az még a legstrammabbakat is
kikezdi.

— De ez mas, Rick! Odaig rendben van, hogy fijnak az ember csontjai a
huzattol, meg a szemiivegét keresgéli, pedig rajta van, vagy felrohan
valamiért az emeletre, de mire odaér, elfelejti, mit akart, meg az éjszaka
kozepén ki kell mennie pisilni. Anyunal sokkal rosszabb a helyzet.

Rick csiiggedten felszusszan.

— Talan igazad van.

— Nem csak talan, biztosan! — Ujratélté')m a teascsészét. — Utalnam, ha
ez lenne anyuval az utols6 karacsonyom. Elviselhetetlen a gondolat.

— Szivosabb 6 annal! Apukad nemkiilonben. Csak éppen jobban kell
rajuk vigyaznunk. Egyszerre csak az ember tudatara ébred, hogy a sziilei
nem boldogulnak tobbé egyediil, €s ez fajo, tudom.

— Legalabb apu jol van!

— Nabhat, 0ra aztan csakugyan nem lehet panasz! Ma is milyen hibatlan
kort futottunk a B&Q-ban. Vilasztott egy ég6t Samuelnek. Rozsasznlit. —



Rick véllat von. — Olyat szeretett volna. Jut eszembe, feldiszitem a sufnit.
Apukad is beszall.

— Csak nehogy megfazzon!

— Igenis, értettem! Nekildtok a céconak, amint ezt a csésze teat
megiszom, még sotétedés elott. Meraknak is szolok, hatha kedve szottyan
segiteni. Sejtelmem sincs, mit miivelhet az a srac hétvégeken.

— Curry vacsorat f6zok. Ha akar, veliink ehet!

— frok neki akkor.

Amint Rick kinyul a telefonért, hirtelen beugrik valami.

— Reggel azt mondtad, besz€lni akarsz velem.

— Igazan? — Rick keriili a tekintetem. — Mar nem emlékszem, mit
akartam.

— De fontos volt?

— A frjem randit egyet a vallan.

— Biztos nem.

Arcon pusszantom.

— Ezt miért kaptam? — tudakolja.

— Mert vildgos, hogy nem vagy oda a karacsonyért — magyarazom —, de
lehet, hogy idén lesz utoljara, hogy egyiitt iinnepel az egész csalad.
Eléfordulhat, hogy anyu €s apu itt hagy benniinket jovore. Tom esetleg ismét
vilagcsavargasra adja a fejét. Chloe pedig a két gyerekkel talan mégis
mkabb kiilonkotdzkodik — Mitch nélkiil, vagy akar vele.

— Allotto 6tdsnek nagyobb az esélye — jegyzi meg szarazon Rick.

— De ki tudja! Barmi megeshet jovo karacsonyig. — Azt ki se merem
ejteni a szamon, hogy Rick alkalmasint az 0j csalddjaval fogja tolteni a
kovetkezo telet. Konnyek szoknek a szemembe.

— Nem kell mindjart a folyonak menni — dérmdg Rick, mikdzben a
cseppeket tordlgeti rolam a hiivelykujjaval. — Azt ne hidd, hogy
megszabadulunk a bandatol! Hiszen osztddassal szaporodnak!

Latvanyosan szipogva odabujok hozza.

— Akkor tegylink ki magunkért idén!

— Parancs, kapitany! — Rick atolel, és én egyszertien nem hiszem el, hogy
ez a férfi engem valamivel is megbanthatna. Csak hat a flelmeim
szakadatlanul ostromolnak. Atadom magam az Olelkezésnek, és nem



emésztem magam a kodbe burkoldzd jovo miatt.

Azt szeretném csupan, hogy az egész csalad jOl mulasson, mert ugy
dukal. El akarok feledkezni a viszontagsagokrol, s azt szeretném, ha Rickkel
egy idore ismét kozel keriilhetnénk egymashoz. Mést nem kivanok, csak
azt, hogy ez az idei karacsony, ha tobb nem is, hat legalabb emlékezetes
legyen.



Otvenegyedik fejezet

Amig Rick odakint szoszmotol apuval — egy taligdnyi, aprolékosan
Osszevalogatott vilagités bigyulat erdsitve a fészerre — én Iétfontossagh
hazimunkaval iitdm el az id6t. Kardcsonyra mindennek ragyognia kell 4m!

A haldszobankban van a legnagyobb diszno6l. Epp csak ganézo villa
nem kell a kitakaritasahoz. Amiota a céges karacsonyrol tigy jottem haza,
ahogy, €s tortént, ami tértént, mindeniivé beette magat a karacsonyi konfetti.
Réragadt a szOnyegre, betolakodott a butorok ald, s nincs olyan szeglet,
ahol ne taldlnék beldle.

Felcigdlom a porszivot, megnézem, hogy anyu nem alszik-e, azutan
nekilatok a takaritdsnak. Alaposan lesikdlom a flird6szobacsempét, majd
Chloe szobajaban siirgok-forgok, amig ¢ Jadennel sétadl Az o6ramra
pillantok. Elvileg mar haza kellett volna jonnie. Varok még &l orat, és aztan
kiildok neki SMS-t. Jadennek lassan esedékes lenne egy csendes pihend,
bar talan elszenderedett a babakocsiban.

A széken egy kupac gyerekruha domborodik: rugdalézok, cipdcskék,
zoknik. Amikor Jaden kindtte Oket, egy dobozban felvittink mindent a
padlasra, de a mult héten Rickkel Gjra lehozattam az egészet. Kimostam az
Osszes cuccot, mert Chloe megsziil még maholap. Orromhoz nyomok egy
csOpp kabatkat. Egyelére Lenor textiloblité-illata van, de hamarosan
hamisitatlan csecsemdillata lesz! Jaj, de isteni! Felemelek egy fehér
pizsamat, ¢és elalmélkodom rajta, hogy milyen falatnyi. Jaden ennyire picuri
lett volna? Aztan a lanyomra gondolok. Ot perccel ezelétt még 6 is csupan
ekkorka volt, ni. Aztdn anyanyivd cseperedett, méghozzd kétgyerekes
anyanyiva. Szemembe konnycsepp szokken, de visszatartom. Annyira
csodés lesz Ujra gyereket dédelgetni! Remélem, kislany lesz. Nemsokara
kideriil. Na, de abrandozas kikapcs, ebbdl igy nem lesz énekes halott!
Osszegereblyézem az apré ruhadarabokat.

A hélészobankban bdsz porszivozasba kezdek. Zajonganak a csdbe jutd
szines papirkorongok. Ejnye-bejnye, mekkora egy marha is voltam ezzel a
konfettivel!



Még a porszivo iivoltesén keresztil is meghallom, ammnt Chloe
leheletfinoman bevagja maga mogott a bejarati ajtot. Akkorat szol, mint egy
szarnyas akna. Na csakhogy hazajott! Mar kapaszkodik is felfelé a lépcson.
Egy masodperc, €s recsegve-ropogva kivagddik az ajto.

— Nyagyi! — kurjantja Jaden, s két karom k6z¢ veti magat. Felveszem ¢€s
megdajkélom a gyerkdcot.

— Megvetted, amit akartal? — kérdezem Chloét.

— Ja, kabé meg — Chloe egy mosodézsanyi harmatcsepp Ude
természetességével lezidul az dgyamra. Jaden ficdnkol még egy kicsit az
Olemben, azutan 6t is leteszem az anyja mellé. Odasimul hozza, és asit egyet.
Csakugyan kellene neki az a kevés szunyokalas. — Utkdztem Mitch-csel.

—Es?

— Elhivott randizni estére. Vigyazol Jadenre addig?

— Faradt vagyok, megviselt, hogy a nagyanyad igy eltint, Chloe.

— De meglett. Es nem is kell mozditanod a kisujjadat se — igéri. — Jaden
alukai fog,

—Jo, csak akkor fiirdszd meg és bujtasd pizsamaba!

— De 0ssze kell késziilnom. ..

— Chloe, azt mondtad, a kisujjamat se!

— Na de mikor mozduljak ki, ha jon az Gjabb baba? — Azzal lenéz a
pocakjara. — Ki se tehetem majd a ldbam soha t6bbet!

Nem szolok, hogy Rickkel pontosan dmiatta nem tesszik ki a labunkat
mar évek ota. A lelkiinket viszont annal inkabb.

— Hat, pedig magadnak intézted el a dolgot, Chloe.

— Persze. Csak szeretném az elkertilhetetlent kitolni, amig lehet —
nyoszordg Chloe.

Felkacagok.

— Inkabb a babat told ki, ne az elkeriilhetetlent!

— Csampas rondasag vagyok — sajnalja magat tovabb. — Kész csoda,
hogy Mitch egyaltalin még latni akar. — Felsandit rdm, s én megenyhtilok,
mert latom a flelmet az arcan.

— Nem voltam vele valami rendes, ugye?

— Hat nem — felelem Gszintén.

— Pedig szeretem.



Megsimogatom a hajkoron3jat, 6rok biiszkeségeét, melyet annak idején
oOraszam fésiilgettem és fontam copfba.

— Akkor ideje, hogy kimutasd neki.

— Jo. Szdval akkor bébisintérkedsz?

Nagyot s6hajtok magamban.

— Hat persze. — Ezzel a terveimnek befellegzett, de nem baj, mert feldob
a tudat, hogy a lanyom az exével randeviizik. Mitch j6 ember, és nyugtatd
hatassal lenne szeleburdi kislanyomra, amennyiben az hagynd magat
ranyitgatni. Szeretném, ha Ujra 6sszejonnének, s ha ehhez az kell, hogy
tiindéri kis unokéamra feliigyeljek, hat eb, aki banja.

Chloe mazsas nikkelbolhaként felpattan és megpuszil.

— K06sz, anyci! Imadlak!

A lexikonokban az , érdekszeretet” cimsz6 mellett Chloe tabloképe lenne
a tokeéletes illusztracio.

— Nagyanyad irant nem is érdeklédsz?

— De, de... Hogy van? Hova maszkalt el?

— A Campbell Parkba. De mar j6l van.

— Tedd ra Pajti porazat — csillogtatja fennkolt akasztéfahumorat Chloe. —
Be fogsz golydzni, ha ez igy megy tovabb. — Azzal ki totyog a szobabdl
Jadennel egyiitt.

— Kosz, Chloe — mormolom a fogam kozott. — Isten bizony, egyszer
toled fogok én begolydzni!

Vadul porszivozom tovabb. Mit vétettem, én szerencsétlen, hogy ilyen
szormyeteg lanyom lett? Hiszen nem ilyennek neveltem! Kozeledik a nap,
hogy leveszem rdla a kezem. Nem kényszerithetem ra a sajat normaimat, és
értem ¢€n, hogy sok minden valtozott huszonéves korom 6ta. De az azért
mégiscsak tllzas, hogy Jadenért teljes egészeben én feleljek!

Lehajolok, és betolom a porszivocsovet az agy alad. Arrafelé teriil el
konfetti orszag fovarosa. Négykézlabra ereszkedve kipucolom az 0sszes
papirfecnit onnan is, kegyetlen morgasok kozepette.

Rick alvofertalya alatt egy Matalan-os bevasarloszatyorra leszek
figyelmes. Titkos dolgok lapulhatnak benne. Mdris firja az oldalamat a
kivancsisag! Tudom, hogy ilyet nem illik, de egyszertien muszaj belenéznem!
Idén nem célozgattam ra, hogy mit szeretnék, szoval fogalmam sincs, miféle



meglepetés varhat rdm abban a nejlonban. Csak annyit mondtam, hogy
aprosagot kérek. Mondjuk eleve hiilyeség egymast megajandékozni, ha
egyszer nincs ra pénziink, és ez csak az érem egyik oldala. A masik az, hogy
egyikiinknek sincs semmi kiilonosebb vagya. Inkabb kapjanak a tobbiek
csupa-csupa dragat és szépet — ez a f0 szempont nalunk. Mi ketten
huszadrang( tényezOk vagyunk, kar belénk az ajandék. Télem Rick farmert
kap az idén, csinos inggel. Semmi izgalmasat tehat. Ugyanugy vehettem
volna neki dezodort is, zoknival.

Az ajtéra pillantok, hogy nincs-e nyitva, majd kihtzom a titokzatos
zsakot az agy alol. Jaj, szomyli vagyok, de egyszerlien képtelenség
ellendllni! Cstnya, cstnya Juliet! En a magam részérdl iszony( haragra
gyulnék, ha Rick a neki szant ajandékot karacsony elott csak ugy feltirna.
Egyelore csak bekukucskalok, hatha meglatok valamit anélkiil is, hogy a
leragasztott zacskot feltépném. De hidbavalé minden eréfeszitésem. Mit van
mit tenni, idegszalakkal én ezt mar nem birom, kibontom hat a zsékot.

Gyonyort pulovert rantok eld, Chloe iziése szermt valot. Aprocska
méret, ez nekem kicsi lesz. Vehetném boknak is, hogy Rick azt hitte rdla,
majd ram jon. Felemelve szemiigyre veszem a pulcsit. Mikroszkopikus
darab, de nagyon sz€ép! Biztosan be tudom cserélni nagyobbra. A zsakban
taldlok egy gyerekruhat is. Jadennek wvette volna Rick? Hiszen a kis
unokank udvari beszallitoja én lennék, Rick pusztan a koltségeket allja. Ha,
de nagy maflasdg volt ezt megvenni! Eloszor is tul kicsi: Jaden dijbirk6zo
termetli pelenkds. Aztdn meg vildgos, mint a nap, hogy ez bizony
kislanyszerk6 azzal a citromsarga paszomannyal. Kapitdlis bakot 16tt vele
Rick.

A puloverre visszatérve, az nyilvan nem nekem lesz. Netan Chloénak?
Ha a szilés utan leadja a plusz kiloit, kell majd neki valami csinos. Ez
mindenképp a férjem eldrelatasat dicsérné, de akkor is, én vagyok a csalad
ajandékfelelose! Minek vette Rick ezeket a cuccokat, plane igy, se szo, se
beszéd? Esetleg rakérdezhetnék, ¢és akkor még kardcsony elott
becseré¢lhetné a ruhakat megfeleld méretire. Nem jO, odalenne a
meglepetés! Tegyek inkabb ugy, mintha nem lattam volna semmit?

Végiil e masodik megoldas mellett dontok. Visszacsomagolok mindent, s
a szatyrot Ujbol az agy ala rejtem. Rick legalabb probalkozik. Sz&p tole.



Karécsonykor kellé6 meglepetést fogok neki szinlehni.



Otvenkettedik fejezet

Huszonharmadika az utols6 munkanap a hivatalban, azutdn két hét sziinet
jon. Vajon hova parolgott el az id6? Haromkor letessziik a munkét, utana
lekvaroshasé-majszolassal egybekotott borozgatas kovetkezik. Eredetileg
azt terveztem, hogy sajat kezilileg készitem el a siiteményt, azonban az
id6hiany kozbeszolt. Rohanhatok a Budgens-be. Azonban megeskiiszom,
hogy mihelyt mnen hazaérek, rogton nekiallok stitni.

Robin latja el a pincér szerepét: minden tiresnek tetsz0 poharat sziniiltig
tolt. Korbekindlom a lekvaros hasét. Valaki hangszorora kapcsolt egy
iPodot, s az rodat a Coldplay: Christmas Lights taktusai barangoljak be.
Jo évet zart a Westcroft, ezért mindenki nyugodt Iélekkel tidiilhet. Tudvan
tudjuk, hogy jovore is lesz még munkank. Kitlind a hangulat, az egész
csapat egyszerre nevetgél és viccelddik. Aldhatom a szerencsémet, hogy az
Osszes kollegdm ilyen remekill kijon egymassal. Tetézk a jokedv, s
gondolom, a karacsonyi prémium, bar kevéske 0sszeg, sokaknak égeti mar
a zsebét. Elfogy a bor és a has¢, lassan elszivarognak az emberek. Mire az
ora Otot iit, egyediil maradok az égig ér6 kupac mosogatnivaloval az iroda
mogotti teakonyhaban. Robin kijon utdnam, felkap egy konyharuhat, s
elgondolkodon tordlgetni kezdi a szaritora helyezett, elmosott poharakat.

— Hagyja csak — szdlok oda neki.

— Szeretek am torolgetni — biztosit Robin. — Terapids hatasa van.

— Szivesen latjuk mindlunk, ha ilyen jellegli terapiara vagyik!

Robin elneveti magat.

— Na persze én nem é€letvitelszerlien torolgetek.

— Vilagos.

— Onoknél minden készen 4ll a kardcsonyra, Juliet?

— Kozel sem!

— Pedig nincs mar vissza sok id6.

— Rohangaszni is fogok, mint podk a falon, ma meg holhap — tudatom
vele. — Elvégzem a maradék teenddket. — Abbahagyom a mosogatést, s a
fonokre pillantok. — Es 6noknél mi a helyzet?



Robm vallat von, de nem valaszol.

— Jobbra fordultak a dolgok?

A fonokom megrazza a fejét.

— Nemigen. — Tiinddve nézegeti a poharat, amelyet éppen torolget, hogy
ne keljen a szemembe némie. — Kardcsonykor kettesben lesziink.
Altaldban a baratainkkal szoktunk ebédelni, azonban az idén nem birnam ki
az ezzel jard fesziltséget. Ugyhogy oOnként jelentkeztem szakacsnak.
Remélem, nem vallok kudarcot.

— Biztosan nem!

Robin kiveszi a kezembdl az edénysikalo kefét, s felrerakja a szaritora.
Hirtelen kapja magat, s vagyakozon megcirdgatja az arcomat. Majd
ugyanazzal a varatlansaggal leereszti a kezét. — Menjen haza, Juliet!
Rengeteg a dolga. Ezt majd én befejezem.

— Biztos benne?

— Persze, menjen csak haza a csaladjahoz!

Lehtzom magamrol a gumikesztylt, s lesimitom a szoknyamat.

— Boldog karacsonyt kivanok, Robmn!

— Amikor legk6zelebb talalkozunk, mar vége lesz.

— Alighanem.

John Lennon Happy Xmas cimii szZamanak ritmuséara belerazom magam
a kabatomba. Nem igazin akarddzik itt hagynom Robint egymagaban.
Olyan melankolikus szegény, pedig karacsonykor senkinek sem szabadna
szomorkodnia. Viszont csakugyan hét hatar dolgom van: a csaliddomat kell
egzeciroztatnom, ajandékokat kell csomagolnom, siitit kell siitnom.

— Ellesz azért, ugye, Robin?

— Mint a befott.

— Hivjon majd — kérlelem. — Ha baj van, hivjon!

— Boldog karacsonyt, Juliet!

— Boldog karacsonyt, Robin!

Szegényt ilyen mélablsnak még sose lattam. Utanam integet még, amikor
kilépek a hidegre.

Otthon a szilleim a Nyaralo gyilkosokat nézik a tévében. Olyba tiinik, hogy



reggel oOta el se mozdultak a kanapérol. Fajo, hogy Samuel halalaval
apukam vilaga Ujfent besziikiilt. Szeretném, ha iddvel ismét meglelné az
¢letkedvét. Utazgasson, jarjon éttermekbe, és ne borzalmas matinémiisorok
elott gérnyedjen. Masfeldl persze boldog vagyok, hogy anyu nem IEpi at
mellette a nappali szoba kiiszobét, s igy mindig pontosan tudom, hol van.

— Szervusz, madarkdm — kdszont apu. — Sokat giircoltél?

— Nem volt vészes.

— Fozzek neked egy csésze teat?

— Majd én — vagom ra. — Te maradj csak iilve!

— Pedig jolesne mar egy kis testmozgas! Egész nap egy helyben iiltem.

Tehat jol gondoltam.

— Spérolj a tejjel — utasit anyu. — Folyton megszalad a kezed. A tead
rizsfelfujtizii lesz tole.

Apuval kivonulunk a konyhéba, iitemes szemforgatas kdzben.

— Chloét ¢és Jadent lattad ma, apu?

— Chloe valamelyik baratjaval talalkozik — mondja apu. — Azt igérte, nem
lesz oda sokaig.

Nem kellene rogton izgulnom, ha meghallom, hogy Chloe magaval vitte
Jadent a dumapartjara, am én mégis izgulok. Nem tehetek rola. Az a
kelekdtya tavaly hat mobiltelefont hagyott el, és feélek, hogy ugyanilyen
konnyelmii a gyerekével is.

Répillantok a faliorara, és egybdl a vacsoran jar az eszem.

— Mit szeretnél enni?

— Jaj, hat ismersz, madarkam! Felcsipegetem én a rozsdas vasszoget is!

— Van itthon sonka, készithetek mellé hajaban siilt krumplit. — Unalmas
menii. Ambar holnap tgyis bekdszont a tombold epebaj korszaka,
egyszoval megteszi.

— Az finom lesz. Meg is teritek. Mind egyiitt vacsorazunk?

— Kettdt és konnyebbet, apu!

Rick jon hamarosan, Chloe szintigy. Tomr6l csak a fene tudja, merre
kujtoroghat.

— Ma még lekvaros hasét is fogok am siitni! Mellém szegddsz kuktanak?

— Hoh¢! — villanyozddik fel apu. — Ha én gylrom a tésztat, az
pihekdnnyt és likacsos lesz!



— Delia-féle racsosat fogok csmnakni.

— Az még nekem is (jdonsag — tlinddik el apu. — A magam részerdl én
Michael Roux-parti volnék. .. De, csakis a te kedvedért, atigazolok!

Hirtelen megtelik a szemem konnyel.

— Te ugye jol vagy, apu? Ugye joI? — Alaposan meglapogatom
édesapamat.

— Maér hogy én? — kérdi elfil6 hangon. — Parancsolod, hogy lefussak
neked egy maratont? Nehogy mar miattam kezdj aggodni!

— De én aggdédom!

— Rick meg én holap feldiszitjik a faskamrat — szol apu. — Csak gy
csillogni és villogni fog. De te bele ne nézz szabad szemmel! Samuel
emlékére csmaljuk.

— Veliink lesz 6 is karacsonykor, tudod. Megemlékeziink rola.

— Akarhol is van, jelezni fog, amikor a karacsonyi pudingot az asztalra
tessziik — vélekedik apu.

Anyukam nyers gyarszirénahangot hallat a szobabol.

— Igyekezzetek, szomjan halok!

— Bér ugy lenne — s6varog apu.

— Tedd fel azt a vizet — mondom, s egy utolsot préselek a bordain.

Epp felforr a viz, amikor Rick befut. Elcsigazott a kiilseje. Nyilvan a nagy
ho6 miatt, mert az a lényegesen hosszabb menetid6k miatt elnyujtja a napjat.

— Merakot nem hoztad?

— Ma is a kocsmaban lejsztol.

— Biztos vagy benne, hogy karacsonyra hazamegy?

Rick megvonja a vallat.

— Ezt allitotta. Egyebet nem mondott azdta. Hogy foglalt-e repiildjegyet,
meg ilyenek. Kiviszem én a reptérre, ha arrdl van szo.

— Na de Rick! Hat miért nem faggattad kiréla?

A frjem ismét megvonja a vallat.

— Ha nem megy haza, én semmiképp nem engedhetem, hogy egyediil
karacsonyozzon!

— Reggel még lesz egy rovid melonk, par oras csupan. Akkor majd
kikérdezem.

— De hiszen télen-nyaron egyiitt dolgoztok! Meg se szolaltok egész nap?



— Nem jellemzd. Tudod, pasasok vagyunk.

— Nekem se mondasz semmit — panaszolom.

— Hagyjuk ezt, Juliet — kérlel nyiitt hangon. — Epp csak beestem az ajton.
A kabatomat még le se vettem. — Itt sziinetet tart, és megkomolyodik az
abrazata. — Amuigy lenne valami, amit meg akarnék veled beszEelni. ..

De nem folytathatja, mert az eliils6 ajtd olyan hangot produkal, mintha
keretestiil szakadt volna ki.

— Anyu! Anyu! — kiabal Chloe.

Hallom, amint a gyerekkocsi nekiiitddik az ajtofélfanak. Rick mar
zsémbel is a lepattogzott festék miatt. En jjedten kirontok az eldszobaba.

— Mia baj?

A kislanyom sapadtan, riadtan dcsorog odakint.

— Kezddédik! — nydgi. — Jon a gyerek! Most tényleg jon!



Otvenharmadik fejezet

— Mazli, hogy még nem vettem le a kabatomat — morgolédik Rick,
mikdzben Chloét kitdmogatjuk a kocsihoz.

Gyorsan visszaszaladok, €és a haloszobajabol lehozom neki a taskat a
legsziikségesebbekkel. Azt még a legutdbbi vaklarma utan allitottam Gssze.
A mehosszehiizodasok kozotti idészakaszok alapjan Uigy saccolom, hogy
ezhttal csakugyan jon a baba.

Nyilvanvaloan isteni kdozbenjarasra Tom azonnal felvesz a telefonjat, s
megigéri, hogy Jadent atviszi Mitch-hez ¢jszakdra. Naprdl napra
komplikaltabb a csalddi hadmozdulatok Osszehangolasa. Vajon miért kell
mindenkinek ezerfelé rohangahia?

— Biztos, hogy meglesztek nélkiilink? — faggatom aput sokadszorra.

— Mokuskam, eredj mar! Majd én kézben tartom a dolgokat. Te
Chloéval torod;j!

— Telefonalok, mihelyt torténik valami érdemleges — igérem.

— Ugyes légy, kincsem — koti Chloe lelkére apu, s megpuszilja az arcat.

— Igyekszem, nagyapus — feleli Chloe a hasat markolaszva. — Tiplizziink
végre! Mindjart kicsusszan ez a gyerek!

Chloe mintha elbagatellizalna a sziilést egy csoppet.

Apu integet nekiink. Rick mar a motort taraztatja, amikor Chloét
lekisérem a kocsibejaron. A lanyom halkan nydgdécselve a hatso iilésre
siklik. Gyorsan beugrom ¢én is, azutdn nyomas! Férjem, mint a szElvész,
végigsiivit a varoson. Hal’ istennek a foutvonalakat megtisztitottak a hotol.
Mivel esteledik, a hdmérd higanyszala zuhanorepiilésbe kezd, az utakra
pedig rafagy a csapadék. Ennek dacéra f€l 6ran beliil behajtunk a Milton
Keynes-irendeldintézet parkoldjaba.

Nagy eclovigyazattal besegitem Chloét az ¢épliletbe, mig Rick a
parkolooraval bibelodik. Kérek egy toloszéket a recepciondl, majd
autoversenyzoket megszeégyenitd sebességgel ropitem a lanyomat a
sziilészetre.

Amikor azonban odaériink, egy agyonhajszolt névérke utunkat allja.



— Elnézést, tele vagyunk!

— Hogyhogy? — ny0dszorgdm. — Az nem lehet!

— Rengeteg az idén a kardcsonyi Ujsziilott. — A névérke egylitt érzon
hunyorit, majd lepillant a kezében 1év0 irattablara. — Stoke Mandeville tudja
ondket fogadni.

— Az a hetedik hatarban van!

— A mandeville-i a legkdzelebbi korhdz, ahol szabad 4gy van a
sziilészeten — igy a ndvér.

— Anyu! — kialt Chloe panikban.

— Nyugalom, térpikém! Minden rendben lesz! — szolok a rengeteg
adrenalint6l délceg hangon.

— Maradjunk inkabb itt!

— Elvitetnék rohamkocsival? — érdekl6dom.

— Menténk sincs most — valja be pironkodva a ndévér. — Koziti
balesetekhez hivtdk Oket, az iddjards miatt. A legbiztosabb, ha ©ndk
szallitjadk el. Negyven perc alatt konnyliszerrel odaérmek. — A névér rank
villant egy szomorkésabb vigaszmosolyt. — Ezek a csecsemdk nem sietik el
a dolgot. Béven eljutnak a Mandeville-ig.

Eszembe villan Jaden sziletése. Elétte Chloe jO huszonnégy oran
keresztiil kinlodott. Meglehet, hogy Chloe azt hisz, siirgds a dolog, de
biztos nem annyira! Csakugyan van id6. A lanyunk hosszi 6rakig vajadhat
még,

Rick id6kozben csatlakozik hozzank.

— Mia fészkes van?

— Nincs 4gy — tudatom. — At kell vinniink Chloét Stoke Mandeville-be.

— De én nem akarok Stoke Mandeville-be menni! — protestal Chloe.

— Pedig az jo hely — sz6l kdzbe a névér. — Odatelefondlok, hogy
fogadjak onoket.

— Az a szemét kormany a rohadt megszoritasaival! — fakad ki diihongve
Rick. — EZrt fizetek én adot?

— Rick, hagyd — szdlok ra. — Menjiink. Szitkozédasbol nem lesz korhaz
agy.

De azért Rick csak szitkozodik tovabb, hatha mégis.



Kiguritjuk Chloét, s a parkoldban visszaoperaljuk a kocsiba. Csikorgd
hideg lett, a havon vastag jégpancél képzddott.

— Vissza én mar biztos nem viszem ezt a vacakot — duzzog Rick. Sz€épen
ott is hagyja a toloszéket a parkoloban, egyék meg.

Lassacskan végigaraszolunk Milton Keynes-en, azutdn Stewkley ¢és
Wing kovetkezik. Az utak egyre sikosabbak. Ahol a varos sz¢lén a fottnak
vége szakad, azon a ponton szemmel lathatéan visszafordultak a hdekék. A
GPS, egyediili nyugodt hangként a kocsiban, kimérten hinti az igét.
Eletemben elészor utilom a havat.

— Messze vagyunk még? — jajongok.

— A, dehogy! Potom &tven kilométerre — felel Rick komor arccal. —
Réadasul cstszik az ut, hogy a franc essen belé!

— Anyu! — rikolt Chloe.

— Tarts ki, szivem! — Hatranytlok, s megfogom a kezét. Chloe erdsen
szoritja az ujjaimat. — Olyan gyorsan megyiink, ahogy csak lehet!

— Nyomorék korhazak! Tokre gagyik!

Igazat adok neki. Ilyen lehetetlen helyzetbe hozni egy vajido not!

El6ttiink Aylesbury fényei latszanak, utdna mar Stoke Mandeville jon. A
zord id6 kozepette egy Oraig tartott felutig elvergddni. Idénként vészjoslon
kiporognek a kocsi kerekei. Elered a ho; ezernyi kdsas szemcse tottyan a
sz€élvéddre. Alig gy6zi az ablaktorlo.

Rickkel agg6don egymasra pillantunk. Sokkal rosszabb a helyzet, mint
gondoltuk. Chloe mar nem panaszkodik, csak halkan sirdogal.

— Mindjart ott vagyunk — fiillentek oda neki. Rick csovalja is a fejét. —
Mar nem tart sokaig.

Chloe felsikolt a fajdalomtol.

— Jon! — zihdlja. — Tudom, hogy jon!

— Csak probalj veszteg maradni!

— DEHOGY MARADOK VESZTEG! — ivoltozk Chloe. — MEG
AKAROK SZULNI, BANYEK!

— Ezzel nem érsz célt, Chloe! Lélegezz mélyeket, és nyugodj meg!

— Nyugi bakker — dongicsél maganak Chloe. — Nyugi bakker!

Nincs til nagy forgalom az itéletidé miatt, de nem is az tartja fel a kocsit.
Az emberek nagy bolcsen otthon maradtak. Pusztdn vészhelyzet okéan



kelhet ma utra valaki Keresztilevickélink a wing-i bekodtéuton, ahol
mindosszesen két keréknyom jelzi az aszfaltot. Fesziilt gyomorgdrcsben
drukkolok Chloénak. A gyereksziilés valahogy sohasem olyan 6romteli és
felemeld dolog, mint amilyennek lennie kéne. Ez a mostani rdadasul dupla
adag stresszel és veszellyel jar.

— Azt hittem, errefelé gyorsabb lesz — szolal meg Rick idegesen. —
Légvonalban rovidebb, de jobban tettem volna, ha a féuton maradok.

— Semmi baj nem lesz — mondom hatérozottan. — Semmi baj. — Felsejlik
eléttem, hogy az otthonsziilés mellett kellett volna donteniink. Azt azonban
Chloe nem dijazta volna. Ugyanis 6kelme a legkevésbé sem birja a
fajdalmat. SAt, ide a rozsdas bokdt, hogy a legjobban azt szeretné, ha az
orvosok elaltatnak, ¢€s csak a gyereke huszonegyedik sziletésnapja utan
¢bresztenék fel

Chloe ismét felsikolt. Amennyiben a gorcsei valodiak, ugy szinte mar
folyamatosan, sziinet nélkiil tornek ra.

— Jon a baba. Frankon. — Chloe zokogasban tor ki. — Csindlj valamit,
anyu! Nem akarom a gyereket egy kocsiban megsziini!

Hatranyulok, s megragadom Chloe kezét.

— Tarts ki még egy kicsit, drigam! Ugyes vagy! Nem tart méir sokd! —
Azonban segéd fogalmam sincs rola, hogy igazat mondok-e. Ugy
vanszorgunk el6re, mint a tekndsbéka. — Mikor, Rick? — nézek segélykérén
a férjemre.

— Kisvartatva — veti oda Rick paprikasan.

— Jon a baba — ismétli Chloe, s ujra felkialt. — Jon, a feje mindjart kinn
van!

— Biztos?

A kislanyom bologat.

— Mély levegd! — Susogd hangokat hallatva bemutatom a gyakorlatot. —
Nyugi! Nyugi!

— Mi az, hogy nyugi, basszus? — rikacsol Chloe. — Mindjart megszilok itt
a redvas kocsiban!

Necces dolog, nem mondom! Barcsak itt teremne valami kozmikus
freglyuk, hogy a Stoke Mandeville-i rendeldintézetbe kiildjon benniinket!
Jaj, miért is nem volt egyetlen nyomorult iires agy se Milton Keynes-ben!



— Itt lekanyarodom — sz6lal meg Rick. — Megyiink a kertek alatt.

Letérink az aylesbury-i foutcar6l egy keskeny orszagitra, amely
Broughtonba, egy icipici kozségbe vezet. Ott néhany kulipintyon kiviil
semmi nincsen.

Egyszer csak elfogynak a kulipintyok, elfogynak az ut menti lampék is:
korbeodlel minket a sotétség. A havas esd kovér, latyakos cseppjei tovabb
rognek a kocsiszekrényen. Kords-koriil szantofoldek. Atkelink a nagy
focsatorna felett egy ivelt hidon. Chloe felsikolt.

— Nem birom — nyilatkozza ki. — Kész, ennyi volt.

— Htizodj le, Rick! — utasitom a férjemet. — Hatramegyek Chloéhoz.

— Meg ne allj! — tiltakozik Chloe. — Taposs bele inkabb!

Félek, hogy ahhoz mar tal késo.

— Van egy parkold a hid tlfelén — mondja Rick. — Tavaly nyaron egyszer
kirdndultunk arra. Beéllok oda.

Ugy is tesz. A csatorna melletti parkold sotét és elhagyatott. E kései
oran, e szornyti idoben teremtett Ielek sincs se kozel, se tavol. Rick leparkol
a piknikasztalok kozelében. Kiugrom a kocsibdl, s atlendiilok egyenesen a
hatso iilésre. Chloe sapadt arca verejtékes.

— Le a cicanadraggal — parancsolom. — Aztan lassuk, mi Gjsag odalent!

Chloe ez egyszer néman engedelmeskedik. Nehezen szedi mar a leveg6t.

Legyotri magardl az alsoruhat, s hatratolja magat, hogy jobban
odaférjek. Rick felkapcsolja a belsd vilagitast.

— Szentséges sziizanyam — hebegem szarado szijjal. — Mindjart kint van
a feje!

— Megmondtam! — jajgat Chloe. — Hat hazudok én?

— Nem hiszem, hogy j6 6tlet tovabb menni — mondom Rick felé. — Itt kell
tilesni a sziilésen.

— Ne! — 6bégat Chloe. — Nem akarok a kocsiban sziilni!

— Nem kereshetnénk egy tanyat, vagy valamit? — vinnyogom
kétségbeesetten. — Egy istallot esetleg?

— Jaszollal, Juliet? — csattan fel a férjem. — Ne hozassak mindjart
napkeleti bolcseket is? Még én is latom, hogy kifutottunk az id6bol! Meg
kell oldanunk valahogy. Tarcsazom a siirgdsségieket.

S azzal minden tétovazas nélkiil beiiti a 999-et a telefonjaba.



— Lélegezz — biztatom Chloét. — Emlékezz, mit csinaltal a miltkor!

— Akkor telenyomtak érzéstelenitdvel — emlékezik a lanyom. — Es még
ugy is rohadtul fjt!

— Képes vagy rd — biztatom, a kezét szorongatva. — Képes vagy ra!

Chloe ujbdl felsikolt. Hiaba, nincs mas kiut, sziilnie kell! A kisbaba nem
var tovabb.

— Jon a gyerek — szolok. — Alateszem a kabatomat.

— Inkabb a pulcsimat — veti ellen Chloe — Dzsuvas lesz a kabatod,
dobhatod ki.

— Nem szamit! Sziikség torvényt bont. A pulcsidba majd a gyereket
polyaljuk.

Leveszem a kabatomat, s az iilésre teritem. — DOl hanyatt!

— Nehogy mar itt, anyu! — kdnyordg Chloe.

— Nem tehetiink mast. — Mindkét kezét megszoritva a szemébe nézek. —
Figyelj, Chloe! Koncentralj! Képesek lesziink ra. Te vagy az én bétor
kislanyom, ugye?

Chloe bolint, noha a szemén latszik, hogy retteg. Ezutan nekiddl a
kocsiajtonak, a labat pedig végignyljtoztatja az iilésen. Bezzeg ha kombink
volna, az jelen helyzetben maga lenne a megvaltas!

Rick id6kozben egy diszpécserrel tarsalog,

— A lanyom sziilni késziil a kocsiban — hadarja. En azon igyekszem, hogy
minél kényelmesebben elfektessem Chloét. Mar sokkal nyugodtabb
szegény. Rolam viszont szakad az izzadsag, annak ellenére, hogy egy szl
blizban siirg6lédom. Nedves tenyeremet beletorlom a szoknyamba. —
Kiildenének egy mentdkocsit, amilyen gyorsan csak lehet? — Rick eldaralja
a koordinatdinkat. — Vonalban maradok — tdjékoztat Rick. — Egy aranyos
holggyel beszEélek, aki majd elmondja, mit csindljunk. — Latom, hogy Rick
nyel egyet: tehat 6 sem kevésbé ideges, mint én. Megpaskolja Chloe vallat.
— Azt fogjuk csindlni, amit a diszpécser holgy mond. Semmi vész,
gyerekjaték lesz!

— Passzold ide a retkiilom! — utasitom a férjemet. Van nalam némi
antibakterialis kézmos6-gél, azzal szoktam letdrdlgetni Jaden ujjacskait, ha
maszatosak. Amikor Rick atadja a tdskam, rogton a kezemre pacsmagolok
egy keveset. A szivem kalapdl, a kezem remeg, de sebaj, nem veszek roluk



tudomast; ehelyett Chloéra mosolygok és megkérdem: — Felkésziiltél,
¢desem?

Chloe konnyek kozott rabolint.

Visszanyelem a konnyeimet.

— Akkor rajta, sziilésre fel!



Otvennegyedik fejezet

— Van itt valahol takar6 vagy toriilk6z6? — tolmacsolja Rick a diszpécsert.

— A csomagtartoban. Egy piknikes pokrdc és egy milanyag stanicli tiszta
toriilk6zokkel. — Régi, szakadozott darabok, és azért tartom Oket a
kocsiban, hogy Pajtit ledorgblhessem, ha besarozodna a tappancsa az erdei
futkérozasok alkalmaval. Habar rongyosak, de legalabb tisztak, frissen
mostam ki 6ket. Ki gondolta volna, micsoda szolgalatot tesznek még!

— Félek, anyu — vacogja Chloe.

— Nem kell félned! — Olyan magabiztos a hangom, hogy még én is
batorsagot meritek beldle. — Nem eloszor csmalod. Lehet, hogy most nem
annyira kényelmes, de menni fog.

Rick beadja nekem a toriilkozoket. Szeretném, ha 0 is segitene itt, hatul,
de egyszerlien nem férnénk el — Koszonom. Tedd be a karacsonyi
szamokat a lejatszoba! Att6] megnyugszunk.

Rick ez egyszer nem bakafantoskodik. Johnny Matis ragydjt a When a
Child is Born cimii n6tara. Ez a legigazibb gyereksziilds szam!

— A diszpécser lizeni, hogy ne siess! — kozvetit Rick. — Sz&épen, lassan!
Meg kell adni a modjat. A kisbaba akkor sziiletik meg, ha eljon az ideje.

Chloe ismét felkialt. Rick elkapja a kezét, mert az enyémek foglaltak.

— Nono, dragdm! — mondja gyongéden. — Mindjart meglesz. Mindjart.
Csak finoman!

Rickkel 6sszenéziink, s én bolintok. Mindjart viligra jon a kisbaba, Rick
nyugtatd hangjabdl most semennyi nem elég.

— Félek, apu — suttogja Chloe.

— Ugyan, nehogy felj! Itt vagyunk veled. Gondoskodunk roéla, hogy ne
legyen baj.

— K6sz — szipog a lanyunk.

— Zihalj — hangzik a kovetkezd utasitisom. — Rovideket Klegezz! Es
csak akkor nyomyj, ha reflexbdl jon!

Okos kislanyunk pontosan koveti a tanacsot. Cstinya szajl, veszekedds
énje hattérbe szorul, és egy 0sszeszedett, felndtt én telepszik a helyére.



— Gyerlink, babuci — csalogatom a Joyce csalad 10j sarjat. — Sikeriilni
fog!

Chloe 0jbol nekifesziil, megkapaszkodva az apjaban.

— Jon a baba feje — tudositok. — Még nyomy egy kicsit! — Patakzik
rolunk a veriték.

Rick egy kéztorlovel felitatja a vizet a homlokunkrol.

— Mindketten nagyon {igyesek vagytok — dicsér benniinket. —
Fantasztikusak!

Kézfejemmel letdrlom a konnyeimet, majd a kibukkano fejecskét két
kézzel megtamasztom. Rick szemébdl is konnycseppek peregnek.

— Maér nem tart soka!

Chloe 0sszeszoritja a fogat, s nyom még egyet.

— Ugyes lany vagy — biztatom. — Itt a baba, kint van a feje egészen!

Chloe megkonnyebbiilt sikolyt hallat, én azonban idegesen pillantok
Rickre. Nem akarom a lanyomat sokkolni, de nincs rendjén a dolog.
Zakatol a szivem. Rick lenéz, és 0 is azonnal latja, mi a baj.

— A koldokzsinor a nyakara tekeredett — jelenti fojtott hangon a
diszpécsernek. Kisvartatva nekem tovabbitja a holgy valaszat. — Probald az
yjjad ald tenni és a baba buksija fOlott dthurkolni! Még nem fesziilhetett
meg.

Remegd ujjakkal keresgélem a koldokzsinort, majd amikor meglelem,
szépen kiszabaditom a kobakot a hurokbol. Rick jol mondta, nem volt
feszes. Elont a megkdnnyebbiilés: a kisbaba tul van a veszEelyen, most mar
nyugodtan megsziilethet!

— Nyomj még egyet — mondom Chloe felé. — Ugyes lany vagy!

Chloe felsikolt, 6sszerandul, s egy pillanat mulva 0j élet sarjad. Véres és
nyalkas, és elevenen ficankol a két kezem kozt!

— Kész! Megsziilted!

Chloe irtozatos zokogas kozepette ellazul.

— A diszpécser tudni szeretné, hogy a csecsemO Klegzik-e, illetve
rozsaszin-¢ — jelenti Rick szeliden.

A kisbaba erre felhaborodottan felvisit, sirasa betolti a kocsit. Micsoda
gyonyoril, gyonyori hangocska!

— Nagyon is! — Ujszilstt kis unokam rugkapal, kezét 6kélbe szoritva,



kalimpalva fitogtatja erejét. Elénk rozsaszinii. Faradhatatlan rikkancsként
sz€ltében-hosszaban kihirdeti a vilagra jottét.

— Torold ki a nyakot az orrabol és a szajabol — tolmacsol tovabb Rick.

Az egyik torolkozovel finoman ledorgdlom a baba arcocskajat. Az
fintorogva ellenkezik. Hangosan felnevetek. Lam-1am, a pici az anyukajara
ttott!

— Azt mondja a holgy, hogy tedd a babat Chloe mellére, és tartsatok
melegen! Ne nyuljatok a koldokzsmnorhoz és a méhlepényhez, az azokkal
vald teenddket majd a ment6sok intézik el. Hamarosan ideérkeznek. Addig
takargassatok be ¢s melengessétek a picit! — Rick elvigyorodik. — Azt iizeni
meég, hogy 0 is lidvozli Joyce-€k 1 kisbab4jat!

— Mondd meg neki, hogy koszonjiik a segitséget! — A konnyeimtol
beszehni is alig tudok.

— Koszonjiik! — halalkodik Rick a telefonba. — Nagyon koszonjik! —
Leteszi a kagylot, 6lébe ejti a mobilt, s kimeriilten hatraveti magat az
tilésben. A szemét is behunyja a megfaradt, kétszeres nagyapa!

Az Gjszilottet Pajti torolkdzdjébe bugyolalva Chloe mellére fektetem. —
Ugyes vagy, Chloe! Rettentd biiszke vagyok rad!

Chloe szipogva 6leli magahoz a gyereket.

— Kisfit vagy kislany, anyci?

— Kislany. Gyonyori kislanyod lett!



Otvenétodik fejezet

Egy oraval késobb Chloe mar egy mentOkocsi hatuljaban Sleli jszilott
kislanyat. A kisbabat id6kozben letisztogattuk, s a kutya torolk6z6jébdl
szerencsésen atcsomagoltuk Chloe puloverébe. Kozben igy besz¢lgettiink:

— De nagy kar, hogy nem egy Porschében sziiletté] — sajnalkozik Chloe a
gyerekére mosolyogva. — Szerinted sz€¢p az a név, hogy Corsa? Szeretnél
Corsa lenni?

— Még mit nem! — kelek ki magambol. Azt adja meg a joisten! Chloe
atny(jtja nekem a babat. — Micsoda szEépség! Ide skubizz, Rick!

A férjem is odahajol gyereket babusgatni. A kipirult kis arcocskat
eltakartuk a fény és a hideg eldl. Ugy tiinik, a pici Gjra ki akarja probahi a
tiidejét. Most, hogy sikerrel lezajlott a sziilés, Rick is faradt €s érzelgds lett.
Mindent egybevetve mozgalmas napot tudhatunk magunk mogott. Ha nem
lenne tele a kezem csecsemdvel, érdemben megdlelném Ricket, igy azonban
varnia kell a sorara. Jobb hijan megpusziom az arcat. — Ugyes voltal,
szivem!

— Lehet, de te voltal a miisor sztarja!

— Hat, nélkiiled belesiiltem volna a szerepembe!

— Chloe volt a legiigyesebb — allapitja meg Rick. — En nem is gondoltam,
hogy ennyi kraft van benne!

— Meglehet, hogy alabecsiiltiik 6t. Csak amulok és bamulok rajta!

Amig a gyereket fogom, Chloe felhivia Mitchet. Konnyes szemekkel
ujsagolja neki a hirt, miszerint masodszorra is apa lett.

Par perccel a sajat kezileg levezényelt szilés utan megérkezik a
rohamkocsi. Hatalmas k6 esik le a sztvemrdl, még életemben nem ortiltem
ennyire a villogd kék fényeknek. A két betegszallito flirgén és hatékonyan
mtézkedik. Megallapitjak, hogy anyuka és gyermeke jol van. Azutan
megdicsérnek, hogy micsoda kivald babaasszony vagyok. Eszerint
csakugyan jol megalitam a helyem. Az (szilott €1 €s virul, megvan az 6sszes
kéz- és labujja: nekem csak ez szamit. Beviszik Chloét a Stoke Mandeville-i
rendelémtézetbe, hogy, némiképp megkésve bar, de elfoglalhassa azt a



bizonyos szabad agyat.

A mentdsok adnak nekem egy plédet, mert a kabatom menthetetlentil
tonkrement.

Chloe mosolyogva leteszi a telefont.

— Oriilt Mitch?

— Aha. — Chloe flegman megvonja a vallat, de latszik rajta, hogy rettentd
biiszke magara. — Izgult miattunk — teszi hozza, s megpuszilja az arcomat. —
K6sz, anyci! Nélkiiled és apu nélkiil nem sikeriilt volna. Elég cinkes volt.

— Kaér, hogy nem a bevett modon szilt¢l — sajnalkozom. — Viszont ez
olyan ¢élmény, hogy egész ¢életedben emlékezni fogsz rd. Megoldottuk
magunk kozott.

— K6sz, apu — sz61 Chloe Rickhez.

— Ne haragudj, hogy nem tudtalak idében a korhdzba bevinni!

— Sebaj, jol veégzodott a dolog — mtézi el Chloe nagylelkiien a
lelkiismereti kérdést. — Atomkiraly sziilok vagytok!

Az atomkiralyi csalad tagjai szorosan megolelik egymast. Ezt az éjszakat
nem fogjuk egyhamar elfelejteni.

En Chloéval megyek a ment6n, Rick pedig kovet benniinket a kocsival.
Utkozben felhivom aput és Tomot a hirekkel. Apu elsirja magat, Tom pedig
jellemzé mddon alig hall valamit a hattérbdl j6vO kocsmazajtol. Befektetjik
Chloét a sziilészetre, hogy megfigyelhessék 6t meg a babat még néhany
napig.

A Joyce csalad névtelen, 0jsziilott leanya a varatlan, viharos sziiletés utan
most édesdeden alszik. Valosziniileg kimeritette a cécd. Chloe szeme is
mindjart leragad.

— Most hazamegyiink — mondom neki — de holnap visszajoviink, amint
lehet. — Az én kislanyom olyan fiatalnak tlinik a korhazi haloingben! Ugyan
ki gondolnd, hogy nem kevesebb, mint két gyerek édesanyja!

— Zsir — asit Chloe. — Mitch szolt, hogy bejon. Jadent is hozza.

Nagyon helyes.

— Kolcsonvehetem a pulcsidat haziig? — A kabatom ugyanis
menthetetleniil odalett. Sebaj, nem nagy aldozat.

— Siman — motyogja félalomban.

Belebujok a pulcsiba, s bucsucsokot lehelek Chloe dlmatag feje bubjara.



A boldogsagos kismama azon nyomban el is szenderedik.

Belekarolok Rickbe. Utban a kocsi felé alaposan megszorongatom.

— Minden j6, ha j6 a vége — hozakodom eld az idevagd magvas
bolesességgel.

— Csak til nagy volt az izgalom — vélekedik Rick. — Ugy érzem, hogy ez
a horror tiz évet elvett az ¢letembdl.

— Nekem is tobb lett az 6sz hajszalam, ne f]j! — s6hajtozom hatalmas
g0zfelhdt eregetve. — Vénasszonynak €rzem magam. Kétszeres nagyanyo
lettem.

— Nekem még tetszel — szol Rick virgoncan.

Megtorpanok a parkold kellds kdzepén, a lagy hoesésben.

— Tényleg?

— Ugy am, szép vagy!

Nem most fogom megkérdezni tdle, hogy ki az a titokzatos SMS-ez6
fruska. Pedig kozben szinteleniil firja az oldalamat a kivancsisag. Nem
kizart, hogy teljesen artatlan dologrdl van sz6. Nem szolok, el ne rontsam a
mamoros lelkesedésnek e vardzsos hangulatit! Oldalpillantast vetek a
frjemre. El lehet képzelni, hogy afférja van? Hiszen annyi sok mmndenen
mentiink keresztiil egyiitt, immar nem férkdzhet kdzénk senki sem! A mi
korunkban egy szakitas a kozos csaladi torténelmiinket is gyokeresen atirna,
lerombolna. Mindketténknek rendkiviil fontos a csalad: képes volna a
férjem veszelynek kitenni e koteléket? Azt hiszem, aligha. Muszaj lennie mas
magyarazatnak, ki is fogom deriteni hamarosan!

— Bizony isten szeretlek — vallom meg. — Habar 6regek vagyunk, eziistos
hajjal, rozzant térddel, lecsokkent libidoval

— Ellenallhatatlanul udvarolsz — kozli Rick elomlon, s a vallamnal fogva
kozel hiiz magahoz. — En is szeretlek 4m.

Ezittal pedig — oriasi megkonnyebbiilésemre — ugy érzem, hogy Rick
csakugyan komolyan gondolja a szavait.



Otvenhatodik fejezet

Rick ¢és apu kicipeli a barkacsaruhdzbol hazahordott zsakmanyt a f€szerhez.
Vastag a ho, ezrt rajuk parancsoltam, hogy hizzanak gumicsizmat. Ricket
tovabba utasitottam, hogy ne dresszirozza aput til sokaig a hidegben, ama
zaradékkal, miszerint , kiilonben ellitom a bajukat”.

Rick amuigy is elfiradt a tegnap esti dramai eseményektdl. Oreg mar 6 az
ilyesféle mokasagokhoz! Igen 4m, de szentestére virradt, s ha a fények nem
keriilnek f6] még ma a sufnira, mar vihetik is 6ket a padlasra, ropke egyéves
kényszerpihendre. Plane, hogy Samuel emlékére lesz az egész, tigy helyes,
ha ezt rendben végigesinaljak.

Hajnalhasadaskor Rick azonnal felhivta Merakot, hogy szoljon: a mai
parkettazasbol kimarad. Kopacsolas helyett egy orat toltott azzal, hogy a
kocsim hatso {ilését kitakaritotta. Tyll, a szilés aztdn nagy rumlival jaro
dolog! Diszndé mazli, hogy az iiléshuzat nem textilbdl, hanem lemoshatod
miborbol  késziilt. A kabatomat viszont semmiképp nem lehetett
megmenteni. Dobtam is ki a kukaba. Majd vesziink helyette egy masikat a
karacsony utani téli vasaron.

Azt terveztik, hogy kora délutan kibumlizunk Stoke Mandeville-be.
Megnéznénk Chloét és a kisbabat a latogatasi idoben. Merak atvallalta az
aktudlis munka befejezését. Rick még azon pizsamdsan odaadta neki a
furgont. K6zben yjfent belatta, hogy nem menne ¢ semmire az utolérhetetlen
Merak nélkiil.

Apu és Rick egyiittes erdvel felstoszolja a dobozokat a sufni elott. Rick
kinyitja a fészert, hogy vilagot gyujtson, illetve hogy a hosszabbitd kabelt
elokeresse. Amikor belép, foldbe gyokerezik a laba. A nyugagyan a Sun
cimi lap egyik Osszecsavart példanya hever. Hanem hogy a Sunt nem
olvassa a csaladban senki! Esetleg Tom lenne az aki a territorumaba
beférkdzott? Kizart dolog, Tom til szeles ahhoz, hogy Ujsagot olvasson!
Rick alaposabb nyomozasba kezd. A nyugagy alatt 6sszehajtogatott, fekete
ferfipulovert talal. A betolakodd tehat férfi Nyilvan Tom a ludas, ki is
lehetne mas rajta kiviil? Vajon mit keresett itt? Elrejtdzkodott, nehogy a



munkakedv véletleniil ratalaljon?

— Kezdhetiink, Rick? — kérdez apukam.

— Elnézest, apuka! Egy percre elkalandoztam. Csapjunk a lecsoba!

Rick kilép a sufibol, és kiviilrdl a sarkaira csavaroz néhany kampot.
Ezeket direkt azért vette, hogy rajuk aggathassa a szines égdsorokat. A
betlehemi csillagot az ajto fol¢ erdsiti a két férfi, a rézsaszin HO-HO-HO
feliratot pedig kozvetlenill az ablakra. Majd a maradék villanydrottal
akkuratusan korbetekerik a fészert dvezd sdvényt €s a tavacskankat taplalo
kerti csapot. A fenséges karacsonyfat a villodzo fényekkel szegélyezett ajtd
mellett helyezik el, a mikuldsos-rénszarvasos szluettet meg a fészer
oldalaban.

Amikor elkészilnek, Rick felkapcsolja a vilagitast. A két botcsinalta
fenytechnikus hatralép, és megszemléli a kitartd, kozos munka gytimdlesét.

Csillog-villog a sufni, tiindokol és sziporkazik.

— Csinos — véli apukam.

— Baromi sz¢ép — lelkendezik Rick a kezét dorzsolgetve.

Na, ezt kapd el, Neil Harrison, ne a nathat! Milyen kar, hogy a rivalis
szomszéd nem lathatia a fényaradatot a hazabol Ugyszolvan egetverd
igazsagtalansag. Hidba, az élet mar csak ilyen konyortelen.

Kibotorkalok a két ezermesterhez. Egy-egy bogre forrocsokit és néhany
lekvaros hasét egyenstlyozok egy tilcan. — Jaj, nagyon csecse! Olyan
szines! — Atolelem apukamat. — Samuelnek is tetszene!

— Szerintem is — helyesel apukdm, s a szemébdl diszkréten kitdrol egy
konnycseppet.

— Lattad valaha Tomot ide kijonni? — kérdezi Rick lekvaros szijjal.

— Nem. Tom hétszamra elmarad itthonr6l.

Rick a homlokat rancolja.

— En is igy tudtam. — Lesopri a morzsakat a mellkasarél. — Van odabent
egy ujsag és egy pulover, €s egylk sem az enyém.

— Nahat! Talan egy kisértet vette be magat oda?

— En inkabb csavargora tippelnék.

— Nem mondom, példds egy csavargd — allaptom meg. — Ez a
mintahajléktalan katonas rendet tart nalad.

— Az méar igaz.



— Viszont gyertek mar be! Nem akarom, hogy apu megfazzon idekint.
Kutya hideg van ma.

— Nekem még akad egy-két folyamatban 1évo ligyem — kozli Rick. —
Kolesonvehetem a kocsid? A furgont Merak elvitte.

— De nem maradsz el sokaig, ugye?

— Nem, dehogy. Bdven lesz id6nk, hogy benézzink Chloéhoz a
korhazba.

— Mar alig varom, hogy lassam! Kar, hogy annyi a dolgom.

— Segitek majd, amint hazajovok.

Rick kényelmetleniil érzi magat, hogy igy itt hagy csapot-papot.
Mindamellett szikksége van egy oracska maganyra.



Otvenhetedik fejezet

Tegnap apu lekvaros hasét siitétt a tavollétemben. Mindségellendrzeési
célzattal elmajszolok egyet a kavém mellé. Kozben felhivom a korhazat,
megtudakolni, hogy Chloéval minden rendben van-e. Egy ndvérkétdl
megtudom, hogy anya €s gyermeke mély egyetértésben szundikal. Ez jo jel,
ha nem csaldédom.

Végignézegetem a mai termést karacsonyi tidvozldlapokbol, ekdzben a
tanyéromrol megnedvesitett ujjal Osszeszedegetem, és a szijamba
tovabbitom az utols6 morzsdkat is. Apu csakugyan mestercukrasz. Azt
igérte, két tucatot siit, de én csak tizenkett6t latok — biztosan elszamitotta
magat. Muszaj lesz még siitdgetnem, de sebaj, kezdetnek ez is megteszi.

Karacsony kozeledtével mértani haladvany szerint ndvekszik a naponta
beérkezd posta mennyisége. A mai az utolsé eresztés, holhaptol a
levélhordokat szabadsagoljak. Lapot kiild ilyentajt az is, akivel naponta
talalkozunk, és az is, akivel csak minden szokdévben. A messz
tengerentulrol ugyanugy érkezik jokivansag, mint a kornyékrol, holott a szl
mar nemigen fog benniinket Osszesodorni amerikai ismerdseinkkel, a
szomszédsag bizonyos egyedeit pedig legkivalt a hatunk kozepére kivanjuk.

A csaladban én vagyok a mindenkori postamester. Ha Rick esetleg
atvenné a stafétat, ott rogvest vége szakadna mindennemii irasbeli
kommunikacionak, €s bekdszontene a sotét kor. Rick nem kiildene egy sort
se senkinek. Se karicsonyra, se sziiletésnapra, se anyak napjara, se
hisvétra. Nem és nem.

Szermtem pedig kedves szokés a képeslap, gyonyortien ki lehet fejezni a
masik embernek, hogy gondolunk rd. Rick véleménye errdl jobbara az,
hogy én ostoban beddlok a pénzhajhdsz tidvozldlap-biznisz maszlaganak.
Sebaj, juszt is szeretek lapokat kiildozgetni! Megadom a médjat. Regényes,
als6 tagozatos fogalmazisokat kanyaritok, hogy tudassam a baratokkal, mi
minden tértént veliink az év soran. A kinosabb jeleneteket persze elhagyom,
hogy minél jobb szinben tiintessem ol magunkat. Fontos még, hogy én nem
hodoltam be az e-mailes tidvozlokartyak (jymodi szokasanak, ahol példaul



kardcsonyi manok keringdznek zeneszora, vagy tiindéri kutyuska
ugrandozik keresztiil a képernydn, szaloncukorral a szajaban. Az ilyesmit
valahogy csalasnak mindsitem. Nekem, ha valaki karacsonyi tidvozdlapot
emleget, Ohatatlanul a postan kiildott, papirbol késziilt verziot értem rajta.

No de mégsem piszmoghatok ezzel egész nap! Mint ide Mexikd, olyan
hosszl a teend6im listdja, melyekkel mind-mind végeznem kell, miel6tt
délutan bemennék Chloéhoz a korhdzba. A kardcsony a kitolthatatlan
hataridok kategoridjaba tartozik, mint ismeretes. Hol is kezdjem?
Ellen6rzom a listdmat. Mar nem kovetem, hanyadik kiadas, annyit frtam
beldlik. Na, szoval: utolso pillanatban vett ajandékok becsomagolasa
kovetkezik, azutdn agyakat fogok athtizni.

Hirtelen vadallati rikécsolas iiti meg a flilemet. Anyu kiabal. Azutan
¢lesen feliivolt. Szelek szarnyan repiilok a nappaliba, ahonnan a hang
érkezett, amikor is apu bedugja a fejét az ajtonyilason.

— Tudsz jonni egy picit, mékuskam? J6 anyaddal van egy kis zir.

A divany egyik sarkéban ott kucorog anyu, allahoz huzott térdekkel.

— Menjen innen! — ordit rAm. — Hozzam ne érjen!

Szemében vad, onkiviileti tliz parazslik; halalra rémiilok tdle.

— Anyu, mi a baj?

— Nem tudom, mi iithetett belé — sz0l kozbe apu zavartan. — Az egyik
percben még teljesen rendben volt, a kdvetkezOben pedig, latod, igy
megvadult.

Elindulok a kanapé felé, mire anyu eszeveszett rugdosddasba kezd.
Hatraugrom: épp elkeriilom a sarkat.

— Rita dragam — szol apu felindultan — Ne izgasd magad! O csak Juliet.

— Fogalmam sincs, kicsoda, Frank! Ne engedd, hogy bantson!

— Dehogy bantalak, anyu! Csak tudni szeretném, mi bajod.

— Ez a némber bedugott egy otthonba, Frank! Ez nem az én hdzam. Hol
vagyok? Haza akarok menni!

Azzal sirva fakad.

— Itt €lsz veliink, anyu! Mi vagyunk a csaladod: én, Rick, Chloe és
Jaden.

Anyu apura néz, teliesen tanacstalan dabrazattal Akarha kinaul
hablatyolnék neki.



— Vigyél haza, Frank! — ny(jtja ki esdeklon a kezEét apu felé. — Ne hagy;
itt engem!

— Dehogy hagylak, itt vagyok veled!

— Haza szeretnék menni — fogalmazza 4t a kérést anyu. — Haza szeretné¢k
menni a sajat hdzamba.

Batorsagomat 0sszeszedve leiilok mellé a divanyra.

— Itt biztonsagban vagy, anyu. Vigyazunk rad.

Anyu megnt felém lenditi az oklét, de elhajolok. Sajnos azonban a
hajamat elkapja, meg is rangatja j0 alaposan. Ki se néztem volna beldle
ekkora er6t.

— Jaj! — Anyu elenged, és ujra konnyekben tor ki. Most mit csindljak?
Megdorzsolom a fejbéromon az érzékeny foltot. Apu gy néz ram, mintha a
homlokomra lenne frva a megoldés. Pedig nincs.

— Nem tudom, mitévok legyiink — mondom ki hangosan.

— Vigyél haza! — zokogja anyu. — Vigyél haza! Olyan felelmetes itt,
Frank!

Ezittal apu il oda mellé.

— Nem kell flned, Rita dragadm! Egyet se felj, mig engem latsz! Vigyazok
rad. Mindig vigyaztam rad, nemde?

Anyu szanalmat ébresztdn bologat. Engem teljesen 0sszetdr, hogy igy
kell latnom.

Apu hozzam fordul, s gy suttogja a flilembe:

— Hazavigyem 6t néhany orara? — kérdi. — Ki tudja, attdl esetleg
lenyugodna. Sétalnank egyet hazaig.

— Tiszta jégpalya a véros, apu.

— Hat majd lassan megyiink.

— Nem hagyhatom, hogy anyut ilyen allapotban elvidd! Mi lesz, ha rad
tamad?

— Dehogy tamad — sz6l apu magabiztosan. — Hazaviszem, ott majd egy
kicsit leddl, és akkor meglehet, hogy kijézanodik.

— De hiszen harom éve nem jart nalad, apu! — akadékoskodom tovabb.
— Mi lesz, ha majd azt a hazat sem ismeri fel?

— Ne pusmogjatok rolam tigy, mintha itt se lennék! — csattan fel anyu. —
Haza akarok menni!



— De csak egy-két orara — kotom apu lelkére. — Elviszlek titeket
kocsival. — Ugyanis attol felek, hogy a hazbol kiérve anyu megszokik, és
apu nem ér majd a nyomaba. Emeletes teenddim mellé mas se hidnyzik
mara, mint egy Ujabb kényszerii hajsza.

— Biztos, hogy nem lesz baj?

— Persze — biztosit apu. — Bizd csak ide, Juliet! Igy a te valladon is
kevesebb gond lenne. Hiszen annyi dolgod van mara!

— Ki kell ugranom a Budgens-be friss tejszinért meg miegyébért,
kiteszlek benneteket utkozben. J6 lesz ugy?

— J6. Es nem csak jo anyadnak, neked is! Legalabb nem lesziink lab
alatt. Délutdn raérsz értiink jonni.

— Délutan Chloét latogatom meg — emlékeztetem.

— Add &t neki, hogy puszljuk! Mar alig varom, hogy meglassam a
mésodik dédunokamat! Hallottad a nagy hirt, Rita? Ujra dédsziilok lettiink!

— Igazan? — Anyu valahogy ezt az 6romhirt is jesztOnek talalja.

Ami engem illet, én inkdbb azt taldlom fjesztének, hogy Chloe napokon
beliil hazatér egy Gjabb kisbabéaval. Sok lesz a jobol, szenilis anyukdm és
gyaszolo apukam mellé. Az am, a csaladb6l mindenekelétt nekem van
okom felelemre!



Otvennyolcadik fejezet

Gyonyora lett a sufni! Ragyog, mint a Tejut az égen, egyetlenegy incifinci
probléma van vele: a szomszédsag nem latja. Mégis, ki fog igy halalra
sargulni az rigységtol?

Rick vonakodik belatni, mennyire utdlja azt tényt, hogy Neil Harrison
nem lat ra a sufhjara. Nagyon kilogna-e a 16lab, ha athivna a kedves
szomszédot egy kardcsonyi sordcskére, s kozben csak tgy mellesleg
megmutatna neki a feszerét? Hat, alighanem.

Rick elindul, hogy Lisanak ¢és Izzynek kiszillitsa a karacsonyi
ajandékokat. Elétte sandan-bundan elemeli az aposa lekvaros hasémnak egy
részét. Hatha nem veszik észre. Valamnt, ahogy szokta, utkdzben bevasarol
a Morrisons-ban.

Most tisztdbbak az utak, mert az éjjel tobb hd mar nem esett, s enyhiilt is
valamelyest az iddjaras. Rick ezért aranylag hamar odaér. Mihelyt beall a
haz el¢, Lisa ujfent kapasbol, kopogtatds és egyéb ceremonidk nélkiil
kinyitja neki az ajtot.

— Nem maradhatok — ez Rick legelsé megnyilvanulasa.

— Mar megint kezdi! — mérgelddik Lisa.

— Igen, és ne haragudjon, de ma milli6 és egy dolgom van még.

— Nem kellett volna csak miattunk kijonnie — szol Lisa, szogletes allat
vitéziil eléreszegezve. — Megvagyunk mii itt, de tényleg. Eliink és virulunk!

— Tudom én — hagyja r4 Rick. Persze, ¢lnek-virulnak, mint hal a
szatyorban! Rick a szokasos menetrend szerint kikiséri Lisat a konyhaba,
hogy letegye rakomanyat a pultra. Ekozben Lisa bekapcsolja a vizforralot. —
Latni akartam 6noket. Boldog karacsonyt szerettem volna kivanni, illetve
ezeket odaadni.

Azzal Rick atnygjtja nekik a csomagolopapirba bugyolalt ajandékokat.
Odahaza még mindig nem szolt egy mukkot se a jobb sorsra érdemes
Lisarol €s Izzyrdl, ezért 6 maga intézte a csomagolast. Elcsort a fiokbol
papirt, ollot, ragasztét, majd a sufni rejtekén Osszeganyolt két,
ajandékcsomagnak csak nagy joindulattal nevezhetd targyat. A kiilcsint



tekintve, hat mit szépitsik, még egy kacskacsapu tintahal is takarosabb
munkat végzett volna vaksotét, mélytengeri sziklatiregében.

Lisa sz¢lesen elmosolyodik.

— Na de igazan, Rick!

— Ugyan, csak egy kis aprosag! Semmiség, higgye el!

— Olyan figyelmes!

— Ide nézz, 1zzy, Rick bacsi ajandékokat hozott nekiink! — A pici lanynak
elkerekedik a szeme. — Na, mit mond ilyenkor egy jol nevelt kislany?

— K6szon6m, Rick bacsi!

— Szivesen, aranyom! — Lisa szervirozza Ricknek a teat. — De csak
holnap szabad 4m kibontani!

— Ugy lesz! Be is tenném Oket a fa ald, ha volna. — kacag vontatottan
Lisa. — Egyszer meg fogom rendezni Izzynek minden iddk legszebb
karacsonyat!

— Abban biztos vagyok!

— Még egyszer kdszondm a bevasarlast, Rick! Sokkal jobb lesz igy, mint
egyébként.

Rick szerényen vallat von.

— Fhség ellen megteszi. — Korbe se kell néznie, mert Gigy is tudvan tudja,
hogy Lisanal a konyhaszekrények korantsem rejtenek magukban annyi
karacsonyi finomsagot, mint a Chadwick Close degeszre tomott kredencei.
— Es mit csinalnak holnap?

— Semmi kiilondset — feleli Lisa. — Tévézni fogunk. 1zzy még nem latta az
Agygomb és sepriinyél cimii 6rokbecsiit, remélem, adjak valahol.

— Mindig miisorra tlizik — biztositja Rick. — Egyébként az Jaden egyik
kedvence.

Rick leiil 6t percre. Gorombasag volna csak tigy sarkon fordulnia.

— Pulyk4ja van?

Lisa felrebillenti a fejét.

— Az idén nem vagtunk — ereszt meg egy keserédes tréfat.

— Akkor nézzen be a szatyorba!

— A teremtéstt, Rick!

— Ez ugyan csak fioka! — Jo 6tkilos, folidzott aprosag, gyari toltelékkel, a
tetején szalonnaval. A csomagolasan olvashat6 felirat szerint négy személyes



a szarnyas. — Nem akartam, hogy napokig ezt egyek.

Ha Rick el nem puskdzza Lisa¢k beharangozisat, most meghivhatni
Oket karacsonyi vacsorara. Hiszen a Chadwick Close-ban még az asztalon
hagyott morzsdk is jollakatndk a teljes Dickens-életmii Gsszes alultaplalt
szerepldjét! De ezzel bizony elkésett. Elobb kellett volna otthon szolnia a
két lanyrol. Sajnos sehogy se taldlt ra alkalmat, mely minél messzebb
tolddott, csak annal rosszabb lett. Rick alaposan elszégyelli magat, mert igy
Lisa és Izzy miatta fog karacsonykor fagyoskodni. Es unatkozni!

— Az tinnepek utan kikoltdziink innen — szolal meg Lisa, mintha belelatna
Rick gondolataiba. — Elegem volt. Izzy nem maradhat itt tovabb.

— Nem bizony — helyesel Rick. — Bolcsen cselekszik!

— Mostandig sem lett volna szabad maradnunk — ismeri el Lisa. — De hat
az ember mar csak ilyen: reménykedik, hogy a fobérléje megjavul. Jol
mondom?

—Jol, azt hiszem.

— Hat, a fick6 januarban nem taldlja majd, csak a hiilt helytlinket.

— Segiteni fogok, ahol lehet!

— Tudom, Rick — mondja Lisa iinnepélyesen. — Maga nélkiil nem is
tudom, mihez kezdenénk. Reméltem, hogy benéz hozzink, ugyanis mi
szintén késziiltlink egy kis meglepetéssel. ..

— Igazan nem kellett volna!

Lisa egy icipici csomagocskat nyom Rick lapatkezébe.

— Nem nagy szam. Ami azt illeti, [zzyt6] kapja. Feltétleniil adni szeretett
volna maganak valamit. Még a kedvenc jatéka is szoba keriilt: Dora, a
felfedezo telefonja. Szerencséje van, lebeszéltem rola.

— Ugyan miért? Hiszen olyanra minden modern haztartdsban szikség
van! — E vicces kinyilatkoztatdson mindketten joiziit nevetnek.

— Kibonthatom most?

— Szigortian megtiltom! Majd ha egyediil lesz.

Rick felsziircsoli a tedja maradékat.

— Most viszont tényleg mennem kell. Meglatogatom az Ujszilott kis
unokamat.

— Nocsak!

— Teljesen varatlanul sziiletett, tegnap éjjel. Nem értiink be iddben a



korhazba, ezért Juliet €s én vezényeltiik le a szilést a kocsiban.

— Nemar!

— Gyonyorti kisbaba! Harom kild korili. — Rick nem emlékszik
pontosan, Osszefolynak nila az el6z6 éjszaka eseményei Pedig a ndk
szeretik az ilyesmit milligrammra tudni. Mindegy. Amugy is kihagyta volna
azt a késd esti dramat, mert bizony a procedura soran egy egész regiment
hajszala eldbb meg6sziilt, aztan ugyanazzal a lendiilette]l kihullott. Mégis
bliszke ra, hogy a helyzettel segitség nélkiil megbirkoztunk, és hal’ istennek
sem Chloénak, sem a kisbabanak nem esett kozben baja. Bar a sajat
gyerekei problémamentesen sziilettek, Rick azonban réluk sem tudna
megmondani, mekkora sullyal jottek a vilagra, ha az élete milna rajta, akkor
sem. — Neve még nincs. Juliettel ma délutan bemegyiink hozza a korhazba.

— Akkor jobb, ha csipkedi magat!

Rick 6sszeborzolja 1zzy hajat.

— Légy jo kislany a Jézuska kedvéért!

A kislany bolint. Rick gyanitja, hogy masnap igazi karacsonyi hangulatra
a csOppség nem szamithat, hidba igyekszik az anyukaja. Az ajto eldtt Lisa
ismét labujjhegyre all, s megpuszilja Rick arcat.

Majd felsohajt.

— Barcsak olyan sziileim lennének, mint 6nok! Mas lenne igy az életem.
A gyerekeik irtd szerencsések am!

— Mindent megtesziink értiik, ami csak tOliink telk. De mi sem vagyunk
am mindenhatok!

— Pedig nekem gy tiinik, kit{ind sziilok.

— K6szondm. Boldog karacsonyt — bucstizik Rick.

— Maguknak is boldog karacsonyt!

Rick a furgonban elolvassa az ajandékan a cetlit. Rick bdcsinak
szeretettel Izzytol. Nyilvan Lisa irta, akinek a sajat neve mellett két
szivecske is szerepel. Rick kicsomagolja a pindurka ajandékot. Az olcséd
csomagolopapir alatt egy pici, sziirke macké bujik meg. Ot biztosan nagyon
szerették, mert raférne egy alapos mosas. A pocijan keresztben piros szalag
fut végig ,,Teljes szivembdl szeretlek™ felirattal.

Rick, szemében konnyekkel, torkaban gombodccal konstatdlja, hogy lam,
Lisaék hiaba nincstelenek, mégis kapott tolik ajandékot. A maci



nyilvanvaloan Izzy legféltettebb kincsei koz¢ tartozott. Most masik erdébe
koltozott, de ott is nagyon fogjak szeretni.



Otvenkilencedik fejezet

Amig Ricket varom, kiglancolom a siitét. Az ember mégsem siithet pulykat
retkes siitdben, ugyebar. Nosza, karadcsonyi ének a lejatszoba, Mr. Muscle
a kézbe, aztan hajra!

Huzddozva bar, de csak elvittem aput és anyut a régi hazukig. Bementem
veliik, és rendkiviil hitvosnek meg elhanyagoltnak éreztem a helyet. Nem
csoda, apu Samuel haldla 6ta mindossze egyszer-kétszer jart ott. Szorongok
miattuk rendesen.

Odabent feltekertem a termosztatot, apu pedig begytjtott a kandalloba.
Egy pléhdobozba tettem nekik apu lekvaros hasé€ibol. Uzsonnara megehetik
egy csésze tea mellé. Amint a korhazbol hazaériink, értik jovok.

Anyu viszonylag gyorsan megnyugodott, amikor megértette, hogy
hazamegy, viszont én még mindig emésztem magam a jovendén. Nem
szeretném, ha kettesben visszakoltoznének apu hazaba. Anyunak
maradéktalanul kiszallt a fejébdl, hogy apukamat évekkel ezelott elhagyta.
Magamban hatalmasat sohajtok. Draga szileim! Megvagyok én veletek
aldva.

Hazaérve beveszem magam a konyhdba, s elkortyolok egy csésze jol
megérdemelt teat. Teljesen iires a haz, ami merében szokatlan jelenség.
Atjar és elborit az a bizonyos megfoghatatlan érzés. Ugy vélem, a csaladom
reménytelen eset, ¢és lassan darabjaira hullk koriilottem minden.
Elképzelésem sincs, mi lesz velink: Chloéval, Tommal, anyuval, apuval,
Rickkel Ugy fokozodik bennem a nyomas, mint a csiilokfz6 kuktédban, és
nem tudhatom, meddig birom tovabb. Az Osszes csaladtagom énelém
teregeti ki tligyes-bajos dolgait; csakhogy amig az & dolgaik egyre
tigyesebbek ¢és bajosabbak lesznek, az én agykapacitisom sajnos nem tagul
egylitt a végtelen univerzummal. Ahogy 6regszem, az élet egyre bonyolodik.
Ezzel parhuzamosan egyre kevesebb kérdésre tudom a valaszt. Es még azt
mondjak, hogy a vének bolcsebbek. Na hiszen, ez is legalabb akkora
kamu, mint a Mikulas vagy a husvéti nyal!

Ej, de mégse kesereghetek egész nap! Slirdgnom kell és forognom, a



fennmaradd idében pedig tennem ¢€s vennem. Felrdntom magamra a
gumikesztylit, azzal, hogy legel6szor is elmosogatok. Belokdom a kedvenc
karacsonyi slagereimet, nehogy teljesen magamba zuhanjak.

A konyhapult magassagabdl Judy Garland elnyavogja Have Yourself a
Merry Christmas cimi 6rokzoldjét. De hidba igyekszik merevgorcsbe
dermedt szivemet fellazitani, az mar csak olyan marad, akar egy
nagyobbacska, kérges-férges rog az anyafoldbol.

Szenzacids karacsonyt szeretnék, amelyet mindnydjan konnyii szivvel
végigiinnepelhetiink. En, Rick, Chloe, Tom, anyu meg apu. Azonban
gyanitom, hogy eme vallalkozasom kudarcra itéltetett. Szeretném, ha Chloe
boldog hazassagban élne, rendes csalddja lenne. Szeretném, ha Tom
normalis allast és hii tarsat talalna. Szeretném, ha apu Ujra mosolyogna, és a
nyakéba venné a vildgot. Szeretném, ha anyu meggydgyulna. Mindenekelott
azonban azt szeretném, ha Rick 6rokké a férjem maradna, s nem szaladna
vilagga valami ndcskével, aki alkalmasint a fehérnemiis fickomban fellelhetd
bugyiknal is fiatalabb. Leguggolok a konyhakdre, azon gumikesztylisen, €s
keserves zokogasba kezdek. Koriilottem cukormazcsdppek; ezeket apu
elfelejtette feltoroni a nagy hasésiitogetés utan. Jaj, Ggy szeretném, ha a
csalddom boldog és egészséges lenne, az élet pedig szivarvanyos! Hat
mégis, olyan nagy kérés ez?



Hatvanadik fejezet

Osszeszedem magam, mire Rick hazaér. A siité mar tiszta, viszont a siitis
tervem kutba esett. Szerencsére kapora jonnek rejtett tartalékaim. Mr
Kipling, te vagy az én hds megmentom!

— Minden rendben? — kérdi Rick, s gyanakodva mustralgat.

— Persze.

— Nem bogtél?

— Nem, dehogyis! Csak kicsipte a szemem a hideg zsfroldo.

— Apukadék hova tiintek?

— Anyu hisztériads rohamot kapott — kozlom. — Apu elvitte 6t a régi
lakésba, hatha ott megnyugszik.

— Eznem éppen j0 hir.

— Hat nem — fintorgok. — Anyu nem ismert meg, s6t, még azt se tudta,
hol van. Egyre siiribben kihagy az agya. Felhivtam az orvost, és karacsony
utanra kaptam is tole idopontot. Remélhetdleg tudnak kezdeni valamit a
bajaval.

— Akkor addig kar izgulnunk — véli Rick. — Kar, hogy ezt a karadcsonyat
nem tehetjiik felejthetetlenné a szamara, akarhogy is igyeksziink. ..

— Te, vigyazz a szadra! — Ricknek soha nem volt felhétlen a kapcsolata
anyuval. Az egyszer biztos, hogy anyu nehéz eset. Rick ugy latja, hogy nem
értekeli kellden, amit érte teszek. No meg anyu huszonhét esztenddnyi
hazassag utan is képes a szememre hanyni, hogy Ricknél taldlhattam volna
magamnak jobb férjet. Holott valahanyszor Rickre nézek, én csak ennek
cafolatat litom. Hiszen Rick tlizon-vizen at kitart a csaladja mellett. —
Tudom, hogy igazab6l birod anyut!

— O ate anyukad. Nekem az is elég, ha te szereted.

Micsoda blikkfangos eszmefuttatas! Kétségtelen, anyu nagy héhanyo, de
akkor is utdlom 6t igy latni.

Rick 6sszedorzsoli a tenyerét.

— Nos, készen allsz a kisded meglatogatasara?

— Alig varom! — Es még annal is jobban! Elepedek, hogy a lehetd



leghamarabb elinduljunk a korhdzba. A baba vajon kiilonleges helyet foglal-
e majd el a szivemben, amiért én segitettem e vilagra?

— Hat, én is — ismeri be Rick szles vigyorral — Az a kislany igazi
vildgszam!

— Ugyesek voltunk.

— De még mennyire! — Rick korém fonja a karjat, és szorosan oleljik
egymast egy darabig.

— Chloe is tigyes volt.

— Meglehet, hogy talpraesettebb, mint eddig wvéltik — szol Rick
elismerdn. — Ezt is neked kdszonheti, mivel kivalo anya vagy. Elobb-utobb a
gyerekeink imaba fogjak foglalni a nevedet!

— Hogy oda ne rohanjak!

— Eléttem speciel mar régen nem titok, hogy jo anya vagy. — Rick
hodolattal bamul a képembe, noha a hodolatos bamulds aktusa tole
alapjaraton eléggé tavol all. — Csak hogy tudd.

— K6szonom! — En meg éppenséggel gyengéden bamulok vissza ra. Igy
nézne ki egy hazassagszédelgd? Tan csak nem! Hiszen annyi minden tart
0ssze benniinket. Hol masutt is taldlhatna meg Rick a szeretetnek egymast
atfedd Osszes rétegét, ha nem pont a csaladjaban? De nem akarom
talragozni a dolgot.

— Lassan el kéne indulnunk.

Ahogy mindig, a csaladi kotelességek egyfelol 0sszekotnek, mastelol
szétvalasztanak: vonakodva kiszakitjuk magunkat a meghitt 6lelésbol.

— Mar ol is hiizom a csizmam.

Percekkel késdbb bepattanunk a kocsiba — amely az elmult huszonnégy
oraban sok viszontagsagon ment keresztiil — és Ujra elporzunk vele a Stoke
Mandeville-i rendeldintézet felé. Ez a mostani utazds sokkal kevésbé
vészterhes, mint az el6z6. Ugyanannyian érkeziink a korhazba, mint ahdnyan
elindultunk. Dogunalom.

A szilészet egyik agyan ild pdzban taldljuk Chloét. Mar a sajat,
Micimackds haloingét viseli, nem a korhazit. Hajszal valasztja el attol, hogy
a gyerekosztalyon legyen. Anyaként szivszoritd s egyben szivimelengetd



élmény igy latnom 6t. Hiszen szinte gyerek még! Oriilsk Mitchnek és
Jadennek is, akik szintén bejottek koszonteni az 0 csaladtagot.

Nagyot sohajtok. Csaladtagot mondtam, ambar csaladrél azon a
fertalyon szo sincs. Jaden Chloe vezetéknevét kapta, az 0j gyerkdccel
kapcsolatban még nem tudok biztosat. Mitch alighanem most is beletorédik
a Joyce névbe. Nehéz lehet neki, hogy a gyerekeit masképp hivjak, mmt 6t.

— Szia, torpikém! — Mindketten megpusziljuk Chloét, azutin
bekukkantok az 0j kis unokamat rejt6é korhaz takaro redoi koze.

— Tessék, Juliet — adja 4t a csoppséget a mindig szolgalatkész Mitch.

— Annyira gyonyortiséges! — Jaden ekdzben, nehogy kimaradjon a
dédelgetésbol, Rick 6lébe telepszik.

— Fpp neveken toprengtiink — csicsergi Chloe. — Arra gondoltam, hogy
lehetne Pepper vagy Meadow.

Szemem sarkdabol latom, hogy Rick, mintha gorcs hizna,
megbotrankozon dsszerandul. De Mitchnek is a hideg futkarozik a hatan.
Hiszen ezek ponilovaknak valo nevek!

— Vagy mit sz6lnatok a Lakenhez? — veti fel tinddén. — Az csodaszép!
Vagy legyen Rihanna?

— Es ha valami karacsonyi hangzastra keresztelnénk? — kotnyeleskedem
bele sietve, nehogy folytassa. — Hiszen karacsonykor jott a vilagra! Lehetne
Ivy, esetleg Joy. Vagy még jobb: Carol!

— Az eszed tokja, megvagy te huzatva, mutter?! — hangoskodik Chloe.
Ezek szerint nem sikeriilt meggydznom.

— Legyen Cracker — javasolja Rick, de kérusban lehurrogjuk.

— Inkabb Holly — veti kozbe Mitch olyan hatarozottsdggal, amilyent tdle
nem tapasztaltam még, — Nekem a Holly tetszik. Mi tobb, nagyon tetszik a
Holly!

— Elbgjold név! — lelkendezem. — Biibdjos! — S azzal rautaléon Rick
bordai k6z¢é konyokolok.

— Hogyne — nyekken nagyot a férjem. — Sz&p. Modern, viszont nem

...elfuseralt, alighanem ezt a szot hagyja a levegdben logni.

— Unnepélyes, de nem hivalkodé — fontoskodom egy kicsit én is. —
Emléket allitanank neki, hogy a pici karacsonykor sziiletett.



— Aszondod? — Chloe kinyujtja a kezEet, s én megadon atpasszolom neki
a mocorgd nokedlit. — Mit sz0lsz, te csipas? Szeretnél Holly lenni?

Chloe kezei kozott a kisbaba gigantikus nyalbuborékot .

A lanyom felnevet.

— Szerintem ez azt jelenti, hogy igen.

Az agyat koriilallok kollektivdja megkdnnyebbiilten felsohajt.

— Elvileg a dokik holnap kidobnak — tudatja veliink Chloe. — Karacsonyi
ebédre otthon leszek, ha minden klappol.

—Jaj de jo! Akkor neked is teritek!

— Jaden nalam alhat — jelentkezik Mitch. — Akkor reggel lathatnam, amint
az ajandékokat kibontja. Csak mondjatok meg, mikorra vigyem vissza!

— Anyu — sz6l Chloe. — Ugye veliink ebédelhet Mitch?

— Hat mar hogyne! Nem is kérdés!

Mitch elmosolyodik.

— Nagyszert!

— Gyere csak, amikor jolesik! Kettd tajara f6zom meg az ebédet. —
Rénézek az éramra. — Mi most itt hagyunk benneteket. Apad holnap reggel
érted jon, csak irj neki SMS-t!

Bicstt intlink a kis Hollynak, Jadennek dupla adag puszt adunk. Majd
kart karba 6ltve elindulunk Rickkel a kocsi felé.

— Te — tori meg a hallgatast Rick. — Mitch visszakeriilt a pikszisbe.

— En is azt hiszem! De szoritsunk nekik azért tovébbra is! — sohajtok
boldogan.

— De j6, hogy mindenki asztalhoz tilhet karacsonykor!

— Nem lesz kicsi a pulyka?

— A struccra gondolsz? Az aztdn nem — bizonygatom. — Viszont
krumplipucolasbol érik az \yj vilagrekord!



Hatvanegyedik fejezet

Abban a percben, hogy a korhazbol kilépiink, felhivom aput.
— Mi a helyzet anyuval? Jobban van mar?

— Igen — tuddsit apu. — Font van az emeleten €s alszik, mint a bunda. —
Mar amennyire a bunddk alszanak. — Ha nem bdanod, itt maradnank
¢jszakara, madarkam! Picit elhanyagoltam a lakast, kitakaritan¢k, ha mar
ugyis itt vagyok.

— Biztos? — Egyaltalin nem dijazom apu tervét. Ugyanis megszoktam,
hogy a szileim szem elétt vannak, télem minddssze néhany szobényi
tavolsagra. — Izgulni fogok am értetek!

— Azt ne! Nem lesz semmi zri. Komolyan. Reggel koran visszaindulunk,
hogy lassuk, amint Jaden kibontja az ajandékait. Azt én a vildg minden
kincséért sem szalasztanam el!

Oriasi dolog, hogy Jaden az apjanél alszik, maskiilonben az ajandékait
mar hajnali négykor bontogatni kezdené.

— Ricket értetek kiildom tiz 6rara — hagyom végiil jova apu ott alvos
otletét. — Chloét is hazakiildik a kisbabajaval.

— Mesés — mondja apu, s még a telefonon is athallatszik, mennyire
biiszke.

— Hat ma este mi lesz veletek? Vigyek at nektek vacsit?

— Nem kell, mékuskam! — titakozik apu. — Kivettem mar valamit a
mélyhiitébdl. Majd megmelegitem, ha j6 anyad folébred.

— Egészen biztos vagy benne?

— Persze! Rickkel végre kettesben tolthetsz egy csondes estét. Holnap
ugyis épp elég dolgod lesz.

Az bizony igaz.

— De igérd meg, hogy telefonalsz, ha kell valami!

— Igy gorbiiliek meg — felel apu, akinek a hattartasa kiilonben is éppen
elég hanyag.

Leteszem. Ujjhegyeimet tovabb bizsergetik az aggalyok.

— Apu azt mondta, ott maradnak éjszakara.



— Semmi bajuk nem lesz — nyugtat Rick. — Ot percre vagyunk toliik!

Miel6tt feliebb pnék egy szintet sopankodasban, beviharzik Tom.

— Cs0, anydca — 1idvozol udvariasan. — Mar gurulok is tovabb, partizni.
— Tovabbi magyardzkodas helyett Tom egészben elnyel egy lekvaros hasét.

— Es azt tudod-e, hogy holnap karacsony lesz? — kérdi Rick mély
rénidval.

— Sejtem.

Magam is nyaggatni kezdem.

— Ugye ide jossz ebédre?

— Ja-ja. — Tom megpuszil. — Csak figyu, anyci, ne tegyél a fejemre
papircsakot, lécci! Iszonyat gaz! — Pedig én ragaszkodom ahhoz a

hagyomanyhoz. — Mikorra j6jjek?

— Délre. — Ugy kalibralom a dolgot, hogy Tom, a notorius késd, épp
akkor essen be az ajton, amikor a pulyka az asztalra keriil. — Nem alszol ma
itthon?

— Bocs, de jobb ajanlatot kaptam — vigyorog Tom, elcsen egy ujabb
stiteményt és gyorsan kihatral, mielétt Rick feje eldurranna.

Felmaszik a 1épcsén, kettesével szedve a fokokat. Ot perccel késébb
egy masik ingben ismét lejon. Elorditja magat, hogy ,.csako-mako!” végiil
bevagja maga mogott az ajtot.

— Agybajt kapok ettdl a kolyoktdll — panaszkodik Rick a halantékat
dorzsolgetve.

— Pszt! — emelem fel a tenyeremet. — Hallgasd csak! — Az Gsszes
zajforras kihunyt kortilottiink. Méla kuss.

— Méla kuss — allapitja meg Rick csoddlkozva. — Mikor is volt ilyen
utoljara?

— Hat, szamoljunk csak... a nyolcvanas évek vége felé, azt hiszem.

— Mindent elborit6 csendért én eddig a sufniba zarkoztam.

— Tudod te, mit jelent ez? — vonogatom pajkosan a szemodldokomet.
Rick maflan bamul ram. — Miénk a haz ma estére! Csakis a kettonké!

— Es Paijtié¢ — egészt ki Rick.

— Es a Pajtié — visszhangozom. A kutya engedelmesen megjelenik,
gondolvan, hogy ha a nevét hallja, nyilvan kajat kap, vagy sétalni viszik.

— Tyli— leheli a férjem ahitattal.



— Tyl bizony — helyeslek izgatottan. — Micsoda lehetdségek! F6zok egy
finom vacsorat — szigortian két személyre — aztdn pedig még orakig csond
lesz és nyugalom! Megérdemeljiik a stirti hét utan.

— De meg am, nem vitas! — bdlogat Rick.

Nem mondom ki hangosan, de hénapok — s6t évek — 6ta nem voltunk
egyedill. Ezt okvetlenil ki kell hasznalnunk! Na, majd teszek rodla!
Megmutatom Ricknek, hogy ha a csaladtdl éjszakara megszabadulunk, még
mindig képes vagyok szenvedélyt és spontaneitdst csempészni hektikus
életinkbe. Ujra 6sszerazodhatunk, hazaspar gyanant. Felidézhetjik a régi
sz&p idoket. A fejemben maris romantikus, gyertyafényes vacsorat tervezek.
Lehet, hogy egy iiveg pezsgd is kerill mellé. Es jut eszembe, a Bruges-i
kirandulasra becsomagolt szexi fehérnemiik azota is a fiok mélyén varjak a
bevetést. Ha marad még addig energidm, hat Ricket sz&p karacsonyi elo-
ajandékban fogom részeltetni.



Hatvankettedik fejezet

Mint a mérgezett egér, ugy rohangasztam fol-ald az utobbi par oraban.
Felkésziiltem a karacsonyi roham Osszes vart és varatlan fordulatara,
kellemes ¢€s kellemetlen meglepetésére. Na nem, ilyesmit mégse mondhatok,
nem akarom kihivni magam ellen a sorsot. Minddsszesen békés, boldog
karacsonyt szeretnék eltolteni a csaliddom tarsasagaban. Nem akarok
vitakat, nem akarom, hogy Rick a tévé felapritdsaval fenyegetdzzon, mert az
ismétlések mar a konyokén jonnek ki. Mindenki legyen kedves a masikhoz,
ne folyjon patakokban a vér, békét a vilagnak!

Vacsordra konnyli tésztaételt esziink salatdval, mivel holaptdl sorra
fognak robbanni koriilottiink a kaloriabombak. Ezenkiviil nem szeretném az
egyetlen kimenddélutdnom egészét f0zOcskézéssel elszirni. A Delia-f€le
racsos lekvarost nem allt médomban megsiitni; remélem, a kredencben van
elég bolti has¢, hogy kardcsony napjan kitartson. Maskiilonben még kiit
nalunk a végzetes hasévalsag! A pezsgd a frizsiderben hiil, én ellenben a
kadban melegedem, komdtosan, raérésen. Végigborzongok az izgalomtol.
Olyan, mintha randevit besz¢éltem volna meg Rickkel. Az ilyesmi inkabb a
David Beckham-felékre jellemz, nem a Chadwick Close mimézalelkii
lakoira.

Megtorolkdzvén belebujok csini fehérnemiimbe. Orémmel tapasztalom,
hogy nem hiztam ki, dacara az el6z0 hetek hasé- ¢és tortazabalasi
hullimanak. Hirtelen eszembe 6tlik, hogy a kandi tekintetek és matatod
yjjacskak eldl a fiok hatuljdba rejtve még ott lapul a szexi, vorods tollboa, a
hozzaill, bilincs nevii kényszeritd eszkozzel egyiitt. Magamban nevetve a
nyakam koré kanyaritom a boat, s belecsiicsoritek a tiikorbe. Meglehet, ez
a legutolso alkalom, hogy a jatékos segédeszkozoknek hasznat latjuk.

A testi szerelem vicces dolog huszonhét esztenddnyi hazassag utdn. Nem
ugy értve, hogy a térdiinket csapkodjuk téle. Mashogy vicces. Elvégre
miként is lelhet az ember izgalmat €s bujasagot egy testben, amelynek
minden egyes részletét behatéan ismeri, mintha csak a sajatja volna? A
rendszeres hazasélet immar pusztan emlékek képében ¢él veliink. Rick és én



ortiliink, ha tobbé-kevésbé sértetleniil taleljik a munkas hétkoznapokat. Az
igavonason tul minden egyéb erdfeszités a prioritdsi listdk legalso
regiszterében szomorkodik, beleértve a hanclrozast is. A fontosabb
évfordulokat és a sziletésnapokat azért igyekszink méltoképp
megiinnepelni, igaz, rendszeresen elcstiszunk veliik egy-két hetet.

Amigy nem mondhatnam, hogy Rickkel az agyban valaha is
vadmacskatempot diktaltunk volna. Kamaszkorunkban Rick kocsijanak
hatso iilésén mikodtink. Tom mindjart azutdn megsziiletett, hogy
Osszehizasodtunk. Chloe sem vératott sokdig magira. Es mint
koztudomast, a kisgyerekek elOszeretettel beletipegnek a szenvedély
viragoskertjébe. Emlékszem, akadt egy-két kinosabb tettenérés a részikrol.

Visszamerengek: egyszer a tengerparton szerelmeskedtiink napszalltakor.
Mar nem emlékszem pontosan, hol, de senki se gondoljon a Maldiv-
szigetekre vagy a karibi térségre. Newquay kornyékén esett meg a dolog,
még azelbtt, hogy olyan népszerii nyaralohely lett. Azota a strand fovenyét
rendre Osszevissza okadjak a kisgimnazista suhancok. Persze Rick mar
akkor is a homokot szapulta. Talin mert a gyerekek minduntalan iireget
astak, azutdn betemették zord atyjukat. Ami engem illet, én nagy Oromet
leltem abban, hogy Rick oldalan belealitam a hullimverésbe. Ugy éreztem
magam, mint Deborah Kerr, a Most és mindorokké cimi klasszikus
romantikus film sztarja. Kerr partnerének, Burt Lancasternek azonban
tudtommal egyetlen rossz szava sem volt a homokra.

Mostanra mar pontosan tudom, hogy Rick mikor igényli a szexet.
Lefekvés elott ilyenkor mindig letusol €s megborotvalkozik. Fiatalabb
korunkban beomlottunk az 4gyba, nem torddtink se lehelettel, se
borostaval. Nem érdekelt, ha a sminkem elkenddott, illetve ha a villany égve
maradt.

De hat a vilag valtozik, nemdebar? A szenvedély egyre halkul, ahogy az
évek elziignak fOlottiink. Talan a tollboa majd felcsiklandozza benniink a
vagyat, ¢éjfelig bezardlag. Akkor aztan villany leolt, holhap reggelt6]
karacsonyi téboly lesz. Miutan Rickkel a 1 életiinket egyiitt huztuk le, még
oriilhetiink, hogy vagyat érzink egymas rant. Végkifejlet csak nagyritkan
jOn Ossze.

Felveszek még egy dogds ruhat és egy tlsarkat is, hogy a



csdbfelszerelésemet teliessé tegyem. Osszeszedegetem a konyhdban
fellelhetd Osszes gyertyat, beleértve a szaz darab IKEA-s mécsest is, €s
korberakosgatom 6ket a szobaban. Sorra meggytjtom dket. Ekozben Rick
hazaér a kutyasétaltatasbol.

— Ezer poroltd! — szornyiilkddik, amikor belép. — Romantikus vacsorar6l
volt sz6, nem lakastizrol!

— Ne fanyalogj! Hangulatot teremtek.

— Helyes! — dorzsolgeti a tenyerét Rick. — Akkor én lezuhanyozom és
megborotvalkozom, ha megengeded.

— Tiz perced van. Addig odateszem a tésztat.

Rick a derekamra fiizi a kezét, s magahoz dlel.

— Dijazom az otletet! Kar, hogy olyan ritkan jon dssze.

Ritkan? Szinte soha, am ezt inkabb nem kottyantom ki a szimon.



Hatvanharmadik fejezet

A siitd csilingel egyet, én pedig felkiabalok az emeletre: — Kész a vacsi!

Rick masodpercekkel késébb megjelenik a konyhdban. Csinos farmert
huzott, patyolattiszta fehér inggel.

— Szivdogleszté vagy — udvarolok neki.

— Tudtam én, hogy elnyerem a tetszésed!

Nem vagyok hajland6 elhinni, hogy Ricknek viszonya van. A gyakori,
titokzatos SMS-eken kiviil Rick egyetlen cselekedete sem sejteti, hogy mas
lenne, mint amilyennek az elmalt huszonhét évben megszoktam. Szilard
lelkiiletti, t6r6dod, zsémbes €s kiallhatatlan, mint amilyen mindig is volt. Talan
az én készilékemben van a hiba. Sebaj, ha a ferjem felrelépést fontolgat, hat
ma éjjel bebizonyitom neki, hogy nemcsak enyhén paranoias vagyok, hanem
elképesztéen dogos is! Besuvasztva a tobbi praktikus tulajdonsdgom mellé.

Mig a tésztat talalom, Rick felbontja a pezsgét. Nem tartozunk azok
koz¢, akik vodorszamra nyakaljak a habzobort, csak akkor vesziink, ha a
Morrisonsban learazzak. E piafajta ram kifejtett élettani hatdsa egyébirant
nem abban jelentkezik, hogy az asztal tetején tancolok tdle. Inkabb
elalmosit.

Rick, mintegy végszora, elasitja magat.

— Bocs, dragdm — énekeli. — Kemény volt ez a par honap. Mar alig
varom a sziinidot.

Normal esetben Rick utalja a kardcsonyi pangast a cég lizletmenetében,
azonban az idén 6 is igényli a lazitast. Mas kérdés, hogy egy Ujsziilottel a
hazban mennyire lesz képes feliidiilni. Lelki szemeimmel latom, hogy az elsé
adand¢ alkalommal 6nkéntes szamiizetésbe vonul a sufniba.

Felteszek egy kis konnylizenét — eziittal nem karadcsonyi muzsikat, hanem
Adele-t — azutdn kellemesen megvacsorazunk. Tereferélink, nevetgéliink,
elijsagoljuk egymasnak a hireket. A rendszeres eszmecserét tengernyi
teendonk fajdalmasan hatraltatja. Elmesélem példaul, hogy felhivtam a
korhazat, és mindent rendben talaltam Chloe ¢és a kislanya koril Alig
varom, hogy holap hazajojjenek! Az lesz a legeslegszebb karacsonyi



meglepetés!

Miutan az edényeket behanytuk a mosogatogépbe, atviszink egy liveg
tojaslikort a nappaliba. Rick ezt az italt — elmésen — anyoslikérnek hivja,
mert a legnagyobb fogyasztd6 a csalaidban anyu. A nappali feliileteit is
teleraktam gyertyakkal, a pislakold fények romantikusan visszatikkr6zodnek
a karacsonyfadiszekrol.

— Még mindig nem hiszem el, hogy egyediil vagyunk itthon — jegyzi meg
Rick hitetlenkedve. — Paradicsomi allapot!

Rohanos egy nap volt ez a mai, igy én is elfojtok egy asitast.

— Maga az Edenkert.

Osszesimulunk a divanyon. Mindkettdnknek kitdltok annyi nediit, hogy
az legalabb egy f¢szekalja tojasbol késziilt.

— Valbjaban nem a kedvencem a tojaslikor — vallja be Rick.

— De most van kardcsony — mutatok rd. Ami engem illet, én sem
szeretem thlzottan, de egy évben egyszer kibfrom. Kivaltképp a beteges,
sargas szine visszataszitd. Bagolytakony.

— Na ja, nekem nyolc. — Rick véllat von. Megiszunk egy-két pohar
ragacsos itokat. Utdna versenyt fintorgunk, hiizzuk az orrunkat.

— Te, ezzel vallatni lehetne — allapitja meg Rick. — Iszunk még egyet?

— Miért is ne?

Rick wjra kitolt egy-egy adagot az iivegb6l. A masodik kor mar nem
annyira irtozatos.

— Hmm — hiimmog Rick. — Kezdem megszeretni. Azt hallottam rdla,
hogy szerelmi bajital.

— Mar hogy a tojaslikor?

— Uhiim. — Rick odahajol, és alaposan megcsokol. — Na, latod!? Kezdi
kifejteni aldésos hatésat.

Kuncogva visszacsokolom. Azutan iszunk még egy kort. Kisvartatva mar
egymason heveriink a divanyon, €s gy nyaljuk-faljuk egymast, akarcsak a
tinédzserek. Ha ezt a tojaslikor teszi veliink, uigy sok szeretettel csokoltatom
a tyakokat!

— Nem akarjuk itt hagyni a tobbieket? — sugja Rick a nyakamba,
mikdzben végigeirogat a kezével. — Elmegylink valahova, messze-messze,
¢s vesziink magunknak egy garzont!



— Mmm — iZlelgetem az 6tletet — JO1 hangzik!

Kigombolom Rick ingét, s megcsokolom a mellkasat. A szOrzetbe
arrafelé mar 6sz szalak vegyiiltek, de az izmok még kidomborodnak a sok-
sok fizikai munk4tol. Rick mellkasdnak minden négyzetcentiméterét kiilon-
kiilon szeretem, sthederkoratdl kezdve.

A férjem lehtizza rajtam a cipzart, majd asszsztal a ruhdm lefejtésében.
Megddbben, amikor ralel alatta a csini fehérnemire.

— Ejha — gusztal. — Dogds cicababa vagy, dragam!

— Ha! Es még nem is lattal mindent! — vetem oda Mae West modoraban.
Hatranytlok, és a divanyparna mogotti rejtekodumbol — csiribi-csiriba —
elévarazsolom a piros tollboat €s a bolyhos bilincset.

Rick 6blosen felkacag,

— Mi a szdsz!

Rekordidé alatt lenytizza magarol az 6sszes ruhat — beleértve a zoknit is,
pedig attdl nem szivesen valk meg — és masodperceken belill mar ott
hempergdziink a nappali szonyegén.

Ez csuda klassz! Osid6k 6ta nem volt résziink ilyen mulatsagban.

— Na, megallj csak, nyulacska — szol Rick. — Letartoztatlak!

Magahoz hiz a tolboéaval. Egy pillanat, és az egyik csuklémon kattan a
bilincs.

Eletem sorin még soha nem alkalmaztak rajtam fizikai kényszert.
Végigborzongok az izgalomt6l. Hajdanan voltak olyan fantaziaim, hogy Rick
glizsba kot, és egy selyemsalat tesz a szememre, de aztan sohasem valosult
meg a dolog. Bizony, ebben most van némi reszkir.

Igyekszem elterelni a gondolataimat arr6l, hogy ideje lenne kicserélni a
szOnyeget itt, a nappaliban, illetve hogy milyen kényelmes az agyunk a
padlohoz képest. Rick ekdzben a dohdnyzoasztal ldbahoz bilincsel. Jot
vihogunk rajta.

— Hiilyén érzem magam!

— Nem inkdbb szexisnek? — érdeklddik Rick.

— Ilyesmit nem szoktunk csinalni!

Rick elvigyorodik.

— Hat nem. De csak varj, egykettore a helyzet magaslatara emelkediink!

S azzal szerelmeskediink egyet a padlon, egy szal bilincsben és



tollboaban. Inkébb vicces az egész, semmint flilledten erotikus. Sokat
nevetlink, ami tok jo. Szenvedélyesek vagyunk, amennyire t6liink telik; erre
az estére még sokaig emlékezni fogunk.

Nem sokkal ezutdn még boldogan ¢élvezem a testem bagyadt bizsergését.
Rick mellettem fekszik elnyulva, én pedig egyre csak asitozom. Jaj,
istenkém, muszij dgyba keriindm, holnap koran kell kezdenem. A pulyka
olyan hatalmas, hogy reggel az elsd dolgom lesz betolni a siitébe. Azt
hiszem, a combocskakat a siité kiilon polcan fogom megsiitni. Kicsit
eltdprengek a kiilonfele f6z¢si praktikakon, amde hamar észreveszem, hogy
nem érzem a karomat. Elfeledkeztem rola, hogy mindkét, a tarkom ala
polcolt csuklom még mindig az asztal lAbahoz van bilincselve. — Rick —
mormolom oda a frjemnek. — Szedd le rolam a bilincset! Megmacskéasodik
a kezem!

Rick egy horkanassal felel.

— Rick! — probalom erélyesebben. — Ugye nem aludtal el?

Ujabb horkanés.

Megbokdosom a térdemmel.

— Rick! Ebredj!

Hiaba, csak hozzam bujik.

— Anyam borogass — motyogom. — Most akkor egész ¢éjszakara ide
leszek lancolva? — Hiszen tudom, ha Rick egyszer elalszik, agyat lehet
stitogetni a fiile mellett.

Megprobalom felemelni a dohanyzoasztalt, hogy a labarol leakasszam
magam. Csakhogy az asztal til nehéz, rdadasul lehetetlen szogben is
fekszem. Ez az egyetlen butordarab az egész lakésban, amelyikre nem
sajnaltuk a pénzt, ezért a készitdk sem sporoltak ki beldle az anyagot.
Sajatos, hosszadalmas talajtincba kezdek: jobbra-balra kifordulva
vergddom, idonként pedig jol beletérdelek Rick valamelyik testtajaba.
Hiaba, a férjem tgy alszik, mint akit fejbe vertek. Attdl nem lesz jobb, ha
még fejbe is ragom. Taktikat valtok. Kigyd modra igyekszem elvékonyitani
magam a csuklomnal. Nem konnyli miivelet, tekintve, hogy hazimunkéban
edzett kacsokkal rendelkezem. Végil egy furfangos csavarintassal
kiszabaditom az egyik kezem. Hurrd! Rick gyanutlanul tovabb alszik. Nagy
mazli, hogy ezek a bilincsek nem tulzottan szorosak. Alkalmazni kezdem a



kiprobalt metddust a masik kezemen, ekkor azonban hallom, hogy fordul
odakint a kulcs a zarban, és viddm rohogesélés kozepette az eldszobaba lép
valami tarsasag.

— Na ne! Jaj, neee! — Gyorsan magam el¢ kapom a tollboat.
Ugyanabban a pillanatban feltarul a nappali ajtaja.

Nem is tudom, ki iivolt fel elészor, Tom vagy én.

— AAAA! — sikoltozik a fiam. — AAAA! Mit miiveltek?

Szerintem eziisttalcan kindlja magat a valasz. Tom meg aztdn plane
kitalalhatnd, a maga kicsapongo elééletével.

A tetejébe még nincs is egyediil, idecsdditette vagy fél tucat haverjat.
Bulizni, gondolom. Amikor a fiacskam legeldszor felkukorékolt, persze
mindahanyan odasereglettek koérénk. Tom nemigen tudta megakadalyozni,
hogy meglassanak anyaszilt meztelenil, felig a dohdnyzdasztalhoz
bilincselve.

A nagy ribilliéra Rick is feleszmél. Elkéstél vele, galambom!

— Mia fészkes fene folyik itt?

Rick feliil, és a szemét dorzsolgeti. Igen am, csakhogy ezaltal kikertilok
jotékony takarasabol. Ezért ugy ligyeskedem, hogy a tollboat nagykabat-
méretiire teregessem szét. Hidbavald probalkozas.

— Kifolylkk a szemem! — jajveszé¢kel Tom. — A szileim vagytok! Ez
annyira gusztustalan!

Rick elbodiil:

— Csukd mér be azt a rohadt ajtot! — Ekdzben hasztalan igyekszik
takargatni a takargatnivalojat. — Es ne bamészkodj tovabb, az isten
szerelmére!

— De ez olyan, mint egy autobaleset — magyarazza Tom. — Félrenéznék,
csak éppen nem megy. Azt se tudtam, hogy még lizitek az ipart. Plane hogy
igy!

Tom haverjai nem birnak magukkal, pukkadoznak. Erzem, hogy a voros
tollboa elhalvanyodik az arcszinemhez képest.

— Kiviil tagasabb, Tom! — zargatom kifel¢ a fiamat. — Légy szives, men;!

Tom durcésan kivonul, majd a lakast is elhagyja haveri korével egyiitt.

Rick felém fordul. A tekintetiink talalkozik. Tucatnyi érzelem fut at az
arcunkon — van abban ijedtség, borzalom, zavarodottsag, minden. El sem



hiszem, hogy a sajat fiam ebben a kompromittald helyzetben latott
benniinket! Forditott esetre bezzeg boven tudok példakat sorolni.

— Na, dragam, milyen volt? — kérdezi Rick hirtelen.

Viélasz helyett mindkettonkbdl elébuggyan a gorcsds kacagas.
Valosziniileg meg is dlelnénk egymast, ha nem lenne még mindig rajtam ez a
franya, buta bilincs!



Hatvannegyedik fejezet

Soha tobbé nem iszom tojaslikdrt! Es soha tobbé nem fogok a nappali
szOnyegén kufircohni.

Rickkel a konyhaban teazunk, egy kiados, migrénes fejfajas kiiszobén. A
gyertyakat elfjtuk, a boat-bilincset eldugtuk. Mar nem érezzikk magunkat
virgoncnak, csak szimplan hiilyének. Ultiinkben mégis fogjuk egymas kezét.
Nem tortént tragédia. Annyi szent, hogy ez az éjszaka 6rok emlék marad!
Es nemesak nekiink, Tomnak is.

Mindketten flird6kopenyben iicsorgiink, lefekvésre készen. Gondoltam
ra, hogy elmegyek ¢éjfeli misére apuval €s anyuval. Sajnos azt mar lekéstiik.
Nem mintha mélyen valldsosak lennénk, csak a templom meseszEép igy
karacsony ¢éjjel! Az 0Osszes ismerOsiink elzarandokol oda ilyenkor.
F4jdalmamat csak tovabb sulyosbitja, hogy az egyhazi ndegylet kivalo
lekvaros haséval kedveskedik az egybegytilteknek.

Most, hogy romantikus esténk a végéhez kozeledik, atporgetem az
agyamban a holnapi teenddket.

Rick a sufhija felé biccent.

— Mia véleményed az 1j ég0krol?

— Gyonyortiek! — Az igazat megvallva Ggy néz ki toliik a sufhi, mint a
Mikulas exhibicionista kisdccsének kdvetségi rezidencidja. — Nagyon tinnepi
jellegii lett a fészered!

— Csak kar, hogy Neil Harrison nem lathatja.

Javasolhatndm, hogy a kedves szomszédot fizessiikk be egy holdbéli
utazasra, ¢s akkor a Kinai Nagy Fallal egyiitt ezt az objektumot is
megcsodalhatna. Viszont ahogy bamészkodom kifelé, ismét meglatom a
rejtélyes, suhand arnyat.

— Rick! Valaki bement a sufnidba! — A tarkomon égnek all a szor. —
Lattam, amint kinyilik az ajto.

Férjem egy szemvillanas alatt a talpan terem. Végigsopor a konyhan,
feltépi az ajtot, és ugy, ahogy van, papucsban és pizsamaban kirobog a
kertbe.



— Hé — kidltja, ammnt a gyepen atcsortet. — Hé, maga! Mit keres a
sufnimban?

Ott hagyom a tedmat, s Pajtival a sarkamban én is kiszaladok. Pajti
lelkesen csahol, csovalja a farkat, ahogy az a magafajta, kiilonlegesen
képzett 6rz6-védo kutyaknal illik.

Kivagodik a fészer ajtaja. Eldpattan mogiile egy sotét figura, s elporzik a
kerités iranyaba. Nem latni az arcat, kdmzsa van a fején. Akarki is az,
menekiilni probal.

Ezittal Rick nem hagyja magat lerazni: tld6z0be veszi az alakot, ide-oda
csuszkalva és karomkodva. Pajti viddman ugat és szokdécsel.

A ficko felmaszik a keritésre, azonban Rick vakmerdn utdna veti magat,
s a labszaranal fogva lerangatja a foldre.

Szivem a torkomban dobog. Hatha kése vagy bokszere van a
behatolonak? Elképzelhetd, hogy narkos, és be van I6ve. Na meg ki tudja,
ott a kerités tlloldalan leselkedhet még vagy hat biintarsa!

A kertilak-sérté a foldre teriil. Rick raiil ellenfelére, €s csak zihal egy
darabig.

— Mit keresett a sufnimban? — kérdi harsogva Rick. — Nincs odabenn
semmi! — Kozben én is odaérkezem, s letérdelek Rick mellé. Epp akkor
keriil le a delikvens fejérdl a csuklya. Rick szeme kimered, kopni-nyelni
nem tud. Pajti kihasznalja az alkalmat, és sebtében dsszenyalogatja a fickd
képét.

A férjem tatott szajjal odafordul hozzam. A meglepetéstdl szohoz se jut.

— Merak? — hebegem. — Maga meg hogy keriil ide?



Hatvanotodik fejezet

Visszaiilink a konyhaasztalhoz. Iszunk még egy csésze teat, sok-sok
keksszel koritve. Vagy egy talicska cukor kell az eldurrant agy
regeneralodasahoz. Pajti se marad ki a jobol.

Merak lehorgasztott kobakkal gunnyaszt a székén.

— Ne haragudjon, Rick!

A frjem szétdulja 6nnén bozontos istokét, hatha Gigy jobban a fejébe
fr ez az egész.

— Te a sufhimban laksz? Az én sufnimban?

— Igen.

— Mar 0gy érted, hogy benne laksz?

A nagy sokkhatastol Rick felfogasa lelassult egy pottyot.

— De miért?

Merak belesziircsol a tedba és megkdszoriili a torkat.

— Tudom, hogy rosszat tettem. De a varosban még egy kis szobat is
nagyon draga kibérelni. Minden héten pénzt kiildok haza Lengyelorszagba.
A csaladom szegény. Es nagyon kényelmes a fészere.

— Tehat akkor benne laksz?

Megfogom Rick kezét.

— Ezt mar atvettiik, ha jol emlé¢kszem.

— El se hiszem — tantiskodik Rick. — Nem fizetlek meg elégge?

— De igen. Csakhogy a pénz ideat nem sokat ér.

— Nekem mondod? — legyint Rick.

— Jaj, Merak! — szolok koézbe. — Azt hittem, hogy ¢él és virul, kozben
mindvégig itt nyomorgott az orrunk elott!

— Nana, az én f€szeremben nem nyomorog senki! — méltatlankodik Rick.

— De akkor sem idedlis — vélekedem. — Mégsem alhat nyugagyban az,
aki nap nap utan fizikai munkat végez!

— Tirheté — mondja Merak félszegen.

— De a tlirhetd az nem elégséges — vitatkozom tovabb. — Azt akarom,
hogy jol és kényelmesen éljen!



Merak arca még a szokéasosnal is komolyabb kifejezést olt.

— Nem akarom elvesziteni az allasom.

— Amiatt ne fajjon a fejed, kishaver — szdl Rick. — Csak hat, hallod, az
eszem megall, hogy nem tudtunk errdél! Hogyan jutottal be egyaltalan?

Merak sapadt arca biborba 0ltozik.

— Elvettem a potkulcsot a fiokbol. — Biintudatosan a szoban forgo fiokra
pillant.

Aha. Pofonegyszerti. Ennyit a Joyce csalad biztonsagi ovintézkedéseirol!
A kules eltiint an¢lkiil, hogy barkinek is feltlint volna.

— Azt hittik, betorével van dolgunk — ismerteti paranoid
hiedelemvilagunkat Rick.

— Bocsanat.

— Nem, én kérek bocsanatot! Nem helyes, hogy ilyesmire kellett
vetemedned! Zuhanyozni hol szoktal? Es vécézni? Hat enni?

— A kocsmaban, ahol dolgozom, a fOndk megengedi, hogy
lezuhanyozzam. Nyilvanos illemhely van a varosban, enni pedig, hat... — és
esdeklon ram hunyorit — ... 4ltalaban itt szoktam.

— Egyvalaminek legalabb ortilhetek — jelentem ki.

— Az albérletem eliszott — folytatja Merak. — A tulaj azt mondta, hogy
tobbért is ki tudja adni. Viszont a kaucidémat megtartotta. Ronda egy
gazember.

— Miért nem fenyitetted meg az orosz maffidval?

— Mert 6 csakugyan orosz maffiozd — sohajt Merak. — Nem hianyzk,
hogy eltdresse a labam. A pénzem odalett, Gjabb albérletet pedig kaucio
nélkiil lehetetlen kivenni. Anyukamnak hat gyereke van. Apukdm réges-rég
nem ¢él. En vagyok a legidésebb, segitenem kell az otthoniaknak. Ezért is
jottem Anglidba, keményen dolgozni a csalddomra. Hogy is kolthetném el a
pénzt, ha nekik nagyobb sziikségiik van ra?

— De hat miért nem fordultdl hozzam, arany fiam? Szolhattal volna, hogy
nincs fedél a fejed OI6tt!

— Mindketten rengeteget segitettek mar igy is — feleli Merak. — Nem
akartam a terhikkre lenni. Azt gondoltam, elalszom a fészerben, amig
pénzem nem lesz.

Rick szomortian ingatja a fejét.



— Maga mar szinte csaladtag — szolok, s Rickre sanditok kozben.
Elértvén, hova akarok kilyukadni, a férjem szorakozottan rabolint. —
Partfogasunkba vessziik.

— K0szonom, Juliet.

— Gyanitom, hogy nem latogat haza karacsonykor.

Merak vallat von.

— A repiildjegy til sokba kertil.

— Ma ¢jjelre nalunk marad, holnap pedig karacsonyozzon veliink!

A fii sapadt, tinnepélyes arca hatalmas mosolyra huzodik.

— Komolyan?

— Hat persze! Més megoldasrol hallani sem akarok! Hetek o6ta azzal
nyuzom Ricket, hogy szedje ki magabol, mit csinal karacsonykor!

— Akkor nem dithdsek?

— Csak amiatt vagyunk morcosak, hogy nem emilitette, mennyire rosszul
megy a sora!

— Mindketten olyan jok hozzam!

— Halljam, ugye nalunk marad karacsonyra?

Merak szemérmesen mosolyog.

— Szives-O0romest!

— Akkor ez til van targyalva.

Merak odajon hozzam, és atolel.

— Nagyon kedvesnek tetszik lenni. ..

— Anyukdm szobdjaban elalhat. — Vagy iires most a vendégszoba?
Atyavildg, nem is tudom hirtelen! Lassan kataszteri nyilvantartast kell
vezetnem. Legjobb lesz, ha folmegyek és athuzom az agyat. — Holnap
kifundaluink valami végleges megoldast. A fészert felejtse el, kap egy rendes
szobat!

Merak szeme folcsillan.

— Igazan?

A srac annyira ortil, hogy a kdnnyem is kicsordul téle.

— Abszolite!

Rick hatba veregeti a fitit.

— Es micsoda példas rendet tartottal a sufhimban! Ezt mar szeretem,
Merak! El6ptetlek tdborfészernaggya, kitiintetéssel!



Mindketten falrengetd hahotdzasban tormek ki Jolesd érzés ilyen
viddmnak latni 6ket. Jaj, el ne felejtsem, hogy holnap még egy €hes szajat
kell jollakatnom, ezért plusz adag krumplit kell pucoljak!



Hatvanhatodik fejezet

Merak elvonul anyu szobajaba. Pajtit ¢jjelre a mosdkonyhaba zarom.
Szegénykém meg is sértddik, de nem tehetek egyebet: a pulykat a
konyhaasztalra tettem, hogy kiolvadjon, és nem szeretném, ha Pajtika az
¢jszaka leple alatt orvul belékostolna.

Majdnem két 6ra van mar, majd leragad a szemem a faradtsagtol
Hallottam valahol, hogy egyes hazasparok késon kelnek karacsony napjan,
raérdsen sétalnak egyet a hoban, azutdn ebéd eldtt dldomast isznak a
szomszéddal. Még nassolnak is hozzd. Na hiszen! Ami engem illet, én
hatkor kitamolygok a tiizhely mell¢, hogy minden készen legyen, mire a
saskahad becsonget. Ugy néz ki, idén par éhes szajjal tobb lesz. Belefér. Az
adagokkal amugy is szeretem magam elgaloppirozni. Az a pulyka is akkora,
mint egy bubos kemence; mar a tavalyi se fért bele a siit6be.

— Mindent bezirtam — jelenti Rick, s atkarolja a derekamat. —
Hajcsizunk?

— En mar alig 4llok a labamon!

— Ritka szorakoztatd egy este volt, mi tagadds — Osszegzi a tényallast
Rick.

— Az mar igaz, de nem hittem volna, hogy mi lesziink a 6 attrakcio!

— Fnsem.

— Jut eszembe. ..

Rick értetlenkedik egy sort, amikor a hiitébdl elokaparok egy
sargarépat. Végre leesik ndla a tantusz. Errefelé a Jézuska nem kézbesit
ajandékot; alvallalkozoja a Mikulas, aki rénszarvas-vontatassal kozlekedik.
A rénszarvas pedig koéztudottan nem veti meg a zamatos sargarépat. —
Kitoltsem a sherryt? — kérdi Rick. Ez mar a Mikulasnak lesz, hogy ki ne
szaradjon a torka.

Neéman bolintok, és tanyérra rakok egy lekvaros hasét.

A nappaliban megkeriiljik a fényarban Usz6 karacsonyfat. Alatta
tekintélyes kupac ajandék varja a holnapot. Odateszem a siitit és a répat a
kandalloparkéanyra. Rick lerakja mell¢jiik a poharat.



— Csak meg ne szondaztassak az dreget — €lcelddik.

— Azota Orizziik ezt a hagyomanyt, hogy a gyerekek megsziilettek. —
Atfogjuk egymas vallat, és csak allunk, meghitten, egymas mellett. —
Szerinted Ok is megteszik majd a gyerekeikért?

— Chloe biztosan nem! — nyilvanitjuk ki uniszondban.

Felnevetek.

— Remélem, szeretni fogja ezt az 4j kisbabat. ..

— Persze hogy! — csititja el kételyemet Rick. — Es mi is itt lesziink neki.

— Te, hogy alljunk ki holnap Tom elé?

— Mt a jegenyefa! Végre megtanulta, milyen nekiink, ha mi kapjuk rajta
Ot.

— AZrt vicces volt — jegyzem meg.

— Ugye tudod, hogy ezt sose mossuk le magunkrol — szolal meg Rick
fasultan.

— Nem is nagyon akarndm lemosni. Valahol imponal, hogy Chadwick
Close-ban mi vagyunk az ¢lcsapat picsipacsibol!

— Ez a sz0 nem hiszem, hogy szerepel az értelmezd szotarban. — Rick
kozelebb hiiz magahoz. — Szeretlek, Joyce néne!

— Tényleg?

— M¢ég jo! Mert mit is kivanhatnék még? Sz¢p feleségem és csodalatos
csaldidom van. Vagy olyasmi.

— Es boldog is vagy?

— Nagyon.

El kell végre fogadnom, hogy azok a titokzatos iizenetek, barkitdl
érkeznek is, artatlan természetiiek, és nem fenyegetik a kapcsolatunkat.
Rick szeret engem. Biznom kell benne.

— En is szeretlek.

— Ki tudja, holhap micsoda kalamajkak varnak rdnk? Ha a sok
lotasban-futasban esetleg elfeledkeznék rola, Juliet, elére is boldog
karacsonyt kivanok!

— Boldog karéacsonyt, Rick!

— Hiiha! — kialt fel Rick ripacskodon megjatszott dobbenettel. — Idess,
mit taldltam! — Azzal a hata mogiil eldvarazsol egy fagyongycsokrot. A
bejarati ajtd foliil csente le.



A fejem fole tartja, és — noha az ¢éves romantikazos keretet mar
kimeritettiik — toretlen heviilettel megcsdkol.



Hatvanhetedik fejezet

Felvirrad karacsony reggele. A kakasokkal kelek, bar szermtem ez {ires
frazis: a legtobb kakas ilyentdjt szokott a masik oldaldra fordulni a
baromfiagyikoban.

Rick is talpon van mar. Leamputalta a pulyka virgacsait, és még igy is
csak nagy tliggyel-bajjal sikeriilt besuszterolnunk 6kelmét a siitébe. Ami a
szarnyas jelenlegi allapotat illeti: siil.

Rick ¢és Merak behozta az mkrimindlt ebédldasztalt a garazsbol
Rehabilitacidos probaidére a nappali sarkdban fogjuk tartani, éallando
megfigyelés alatt. Betoldottuk a kozeépsd, kivehetds deszkajat. A csalad
még igy is csak szikocskén fér majd koréje, a Mitch-csel és Merakkal
kiegésziilt létszamban.

— Kelliink még? — kérdi Rick.

— Nem hiszem.

— Merak segiteni fog, ha sziikség van ra, ugye, arany apam?

— Ez csak természetes — szdl fennkdlten a mindig készséges Merak.

— Megyek, elhozom Chloét. Minél hamarabb itthon van, annal jobb. —
Azzal Rick elindul a korhazba. Chloe mar pitymallatkor SMS-t kiildott,
hogy tizkor kiengedik. Ugy vélem, hogy a kérhazak igyekeznek mindenkité]
megszabadulni az {innepekre. Mindegy, az a Iényeg, hogy Chloe és a baba
jol van. Rickhez hasonloan én is alig varom, hogy hazaérkezzenek.

Merakkal a mosogatd mellett belemeriiliink a zoldségpucolas hatartalan
izgalmaiba. Megtanitom, hogyan kell kis keresztet vagni a kelbimb6 aljaba,
hogy az rendesen megpuhuljon. Merak modszeresen el is sajatitja, és
zokszo6 nélkkiil egytittmikodik.

Mig az 6 keze jar, megteritek. Eldveszem a legfinomabb porcelant, a
kristalypoharakat és az eziistozott étkészletet; ezeket egész évben esz a
por, Ugyhogy atdorgdlom valamennyit. Azutan legyez6 alakba hajtogatom a
pros damasztszalvétikat, a poharakra pedig egyt6l-egyig csillagos
lamettakat applikalok. Még Pajti nyakorvére is jut, aki — vesztére — betért a
nappaliba, megnézni, mi merre meddig. Kis kivancsi. De azért biiszke képet



vag linnepi felszerelés¢hez, s peckesen kiléptet.

Amikor elkészilok, kicsempészek egy ajandékot a karacsonyfa aldl
Tomnak két inget vettem, de untig elég lesz neki egy is. Felosonok a
Epcsdn, Merak nevére kidllitok egy Uy cédulat, majd visszahelyezem a
csomagot a zoldovezeti rejtekbe. Minthogy Rick végiil megadta Meraknak
a kardcsonyl prémiumot, nem késziltem neki ajandékkal. Viszont nem
akarom, hogy kimaradjon a testiileti ajandékbontogatasbol. Kegyetlenség
lenne.

A konyhaba kiérve latom am, hogy Merakot mar-mar maga ala temeti a
sok megpucolt gezemice.

— Ez aztan az élmunkds tempo, Merak!

— K06szonom!

— Karacsonyi dalokkal még tovabb fokozhatjuk a munkakedvet. —
Tértlok-fordulok; nemsokara egyiitt fijjuk Wham-mel a Last Christmast,
mialatt megtisztitunk egy Gjabb zsak krumplit.

Megszolal az ajtocsengd. Beletorlom a kezem a kotényembe, hogy
megnézzem, ki az. Odakint egy verébszer(i, apr6 ndszemély acsorog két
esetlen kiskamasz tarsasagaban. Thaifoldrél szarmazhatnak, valahonnan
Thaifoldrél. A lany jajvords, borbol késziilt miniszoknyat visel, mélyen
dekoltalt blizt, valamint olyan toronymagas sarku cipdt, hogy nem is értem,
miként tud egyaltalan allni benne, nemhogy jarni. Meglehetdsen kiélt arcu
teremtes.

— Hell6 — kdszont vonatfiittyre emlékeztetd hangon. — Orvendek!

— Jo napot.

Koszonésemre a nd legott el is kezd befelé tipegni, nem untat vele, ki fia-
borja.

— Nagyon sz€p a hazatok! Na, gyertek, gyertek! — mvitalja beljebb két
fiat, akik pofakat vagva kovetik.

—No, hat, iz8...

— Mali vagyok. Még nem ismerjilk egymast.

— Nem — hagyom ra. — Eppenséggel tényleg nem.

— Tom méar nagyon sokat mes¢lt rolad.

Vagy ugy, szoval Tom!

— Tom, attol tartok, hazon kiviil van.



— Tudom ¢én — veti oda foghegyrdl ez a Mali névre hallgatdo kiégett
egzotikum, mikozben a kabatot himozza le magarol. — Irt nekem iizit.
Mindjart itt lesz.

— Aha... jo.

A holgyemény lazan lehajitja kabatjat a 1épcsdre. Alighanem maradni
Ohajt, ezért megadon beakasztom a ruhadarabot a szekrénybe.

— Na, gyertek, gyertek — szol ismét a filkra, akik tovabbi valtozatos
pofavagasok kozepette ugyancsak levetk6zik magukrol a felséruhazatot.

— Tom mondta, hogy érezzem magam otthon — tudatja a jovevény.

— Vagy ugy! — Lathatolag szavan fogja a fiamat. — Es kik ezek a
tiineményes lurkok?

A n6 értetleniil mered ram egy percig. Végiil rajon, hogy a fiai felol
érdeklédom.

— O Niran, 6 pedig Kamol. Készonjetek szépen!

De nem koszonnek szépen. Igaz, csinyan sem.

— Oriildk nektek, fitk — t5rdm meg az odvas csendet. Valasz helyett
enyhén megvetd pillantasokat kapok, ezért sietve a nappali felé menekiilok.
— Hozhatok nektek mni? Teat esetleg?

— Fehérbort — adja le a rendelését Mali. — De ne tul szarazat!

— Meglesz.

— Benyomom a tévét a fitknak.

— Tessek csak.

— Na, gyertek, gyertek — vakkantja oda Mali a mar ismerds ukazt dacos
gyerekeinek. — Nézzetek tévét!

A konyhabol tarcsdzom Tomot, aki valami csoda folytdn fel is veszi a
telefonjat.

— Hol vagy?

— Hosszu, anydca.

— Ide hallgass, var rad itt egy fiatal holgy két gyerekkel.

— Ja persze, vagom! Amint tudok, megyek.

— De miért jottek ide?

— Hat te mondtad, hogy mutassak mar be valakit!

Jogos. Habar nem ugy gondoltam, hogy az illetd karacsonykor fog
idetoppanni két nyurga siheder tarsasagaban.



— O a baratnéd?

— Haaat — nytjtja el a valaszat sokatmondon Tom. — Afféle. — Na hiszen,
nyilvan felszedett egy ujabb partnert, azzal van most, Malirél pedig
nagyvonaliian elfeledkezett. Amigy a nd vagy tiz évvel idésebb Tomnal, és
két tizenéves gyereke van. Vajon annak ténye, hogy Tom meghivta Oket
hozzank kardcsonyra, azt jelentené, hogy komoly a szerelem kettejiik
kozott? Merem remélni, hogy nem, bar még csak 6t perce ismerem ezt a
not!

— Es itt maradnak ebédre is?

— Aha.

Felesleges kérdés volt részemrdl, belatom.

— Szolhattal volna. — SAt, uram bocsa’, fogadhattad is volna dket, de ezt
nem teszem hozz4 hangosan.

— Lazulj mar el — int Tom. — Ugyis mindig annyi kaja van, harommal tobb
vagy kevesebb, nem nagy vaszisztdasz!

Mielott vitaba szallhatnék vele, Tom nagy bevérzEssel lecsapja a kagylot.
Mit lehessen csinalni? Pucoltatok Merakkal még egy porcido krumplit,
biztos, ami biztos.



Hatvannyolcadik fejezet

Rick kitolja a parkoloba Chloét, akinek a karjdban ott szundikal mindennél
becsesebb terhe: Ujszilott kislanya. Miutdn férjem kinyitja a kocsit, segit
Chloénak felallni a tolosz€kbdl. A kocsi hatuljdba Rick modzeskosarat
szerelt, emberfeletti eréfeszitések aran. Kijott a gyakorlatbol, Jaden régen
volt mér wjsziilott. Frdekes moédon Rick idegesebb, mint amikor a sajat
gyerekeit vitte haza a korhazbol.

Az ember az évtizedek soran egyre jobban tisztaba keriil a veszElyekkel,
talan az élettapasztalata miatt. Fiatalon és bohon az élet még nem tlink
rogds utnak, maximum grillizsmorzsdkban bukhatunk orra, és akkor is
habos tortaba érkeziink, gondolhatnék naivan. Aztin az élet bal- és
jobbegyenesei eloszlatjdk a szivarvanyos tévhiteket. Rick, a vén roka
reszketegen veszi tudomasul, hogy egy Gjabb batyunyi artatlansag érkezett a
rideg és kegyetlen vilagba.

Chloe megadon hagyja, hogy apja segitsen bekotni Hollyt a
mozeskosarba. Vilagos, hogy még érzékeny és gyonge, az arca is piiffedt,
biztosan sirt. Chloe hathat6s atyai tamogatassal a hatso {ilésre csusszan.
Rick a wvezet6iilésbol hatranyilva megpaskolja a térdét. — Micsoda
karacsonyi ajandékot visziink mi most haza!

— Ko6s7zi, apuci — zizeg Chloe, és azonmdd sirva fakad.

Na, gondolja magaban Rick, hol van ilyenkor az asszony! Ez nem

férfiaknak valo mulatsag.
— Ugyan, ugyan! — Rick hatratekeredik, s megdlel kislanyat. — Minek
bbgsz?

— Mitchnek kellene hazavinnie — szipog Chloe. — Ugy, hogy Jaden is vele
van.

— Tudom — helyesel Rick roppant empatiaval. — Tudom, tudom.

Héatba veregeti a lanyat.

— Olyan egy tokkeliitott vagyok — szogezi le Chloe konnyek kozott.

— Az — Hatba veregetés kikapcs.

— Azt szeretném, ha Ujra egy csaldd lennénk — teszi hozza Chloe



szivszaggatd nydszorgéssel. Rick kétségbeesetten fogadkozik, hogy a fele
fészerét is odaadja, csak teremyjen itt az asszony! Hidba, az éppen krumplit
hamoz egész angol honnak. — En, Mitch, Jaden és Holly!

— Lehet még — sz6l Rick 6vatosan. — De azért keményen meg kell 4m
dolgozni.

— Elég csak szeretni és kész, nem kell keményen dolgozni — ellenkezik
Chloe.

— Marhasag, Chloe, te is tudod! Az ¢élet nem csak jaték és mese! A
zome favagas, amin tll kell esni. Plane, hogy két gyereked is van. Mitch és
te nem egy idealis vilagban szaladgaltok! — magyarazza Rick.

— Ti sem, mégis boldogok vagytok anyuval!

— Az se fen€kig tejfel, nehogy azt hidd! Idénként csak vicsorogtunk
egymasra, mig végiil diildre jutottunk. — Rick nem szdvi bele a felvilagosito
leckébe, hogy egy izben kis hijan otthagyta az egész bagazst, annyira
megterhelte a csalados élet allandd nyomasa. Arra sem tér ki, hogy par éve
egy régi udvarlo majdnem elragadta téle a hitvesét. Bizony, nem egy vihart
atvészeltink, de mindig megerdsddve keriiltlink ki beldliik. — Nem
hagyhatsz ott csapot-papot, valahanyszor egy kicsit beborul az ég! Mitch
egyelore visszavar, de 0 se varhat 6rokké! Ha vissza akarod szerezni,
neked kell megszenvedned érte!

Rick talan tilhangsulyozta azt a szot, hogy ,neked”. Nem ok nélkiil,
persze: Chloe nyakan keményfa fej il JO lesz, ha tudatosul benne, hogy
éppenséggel 6 érezte fullasztonak a csaladi otthon melegét, nem Mitch.

— Mitch derék pasas — folytatja Rick, ha mar egyszer belekezdett. Ez
alkalommal Chloe még mintha figyelne is rd. — Nem minden bokorban terem
ilyen fifl.

— Tudom — ismeri be szégyellésen Chloe.

— Mire hazaériink, talan mar ott lesz, Jadennel egyitt.

Chloe arca feldertil.

— Azt mondod?

— Szinte biztos! Mehetiink? Mit gondolsz, van élet a parkolon tal?

Chloe megkockaztat egy vérszegény mosolyt.

— Mehetiink. — Ahogy Rick riikvercbe kapcsol, Chloe megérinti a karjat.
— K6sz, apu. A multkorit is, meg mindent.



— Szivesen, te maki.

— Te vagy a legjobb apa a vilagon, tudod-e?

Rick irulpirul a biiszkeségtol. Szeretne beletaposni a gazba, hogy
mihamarabb segithessen a haz koril, de nem akarja ujsiitetli kis unokédja
elsé autokazasat tonkretenni. Urias, negyven kilométeres sebességgel gordil
velikk a kocsi.



Hatvankilencedik fejezet

Merakkal j6 {itemben haladunk, arccal a karacsonyi ebéd felé. Egyszer
csak nyilik a bejarati ajto, majd egy hang félénken megkérdezi a konyha
elott:

— Szabad-e bejonni?

Tom az.

— Nem vagy pucér? — firtatja, mielétt bejonne.

— Pucér az 6reganyad térdkalacsa!

Fiacskam oldalazva, lassan besomfordal, tenyerével a szemét takargatva.
Merak méltan vélheti, hogy a bolondokhézaba cséppent.

— Merak, ranézne Malira, hogy kér-e még inni? — Az elmult bé 6rdban
az a borissza némber mar legalabb harom korhely békanemzedéket kinevelt
a hasaban. Pedig a nap még fel se kelt egészen.

Amikor Merak eltinik, kezelésbe veszem Tomot.

— Fiilelj ide, szoba ne hozd, mit lattal tegnap! Nem akarok az asztalnal se
tragar viccet, se pimasz megjegyzest, semmit, megértetted?!

— De a szileim vagytok — grimaszol Tom undorodva. — Es kajakra
hemperegtek, ez igy tokre, nem is tudom. ..

— Ez itt a mi hazunk, Tom — okitom ki a fiamat. — Ha apaddal
torténetesen  zoldhagymas sajtkrémet akarnank nyalogatni egymas
hasikojarol, hat tudd meg, nekiink azt is szabad! — Tom beleborzong a
gondolatba. Rick is beleborzongana. — Mostantdl talin meggondolod,
kétszer is, hogy kiket hivsz 4t magadhoz! Tiszteld az otthonunkat! Szerinted
milyen lehet nekiink, amikor véletleniil rad nyitunk?

Tom csondben marad.

— Vildgosan beszéltem?

— Igenis, anyci — motyogja Tom biinbano6 arccal. Azutan elvigyorodik. —
Annyira vicces volt!

Réhuzok a fenekére egy dsszecsavart konyharuhaval.

— Hogy nem siil ki a szemed!

— Tegnap mar kisiit — s azzal Tom érdes gyomorhangon gurgulazva



felrohog. Nem tehetek rola, én is vele nevetek.

— Ki gondolta volna, hogy anyukdm ilyen egy szemérmetlen ndszemély! —
vihancol Tom.

— Elég a mokabol — feddem meg. — Dolgod van. Odabent var egy elazott
tytk két satanfiokaval, 6ket boldogitsd!

— Basszus, tényleg! — Ugy fest, Tom mar megbanta, hogy athivta
karacsonyozni ezt az alkoholos oldatban tartdsitott kis szidmi viragszalat.

— Szbrakoztasd Oket, amig el nem késziil az ebéd!

Tom odajon hozzam és atkarol.

— Bocs, mamesz. — Arcon pusszant. — Boldog karacsonyt, vén csont.
Szeretlek!

Mondanom se kell, ezzel az 6sszes ingeriiltségbombamat hatastalanitja.

— Boldog karacsonyt, dragam. J6, hogy hazajottél!

Egyszer tgyis elérkezik a pillanat, hogy Tom csaladot alapit, és tobbé
nem tolthetjiik egyiitt a karacsonyt. Meg kell ragadnom minden pillanatot.

— Segithetek valamit?

— Most, hogy Mali idejott a gyerekeivel, nem fogunk elférni az asztalnal.
Becipelnétek Merakkal a kerti asztalt?

— Parancsara.

— Torold le, mielott ide behoznatok!

— Majd Merakot megkérem — mondja Tom. Na ja, az egyetemet végzett
ifitirnak derogal a Vileda!

Tom és Merak férfiasan berancigdlja az asztalt, én pedig keritek még
evoeszkOozt — bar a szebbekbdl mar kifogytam — tovabba szalvétat
pliszirozok és poharat lamettazok. K6zben elmélazom a toltotthus-készités
fortélyain.

Zsalyas-hagymas kulimasszal szépen meg is toltok kéttalcanyi daralt hist, és
henger alakura formalom 6ket. Mitch idokdzben megérkezik az 6rokmozgd
Jadennel.

— Jaden négykor mar kukorékolt — szamol be pokoli hajnalarol Mitch.
Asitozva hiizza le Jadenrdl a kabatot. — Azota egyfolytiban kisautokkal
jatszunk. En mar egészen kiszerettem a verdakbol Jol mondom,



fiatalember?

Jaden dolyfos arccal rabolint.

— Elhoztatok a jatékokat?

— A csomagtartoban ott lapul az egész versenyauto-istallo. — Mitch
csillagos 6tost érdemelne apukasagbol.

Megfogom a karjat.

— Gratulalok, hogy megint apa lettél!

Mitch felsohajt.

— Bércsak jobbak lennének a koriilményeink, Juliet!

— Nehogy feladd! — biztatom. — Szerintem Chloe megjavul még.
Szeretném, ha Ujra egy csalad lennétek.

— Hat még én!

— Mindent megteszek am, ami csak télem telik! — Nem beszEélgethetiink
tovabb, felbeszakit benniinket a kocsibejarora érkezd autd moraja. — Anyu
visszajott a korhazbol, Jaden!

Kis unokam lelkesen tapsikol.

— Anyu! Anyu!

Chloe végszora belibeg az ajton, pici gyerekével a karjan. Amikor
Mitchet meglatja, zokogasban tor ki. Mitch odasiet, meg6leli, halk szoval
csititgatja.

— Minden rendben? — stigom Rick felé.

— Szerintem minden a legnagyobb rendben lesz — feleli mosolyogva.



Hetvenedik fejezet

— Hogy van apukad? Elbir a boszorkaval? — érdeklddik Rick.
— Ne besz€]j igy anyur6l — berzenkedem.

— Kétiiléses a seprti, vagy inkabb értiik menjek?

Rancolom a homlokom, de rabolintok.

— Apu nemrég hivott. Mar feloltdztek és megreggeliztek. Anyu allitolag
mintaszertien viselkedik.

— Vannak még csodak! Kar, hogy csak harom napig tartanak. — Rick az
orajat nézi. — Elhozom 6ket. Megmnt havat mondanak, hallottad?

— Jaj de jo! Fehér karacsony!

— Te megrogzott szentimentalis, te! — Rick az orraval megbdkdosi a
nyakamat.

— Rick! Valaki még meglatja!

— Kit érdekel? Szeretlek! — Tovabbi orrocskdzas kovetkezik. — JOI
érezted magad tegnap este?

— Ugy érted, amikor Tom a bandajaval begyalogolt, vagy el6tte?

Rick felnevet.

— Eldtte. Kiilonben is, tulajdonképpen mi akkor mar aludtunk!

Oldalba bokom a férjemet.

— Csak a magad nevében beszElj!

— Tom nem tehet rola. A jovoben majd jobban odafigyel. Azt hitte, a vén
kecske mar nem nyalja meg a sot!

— Egyszerien csak elborzadt. Nem nézte volna ki beldlink a
huncutkodést. — Nyilvdn abban a hitben ringatta magat a szentem, hogy
hazassagunkat 6ssz-vissz két alkalommal haltuk el, és mindkett6bdl gyerek
fogant. — Reggel beszEltem vele. Nem sokkal a baratndje utan érkezett.
Malinak hivjak, és van két fia.

— Hogy mi?

Vallat vonok.

— Ismered Tomot.

— Es ennek a Malinak érdemes megjegyezni a nevét?



— Merem remélni, hogy nem. — Nem szokasom palcat torni Tom
eklektikus parvalasztasi gyakorlata f616tt, de ami sok, az sok.

— Veliink ebédel az emlitett baratn6?

— Nagyon gy néz ki.

— Jol fogunk azért lakni?

— Az attol fligg, hogy mennyire szeretitek a krumplit.

— Akkor én az emlitett baratn6 szine elé jarulok. — Rick megigazitja a
gallérjat.

Nem harangozom be a jovevény kétes kvalitasait. Hagyom, hogy Rick
fliggetlen véleményt alkothasson rola.

— El6bb hozd el a szileimet, dragim! Aggdédom miattuk. Addig levegdt
se merek venni, mig Gjra a véddszarnyam ala nem kertilnek.

— Micsoda palfordulas — jegyzi meg Rick, s megpuszilja az arcomat. —
Na jo, tiz perc, és konyhai rabszolgadda tehetsz.

— Merak példasan helytallt a tavollétedben.

— Oriilsz neki, hogy veliink fog lakni?

— Nagyon is! Prima srac, sokkal konnyebb eset, mint akarmelyik,
tetszOlegesen kivalasztott sajat gyerekiink.

— Csak az a kérdés, hova tegyiik?

— Sejtelmem sincs — ismerem be. — Ujra kell gondohom a
haloészobarendet. — Valami régi lepeddt kellene vele telefirkdlnom, mert e
problematika mar-mar bonyolultabb, mint a Higgs-f¢le bozonok négyes
skalar mezeje.

Rick gjfent megpuszil.

— Tériilok és fordulok.

Kimegy az ajton, én pedig Osszeiitok egy finom szafiot olcsod
vorosborbol és kenyérszoszbol. Merak iddkdzben italokat szolgal fel

— Felhivta mar az anyukdajat? — kérdezem t6le.

Merak a fejét razza.

— Nagyon draga Lengyelorszagot felhivni.

— De karacsonykor muszaj! Menjen fel a haloszobankba, ¢és
telefonaljon!

Merak arca felvidul.

— Nem beszelek sokaig!



— Csak nyugodtan! Adja at, hogy mi is Udvozoljik oOket! — Azzal
megfosztom Merakot a kotényétdl és kitessékelem a konyhabol. Rick el fog
4julni, ha a telefonszamlat kézhez kapja, de sebaj, majd én fellocsolom.
Olyat nem lehet, hogy Merak ne besz€éljen karacsonykor az anyjaval! Le is
szakadna az ég.

Eldkészitem a megfdzendd burgonyahegyet. Hirtelen megszolal az
asztalon Rick telefonja. Uzenete jott. A férjem is olyan, mint anyu, lépten-
nyomon elhagyja a mobiljat. Lefogadom, észre se vesz, hogy nincs a
zsebében. Rapillantok az iizenetre, s bar igyekszem nem egybdl a
legrosszabbra gondolni, mar érzem is, ahogy ram telepszk a jeges felelem.

Nana, hogy Lisa irt. , Koszondm a klassz ajcsikat. Sz€p napot. Jovore
talalkozunk. Soxeretettel, Lisa és [zzy.”

Elejtem a telefont, mintha megégetett volna. Rick ajandékot vett ennek a
perszonanak. Izzy pedig Lisa lanya lehet. Irgalmas isten! Nagyon remélem,
hogy Rick nem Iépett Arnold Schwarzenegger nyomdokaiba, és nincs titkolt
szerelemgyereke! Anyagilag rosszul allunk, mégis ajandékokat vett nekik. ..
ezért hat Lisa nem pusztan szeretettel ir neki, hanem soxeretettel. . .

Vajon Rick miért nem dvatosabb, miért nem viszi magaval a nyamvadt
telefonjat? Ha viszonya van, sejthette volna, hogy szeretdje e jeles nap
alkalmabol tlizenetet fog neki kiilden.. Egyébként is, dnként kindlkozna a
megoldas, hogy vezetés kozben telefonaljon titkos ardjanak! En mér csak
tudom, jartam hasonld cipében. Furfangosnak kell lenni, ki ne deriijenek a
dolgok. Rick nem az a ravaszroka-tipus. Igaz, annak idején magamrol se
feltételeztem semminemi alakoskodést. Hidba, a felszin alatt mindannyian
rejtegetiink sotét titkokat.

Hallom, ahogy a kocsi a haz elé kanyarodik. Rick visszaérkezett a
szileimmel. Egy percen beliil nyilni fog a bejarati ajtd, a férjem pedig
gyanutlan nevetgélésbe, csacsogasba kezd a vendégekkel Mitévo legyek?
Hogyan viselkedjem normalisan, amikor éppen elpattannak az életemet
Osszetartd abroncsok?

Mar fordul is a kulcs a zarban. Hallom aput és anyut. Gyorsan besoprom
Rick telefonjat a kredencfiokba. Nem kaphat iizenetet a szeret6jétol!
Karacsonykor semmiképp!

Jol tudom, hogy jovOre muszij lesz foglalkoznunk e problémaval,



azonban ma képtelen volnék ra. Karacsony van, tokéletes napot akarok, el
szeretném jatszani, hogy a csalddunk boldog, egységes, Vvészoslo
repedések nélkiili formaci6. Nagy erdfeszités aran megszabadulok negativ
érzéseimt6l. Ma kotelezd a vidamsag,

Eppen készre 6 a krumpli, amikor Rick belép az ajton.

— Minden rendben, dragam?

— Igen — valaszolom. — Csak kevés a két kezem.

— Két pillanat, és jovok. Italt kell toltenem a sziileidnek.

— Jol vannak?

— Anyukadat mintha kicserélt¢k volna. Ismét a régi.

— Ugy érted, hogy bunko, ingerlékeny és kotekedd?

— Pontosan.

— Hallom am! — rikacsol be anyu az eldszobabol.

— Akarmi is a baja, tuti, hogy a flile makkegészséges — suttogom Rick
felé.

Rick rabolint, s 6 is lehalkitja a hangjat.

— Koran elkezdem rajta a hogolyokoktél-terapiat, hogy minél elébb
elérjem a kell véralkoholszmtet.

Rick belemeriil az italkészitésbe. Teljesen normalis 6sszbenyomast kelt,
ugyanigy viselkedik, ahogy szokott. Csakhogy titka van, egyediil ez a
szokatlan benne.



Hetvenegyedik fejezet

A pulyka csmosan barnul. Elgereblyézem a krumplit a siitbben, majd
felslisszolok a Kpcsén. Atvedlek skarlatpiros ruhdmba. Ha Ricknek
lehetnek titkai, nekem miért ne lehetnének?

Eldszedem az ¢ékszeres dobozt az ¢éjjeliszekrényem fiokjabol, s a
nyakamba kanyaritom Robin Westcroft ajandékat, a kis lancot, melyet
adminisztrativ és lélekgyogyaszati szolgalataimért cserébe kaptam. Ricknek
még nem is mutattam. Persze ismerem 6t, mint a rossz pénzt. Eszre se fogja
venni.

Osszeboronalom a tollamat és megpaskolom az arcom, hogy batran
kidllhassak a hazunkban nyiizsgd rokonok, baratok és tlizletfelek elé. Ami a
szivemet, ¢ mellkasomban vacogd szanalmas kis gorcsot illeti, ligyet sem
vetek ra.

A nappaliban hatalmas a zstfoltsag, le se lehet {ini. Rick potiiléseket
szerval a konyhabol. Csodasan tinnepi a légkor a sok rokonnal, barattal
¢és... vadidegennel. Valaki kikapcsolja a tévét. Felcsendiinek kedvenc
karacsonyi dalocskaim. Talan Rick keze van a dologban. Mali kis
krampuszai maris karba fonjak a keziiket, s ellenséges szikrakat szornak a
szemilkbol, keresvén, hogy mely balga halandd merészelt véget vetni
szorakozasuknak. Tomot lesem, 4m 6 nem izgatja magat a gyerekek miatt.
Teliesen lebilincselik a Mali piros bdrszoknyaja aldl eldkandikalo
szolarumban barnult sonkdk. Apu szintén élénk érdeklédést mutat.
Utovégre 6 sem kizardlag a férfiakhoz vonzodik.

Anyu csak a sajat dolgaval torédve licsorog exférje mellett, s egymas
utdn dontogeti magaba a hogolyd-koktélokat. Mogotte Rick harom ujjat
mutatja felém. Jelzése nem egyértelmil: haromujjnyi tojaslikort folyat egy
koktélba, vagy anyu a harmadik pohdrnal tart? Jaj, csak nehogy megartson
neki!

Rick odajon, s atfogja a derekamat.

— SzE&p nyaklanc — allapitja meg. — Lattam én ezt mar?

A mindenit! Rick szemflilesebb, mmt gondoltam. Szdrakozottan



babralom a medaliont. — Robint6] kaptam — motyogom.

Rick szeme elkerekedik.

— Ez aztan a nagylelki ajandék!

— Bizony! — Enyhe kifejezés, hogy nagylelkii. Egyenesen hivalkodo.
Noha a karacsonynak nem éppen a hivalkodasrol kellene szolnia. Mindegy,
titkon Oriilok, hogy Robin ennyire bdkezii volt. — Kifelé all otthon a
szekérrudja — magyardzom. — Idonként nekem Onti ki a szivét, ez minden. A
felesége mindezek ellenére rubinkOves aranykarperecet kap tole
karacsonyra, csekélyke kétezer font értékben.

Rick szeme még jobban kimered a tetemes summa hallatan.

— Sziizanydm! — A férjem abbahagyja a kérdezdskodést, hala a jo
égnek. Biztosan elakadt a szava, hogy erre az ajandékra nem tud ralicitalni.
— Hozhatok neked egy italt, dragdm? — kérdez végiil.

Halasan bologatok.

— Vorosbort kérek. — Rick odaszalad az liveghez. — Keveset — teszem
hozza, holott a zsigereim odabent tobb szolamban skandaljak: szniiltig! Az
ebéd felszolgalasanak idejére mindig jozan maradok, nehogy a fal- illetve a
padlo réseit lakassam jol az egybegyiiltek helyett.

En azt mondom, jobb, ha vendéglataskor nem tintazik be a szakacs.

— Igyekezz€k korddban tartani a porontyait, holgyem! — fordul hozzam
anyu. — Eléggé zabolatlanok.

— Ok nem az én gyerekeim, anyu! Tom és Chloe, 6k az enyémek —
kezdem a magyardzkodast, am anyu semmitmondd oOlyvtekintete belém
fojtja a szot. — Bontsuk ki az ajandékokat ebéd elott?

— Az a két dagadt kolydok mar lezabélta a fardl a csokidiszeket —
arulkodik anyu. — Torkos banda, nem is jar nekik ebéd!

A két gyanusitott leszegi a fejét. Latom, amit latok: a szajuk bizony
maszatos.

— Ne haragudj, Mali, de... — itt elhallgatok, latvan, hogy Mali csak a
piara és Tomra fokuszal Niran és Kamol kiviil esik besziikiilt latoterén.
Hiaba, anyu jogosan méltatlankodik. Tripla hangerdn ugyan, de jogosan.

— Mi van? — hajtja hatra a fejét Mali, mintegy meliékesen, ha mar tgyis
meghtizza a poharat.

— Semmi, semmi.



Annyi baj legyen. A karacsonyfa a csokidiszek nékiil is tlineményes.
Alatta szines ajandékok sokasidga véarja a bontogatast. Nem mondom,
szamos vitat kelthet a karacsony, ugyanakkor sebgyogyitd hatasa is lehet.
Mitch és Chloe példaul egymast becézgetve dédelgetik ujsziilott kislanyukat.
Jaden a labuknal egyre nyligdsebb: leri rola, hogy ¢hes farkasként szeretné
magat ravetni az ajandékaira.

Tolink elektromos gitarral kombindlt szintetizatort kap. Megbanjuk mi
még a konnyelmiiségiinket, ha majd a tet0 is leszakad a nagy zenebonatol!

Felkodlik bennem a kétely: Tom vajon hozott ajandékot Malinak?
Esetleg felszaladhatnék valami aprosagért. Ugyan, tal késé. Mali részére
még csak-csak talalnék parfimdt vagy salat, amde a két rosszarch
bliindz6palantanak hirtelenében sehogy se tudnék Nintendot vagy lefiirészelt
csovll karabélyt keriteni. Elore rettegek, hogy Jaden is kamasz lesz egyszer,
¢s kiszeret a jaték vonatokbdl meg a kisautokbol.

Szemem sarkabol egyre a fiamat és Ujdonsiilt baratndjét flirkészem.
Vajon Tom érez barmmemii elkotelezodést e primitiv nd €s a gyerekei rant?
Kemény dié6 megvalaszolni. Tom képes ra, hogy gyorsan és szenvedélyesen
szerelembe essen, viszont ugyanolyan konnyedén ki is tud pattanni a
kozmondasos sotét verembol. Csak tudnam, honnan Orokolte ezt a
temperamentumot. Ricktdl €s télem aligha. Anyura tippelnék.

— Ajandékosztas! — harsogom gatlasaimtol fosztottan. Jaj, megeskiidtem
ra, hogy nem csiccsentek be, mégis idejekoran felhajtottam a boromat! Az
izére sem emlékszem. Hat igen, teli kellett volna kérnem azt a poharat. Ha
mar lid, legyen kovér.

Koriilvesszik a kardcsonyfat, Rick pedig kiosztja az ajandékokat.
Amikor a gyerekek kicsik voltak, a férjem Mikulasnak 61t6z6tt, mi pedig
ugy tettiink, mintha nem ismernénk fel. A szerelést utobb a molyoknak
vetettilk eledelill a padlason. Rick vonakodik Ujra folvenni, még Jaden
kedvéért sem hajlando ra.

Az ajandékok zome Jadent illeti. Merem remélni, hogy nem kényeztetjiik
el. De hat istenem, a karacsony elsOsorban a gyerekekrdl szol, nekik kell
kaprazatosan éreznilik magukat. Chloe Mitch kezében hagyja Hollyt, s
csatlakozik Jadenhez. Segit neki kibontani az ajandékokat. Nem mintha
Jaden egyediil nem boldogulna. Ide-oda szillnak kezecskéjébdl a mintas



papirfecnik.

Kitord o6rommel veszi kezébe 0j hangszerét. Azonnal a hirok és a
billentytik k6z¢ csap, mint afféle lelkes amatdr. Rick lekonyul6d arcvonésairdl
egykettére leolvasom, hogy az ajandékbol még a héten kikeriilnek az
elemek.

Mitch és Chloe praktikus targyakat kap, Hollynak is jut valami
csekélység. Apunak megvettem Stephen Fry legfrissebb konyvét. Nagy
rajongoja a szinésznek, ahogy Samuel is az volt.

— K0szondm, madarkam! — haldlkodik. — J6 ajandék, telibe trafaltad!

— Boldog karacsonyt, apu! — mondom, s lopva megszorongatom a kezEt.

Anyunak kozmetikumokat és kirakos jatékot vettem. Ez utobbit azért,
hogy tornaztassa az agyat.

— Minek nekem kirak6s? — érdeklddik anyu, amikor a dobozt kinyitja.

— Hogy egyiitt jatsszunk vele hideg téh estéken — fejtegetem.

— Esténként a szokasos miisoromat nézem. Az a dundi, piros arcu
kolyok tetszik beldle.

— De ez jobban karban tartja az elmét — magyardzom. Igaz, anyu el6z6
kommentarjabol vildgosan kidertilt, hogy bizonyos dolgokhoz nagyon is van
esze.

— Az én elmémnek kutya baja, te basaskodd okostojas! — ripakodik
ram, s haborogva f0ldh6z csapja az ajandékat.

Micsoda pukkancs! Na majd akkor én kirakom, méghozza egyes-
egyediil!

Merak étszellemiilt 4brézattal probalia magara G ingét. O Hotel
Chocolat markaji, nem éppen koltségkiméld bonbonokat ajandékozott
nekiink. — Igazan nem kellett volna, Merak!

A legényke zavarba jon.

— Csak szerettem volna megk0szonni a kedvességiiket.

— Nagyon sz&p magatol!

Ricktdl kapok egy Marks & Spencer-es vasarlasi utalvanyt, valamint egy
melegvizes palackot. — Kdsz, dragam! — Megcsokolom. Egyes asszonykak
kétezer fontos, rubintos karkotét vesznek ma kézhez, de én boldogan
beérem ennyivel is.

— Egy 0 kabatra is befizetlek — sz0l Rick. — Majd a kardcsony utani



learazason.

— K06szonom!

Karacsonykor Pajti sem maradhat iires manccsal. Farkcsovalva
végignézi, ahogy kicsomagolok neki egy 01j sipolos jatékot. — A kiskésit, az
arcédulat meg rajta felejtettem!

— Olyat nem illik, vérig sérted vele a kutyat! — igy Rick.

Amint megkapja, Pajti menten ra is ugrik varva vart ajandékara, am
amikor az rosszalld sipolasba kezd, riadtan hatrah6kol. Elére megjosolom,
hogy Jaden gitarjahoz hasonldan ez a jatékszer is hamar ki lesz miskarolva.

Ekozben Mali felbontja a meglepetéscsomagjat. Mint kideriil, Tom
fokhagymazizot vett neki.

— Ez meg mi? — sipakol Mali a kutya ajandékaval megegyezo
frekvencian.

— Fokhagymaziizo — teszi egyértelmiivé Tom a nyilvanvalot. Hidba, alma
nem esik messze a fajatol. — Azt gondoltam, hasznat tudod venni. ..

— Egy ilyen lanynak, mint én, fokhagymazizot veszel! — pufog Mali. —
Nekem minimum parfiim, csoda bugyi vagy aranysmukk jar!

— Ajve! — Tom segélykéron ram pillant, de a fejemet csovalom. Késo
volna feltirni a vésztartalékaimat. A csoda bugykbdl és az
aranysmukkokbdl amigy is kifogytam.

A nemkivanatos fokhagymazizo anyu kirakdsa mellett landol a f5ldon.
Niran és Kamol azonnal rarabol, hogy egymast kinozzak vele.

— Micsoda csoro, ingyenéld olcsdjanos! — sziszegi a foga kozott Mali.

Az Osszes tobbi ajandék is gazdara taldl. Szerencsére halasabb a
fogadtatdsuk. Hirtelen eszembe jut, hogy hidnyzik valami. Hol marad a
divatos pulcsi és a gyerekruha Rick agya alol? Azt hittem, Chloénak és
Jadennek lesz, de ugy fest, tévedtem. A jelek szerint Lisa ¢és Izzy kapta
Oket. Mas magyarazatot nem tudok. Forr bennem az epe, de magamba
fojtom. A férjemre meredek, aki mosolyogva, nevetgélve gitarozik Jadennel.
Eldmulok a természetességén, ahogy kettOs jatékat izi. Az am, csakhogy
karacsonykor nem hozakodhatom eld Lisa¢kkal! Muszaj lesz varnom az
elkeriilhetetlen beszElgetéssel.

— Na, kérem — simogatom le a ruhamat. — Rick, légy szives, toltsd meg
mindannyiunk poharat! — Ez a kékszakall figyelmesebb ajandékkal



kedveskedett a szeretdjének, mint nekem. Kupon €és melegvizes palack,
piha!

De hidba reped a szivem egymillio tliskés szilankra, sz&les mosollyal
szolok az egybegytiltekhez:

— Talalva van!



Hetvenkettedik fejezet

A konyhaban a konnyeimet nyeldekelem, vigasztalas gyanant az edényekkel
csOrompolok. Kardcsony napjan juszt sem fogok sirni! Torténjék barmi,
akkor sem! Legyen a nap tokéletes. A konyhapultra letdmaszkodva kicsit
Osszeszedem magam.

Rick mégém sompolyog, hogy tjabb italokat készitsen.

— Minden rendben, szivem? — kérdi.

— Igen. — Nyafkébb a hangom, mint reméltem.

— Biztos? — Rick a derekamra teszi a kezét. — Tudom, hogy az
ajandékod nem nagy dobas. De egyiitt majd valasztunk neked mast is.
Példaul kabatot, ahogy megigértem. Allom a szavam, ismersz!

O, csakugyan? — robbanna ki beldlem a kérdés, ha Rick mobilja nem
csorren meg a fiokban. Ujabb SMS-t kapott.

Rick korbenéz, a zaj forrasat keresve.

Elészedem a telefont, s kiteszem az asztalra. Ismét pittyen egyet a
késziilék. Rick fapofaval atfutja az lizenetet. Varakozasteljes pillantast vetek
ra.

— Semmii kiilonds — Osszegzi a férjem egy nehézkes vallranditassal.

Ekkor elhatdrozom, hogy eskiiszegd leszek. Mélyen a férjem szemébe
nézek, s kibokom:

— Tudok rola.

— Miré1?

— Lisarol és Izzyrdl természetesen.

Rick a meglepetéstdl hatratantorodik. Tatott szajjal bamul a telefonjéra.
Jol lathaton nyel egyet, mielOtt szora nyitna a szajat.

— Nem az, amire gondolsz, Juliet!

— Honnan tudod, mire gondolok?

— Azt gondolod, hogy Lisaval viszonyom van. Pedig nincsen. Messzebb
nem is jarhatnal az igazsagtol.

Hat igen, Rick valoban kitalalta a gondolatomat.

— Hallgatlak.



— Lisa nagyon fiatal lany, majdhogynem gyerek még. Egyediilallo anyuka,
kiizdelmes életli. Néhany héttel ezeldtt szOnyegeztem a nappalijaban, és
valahogy baratok maradtunk.

— Baratok?

— Tobb nincs koztiink — eskiidozik Rick. — Se kutyaja, se macskaja. A
haz, ahol lakik, kész szemétdomb. Se fiités, se meleg viz, és Lisa egy ilyen
helyen probalja segitség nélkiil felnevelni a kisgyerekét. Megszakad bele a
szivem, ugy szenved. — Rick szeme megtelik konnyel, jollehet 6 olyan férfi,
aki, ha csak lehet, tartozkodik a dagalyos érzelemnyilvanitasoktol. — Adtam
neki par petakot, bevasaroltam egyszer-kétszer, de ez minden. Ha
Osszevetem, mennyi jutott nekiink és a gyerekeinknek... — Rick hangja
elvékonyodik.

— Karacsonyi ajandékot is vettél nekik?

— Lisanak egy pulovert, a kislanynak pedig gyerekruhat. — Rick
reszketegen szivia be a levegbt. — Szegény, agrdlszakadt lany, nincs a
viligon senkije, aki segitene rajta. En meg csak egy vén bolond vagyok, azt
hittem, valami paranyi valtozast legalabb vihetek az életébe.

Mig Ricket hallgatom, magam koré szorftom a karomat. Nagyon
szeretnék hinni neki. Hazudott ¢ nekem valaha? Nem tudnék visszaidézni
egyetlen esetet sem.

— Tényleg csak ennyi az egész?

Rick bolint, hogy igen.

— Ismersz engem, Juliet. Iddnként akkora szamar vagyok. De hiiséges
szamar! — Es megtorten lehajtja a fejét. — Istapolni kezdtem azt a két
szerencsétlenkét. — Zavardban Rick a telefomjat piszkalja. — Teljesen
egyedill lesznek ma. Kettesben azon a nyomortanyan, karacsonyi hangulat
nélkiil. Még feny6fajuk sincs. — Rick szemébdl kibuggyan egy kdnnycsepp.
Odalépek és megdlelem a ferjemet.

— De miért nem mondtad el? Minek tartottad titokban?

— Mert an¢lkiil is annyi dolgod volt. Samuel temetése, anyukaddal a
zirok, Chloe babaja, ezt sulyosbitsam még egy vadidegen
szocproblémaival?

— Magamon kiviil voltam, tgy aggédtam — hanyom a szemére. — Lattam
az SMS-eket. Izgultam, hova lettél, amikor kint rekedtél a hatarban.



Csucsra jarattam magam miattad az elmult hetekben.

Rick fénytelen szeme ram szegezddik: — De hat miért nem mondtad?

— Ezt éppenséggel én is kérdezhetném.

Rick beleroskad a hita mogotti székbe. Az asztalra konyokolve
tenyerébe temeti az arcat.

— Hat ide jutottunk, mar arra sem tudunk id6t szakitani, hogy az
aggalyainkat egymassal megbeszEljiik? Masok problémaival foglalkozunk, a
sajatjainkat pedig elhanyagoljuk?

— De el 4am — valaszolom meg, noha koltéi a kérdést. — Ugy bizony.

— Na, gyere ide — int magahoz a férjem.

Ott hagyom a talaland6 fogasokat. Rick az 6lébe hiz.

— Szeretlek — vallja meg. — Minden egyes mulo évvel egyre csak jobban
¢s jobban! Csodas feleség vagy és fantasztikus anya. Mi egyebet kivanhatna
egy ferfi? Hidd el, semmit nem tennék, amivel megbantanalak. Elhiszed?

Viszketni kezd a szemem a kdnnyektol.

—EL

— Csak segiteni akartam két bajba jutotton. El kellett volna mondanom.
Meég szép, hogy el kellett volna. Hiilyén csinaltam, de kimélni akartalak a
folosleges nyomastol. Elbénaztam.

— Csak ot percre kellett volna leiilniink — dorgalom. — Akkor nem
burjanzott volna el bennem a rossz érzés.

— Idot kell szakitanunk egymasra, Juliet — Osszegzi Rick. — Ebben az
Oriiltek hazaban — és karjat az ebédre varakozo benti csiirhe felé lenditi — ne
veszitsiik egymast teljesen szem elol!

— Hat, mondasz valamit. . .

— Tolstink tobb id6t egyiitt, Juliet! — S alaposan megolelget.
Beleolvadok biztonsagot nyujtod karjaiba. — Romantikdzzunk rendszeresen,
mint a minap, amikor mindenki elment hazulr6l!

— Ugy érted, annak a perverz dohanyzoasztalnak mar hianyzik a bilincs?

Mindketten jot nevetiink az emléken.

— Mehetnénk szallodaba — javasolja Rick. — Egy-egy éjszakara csupan.
A csalad csak tanulja meg szépen, hogyan nélkiilozzon benniinket arra a kis
iddre.

— Jo, azt éppen megtehetnénk. — S azzal eltérik nalam a mécses. — Az



olyan szE&p lenne!

— Na, na — csititgat Rick, ringatva, mint egy gyereket. — Ne sifj
karacsony szent innepén!

— Igaz — szipogok.

— Sajnalom — mondja Rick. — Megbocsatasz?

— Hat persze, hogy meg.

— Biintetésbdl beoszthatsz krumplit pucolni.

— Merak azt mar elintézte.

— Akkor mashogy fogom levezekeli, Juliet. De le fogom vezekelni,
meglasd!

— Hat a lany, ez a Lisa? Azt mondod, teljesen egyediil van ma?

— Azt. Gondolom, ezért is frogat annyit. Maganyosan a takonypoc
kislanyaval, fiités nélkiil. — Rick hangja ujfent elcsuklik. — El tudod képzelni,
milyen lehet igy a karacsony?

— Nem — felelem. Most melegséggel, nevetéssel, tarka vendégsereggel
van tele a haz. Azonban, ha visszamerengek a gyerekkoromra, valami
halovany fogalmat azért mégiscsak képes vagyok alkotni a dologrol
Anyuval és apuval korbeliiltink egy sapkoros pulykat, €s kész, vége,
fliggdbny. Akkoriban népes, boldog csaladrél ¢és csupa moka
karacsonyokrol almodoztam. A szivem Osszefacsarodik, ahogy ebbe
belegondolok. — Hivd 61 — parancsolom a férjemnek habozis nélkiil. —
Hivd fel, kérdezd meg, hogy el akar-e jonni hozzank karacsonyozni, és ha
igent mond, menyj értiik!

Rick képe felderiil.

— Komolyan?

— Hivd meg 6ket, hogy aludjanak itt! Hozzanak fogkefét meg pizsamat.

— Biztos vagy benne?

— Persze! Kér, hogy nem szoltal elobb!

— Szinom-banom — rostelkedik Rick. — Megjosolhattam volna a
reakciodat.

— No, mire varsz? — ndégatom. — Hivd fel!

— Nem penészedik meg a kaja, ugye?

— Melegen tartom, amig ide nem értek.

Mialatt Rick telefondl, észbe kapok, hogy — a mai napon mar vagy



huszadjara — tovabbi krumplikat kellene megpucolnom.



Hetvenharmadik fejezet

Rick elporzik Lisaért és Izzyért, én pedig bejelentem a vendégeknek, hogy
az ebéd cstszni fog. Mindenkinek Gjratdtdm a poharat. Anyut vonakodom
kiszolgalni, de hiaba, 6 nem hagyja magat. Kicsopogtetem neki a tojaslikor
utolsd cseppjeit, teszek hozza konyakot, citromlevet. Alighogy atadom a
poharat, anyu mar be is dont. Apu kinyjdban a mennyezetsarkokat
szdmolgatja, én pedig hirtelen nem tudom, hogy hazudjam-e anyunak,
miszerint kifogyott a tojaslkor, vagy mkabb felbontsak egy jabb tliveggel.
Aztan rajovok, hogy anyu igy is, gy is nagy krakéler, nem szamit, részeg-e
vagy jozan. Félrekullogok a kovetkezd palack likdrért. Behozok még
néhany vajdling krumpliszirmot, mogyordt, datolyat és az apu altal siitott
sajtos rudat. Mindenki habzsol. Remélem, nem verik el tilsdgosan az
étvagyukat ebéd eldtt. Annyi krumplit siitottem, hogy egy anyahajo is
elstillyedne t6le.

Tom ¢és Mali id6kozben Osszekapott valamin. Mindketten ellenségesen
Osszefonjak a karjukat, ugy iilnek a divanyon, latvanyosan duzzogva. A fiuk
csupaszokliit bokszmérkdzéssel milatjak az idot.

— Azok a dagadt kolykok verekednek — tudosit anyu a pohdr széle
mogotti leshelyérol.

— Nem lesz semmi bajuk — nyilvanitom ki, igyekezvén mashova nézni.
Remélem, nem nyirjak ki egymast még ebéd elott.

Nem azrt, jartam ¢én mar a traumatoldgidn karacsonykor. Egy
alkalommal Tom lezigott a Iépcson: éjjel lelopddzott, hogy tetten érje a
Mikulast taplalkozas kdzben. Abban az évben szintén késébb ebédeltiink.
Aztan emlékszem, Rick egyszer majdnem lenyeste az ujjat egy teleshopos
elektromos késsel. A veszélyesnek mindsitett targy azota is a fiok aljan
pihenget. Korhdzban végzodott az a torténet is, amikor Chloe megkapta
¢lete elsd bickliét: karikazas kdzben a kisasszony egyszer csak eldreesett,
¢s kiiitotte két eliilsé tejfogacskajat. Bizony, rengeteg kardcsonyunk fulladt
tragédiaba. Remélhetdleg az idén nem apoljuk e gydszos hagyomanyt.

Jaden faradhatatlanul bogeti a gitart. Chloe és Mitch erdlkodik, hogy



batoritd képet vagjon, ekdzben egymas kezét markolasszak. A szundikalo
Holly az egyediili mintagyerek a szobaban. Mivel Jaden esélyesen kibukna a
tévés tehetségkutatd elévalogatasardl, visszavonulot fijok.

A konyhdba érve betolok egy tepsi krumplit a siitébe. Merak, egyem a
szivét, kovet a szamiizetésbe, és az elofozd labasba beleszor még némi
zOldséget. Neki is megarthatott a sok zaj. Istenkém, csak legyen elég étel!
Ures hassal senki nem hagyhatja el Joyce-ék portéljat.

Amikor elrendezem a konyhaiigyeket, Ggy dontok, frok egy SMS-t
Robin Westcroftnak. Epp van par szabad percem. Nem tudom pontosan,
miért, de ma reggel slirin gondoltam ra. Remélem, elcsitult a vihar a
hazassaguk felett.

Bepotyogom az lizenetet: ,Remélem, sz€p napot tolt Rosemaryval
Boldog karacsonyt kivan Juliet, Rick és a csalad.”

Miutan elkiildtem, par perc mulva megszolal a telefonom. Robin szdl a
kagyloba.

— Hah6é — kezdi — Kellemes karacsonyt. — Hangjabdl azonban
kiérzddik, hogy ez a karacsony az § szamara aligha kellemes.
— Minden rendben?

— Nincs — felel Robin kertelés nékkiil. — Rosemary elhagyott, Juliet. Ma
reggel. — jelenti elfild hangon. — Kihagyja el a hitvesét karacsonykor?

— Jaj, Robin!

— Szeretdje van, hozza ment. Se pusz, se pacsi.

A szavam is elakad.

— Most mitévd legyek? — kérdi Robin. — Mit csindljak ebben a
helyzetben?

— Nehogy egyediil maradjon! Ma ne! J6jjon at hozzank tivornyazni!

— Nem lennék j6 tarsasag, Juliet — nyilatkozza egykedviin. — De azért
kdszondm a meghivast!

— Ivott mar?

— Még nem.

Pedig nem kizart, émelygds a hangja.

— Ha vott, Rick elhozza.

— Nem, eskiiszom, egy kortyot sem ittam! De megigérhetem, hogy az
este még berugok, mint a kefekoto.



— Helyes. Nos hat, ha jozan, akkor pattanjon kocsiba most azonnal! —
kapacitdlom. — Ne csindljon ostobasagot! Még az 6kor sem iszk magaba
karacsonykor!

Robin hatalmas haza egy faluban all, Stony Stratfordon kiviil. Szegény
Robin, kongo iiresség veszi korill. Azt mondjak a tapasztaltak, hogy a
kapcsolatok zome karacsony tajan mondja be az unalmast. De hogy pont
karacsony napjan, az aztan igazan peches véletlen! — Beiiltetjiik a sarokba,
¢s idonként nyakon Ontjiik vordsborral, ha erre vagyk. Csak ne
szomorkodjon otthon. Mindjart kész az ebéd, szoval csipkedje magat!

— Még fiird6kopenyben vagyok.

— Ot perc, mire letusol és feloltozkodik. Utana mér pillanatok alatt ideér.
Megvarjuk.

— Nem szeretnék csak ugy betdrni magukhoz.

— Ne vitatkozzék, Robin!

— Akkor irdny a zuhany — adja ki maganak a menetparancsot a fonok, és
a hangja is mintha vidamabban csengene.

— Hamarosan taldlkozunk!

Leteszem.

— Pucoljak még répat és pasztinakot? — tudakolja Merak.

— K6sz6n6m, az nem artana — sohajtok.



Hetvennegyedik fejezet

Rick hazaérkezik Lisaval és Izzyvel Mindketten szépen le vannak
csutakolva, s a legszebb ruhdjukban feszitenek. Azonban zorgd csontjaikat
nem tudjak elélem elrejteni. Mar értem, mire c€lzott Rick azzal, hogy f€lti
Oket. Remélem, belgjik diktalhatok némi elemdzsiat, miel6tt minden ételiink
a cipdtalpra emlékeztetd allagiiva aszalodna.

— J6 napot — kdszon szégyelldsen Lisa. — K§szondm a meghivast. —
Majd elérébb tolja [zzyt. — K6szonj szépen a néninek!

— Szia, Izzy!

A kislanyka az ujjat szopva csimpaszkodik anyukajaba.

— Frezzék magukat otthon! Onok is csaladtagok ma.

— Mar sokat hallottam magardl — mondja udvariasan Lisa.

Férjemmel egymasra pillantunk. En bezzeg nem mondhatom el, hogy
sokat hallottam volna réluk, s az enyhe neheztelés ki is il az arcomra. De
aztan elmosolyodom.

— En pedig mér alig varom, hogy jobban megismerked;iink!

Rick a padlora helyezi Lisa hatizsakjat a holmikkal, amelyeket a nalunk
alvas miatt hozott. Hu, még napszillta elétt komoly haloszobareformot kell
idehaza végrehajtanunk!

— Egy tGjabb vendéget is meghivtam azdta — kdzlom a ferjemmel.

- Kit?

— Robin Westcroftot. — Hogy Lisa ne lassa, a tobbit csak tatogom: —
Egyediil maradt, ott hagyta a felesége.

— Hat, sok j6 ember kis helyen is elfér — boleselkedik Rick. — Szerintem
huzzuk be a konyhaasztalt is a nappaliba, a kanapét meg vigyiik ki sz€lre.

— Okos gondolat! Lassan fel kell szolgalnom az ebédet. — A pulyka
egyre jobban hasonlit egy rancos torpepapagijhoz.

— Merakkal mindjart elintézziik — mondja Rick.

— Most a nappaliban pincérkedik. — Lisdhoz fordulok. — Menjiink 4t a
nagyszobaba, bemutatom a tobbieknek! Anyukdmért eldre is enézést
kérek. Nem teljesen komplett.



Odabent Jaden még mindig felismerhetetlen dallamokat jatszik a gitarjan.
Anyu készségesen aldkornyikalja neki a ,,Tizenhat vagyok, nemsokara
tizenhét” kezdetli betétdalt a Muzsika hangjabdl. Az onjelolt diva a
kardcsonyfa elott all, vallara lamettdk lognak, fiilére piros iliveggdmbok.
Liesl-re tavolrol sem emlékeztet.

— Probaltam ledllitani — magyarazkodik apu, és a fejét fogja kdzben. —
Isten bizony megprobaltam!

— Na gyere, anyu! Ulj le, mindjart ebédelink. Vendéget szeretnék
bejelenteni.

— Dugulj méar el, nagymutter! — siivolt ra Chloe. — Felriasztod a kisbabat!

Anyu szerencsére befejezi a miisort. Tudatom mélyérdl elébugyog a
felismerés, hogy ilyenkor Samuel szokott énekelni. A torkom elszorul, a
szemembe konny tolul, de lekiizdom. Nincs erre most idd, pedig Samuel
hidnya elevenembe vag.

Rick hal’ istennek nem vesz észre rajtam semmit. Megragadja viszont az
alkalmat, hogy Jadentdl elkobozza a gitarjat, és diszkréten a karacsonyfa
moge rejtse.

— Majd késobb folytatod a koncertet — kacsint oda kis unokénknak. —
Titkon persze arrdl abrandozik, hogy Jaden gondol egyet, feladja hamvaba
holt zenei karrierjét, majd a jatékaruhazban becserélteti a hangszert néhany
zajtalan jarasu kisautora.

— Figyelem, emberek, ez itt Lisa €s 1zzy!

— Milyen aranyos kis teremtés! — kialt fel anyu. Megkdnnyebbiilok,
sokkal agresszivabb kirohanasra szamitottam. Ujabban elsapadok,
valahanyszor anyu kinyitja a szajat.

— Sziasztok — tidvozli 6ket Chloe és Mitch. — Boldog karacsonyt!

— O pedig itt Merak.

Lisa tiszteletbeli fogadott funk felé fordul, s abban a minutumban az
egész szoba elcsendesedik, szamukra legalibbis. En is érzem. Ahogy
egymas szemébe néznek, mintha dramiités érné Oket, megsziinik koriilottiik
a vilag. Merak arcan foldontuli boldogsag arad szét.

Végiil Lisa az, aki megtdri a csendet.

— Szia — motyogja szemérmesen.

— Nagyon 6riilok — valaszol Merak, amint megjon a hangja.



Lelkki szemeimmel tlizjatékot vizionalok a hatuk mogé, Karen Carpenter
Close to You cimii szamanak zenei alafestésével. Nagy feliidiilés, mert anyu
gyatra performance-a még a fllembe cseng. Hmm. Ezeket én akkor egymas
mellé iiltetem ebédnél.

Egy elegans autd motorjanak dorombolasa tudatja velem, hogy Robin
Westcroft is megérkezett. Méazsas szikladarab zadul le a szivemrdl. Varva
vart karacsonyi ebédiink, mely formailag lassan estebédnek nevezendo,
végre kezdetét veheti! Egy masodperc milva eget-foldet megrazo csattanas
hallatszik, amint a fém horpad, az liveg pedig ripityara torik.

— Jesszus Maris! — kialt fel Rick.

Hanyatt-homlok rohanunk kifelé a hazbol. Ugy fest, Robin a gazpedallal
fekezett: beleszaladt a kocsimba, az Rick furgonjanak iit6dott, majd pedig a
garazskapu vetett véget a domindelvet gyonyoriien modelldlo koccanas-
sorozatnak.

Kozeledtiinkre Robin kinyitja a kocsiajtot, s fenékkel tolat kifelé, majd a
felhajtd kovezetére tottyan. — Bocsdnat — kacagja koszonés helyett,
hisztérikusan. — Rettentéen sajnalom!

Amikor Robin Westroft azt allitotta magarol, hogy jozan, aligha mondott
igazat.



Hetvenotodik fejezet

Rick és Merak kétfelol tdmogatja Robmt, ugy kisérik be a hazba. Robin
egyk szeme sir, a masik nevet.

— Kavé kell ide! — kurjantom. — Erds fekete. Gyorsan! Mindjart
odateszem.

— A francba is, a furgonom! — mérgelodik Rick. — Lattad? Totalkaros
lett!

— Karacsony van — szolok rd. — Ne foglalkozz vele! Elrendezzik
késébb. — Konnyelmii igérgetésem azonban Rick sotét kedvét vajmi
kevéssé befolyasolja.

A két ferfin lepottyantja Robint egy konyhaszékre, ekdzben én a
kavétozéssel foglalatoskodom. Rick és Merak elindul kifele, felmémi a
karokat.

— Igya ezt meg — I0kom Robin kezébe a csésze kavét. Olyan méregerds,
hogy megall benne a kanal.

A fonokom enyhén megszeppent arcot vag,

— Nem esett baja? — kérdezem.

— Annyira sajndlom, Juliet! — meakulpazik szemlesiitve. — Maga csupa
szivjosagbol meghiv, erre f0l én... — s a mondat befejezése helyett széttarja
a karjat a mi kis hazi roncsteleptiink felé.

— Ne gondoljon vele! Ma ne! Unnepek utan, ha a szerviz kinyit, majd
elintézziik.

— Természetesen kifizetek mindent, az utolso szogig!

Helyes, igy Rick legalabb megenyhiil.

— A nejem egy fiatalabb foszerral dobbantott le melldlem — Ujsdgolja
busan a fdnok. — Valami fitneszedzd, feleannyi id6s sincs, mint én. Rosemary
a fejemhez vagta, hogy besziirkiiltem.

— Eznem is igaz — bizonygatom.

— Hat, dagado bicepszekkel éppenséggel nem szolgalhatok. Bezzeg ez a
Darren!

— Robin, maga igy is elragad6 ember!



— Amikor éppen nem torok-zizok, talan.

— Mondtam én, hogy magaért kiildom Ricket! Ot percbe tellett volna.

— Nem akartam a férje kedvét szegni, csakis ezért titakoztam. Ma annyi
bajt csindlok... — Robin felsohajt, s a tenyerébe temeti a kezét. — Rosemary
nem jott haza, csak hajnalban. Utésem sincs, merre jart. Ismerds
forgatokonyv. Veszekedtiink egy nagyot, végiil kibokte, mi a szitu. Reggel
Osszecsomagolt és elment.

— Hat a rubintos karperec?

— Még a doboziban hever — feleli szomortian Robin. — Ki se bontotta,
csak elhuzott. — Ajka csibészes mosolyra valt. — Gondolja, hogy
visszaveszik a boltban?

— Elképzelhetd. Nos, jobban érzi magat? — Ezt ugy értem, hogy meg tud-
e lilni a sz¢kén, evésre-ivasra képesen. Félek, hogy a pulyka allaga mar az
ocskabb gumicsizma alapanyagara hasonlithat, lassan szafttal is hidba
locsolgatnank.

Robin szerencsére bolint.

— Mia véleménye az ebédrol?

— Farkaséhes vagyok — nyalogatja a szija sz&Iét. — Nem bizonyult
vilagmegvalto otletnek, hogy ¢hgyomorra italoztam.

— Tapasztalatb6l tudom, hogy veszElyes tigy nni, ha az ember nem eszik
hozza.

— Megtanultam a leckét. — Aztdn ismét felzokog, fojtottan. — Mit
csindljak, Juliet?

— Fogja fel gy, hogy 0j esélyt kapott, Robin — javaslom szeliden. —
Maga és Rosemary mar egy ideje nem mitkodtek jol egyiitt. — Tudtommal
évek ota erjedt a hazassaguk. — Par honap mulva talan képes lesz meglatni a
dolog poztiv oldalat is. Nem tudhatja, talin mar lesben all a tokéletes no,
hogy behalozza.

— De hogyan halozhatna be, ha folyton-folyvast csak dolgozom?

— A szerelem tjai kiflirkészhetetlenek — szavalom sejtelmesen. — Iddre
van szilksége. Valtoztathatna esetleg az életvitelén. — Megpaskolom a
térdét, azutan felkdszalodom. — Na kérem, ha egy idére Gsszeszedte magat,
ugy ¢én megyek talalni. A vendégek még letaroljdk a csokidiszt a
karacsonyfamrol!



— Bocsanat, hogy beleronditok még a menetrendjiikbe is! Latja, csak a
baj van velem.

— Ne mentegetdzzék folyton! DOLon hatra, és élvezze ki, ami még
hatravan napbol! — Jomagam szintén ezt tervezem.

Elfeledkezem 6sszetort kocsimrol, fiacskam mufurc baratnéjérol, flugos
anyukamrél meg a tobbirdl. En az esztendének ezt a napjat szeretem a
legjobban, slussz, passz! Senki és semmi nem allhat a jokedvem ttjaba!



Hetvenhatodik fejezet

Természetesen Merak az els6, aki kijon velem a konyhaba. Egyiittes erdvel
behurcoljuk a pulykat, mindenféle-fajta nyesedékeivel egyiitt. Egy tjabb kor
kovetkezik, ezhttal a zoldfelekkel és a rengeteg krumplival.

Elvileg a nappali volna a haz legtdgasabb helyisége: szellés és hatalmas.
Most ellenben olyan benyomast kelt, mmt egy szedett-vedett
matrozkocsma. A divanyokat a falnak toltuk, s behordtuk a haz koriil
fellelhetd Osszes asztalfeleséget. Csak egyen mindenki sz&pen, leszoritott
konyokkel, és nem lesz semmi fennakadas.

— Készen allsz, dragdm? — kérdi Rick.

Az asztal rogyadozik a sok étektdl. Egyszerre g6z0log a sok sargarépa,
pasztindk, kelbimb6é ¢€s burgonya. A pulyka aranybarna, kerekded.
Afonyaszf)sz, kenyérszosz, szaft, minden van. Az Osszes tanyér mellett
karacsonyi pukkantyu ékeskedik.

— Készen van, azt hiszem!

— Helyes. Asztalhoz! — ereszti ki a hangjat Rick. — Gyeriink, csak
tempdsan, kine hiilljon az ebéd!

Kisebb gyalogosforgalmi dug6d alakul ki az asztal koril, de a végén
mindenki szerencsésen helyet foglal.

— Csinaljunk fényképet!

— A gép a konyhai fiokban van — mondja Rick. — Keritsd eld, addig
kitoltom a pezsgdt!

Mar tavolodom, amikor hallom, hogy pukkan a pezsgd. Rick
mindenkinek ont egy-két ujjnyit — még Robinnak is. Behozom a gépet, de
ahogy mindenki pozba vagja magat, kiszirom, hogy az egyk sz¢k {ires.
Léssuk csak... Mitch és Chloe megvan, Jaden is, Holly a sarokban, aztan
ott il Tom, Mali és a két nyughatatlan kiskamasz... Merakot, Lisat, [zzyt
latom. Anyu, én és Rick, megvagyunk. Akkor ki nincs itt? Szamoljunk...
megvan!

— Hova lett apu?

Rick korbepillant.



— Egy perccel ezelott még megvolt.

— Talan kiszaladt kezet mosni. — Azonban hidba varunk percekig, apunak
tovabbra sincs se hire, se pora. — Két masodperc, és jovok — szolok a
vendégsereghez.

Az eldszobaba érve elbddiilok: — Apu! Apu! — Felkiabalok a épcson: —
Apu!!! — Végiil a konyhdban, az ebédld ablakabol észreveszem apukamat.
A kertben tlicsorog. Mit kereshet odakint? Most harangoztunk estebédre!

Kibotorkalok, dideregve; legalabb kabat van rajta, hala az égnek! Egy
kerti sz€ken {il, és banatosan révedezik maga elé.

— Apu, mi lelt?

Amikor apukam meghallja, hogy ott vagyok, zsebkendét hiz eld, s
belefijja az orrat. Lopva a szemét is megtrl. Melléje ilok, a tenyerembe
veszem a kezét. Apukam arcarol jegeces konnycseppek gurulnak ala.

— Jaj, apu! — A reggeltdl tartd nagy-nagy fejetlenségben bele se
gondoltam, mennyire fajhat apu lelke Samuel haldla miatt.

— Hidnyzik — rebegi apu. — Mdas bajom nincs, mokuskdm. — Megveregeti
a kezemet. — Ne tépelddj miattam!

— Természetes, hogy hianyzik! Nekiink is. Jobban oda kellett volna
figyelnem rad! A tébolyult nylizsgésben folyton a nyakadba séztam anyut,
pedig biztos inkabb egyediil akartal volna maradni.

— Nekem kotelességem, hogy jo anyadra vigyazzak — jelenti ki apu. —
Annyi éven at volt a feleségem, hogy nem is lenne értelme utdnaszamolni.
Viszont az a rettenetes énekhangja az elébb eszembe juttatta, hogy hidba a
csalad, hidba a baratok, az a valaki, akit a legeslegjobban szeretnék latni
ma, soha tobbé nem kardcsonyozhat veliink. — Apu grimaszolva visszatartja
a ratorni késziild zokogod goresot. — Samuel ugy imadta az Osszejoveteleket!

— Val6 igaz.

— Te menj csak vissza — zargat befelé apu. — Mindjart bemegyek én is.

— Nélkiiled nem kezdiink. Nem hidnyozhatsz az asztaltol.

— Rengeteg munkad fekszik benne, hogy ilyen flottul megszervezted a
bulit! Kszoném neked!

— Na, gyere — noszogatom, s belekarolok. — Mit szdlna Samuel, ha
kihiine az ételed?

— Lenne egy-két szava hozzdm, annyi szent. — S azzal felall,



kiny(jtdztatja elgémberedett tagjait.

— Igazan j6 ember volt.

— Alegjobb.

Ahogy ezt kimondom, elered a hd. A pelyhek Osszepottyozik az
arcunkat.

— Fehér karacsony! — lelkendezik apu.

— Talan Samuel kiildte nekiink!

— Az bizony ra vallana. — Apu flénken elmosolyodik. — Szerinted jo
helye van odafont?

— Emeleti paholy, bal koz¢p elso sor.

— En is oda szeretnék jegyet, majd egyszer — mereng apu.

— Biztos megkapod — igérem, s megpuszilom az arcat. — De nem kell
sietned, feélrerakjak.

— Félre, persze — reagal szorakozottan. — Nem sietek. Visszadvakodunk
a hazba a sikos verandan keresztiil.

A hopelyhek jotékonyan elleplezik apu konnyett.



Hetvenhetedik fejezet

— Hol kujtorogtal, Frank? — karalja anyukam valaszt kovetelve. — Mindjart
kezdik az eskiivot!

Apu elfoglalja a helyét.

— Nem eskiivon vagyunk, Rita, dragdm.

— Hogyhogy nem? Most késziil elvenni Julietet az a pernahajder nyikhaj,
Nick vagy kicsoda.

A ferjem anyu hata mogott egy konyhakéssel nekiall darabokra hasogatni
a levegot, kéjesen, mint maga Norman Bates a Pszichoban.

— Nick... azazhogy Rick, teszed azt le!

— Karacsony van — vildgositja fel habokos édesanyamat apu. —
Karécsony, tudod.

— Vagy tgy — eszmél anyu, s a keze ligyében 1évé pukkands csomagot
kezdi vizsgalgatni. — Akkor mégis, mit keres itt ez a sok ember?

— Ok a csalad — magyarazza tiirelmesen apu. — Es a baratok.

Kedves édesanyam gyanakodva korbeszimatol.

— Segéd fogalmam sincs, kik lehetnek. — Majd ram iranyozza biitykos
ujjat. — Az a sunyi pofa példaul kicsoda?

— Ki kér pulykat? — szolal meg hangosan Rick, trancsirozasra készen.
Remélem, nem felejtette el megélezni a kést.

A haz kortili, elenyész0 szami teenddi koziil ez lenne az egyik.

— Kutyafajat, elfelejtettem megélezni ezt a franya kést — diinnydg maris a
bajusza alatt.

Elmosolyodom. Pontosan nem tudom persze, hogy Rick pulykat apritani
vagy anyost filézni szeretne-e ¢lesebb késsel.

— Itt repiil a kismadar — k6zIom, s mieldtt barki titakozhatna, elkattintom
a masmnat. — Mosolyt kérek! — Behizodom a sarokba, hogy mindenki
beleférjen a képbe.

A jelenlévok egy emberként megemelk a poharukat. — Boldog
karacsonyt!

Vaku villan, s a Joyce csalad (jabb karacsonya mar meg is van orokitve



a halas utokornak.

Végre én is lehanyatlom.

— Kérem a tanyérokat — rendelkezik a férjem, nekiveselkedvén az
ételosztdsnak.

— Ki hiizza szE&t velem a durrantyjat? — kérdem kihivon.

Chloe jelentkezik. Kislanya, Holly a sarokban felallitott mézeskosarban
alussza végig elsd karacsonyat. Isten tartsa meg a jo alvokajat! Chloe és
Mitch kibékiilt, csak kihuzzak az iinnepek utanra is, hadd legyen ujra
komplett a csaladjuk!

Elpattan a pukkantyu, Holly Gsszerezzen almaban. Chloénak jut a
nagyobb rész, az én kezem mindOsszesen egy bus papircafatot és egy
kartongurigat szorongat.

— Jaték-mikkorom — nevetgél Chloe, amint a martalékabol elohizza az
ajandékot. — Bazi praktikus! — Felhtizza az egyik ujja hegyére a tulipiros
marhaséagot, és megesillogtatja a lampafényben.

— Ez volt olcs6 a drogériaban — szabadkozom.

— Viszont a tokfodot, azt én 0l nem veszem! — szogezi le Chloe.

En nem vagyok ennyire finnyas, széthajtogatom az asztalra hullott
papirkoronat, s a fejembe csapom. Kicsi ram, de seba;.

Chloe felolvassa a viccet, mely a karacsonyi pukkantytik elmaradhatatlan
tartozéka. — Aszongya... Lopja a napot és konnyelmii, mi az?

Hatassziinetet tart, hatha kitalalom. Nincs sok érzékem a faviccekhez.
Félkegyelmi vigyorral rasanditok I€hitd, pazarlo fiacskamra.

— Esetleg Tom? — kockaztatom meg.

— Csillagszord! — avat be Chloe. — Frted? Lelopja, aztan szétszorja.

A viccfaragdk nyilvan nem ismerik a fiamat. Heherészink egyet a
roppant szellemességen, aztdn széthuzunk egy wjabb durrands miityiirt.
Ezittal én nyerek, méghozza egy felettébb rdzsaszin, milanyag gytirit.

— Ez aztdin a smukk — hilledezk Chloe megjatszosan. — Hallod,
megiitotted a fonyereményt!

— A tiéd lehet. — Felhtizom a gy(irtisujjara, a mikkorom mellé. — Uristen,
milyen jol all!

— Almodj szépeket — pattog nevetve a lanyom. — Na jo, stipi-stop,
enyém a gytirt, te meg viheted a mitkkormot!



— Hat a viccemet meghallgatod?

— Ha feltétlentil muszj.

— Na szoval, mi kell egy komolyabb hégolydcsatahoz? — Rejtelmes ivbe
vonom a szemoldokomet.

— Dunsztom sincs. H6golydszord?

— Majdnem. Sisanc és hoagyu!

Rohogeséliink egy jot az ugyancsak vérszegény poénon. Azutan Chloe
elfordul, hogy Mitch-csel is jatsszon egy kort.

Velem szemkozt Merak, Lisa és Izzy kozosen hiizza szEt a durrantyujat.
Merak belesegiti a szines papirmasnit [zzy pirinyd kezecskéjébe, am ezalatt
se veszi le a szemét Lisarol. Milyen édesek! Ugyet sem vetnek az eldurrand
csomagbol kipottyant, hasznavehetetlen nagyitora, mely eleve olyan kicsi,
hogy kiilon nagyit6 kellene hozza. Izzynek odanyijtom a Chloe altal levetett
mikkormot. Teljesen odavan tole. A kicsi lany szemlesiitve ram mosolyog.

— Kosz0ndm — stgja pdszén, szemérmesen. — Szeretem a karacsonyt.

A szivem 0sszeugrik a meghatottsagtol.

— Oriildk, torpikém!

Nem nyaggatom Lisat és Merakot, hogy olvassdk fel a vicciiket: a
vilagért se szakittatndAm meg veliik az élénk szemkontaktusukat.

Tom és Mali az asztal egymassal atellenes végeiben kuporognak. Rossz
omen. Olyba tiinik, szerelmiik kifeslett virdga kezd elnyilni. Mali nkabb
Robin felé kacsingat, aki a maga részérdl vevonek mutatkozik a rautalo
szempilla-rebegtetésre és a mély dekoltdzsra. Még azt is elfelejti, hogy
elhagyta reggel a felesége.

— Te ingatlaniigyndk vagy?! — sikkant izgatottan Mali. — Az j6 munka!
Rendes munka! — S ravaszkasan Tomra hunyorit. — Sokat keresel?!

— Még annal is tobbet — henceg Robin.

Mali kapzsi szeme felcsillan.

— Hizz velem durrogdsat! Szerencsés nd vagyok. — Ugy is tesznek; Mali
elégedetten felkuncog, amikor két dobdkocka gurul el6 a neki jutott
részbOl. — Na latod! Ez egyb6l két hatos! Mindig mazlim van.

Tom lestjtoan méricskéli Malit az asztal tilsd végérdl, amit a maca
gyilkos tekntettel viszonoz.

— Hadd tegyem 101 rad a sapkat! — nyivakol Mali, €s a széthajtott, piros



papirkoronat Robin fejére illeszti, kajla szogben. Robin élvezi, hogy hirtelen
ennyi figyelmet szentelnek neki. P6zol, Mali pedig lelkesen tapsikol. — Jaj,
nagyon csabos!

Niran ¢és Kamol elunta a varakozast: mindketten siilt krumplit
csipegetnek, egyenesen a talbol.

— Durrogni, egy-ketté!!! — rivall rajuk Mali, mint egy vérbeli smasszer, s
megtoldja a parancsot egy-egy elemi ereji tockossal. A fik
meghunyaszkodva engedelmeskednek, még a papircsakokat is folteszik.

— Ez a viccem! — mennydorog Mali, hogy a jelenlévok gyavan
Osszehuzzak magukat. — Hogy hivjak masképpen az ipari fagyasztot?!
Hoéerémi!!!

Nagy ¢g, mintha statariumot hirdetett volna ki.

Egyediil Robin fakad hahotéra, 6 ellenben a térdét is csapkodja hozza.

— Nagyon jo, Mali! Ha-Ha! Allati jopofa!

Mali értetleniil pislog.

— Nem értem! Mi ebben a vicc?

— Nem lehetne, dragdm, hogy a tobbi viccet késdbb olvassuk fel? —
kérdi Rick, lévén fogytan a tlirelme. — Kihtil az étel!

— Hat persze! — A karacsonyi ebéd hidegen nem az igaz. Filirgén
korbehordom a zoldséges tdlakat, hogy mindenki szedhessen magéanak.
Apu olyan angyali tiirelemmel segit anyukdmnak, hogy mar megmnt a
konnyeimmel kiiszk6dom.

— Kdsz6ném, Arnold — mondja anyu konnyedén. Most vajon mi juttatta
eszebe a nyugdijas kalandort, akit a sivatagban a sorsara hagyott?

— Anyu... — kezdem, mire apu alig észrevehetden megcsovalja felém az
tistokét.

— Hadd vagom 0ssze a pulykadat, Rita drdgim — mormogja az dreg.
Kivanom, hogy josagaért egyszer meglegyen a jutalma.

Amikor mindenkit kiszolgaltam, letilok egy pillanatra, és 6sszekulcsolom
a kezem. Jollehet nem vagyok vallasos, azért elhadarok magamban egy
néma imat a csalddomért, valammt a jelen lévo ¢és a mar eltavozott
baratokért.

De nem vagyok én apaca, megyek, benyomom a karacsonyi dalokat.
Adok Jadennek némi pulykat és zoldséget, végill a sajat tanyéromat is



megpupozom. A mai nap nem szamolom a kaloridkat.

Delia az idén sem hagyott cserben. Hibatlan lett a siilt krumpli, van beldle
béven. A pulyka, dacara annak, hogy a siitdben nyaralasat
meghosszabbitottuk, bronzbarna lett, nem sziradt ki, rdadéasul elég nagy
hozza, hogy jollakasson mindenkit, a varatlanul felbukkant vendégeket is
beleértve. A nappali ablakabdl latszik, hogy immaron siirlibb pelyhekben
szalling6zik a ho, téli csodavilagga valtoztatva az amugy teljesen hétkoznapi
kertiinket. Maga a tokély!

— Mondd, Rita, elég lesz a pulyka? — érdeklodik apu tapintatosan.

— Igen, koszondm, dragam — feleli anyu. Apukam segit neki megtartani a
szaftos talat.

— J6 tap — allapitja meg Chloe. — Ugyes vagy, anyu! Nalad jobban senki
nem tud karacsonyi ebédet f0zni.

— Nagyon koszonom, Juliet — dicsér meg Merak is, egy pillanatra
elszakadvan Lisatol. — Nagyon kedves 0Onoktdl, hogy meghivtak.
Megtisztelo.

— Fn is koszonom — mondja Lisa. — Izzyvel egyiitt kimondhatatlanul
halasak vagyunk!

Korbejaratom a tekintetemet a sok-sok mosolygd arcon, €s megemelem
a poharam.

— Boldog karacsonyt mindenkinek!

— Boldog karacsonyt mindenkinek! — visszhangozzdk korusban a
vendégek.

Ez az én csaladdom! Olyanok, amilyenek, egyikiik sem szepld nélkiil valo,
mégis, érzem, hozzim tartoznak. Oréluk szol ez az egész. Ok adjik nekem
az ¢let értelmét. Mert 6k vesznek korbe karacsonykor.



Hetvennyolcadik fejezet

Ha nem csaldédom, Robin arcén az idiilt vigyor annak jele lehet, hogy Malit
taperolja az asztal alatt. Mali hasonléan idiilt vigyora pedig arra enged
kovetkeztetni, hogy ¢ aztan nem banja a dolgot, s6t. Mondhatom, pazar!
Tom szerencsére mar felontott a garatra odaat az asztal tulso felén, ezért,
ami azt illeti, az ¢ vigyora is éppen elég idiilt.

— Mindenki jollakott? — kérdezem. A vendégsereg egydntetiien bologat
és halalkodik.

Rickkel leszedjiik az asztalt. Nagyon kevés étel maradt, ezért Oriilok,
hogy még idoben beszereztink egy Oriasi sonkat. Abbol lesz majd a
vacsoraszendvics.

A konyhaban Rick megszolal:

— Vége az els6 menetnek. SzEpen éllod a sarat!

— Szerinted jol érzik magukat? — ragicsalom idegesen a kormomet. —
Neked is szemet szrt, mit miivel Robin és Mali?

— Szerintem csak anyukad nem vette még észre.

— Nagy szerencse! Ha kiszasszerolna, egybdl be is jelentené a dolgot,
fennhangon.

Delia egyediill a kardcsonyi pudingnal nem segitett, szerencsére a
Morrisons lizletlainc kihiizott a pacbol. Két puding-kolosszust helyezek a
konyhapultra. Akkorak, mint egy-egy vaskohd, ahogy kell. Hmm, majd
csak megf6zOm egyszer a magam verzidjat... Szeptemberben vagy
oktoberben kellene szerét ejteni. Most kénytelenek lesziink beérni ezzel.
Nagy elonye, hogy nem kell 6rakon at f0zni, csak egy kicsit berakom a
mikroba, és mar kész is.

— Robin elég hamar tallépett a neje elvesztésén — jegyzi meg Rick
tinédon.

— Azért hivtam meg, hogy ne egye a penész egyediil, erre kapasbol a
masik végletbe esik!

— Ultessiik szét 6ket — javasolja Rick. — Ha kivissziik a kardcsonyi
pudingot, megvarialhatnank a tarsasag tilésrendjét.



— Jo otlet! De Lisat és Merakot nem hagyom szétiiltetni. Hadd
turbékoljanak.

— Nekem is feltlint, milyen szépek egyiitt! Jo kolyok mind a kettd. Lisa
mellé pedig elkél a tarsasag.

Megfogom a férjem karjat.

— Mar értem, miért segitettél rajta.

— Ugye nem banod?

— Dehogy banom! Beszélgetni még nem volt idom vele, de azt latom,
hogy nagyon béjos lany.

— Segitség nélkiil is minden tdle telhet6t megtesz a kislanyaért. Nem
konnyt neki.

— Elférnek Ok is a véddszarnyunk alatt.

Rick két karjanak gytirtijébe von.

— Latod, ezért szeretlek!

Azzal ott, a konyhaban, hosszan, alaposan megcsokoljuk egymast, hidba
varjak odabent a pudingot. — Még egy romantikus estét beiktatnunk, Joyce
néne — igéri Rick.

— Behajtom a&m — fenyeget6zom, s csak ugy atabotaban megigazitom a
hajam és a ruhdm. — Na, gyere, etessiik a bestidkat!

Amikor a pulthoz visszafordulok, felsikoltok, mintha darazs csipett volna.

— Rick! — Amig mi hetyegtiink, mert nalunk jobbara mar egy csok is
hetyegésnek mmdsiil, addig Pajti alattomban kiszok6tt a mosdkonyhabol,
feljutott az egyik konyhaszékre, és most nagy vigan nyaldossa az egyk
pudingunkat. Nyilvan azt latolgatja, melylkk oldalrol mélyessze bele az
agyarait.

— Pajti, te utols6! — dbégat Rick. — Lefelé onnan!

Pajtika tudja pontosan, hogy rossz fat tett a tizre. Leugrik, a kosaraba
oldalog, és fiilét-farkat behtizza.

— Nem teremthetjik le karadcsonykor — sohajtok biintudatosan. A
kutyusnak félreraktam egy keveset a pulykdbol, mégse tehetem elé most:
még azt hinné, megjutalmazom galad cselekedetéért.

— De mi jut eszébe, hogy csak igy unzsenirt felmdszk a pultra
torkoskodni?! Nem erre neveltiik!

Ha mar itt tartunk, a csaladban senkit se neveltiink rosszalkodasra, aztan



mégis mindenki rosszalkodik.

— Segits inkabb, mit csinaljak? Igy nem vihetem be a pudingot! Nyilvan
mind a kett6t Osszelefetyelte, amig mi cséroztiink.

— Mosd le, aztan jol van — legyint Rick. — Senki se fogja megtudni.

— Le lehet mosni egy karacsonyi pudingot?

— Hogyne lehetne, beteszed a melegvizsugar ald, és annyi. Aztén
lelocsoljuk szesszel, meggyujtjuk, a kutyabacik pedig megddglenek.

— Es ha mégse? Akkor a vendégeink fognak lefordulni a szekrol!

— Hat aztdn? Némelyiket megsiratjuk, a tobbiért meg tgyse kar —
pimaszkodik kajanul Rick. — Hulljon a férgese!

Magamban megeskiiszom, hogy — szeretet tinnepe ide vagy oda — én
bizony bemoszerolom Ricket, ha tomeges ételmérgezéshez kiszall hozzank a
tisztiorvosi szolgalat. De azért ledblitem a pudingokat, majd a szir6be
helyezve gondosan lerazogatom roluk a vizet.

— Szerinted észre fogjak venni?

— A nyakamat r4, hogy nem — fogadkozik Rick.

Ezzel nem nyugtatott meg.

— Megkdstonad elészor te?

— Hogyisne! — borzad el a frjem. — Anyukad a tokéletes tesztalany,
legyen 6vé e megtiszteld feladat!



Hetvenkilencedik fejezet

Rickkel az oldalamon visszatipegek a nappaliba.
— Jon a puding — konferalom fel egy méregkeverd mosolyaval az édességet.
— Kér valaki pudingot?

Az asztal mentén igenld morajlas fut végig. Bizonyitott tény, hogy
karacsonykor hidba zabalja magat pukkadasig az ember, a pudingnak akkor
sem képes ellenallni.

— Robin, segitene behozni a pudingot a konyhabol?

— Tartom szerencsémnek — feleli a fondk. Kihizza pajkos kezét az asztal
alol. Robin jo Uton halad, hogy maradéktalanul eleget tegyen abbeli
igéretének, miszerint még az este ugy berig, mnt a csacsi Diilongélve
kibotladozik utinam a konyhéba.

Odakint eléramolom a desszertes talakat a kredencbdl Tizenhatan
vagyunk az asztalnal, nem mindenkinek jut egyforma. Oda se neki!

— Es jol mulat, Robin? — érdeklddom erdltetett konnyedséggel.

— De még mennyire! — aradozik. — Isteni a foztje!

— Mali kedves lany, nemde? — Na nem, nagyon jol tudom, hogy
egyaltalin nem az. Vérfagyasztdé maca, gazdag férfiakra utazd opportunista,
raadasul még a gyerckeivel se tud banni Ambator ezt igy mégsem
mondhatom.

— Az hat — igy Robin. — Elsérangu!

Szerintem meg huszadrangl, de ezt sem kdthetem az orrdra. Nem baj,
anyaként akkor is kotelességem megvédeni a fiamat, ha parvalasztas terén
izlésbeli egyezésnek kozottiink nyoma sincsen.

— Tudja, 6 Tom fiam baratndje — teszek leheletfinom utalast.

— O persze — makogja Robin. Kicsit elszégyelli magat.

Nem hinném persze, hogy Mali sokaig kitart Tomnal Egyelore
baratndstatuszban leledzik. Na jo, az a fokhagymaziz6 megpecsételte a
kapcsolatuk sorsat. Nyilvan Tomnak se tetszik, hogy Mali nyomul a
fonokomre, mert annak vastagabb a pénztarcéja.

— Frtem én, hogy most a szeretet {innepe van, de Mali talan mintha tdl



komolyan venné. ..

— Vettem az adast — nydog nagyot Robin. — Csak élvezem a
figyelmességét, bizonyisten, meg aztan 0 tényleg nagyon. .. kedves.

Tom wélhetdleg egy masik jelzdt akasztana Malira, de sebaj, lényeg,
hogy elmondtam, ami a lelkemet nyomta.

— Volna szives bevinni ezeket a talakat, Robin?

Eredetileg a puding meggyujtasat szerettem volna rabizni, az férfifeladat.
Csak mar annyi gyulékony anyag keriit a gyomraba, félek, hogy egy
szikratol még felrobban nekem.

Berakom a mikréba a két csapzott pudingot, aztan eziisttalcara helyezem
Oket. Ez az edény az év haromszizhatvannégy napjan a talaloszekrény
hatujaban varja a karacsonyt. A két pudinghalom tetejére a sajat
kertiinkben termd fagyalbokor egy-egy agacskdjat teszem diszitésnek.
Diadalmenetben vonulok a nappali felé.

— Tadam! — tiitilok hamis fanfarként, amikor lerakom az asztalra a
desszertet.

Mitch felall a székérdl.

— Mondhatok valamit, Juliet? — Eszreveszem, hogy a fitt keze remeg.

— Hat persze, dragdm! — A merdkanallal erételjesen megkopogtatom az
asztallapot, mire mindenki elcsendesedik. Mitch 1 térdre ereszkedik Chloe
elétt. Zsebébdl elohiz egy dobozkat, s felcsapja a fedelét. Tyliha! Az a
gylirli bizony nem rdzsaszin milanyagbol késziilt bizsu!

Mitch megkdszoriili a torkat.

— Chloe — szolal meg remegd hangon. — Megtisztelnél azzal, hogy
feleségiil j6ssz hozzam?

— Ju-juj! — csukladozik Chloe. Felém forditja a fejét, kérdén ram
meresztve babaszemeit. Batorfton mosolygok, és magamban nagyon-
nagyon szurkolok neki. Gyeriink, tékfej! Hajra, mondj igent! A lanyom
végiil visszafordul Mitch-hez. — Meg! Akarom mondani. .. igen!

Leveszi magardl a jaték gytirit, és felhuzza helyébe a gyémantosat.
Tokeéletesen illik az ujjara. Azzal Mitch nyakaba ugrik: a fiatalok szorosan
megolelik egymast.

Spontan tapsvihar utan felsorakozunk, hogy egyenként is gratulalhassunk
az ifju jegyesparnak.



— Gratuladlok! — mondom €n is. — Sz6hoz se jutok az 6romtol!

— Eskiivére ne ezt a fejfeddt tedd fel — csipkelédik Mitch.

— Majd veszek valami alkalomhoz illdt.

— Légy iidvoz a csaladban — veregeti hatba Rick a vélegényt.

— Részvétem, pajtikam — tolakszik oda Tom. — De nem busulok, hogy
elvesztettem egy hugot... — szonokolja az eskiivdi klisét — ...inkabb oriilok,
hogy nyertem egy szobat!

Chloe megtorlasul sipcsonton rugja. Haroméves kora oOta ugyanigy
onbiraskodik a batyjan, napjaban tobbszor is.

— Mi a fészkes fene van? — vonyitja el magat anyukam.

— Chloe és Mitch 6sszehazasodnak — értesiti apu.

— Hogy most? Szoval hazudtal, mi, mégiscsak eskiivon vagyunk!?

— Nem most hazasodnak. Késobb.

— Vagy Ggy — nyugtazza anyu zavartan. — JO.

— Tényleg az— helyeslek a konnyeimet morzsolgatva. — Nagyon jo!



Nyolcvanadik fejezet

Az eskiivoi hir jelentdségéhez mérten a pudingé némiképp Osszezsugorodik.
Am abban a mésodpercben, hogy a merékanalban meggytjtott szeszt a
pudingokra boritom, mindenki elismeré hangokat hallat. Azt persze nem
tudjak, hogy leplezett csiratlanitdé akcionak lettek tanui Csak nehogy
atlisson a kutyanyal ize! Rémalomma valtozna a délutanunk. Az ifja ara és a
vOlegény nem lehet az enyészeté, dicsteleniil egy szopornyicas pudingtol
elhullvan, karny(jtasnyira az oltartol.

Ahogy a pudingot osztogatom, észlelem, hogy Niran és Kamol hidnyzik
az asztaltol Biztos kisettenkedtek, amig a vendégek Chloééknak
gazsulaltak. — Hol vannak a fiik?

— Fingom sincs — veti oda Mali, aki vjfent raakaszkodott Robinra. A
fonokom fejébdl nyilvan kiszallk mar, hogy mit beszEltink az elébb a
konyhaban.

— Helycserés tamadas kovetkezik — vezényel Rick. — Mindenki keressen
maganak masik beszelgettarsat! — Az emberek tétovan csikorgatjdk a
sz¢klabakat. — Merak és Lisa maradhat. Mali, maga {ijon Tom mell¢!
Chloe, gyere, 1ij ide 6sz apad mell¢!

— Karacsony van, fater — felesel Chloe. — Nem pedig valami kretén
iskolai évzaro!

— Hozd az angyali kis unokémat is!

Chloe 6g-mog ugyan, de engedelmeskedik.

— En anyu mellé iilk — ajanlkozom hésiesen. — Apu, gyere, beszélgess
Mitch-csel!

— Parancs, mokus. — S azzal sz6fogadd apukam elkacsazik az asztal
masik végébe. Valahanyszor apura nézek, tilirad bennem a szeretet.
Réagondolni is rossz, hogy az imént még egyediil sirdogalt a kertben!
Mostanra kipirult a pofija a pezsg6tdl, latszik rajta, hogy izlett neki az ebéd.
Eltokélt szindékom, hogy matol fogva megkdnnyitem az €letét.

Rick iigyesen kifogta a szelet a Robin-Mali paros vitorlajabol. Sajnos
azonban, ahogy Mali lelil Tom mellé, maris bombazni kezdi valogatottan



gyilkos pillantasokkal.

Mihelyt az Osszes tanyérra pudingot kanyaritottam, szépen enézést
kérek, €és a két jomadar keresésére indulok. Még oriilok is, hogy tiriigyem
akadt: semmiképp nem akarnék jelen lenni, amikor a vendégsereg a
pudingba belekodstol.

Atkutatom a hazat, de nem lelem a lurkdkat sehol. Nosza, kabatot és
gumicsizmat rantok, s kiovakodom a hodesésbe. Pajti, a karacsonyi
pudingok réme, kihasznalia az alkalmat, hogy kiny(jtoztassa enyves
végtagjait, s ezzel egy fuist alatt a kedvenc fait is megontdzze. Szolongatom a
fitkat, de semmi valasz. Jolesé dolog egyébként 6t percre kijonni a friss
levegére. Amidta anyu veliink €1, allanddan tropusi hoséget kell csindlnunk
neki a lakdsban. Még igy is folyton panaszkodik, hogy megfagy.
Labnyomokat taldlok a hoban; kovetem dket. Rick fészeréhez vezetnek.

Odabent végre rdakadok a cégéres sz¢ltolokra. Nand, hogy megnt
rosszban santikalnak. Ott heverésznek a nyugagyakban, nintenddznak,
keziik ligyében egy iiveg tojaslkorrel. Pofekelnek is hozza, méghozza
szakavatott kézmozdulatokkal. Egyikiik sem izgatja magat tulzottan, hogy
rajuk tortem.

— Jottok vissza azonnal a hazba?! — invitdlom Oket szigorGian. —
Anyukétok mar ajuldozik!

A sracok a vallukat vonogatjdk a nyilvanvaldo hazugsdgon. Egy-kettre
eldobatom veliik a cigarettat, elkobzom toliik az anyukdmt6l meglovasitott
tojaslikdrt, végiil visszazavarom Oket a hazba. Enyhén szolva is rogyadozik
a labuk, rendesen meghiiztak az iiveget. Amikor beériink a nagyszobaba,
kideriil, hogy Mali arrél se tud, hogy a fiai eltiintek. Orémhir viszont, hogy a
karacsonyi pudingba senki se halt bele.

A fidk sértédotten lecsiiccsennek. Szivem szerint bearulnam ket az
anyjuknal, de rajovok, hogy felesleges szijtépés volna. Mali most ugyan
Tom mellett {i, de egyre csak Robint fixirozza. Félremagyarazhatatlan
jeleket kozvetit neki az asztalon at. Nem is értem, hogy Tom miért hozta el
ezt a botranyos ndszemélyt csemetéstiil egy csaladi Osszejovetelre. Na ja,
végeredményben én kértem meg ra, nekem akarhatott vele a kedvemre
tenni. Azdta mar biztos ezerszer is megbanta. Szegénykém, egy mukkot se
szolt kerek tiz perce.



Az ember nem valaszthata meg felndtt gyereke partnerét, pedig
istenuccse, nagyon szeretném, ha ez a szokas jarnad! Mindegy, Chloe
legalabb jol véalasztott, remélem, ki is tart Mitch mellett.

Jovore konyorteleniil meg fogom sziirni a vendéglistat, a kovetkezd
arnyalt kritérium alapjan: a meghivott legalabb egyszer tiszteletét tette mar
koriinkben, ugyanakkor nem bujt mezteleniil az agyunkba.



Nyolcvanegyedik fejezet

Az ebéd befejeztével elmosogatunk, Rick és én. Hosszu, stresszes hetekig
tartott a bevasarlas, késziilbdés, miegymas, aztan maris ripsz-ropsz vége a
dalnak. Bevégeztetett. Merthogy szerény véleményem szerint, ha az
ebédnek vége, a kardcsonynak is vége. Johetnek a maradékok, johet a
takaritds. Megkezd6dott a karacsonyutd bajtje.

Merak természetesen jelentkezett, hogy segit a konyhaban. Mi viszont
kimen6t adunk neki, miutan kicipelte a tanyérokat. Hadd ismerkedjen
tovabb Lisa¢kkal! Repes a szivem, hogy bimb6z6 romanc sarjadt a mi kis
karacsonyi partinkbol. Jo1 kezdddne az év, ha 6k ketten 6sszejonnének. Mi
tobb, ha jobban belegondolok, a mi kis ebédiinkbdl két bimb6zd romanc is
kisarjadt; de mkabb mégse gondolok bele jobban.

Tom és Rick visszatelepiti a konyhaasztalt €s a kerti asztalt szarmazasuk
helyére. Nappalink egy csapasra elvesziti kocsmaarculatat, a vendégek
szétiilnek cseverészni a kanapékra.

— Jol érzed magad, dragdm? — tudakolja Rick.

— Oriilok, hogy mindenki itt van! — Csak a nyelvem ne l6gna. Mar alig
varom, hogy végre felpolcolhassam a ldbamat.

— Chloe és Mitch hireihez mit sz61sz? — kérdezdskodik tovabb a férjem.

— Szarnyalok a boldogsagtol! Mar csak a gyerekeik miatt is. Chloénak
kezdene végre bendni a feje lagya?

— Legfobb ideje volna.

— Késon €ré tipus, van ilyen. Viszont az eskiivoben segiteniink kell majd
nekik.

— Oszintén remélem, hogy nem akarnak rongyrazast.

— Ismered te a lanyodat egyaltalan? — Nem toditom tovabb, Rick le is
szédlilne a szekrdl, ha megtudnd, hogy Chloe kedvenc tévémiisora a Bazi
nagy roma lagzi cimet visel. Mar el is kezdhetink kuporgatni a
menyegzore.

— Lassan menjiink be — javaslom. — Miel6tt a vendégek szétszedik a
hazat. Felvetted mar a kavé- ¢és tearendeléseket?



— Loholok — mondja Rick, veszi a vasarlasokhoz rendszeresitett
jegyzettombot, s berobog, mint egy fopincér. En helyben maradok,
odateszem a teavizet.

Pajti 0sszeszedi a batorsagat, és lapos kiszisban, fehér zaszI6 helyett a
farkincajat lengetve elém jarul a kosarabol.

— Amnesztidt kapsz — k6zlom vele nagy kegyesen. — A vendégek tilélek
a fogkoves pudingodat. — Sét, kiilon meg is jegyezték, hogy az idén milyen
finom. Hallgattam, mint a sir, a titkos 0sszetevorol.

Pajti erre mar sokkal élénkebben csovalja a farkat. Felteszem ra a
karacsonyi fejfedomet, Osszekuszalom a fiileit, azutdin a kezembdl
megetetem vele a pulyka maradékat. A kutyanak is lehet vasarnapja, még
ha az idén nem is vasarnapra esik a karacsony.

Chloe bedugja a fejét az ajtonyilason.

— Mitch-csel eltliniink egy félorara, megfirdetem és megszoptatom
Hollyt. Vigyaznal addig Jadenre, anyci? Egyelére a nagyapus tartja szemmel,
csakhogy 0 perceken beliil elbdlint.

Nem is csoda. Rettent6en kimeriilhetett, édes szivem.

— Hadd vizsgdlom meg elobb a gyiiridet! — A kislanyom biiszkén
odany(jtja a kezét. A brilidnst a feny felé tartva megallapitom, hogy
gyonyoriien szikrazik.

— Majd’ 0sszecsinaltam magam — tudatja Chloe.

— Miért, Mitch nem szolt elore?

— Fréaszt! — Ezek szerint Chloe ugyaniigy meglepddott, mint mindenki
més. — Es, oriilsz?

— Nana! Odavagyok, meg vissza! — Chloe pufok arcocskéja ragyog. —
Mitch annyira rendes, anyci. Raadasul fantasztikus apa.

— Oriilok 4m nektek, és a gyfirid is példasan csillog. Akinek ilyen izlése
van az ékszerekhez, azt meg kell becsiiindd.

— Biidos mazlista vagyok, mi?

Megolelem a kislanyomat.

— Az Csak ne kisértsd a szerencsédet!

— Igyekezni fogok — igéri Chloe. — Na, de megyek, nehogy Holly
nekialljon bomboni.

— Felvigyek nektek egy-egy csésze teat?



— Ne faradj! Majd iszunk, ha lejottiink.

— Mitch itt marad éjszakara?

— Aha. Nem gond?

— Nem, ha kicsit 0sszehiizzatok magatokat. Telt haz van, Merak itt
alszik, és remélem, Lisa és Izzy is marad.

— Passzolnak egymashoz.

— Szerintem is.

— Holnap lekopunk am!

— Nem kell sietnetek. Szeretem, ha veliink vagytok.

Chloe vallat von.

— Kardcsony masnapjat inkdbb nyugalomban toltjik. Lehet, hogy
atmegyek Mitch-hez.

Ramosolygok a kislanyomra.

— Hat, ha frjhez mégy, elobb-utobb 6ssze kell kotoznotok.

Chloe feltelepszik a konyhaasztalra.

— Félek, anyci — gyonja, s szorakozottan forgatja j gytrtijét. — Tényleg
szeretnék Mitch-csel 6sszehazasodni. Frankon. De kdzben meg is ijeszt ez
az egész. Total egyediil, az akkora felelésség! Baromi nehéz lehet folyton
dontéseket hozni. Meg a haztartés, attol is elére fazok.

— Belejossz majd, és naprol-napra strapabirébb leszel — igérem.

Chloe nem nagyon hiszi a dolgot.

— Szeretek veletek lakni. Arany életem van. Jadennel nem is birok
egyediil. Uristen, milyen lesz akkor két gyerekkel?

— Elboldogulsz, ne f}j! Plane, hogy rank tovabbra is szamithatsz azért. Itt
lesziink neked.

— Kirdly anya vagy! Mindig is az voltdl, csak nem tiint fel. Mostantol
jobban foglak értékelni, és példat veszek rolad. Barcsak egyszer én is ilyen
jO anyja lehetnék a gyerekeimnek!

— Teremts nekik rendes otthont, azzal nem lohetsz mellé!

— Nem tudom, val6 vagyok-e anyanak és feleségnek. ..

— Ezen mar késo sirdnkozni — szolok ra.

— Az 0sszes haverom szingli még, folyton partiznak, és valahogy tokre
ugy €rzem, hogy nekem is azt kéne csindlnom ennyi idésen.

— Az am, csakhogy neked van két gyereked!



— Ja, nem tul j6 ajanldlevél, ha, mondjuk, pasikat akarnék fogni —
tréfalkozik Chloe.

Itt lehet a kutya elasva, hogy Chloe miért nem razodott bele még az
anyaszerepbe. Kacér volt a kisasszony mindig, sok fiimak tetszett is. Most
meg biztos ugy érzi, vesztett a vonzerejébdl. Nem akarom lelombozni, hogy
lesz még rosszabb. Mire Holly tipegd kislannya cseperedik, Chloe libiddja
mazsolaméretiire fog 0sszetoppedni. Azutan pedig, mire Gjra magahoz térne,
mar jon is a klimax. Bizony, a ndk élete mar csak ilyen sanyard. Chloe
mostanaban veszi az elsé leckéket.

Ré&ér még megtudni; egyeldre nem szonokolok neki az asszonypokol
bugyrairol. Ehelyett magasztos hegyi beszédet intézek hozza.

— Chloe, kifogtal magadnak egy nagyszerti férfit. Egy olyat, aki szeret
téged és torddik veled, rdadédsul tirelmes is, hiszen megvart. A
csaladalapitas nagy felelosséggel jar. Az idot nem forgathatod vissza, kar
vele altatnod magad. — A nagyobb nyomaték kedvéért a vallara teszem a
kezem. — Egyszer eljon a nap, hogy a haverjaid irigykedni fognak rad. Tele
van a vildg olyan nékkel, akik a harmincas éveikben szeretnének végre
megallapodni és csaladot alapitani, de nem talalnak maguknak rendes férfit.
Ne a hatranyokat nézd, inkabb azt, hogy mid van, és rajossz, milyen
szerencs€s lanyka vagy. Van két gyonyori, egészséges gyereked, van egy
vOlegényed, akirdl a vak is latja, hogy imad, tovabba otthonod is van.

— Tudom — so6hajt Chloe, s lehorgasztja a fejét. — S6t, jo szileim is
vannak, akik a lelkiiket is kiteszik értem.

— Nem kell ijedezni, amiért az életed uj stadumaba ép. Ezt hivjak
fen6tté valasnak. Mindenki atesik rajta egyszer.

Chloe elvigyorodik.

— Es ez tuti ziher?

— Bizony, szoval orillj! Tervezd a jovod! Epitgesd a csaladodat, az jo
dolog!

— Megprobalhatom — mondja bizonytalanul Chloe. Kdnnycsepp csillan
meg a szemében. Fénylik, akar az (1 brilidns a gylirisujjan. — De vasarnap
ugye eljohetek hozzatok vacsorazni?

Elnevetem magam. — Hat mar hogyne! Nekem is fontos, hogy egy héten
legalabb egyszer tisztességesen étkezz!



— Te vagy a legjobb anya a vilagon! — zengi Chloe. — Azon leszek, hogy
a gyerekeim is ezt mondhassék nekem egy nap!

— Ugy legyen.

— Nagyon szeretlek. — A kislanyom, az én sz¢p, am lusta, nyakas,
keményfejii, 6nzo, diihitd, és egyben csodalatos kislinyom felszaritja a
konnyeit.

— En is szeretlek. — Azzal Chloe leugrik az asztalrdl. Oda szokott
felcsiticsiilni tizenkét-tizenharom éves kora 6ta, valahanyszor kijon hozzam
jo tanacsért. Atfogja a nyakam és jo alaposan megblelget. Azutan kimegy,
hogy a kisbabajaval foglalkozzon.



Nyolcvankettedik fejezet

Konnyes szemmel dlldogalok, amikor Rick a felvett rendelésekkel visszajon.
Természetesen nem vesz €szre rajtam semmit.

— Az a nagy biidos helyzet — sz0l oda — hogy Malnak és Robinnak
nyoma veszett.

— Ne viceelj! — kialtok fel, holott tudom, hogy nem viccel.

— Mit csinaljunk?

— Csillapitsuk a vendégek kavé- illetve teaszomyjat, azutdn megkeresem
Oket. Tom hol van?

— Sort nyakal a nagyszobéaban.

Felsohajtok.

Rick eldaralja, ki mit kér, én elkészitem az italokat, egy tanyért pedig
telerakok lekvaros haséval. Remélhetdleg egynél tobbet nem fog enni senki,
akkor talan kitart a slitemény. Holnap feltétlen készitenem kell egy tijabb
adagot.

Amikor mindent felszolgaltam, beteszek egy karacsonyi videdt,
mégpedig a Kardcsonyi misztérium cimi halmazati blodséget, arra az
esetre, ha wvalaki elunnd magiat. A szileim masodperceken beliil
elszunditanak a képerny0 eldtt. Nagyon helyes, anyu alvd allapotdban
sokkal konnyebben kezelhetd, mint éberen.

Jaden ¢és Izzy elmélyiilten jatszk a foldon, autdszervizesdit, Lisa €s
Merak pedig a kanapén iilve szende témakrol beszélget. Mitch és Chloe
felment, hogy ellassa a kis Hollyt; 60 egész nap a példas magatartas €16
szobrat alakitotta, rendkiviili miigonddal.

Letilok Tom mellé, s elveszem kezébol a sorés dobozt.

— Nem hiszem, hogy ez barmit megoldana.

— En viszont igen — érkezik a valasz.

— A pia soha nem megoldés. — Megfogom a fiam kezét. — Attol, hogy az
1fji holgy rossz€letli, még nem kell példat venned rola.

Tom felhizza a szemoldokét.

— Ifia? Ha! Es holgy? Mi ez, a nap vicce?



Oldalba bokom.

— Idézdjelben gondoltam.

Tom szomorkasan elmosolyodik.

— Nem ugy siilt el a dolog, ahogy szamitottam.

— Gyanitottam én, hogy kiszeretté] a hdlgyeménybdl.

— Nem egyszerti a csaj a hiilye gyerekeivel.

— Hat nem éppen. — A szoban forgd sihederek a kandallo eldtti
szonyegen hortyognak, komas likérmamorban. Csipkerdzsika-almuk csak
nytljon is minél hosszabbra! Feléjiik biccentek. — Bizony mindketten nagy
csibészek. Nem hinném, hogy elbirnal velik.

— Jollatod — s6hajt Tom. — Amugy is... — fordul felém egy vallranditassal
— ...tegnap taldlkoztam valakivel. — A fiam elmosolyodik. — Prima srac.

— Nahat, Tom!

— Sokkal normalisabb, mint Mali. Nem értem, hogy is allhattam le vele!

Na, bumm, kezdddik az egész elolrél! Tom éretté¢ valdsa még varat
magara: egyelore azt sem tudja magarol, hogy fii-e vagy lany.

— Ugye nem akarod az agyunkba fektetni?

— Majd ha meszet ettem! Traumatkus élményt okoz, mar vagom.
Mostant6] csakis szallodaban duhajkodok.

— El kéne engedned Malit — tandcsolom. — Ha alakul valami kozte és
Robin kozott, miért akarnal az utjukba alini? Hiszen mar nem vonz az a nd.

— Azt mondod, ne hivjam parbajra az ipsét?

— Szerinted megéri?

Tom megrazza a fejét.

— Akkor Iépj tovabb!

A fiam eloreddl, és megpuszilja az arcomat.

— Mondték mar neked, hogy milyen ultra rendes vagy, anydm?

— A, csak boleselkedtem egy sort. — Megpaskolom a kézfejét. — Nem
akarom, hogy a karacsony tonkremenjen.

— Szerinted is béna ajandék a fokhagymazizd?

— Edes fiam, annyi sz8p és jo van, amit apadtol elleshetsz, és te mégis az
egyediili rossz tulajdonsagat majmolod.

Tom jot nevet ezen.

— Te mégsem szoktél meg, a talicska és a sok serpeny6 ellenére sem.



A Merakkal és Lisaval beszelgetd Rickre pillantok, aki nem is sejti, hogy
réla folyik a sz0.

— Idénként mindossze egyetlen 1épés valasztott el tole, hogy vilagga
menjek.

— Szeretnék olyan lenni, mint ti — mondja csodalattal Tom. — De nem
most. Tiz év muilva, vagy inkéabb hiisz.

Nem tudatom vele, hogy mi a huszonhét kozosen eltoltott éviink alatt
acélozodtunk ilyenné. Tiz-hisz év mulva elkezdeni talan mar késé lesz
Mindegy, Tomnak muszaj egyediil megtalalnia a helyét az ¢letben.

A kézfeje utdn Tom térdét is megveregetem.

— Megyek, megkeresem Malit. Haza kellene szallitania ezeket a fiukat. —
Kiméletes leszek, a tojaslikorrél nem fogok szot ejteni. Azt flillentem majd,
hogy a gyerekeket kimeritette a nap rengeteg izgalma, na meg az allando
torzsalkodas.

— Te vagy a legjobb, anyu — hizeleg Tom. — Tudom, hogy biidos kolyok
vagyok, €és nem hangoztatom eleget, de szeretlek am.

— Ezzel most betetézted a kardcsonyomat! — mondom &szintén. —
Minden ajandéknal szebbet adtal!

— Ejnye — mekeg Tom. — Bocs, ajandékot, azt nem hoztam. Majd
potolom.

— Kosz, de a fokhagymazizom nem szolt, hogy testvérre vagyk —
ugratom a fiamat. Azutan végre utra kelek, hogy felkutassam Malit és a
fonokot.



Nyolcvanharmadik fejezet

Szerfolott tapmtatosan, ajtorol-ajtora kilincselek szerte a  hazban.
Bekopogtatok Chloéhoz is, aki Hollyt szoptatja, Mitch-csel 0sszebujva az
agyon.

— Minden rendben?

— Persze — feleli Chloe almos elégedettséggel az arcan. Ugyanolyan
képet vag, mint Holly. — Nemsokara lemegytink.

Ezek a fiatalok a boldogsag mintaképei, barcsak 6rokkon-6rokké azok
is maradnanak! Szivem-lelkem mosolyog, ahogy behizom magam mdgott
az ajtot.

Az Gsszes haloszobat atnézem, mindhidba; arra a kdvetkeztetésre jutok,
hogy Robin és Mali valészinileg kiment a hazbol. Csupan egyetlen
lehetséges hely 6tlik az eszembe, ahova még behiizodhattak. Uram fia! A
konyhaban ujfent magamra kapom a kabatom és a gumicsizmam. Méar
beesteledett, ezért jol latom, hogy a Rick sufnijan ékeskedd elektromos
hobelevancot valaki felkapcsolta. A rozsaszin HO-HO-HO felirat élénken
villodzik.

Lesétalok a kerti 0svényen. Cseppet sem akarnék zavarni, de Robin és
Mali kinosan hosszi ideje leszakadt a tarsasagtol.

— Robin — szdlitom a fonokomet félénk hangon. — Mali! Odabent
vannak?

Kezdem elszégyelni magam. Esetleg békén kellene 6ket hagynom, hadd
fejezzEk be, amit elkezdtek.

Ahogy kozelebb érek a kis kerti lakhoz, heves ¢és félreérthetetlen
mozgolddast hallok odabentr6l. Mar egész biztos, hogy Robinék a
fészerben szorgoskodnak.

— Esetleg jojjenek vissza a hiazba — probalkozom ovatosan. Elvileg
vendégek volanak, vagy mifene, nem azért jottek, hogy idekint, Rick
immadatos fahazaban helytelenkedjenek. A frjem ¢ktelen haragjdban
baltdra-karora is kapna, ha megorrontand, 6k ketten mit csindlnak a
feszerében. Utdvégre a sufii szent és sérthetetlen. — Mali, a gyerekeit haza



kellene vinnie. Intézkedjék, kérem! Par perc mulva, ha lehet, j6jj6n be! —
Azzal sarkon fordulok, haladnék visszafelé.

Féluton jarok, amikor nyilik a fészer ajtaja, és elotamolyog Robin.

— Bocsanat, Juliet! — kialtja. — Nagyon sajnalom!

Az inge felre van gombolva, és csak fél par cipd van a laban. A sufniban
megpillantom Malit, amint kapkodva 61t6zkddik.

— Semmi baj — sikitom, és elforditom a fejemet. — Semmi. De most mar
jojjenek be!

— Bocsanatot kell kérnem Tomtol — folytatja Robin. — Elragadott
benniinket a hév.

Maskor még oriiln€k is a dolognak, am karacsonykor mégsem ildomos
ilyesmire vetemedni.

— Van lekvaros hasé és kavé — csalogatom a két {inneprontdt, hatha
megvigasztalodnak egy kicsit.

Ekkor nagy csattanassal kivagodik a hatso ajtd. Rick, mint az istenitélet,
hatarozott Iépésekkel megindul felénk. Semmi jot nem igér az a marcona
tekintete, raadasul egy rovott multa kutyat is kihozott magaval.

— Mi folyik itt?! — dorrent rank parancsolon, valaszt kovetelve.

— Semmi komoly — Iépek elébe, s békitdn felemelem a kezemet.

— Kivan a fészeremben?!

Vilagos, mint a nap: Rick inkdbb a sufngjat felti, semhogy a fia becstiletén
esett folt miatt aggodna.

Robin egyelére nem latja 4t Rick prioritasait, ekként ostoban épp a
megszentségtelenitett sufni felé hatral.

— Megmagyarazom — habog kétségbeesetten. — Szornyen, rettenetesen
sajnalom!

Rick csak tortet elore, Pajti pedig izgatottan csahol. Férjem arcszine az
érett feketeszeder arnyalatdt kozeliti Merthogy senki, de senki emberfia
nem kapcsolhatja fel azt a HO-HO-HO-t, csakis 6!

Robin egyre gyorsabban menekiil. Laba egyszer csak belebotlk a
tavacskankat szegélyez6 macskakovek egyikébe. A véralkohol és a part
menti jég aztdn hamar atadja a fonokot a gravitdcionak. Elorevetédom,
hatha még elkaphatom az ingét. Pajti beszall a jatékba, ¢és virgoncan Robin
labara vetddik. Kettonk koziil 6 az ligyesebb, jokorat taszit rajta.



— Pajti, ne! — szdlok ra, de mar késd. Robin hatrahanyatlik, egyenstlyat
és méltdsagat vesztve, s egyenesen a tavat boritd jégpancélra zuhan. Ha
Pajti nem ugrana utdna, a jég talan be se szakadna alatta.

fgy viszont Robin menthetetleniil belecsobban a jéghideg vizbe.

— AAAA! — kiabalja, mikozben a karjaival kalimpal.

Pajti pompésan szorakozik, €s a t6 maradék jegén tdncolva folytatja a
16kdos6dést.

— Pajti! Labhoz! Idejon a kutya!

— Te magassagos! — fohdszkodik Rick. Beletir a hajaba, hogy minden
egyes hajszala szanaszét mered. Azon topreng, miként hizza ki a
lubickoldkat an¢lkiil, hogy 6 maga is 0sszevizezddne.

— Csmnalj mar valamit, Rick! — kiabalok.

— Mégis, mit?

Mali kiront a fészerbdl, szerencsére ruhaban.

— Segitség, segitség! — rikoltozza, égig éré sarku cipdjében fol-ala
pilinckdzva a hoban. — Segitség, segitség!

A kidltozasra a teljes vendégsereg odacsddiil a hazbol. Még apu és anyu
is a helyszinre totyog. Amikor Tom meglatja, mi a fennforgas, harsanyan
felkacag. Példajat tobben kovetik.

Mali nekiesik, 6sszevissza pofozza.

— Nem rohdg! — priiszkoli. — Nem r6hog! Nem vicces!

— Uram, miért flirdézik ilyenkor a medencénkben? — kérdezi a dolgot
furcsallva anyu. — Meghibbant talain? — Most az egyszer helytallo a kérdése.

Merak, Lisa és Mitch is odaérkezik. Feloltoztették a gyerekeket, ezért
késtek. Jaden és Izzy rogton fogocskaba kezd a hoban. Mali fiai szintén
korbe-korbe futkosnak. Merak hélabdacsatat kezdeményez, Lisa €s Mitch
is beszill. Viddman hogolyoznak. Az Osszes gyerek kurjongat, nevetgél,
visitozik, hempereg a hoban. Latom, hogy Chloe a nappali ablakabol koveti
a kinti eseményeket, a haz melegének biztonsagaban, mosollyal az arcan,
karjan Hollyval

Kovér pelyhekben hullani kezd a hd. Anyu kitarja a kezét az ég felé.

— Ez olyan gyonyor(i — dllapitja meg, és porogni kezd, mint a bugocsiga.

— Ovatosan, dragam! — inti apu. — Meg ne csussz!

— Gyertink, tancolj velem, Frank — adja ki az utasitast anyu.



— Most?

— Hat nem hallod a zenét?

— Hogy a zenét? — értetlenkedik apu, de aztdn észbe kap. — Jaj, hat
dehogynem, csodaszép! — S készségesen megtancoltatja anyut a hoesésben.
Anyu hatravetett fejjel nevet. Még ott virit rajta a piros, karacsonyi
papirkalpag. Egy dallamot dudol, melyet rajta kivill mias nem hall, s
boldogabb, mint valaha.

— Segitség! — szirénazik Mali, €s dacosan odacsapja a labat. — Segitség!
— Nagyon a lelkére veszi, hogy senki se hederit ra, ahogy Robinra sem. O
azota is fjtatva kapalozik a vizben. Nem igaz kiilonben, hogy a kutya se
figyel rajuk: Pajti toretlen lelkesedéssel ott ugrabugral.

— Szent egek — dormog Rick. — Semmi kétség, egy tébolydaban lakom.

— Valamit mégiscsak tenniink kéne — mondom a férjemnek. — Ha nem
huzzuk ki a fon6komet egy percen beliil, még megfagy.

— Igaz. — Rick mély levegdt vesz. — Robin, dreg harcos, alljon talpra!

A fOndk egy masodpercre felbehagyja a fuldoklast.

— Tessék?

— Alljon fel — ismétli Rick. — Annak a pocsolyanak f&1 méter mélyen van
a feneke.

— Csakugyan. ..

Robin feltamad a tobol, csurom viz és hinar szegény. Pajti partra evickél.
Jo alaposan megrazza magat, a parton téblabolo Malit pedig teljesen
Osszefrocskoli.

— Randa dog! — visong a ndci. — Te randa dog!

Pajti erre a hivo szora is hallgat, és jol 6sszenyalogatja a dithongd furiat.

Robin kigazol a partra, megszégyeniilten, vacogva.

— Készitek maganak egy forrd flirdét — mondom. — Az felmelegiti.

— K6sz0nom, Juliet — haldlkodik a fondk, aki a hangja utan itélve teljesen
kij6zanodott. — Nagyon kedves ontol.

Bekisérem a hazba a lucskos, szégyenpirban ég6 Robint. Mali utdnunk
bukdécsol, miniszoknyaban, kivagott topban, tlisarkakon.



Nyolcvannegyedik fejezet

Nyilk az oldals6¢ kertkapu, és a szomszéd Nick Harrison kukucskal be
hozzank. — Boldog karacsonyt, Rick — kiabal oda a férjemnek. —
Bejohetek?

— J6])0n csak — integet neki Rick. — Maganak is boldog karacsonyt!

— Az elobb mintha zlirzavar lett volna ideat — magyarazza Neil. — Minden
rendben van?

— Az egylkk vendég beleesett a toba. Tul sok volt benne a karacsonyi
SpIritusz.

— Ertem... eléfordul az ilyesmi. Nem baj, 6riilok, hogy egy percre
kiszabadulhattam — s hatrabok hiivelykujjaval a haza felé. — A retyerutydm
nem bir magaval. Minden esztendében ugyanaz a céco. Idegylilik boldog-
boldogtalan, aztdn mindenki a masikat szapulja. Oriilhetek, ha a nap végére
¢letben marad koziilik valaki. — A szomszéd tor6dotten vallat von. — Na de
mit lehessen tenni, karacsony van!

Rick elnézi a gyerekeket, akik csivitelve hoembert épitenek Merak és
Lisa vezetésével, illetve anyosat, aki tovabbra is az exférjével keringdzik. —
Hat ja, a csalad, az mar csak ilyen.

— Hat ja — visszhangozza Neil egykedviin. — A csalad az csalad. — A
szomszéd csipore tett kézzel vizsgalodik maga koriil. Erdeklédése feléled,
amikor a fészert megpillantja. — Fa, micsoda fények! Rick, ez kegyetlen jo!

— Ugyan, mi ez a magaéhoz képest... — legyint Rick, igyekezvén, hogy a
kesertiség ne érzddjék ki a hangjabol.

— Nem verseny ez, baratom — csovalja a fejét a szomszéd. — Amugy a
fnyjaték az egyetlen vigaszom. Cathy, a nejem, bolondul a karacsonyért.
Az oriiletbe kerget vele.

— Itt dettd ugyanaz a helyzet.

— A hazdiszités az egyediili 5romom.

— Tényleg? — ¢élénkiil fel Rick. — Az enyém is!

— Lattam tegnap, hogy az apdsaval kicipel egy csomdé mindent,
gondoltam is, atjovok segiteni... de csak nem torhetem magukra az ajtot!



Féltem, hogy esetleg elhajtanak.

— Ugyan, dehogyis! — tiltakozik Rick. — Atnézhet hozzank, amikor csak
akar. Szivesen latjuk.

Neil korbejarja a sufnit. Alaposan meggusztdlja, kozben elismerdn
dormog: — SzEép munka, nagyon sz€p — motyogja magaban.

Rick mdja hizik, s a szomszéd nyomdban 6 is megcsoddlja a sz&p
fényeket: a karacsonyfat, a Mikulast, a rénszarvasokat, a HO-HO-HO
feliratot, valamint a tavacskat korbedleld tarkabarka izzosort. Eddig nem
jutott ideje ra, hogy rendesebben is szemiigyre vegye sajat kertjét. Mi
tagadas, elégedett Onmagaval. Biliszke magara és az & kedves, Oreg
aposara, hogy ilyen derekas munkat végeztek.

— Ez a fészer egyszeriien eszményi! Csillag van a tetején, zsenialis! Es
ahogy a pulzalo LED-ek korbefogjak az ajtodt, az kiilondsen tetszik! — Neil
teljesen lazba jon. — Szohoz se jutok.

— Kér egy sort, Neil? Odabent van az italhiitém.

— Italhiit6? Egészen iriggy¢ tesz. Tudja, régi almom egy sajat fahaz.

— Ne mondja! — hilledezik Rick, és a lelkében joles6 melegséget érez.

— Sérgulok — mondja nyomatékkal a szomszéd.

— Kertiljon akkor beljebb — invitalja Rick.

A két megfaradt csaladapa bevonul a szentélybe, kicsukjak a zsivajgd
fergeteget. Kényelmesen befészkelik magukat a nyugagyakba, s miutdn Neil
eleget aradozott, Rick megjutalmazza egy doboz sorrel.

— Boldog karacsonyt! — kdszontik egymast, amikor koccintanak.

— Az avillodz6 HO-HO-HO felirat paratlan!

— A B&Q csticsmodellje — hetvenkedik Rick.

— En az izz6im nagy részét az Allamokbél hoztam — meséli Neil. Rick jol
gondolta tehat. — Amerikdban dolgoztam egészen tavalyig. Az amcsik nem
aprozzak el az ilyesmit. Mutatok majd fotokat, mit miveltem odaat a
hazammal. Cathy azt hitte, bediliztem. Ja, és van a gardzsomban még jo par
doboz. A benniik 1év6 kortéknek nem jutott hely a hazon.

— Azt a mindenit!

Neil fiirkészon belesziircsol a sdrébe.

— Tudja mit, jovore tarsuljunk, és csinaljunk valami vilagrengetét! E
kozcélra szivesen adok a cuccaimbol.



Rick kedve szarnyakat bont.

— Tetszik az Gtlet!

— Es gytijtsink adoményokat! Kitennénk par dobozt, hogy a jarokelok
dobalhassanak bele. Az emberek szivesen adakoznak.

— Fantasztikus! Karacsony utan tartsunk rendszeres iiléseket itt a
sufiiban! Ez lesz a mi fohadiszallasunk.

Neil Rick s6r6s dobozahoz koccintja a sajatjat.

— Ez mar beszéd! — Azutan felsohajt. — Micsoda élet... Lassan a f¢l
karomat is odaadnam &1 6ra nyugalomért!

— A szivembd] beszél — kontraz neki Rick. Erzi, hogy 0j baratot talalt. Ki
gondolta volna, hogy a harsogd kardcsonyi fények moOgott e végteleniil
szelid lek rejt6zik?



Nyolcvandétodik fejezet

Robin a vécédeklire kuporodik, ruhastul, én pedig megeresztem a vizét.
Vacog a foga. A kadba jo adag levendulas habflirdét folyatok. Azt a
békanyalas I6ttydot kozombositeni kell valamivel. Behozok neki egy
toriilk6zot, Rick szekrényébdl pedig csenek farmert, inget és zoknit,
valamnt egy bontatlan csomagolasu alsonadragot. E legutobbit a férjemnek
vettem karacsonyra, csak elfelejtettem odaadni. Most pont kapora jon.

— Tessek parancsolni — s fondkom kezébe nyomom a valtas ruhat.

— K 6sz6n6m, Juliet.

— J6jj06n majd le kozénk, ha elkésziilt! — flizom még hozza.

— A fold ala siillyednék. ..
— Ne aggodjon, rovid az emberek emlékezete ebben a hazban —
batorftom. — Tom fiamt6l viszont bocsanatot kérhetne. Nem mintha

Osszetort volna a szive, de mégiscsak az orra elol happolta el a baratngjét!
Ez kinos lehet neki egy kissé.

— Hat még nekem! Konyorgok, az irodaban ne emlitse! — kérlel Robin.

— Hat persze, nem fogom.

— Maga olyan joindulatt, Juliet, pedig bitang modon visszaéltem a
vendégszeretetével!

Elébuggyan beldlem a nevetés.

— Dehogyis, hiszen feldobta a karacsonyunkat!

Robin lehajtja a fejét. Odalépek, €s megpuszilom az arcat.

— Tulajdonitsuk a traumanak, ami reggel érte.

— On annyira megértd!

— Ugyan mar. Most viszont szalljon be a kadba! Mas se hidnyzk, mint
hogy tiid6gyulladasban elpatkoljon nekem.

Levergddom a Iépcsdn. Mali és a fiik az elészobaban dcsorogva varjak
a taxit.

Némiképp nyOgvenyelosen, de udvariassagot erdltetek magamra.
Elvégre most latom utoljara ezt a hAromfds vészbrigadot, ha minden igaz.

— Hogy is mondjam... izgalmas... dolog, hogy megismerkedhettiink,



Mal.

— Az hat — vakkantja oda Mali hunyorogva.

Mit is mondjak, nem rohanok gyaszruhat rendelni, amiért nem lehetek
Mali anyosa.

— Robin jol van?

—Jol

Az eléteret egy érkezo kocsi reflektora vilagitja be. Eloallt a taxi.

— Na, gyertek, gyertek — kommandiroz Mali a fiainak. Elhaladtadban a nd
odalok nekem egy névjegyet. Csak a neve €s a mobilszama all rajta, mindez
egy vOrds tlsarku cipdt abrazold képecske mellett. Nem nézem meg
jobban, hogy vajon mennyire repedt az a tiisarok. — Ezt add oda Robinnak!
Mondd, hogy hivjon!

Azzal pipiskedve kikocog az ajton, langaléta gyerekeivel egyitt.

— Kellemes karacsonyt, Mali — szolok utana. A kocsiajtd becsapasan tuli
reakciora azonban nem telik tOle.

Kitekintek a konyhaablakon. A kertben héembert épitenek az enyémek,
szépen, kozosen. Még apu és anyu is segédkezik. Melegen feloltozkodom,
majd egy hiitdszekrénybdl szarmazo sargarépaval a kezemben kiszaladok
hozzajuk. Viszek a hoembernek sapkat, salat és kesztylit is. Helyre legény
lett, j6 munkat végzett a csalad.

Tomot felrevonom, ¢s a fiilébe sugom:

— Mali és a fiik elmentek.

— Na, végre-valagara!

Szépen vagyunk, ilyet mondani!

— Athivhatom akkor Christ? Hatha eljion még.

— Chris?

— Akivel tegnap ismerkedtem meg.

Ejha, Tom aztdn nem szivbajos! Mindegy, nagyvonalian randitok egyet a
vallamon.

— Miért ne?

— Koszcsi, anyoca! — Elégedetten odabblép, kozben eldveszi a
telefonjat. Ugy fest, még valaki atjon hozzank ma este.

Lisa a havat porolja kislanya hajarol.

— J6 napja volt? — kérdem tdle. — A dramai jelenetektdl eltekintve,



persze.

— Nagyon is! — feleli Lisa. — Olyan unalmas lett volna otthon egyediil!

— Hat, mindlunk egy percig sem unatkozhat az ember, annyi szent.

— Megfogadtam, hogy egy nap megteremtem Izzynek a legjobb
karacsonyt — mondja Lisa. — De végiil maga teremtette meg neki, Juliet.

— Nagy ordom a szdmomra, hogy eljottek! Izzy tiineményes kislany.
Biiszke lehet ra!

Lisa bazsalyog, hirtelen tdmadt gyamoltalansaggal.

Ramosolygok.

— Ugy latom, Merakkal megtalaltak a kozos hangot.

— O nagyon kedves — sz0l szendén Lisa.

— Ugy szeretjik, majd megesszik — tudatom vele. — Szinte mar
csaladtag.

— Akkor szerencsés ember.

Korbedlelem Lisa keskeny vallat.

— Nem maradna veliink egy kicsivel tovabb? — kérdezem. — Ha el tud
benniinket viselni. Nem akarom, hogy hazamenjen a hidegbe. Maradjon
nalunk az tinnepek végeig!

— Nagyon szivesen! Ha biztosan nem zavarok.

— Majd csak elnyomorgunk valahogy. Jaden és Izzy jol kijon egymassal.
Rick holnap hazaviszi, hogy elhozhasson még ezt-azt, amire sziikségiik lehet.

— lzzy, mit szolsz, maradunk? — kéri ki Lisa a kislanyka véleményét. 1zzy
¢lénken bologat.

— Akkor ezt megbeszEltiik — zarom le a témat.

— Boldog karacsonyt, Juliet! Nagyon kdszonjtik!

— Boldog karacsonyt maganak is.

Azonnal kész a hoember; Rick a nyakaba veszi Jadent, hogy az egy
kotott sapkaval megkoronazhassa a mivet. Rick helyére teszi a sargarépa
orrot, Tom pedig csikos salat kanyarit a nyakaba. Két erds gally kell még,
az lesz a keze, apu mindkettdre rahiz egy-egy kesztyiit. Kavicsokbol
kirakjuk a szemét, a szajat €s a gombjait.

— Mosolyog — allapitja meg Jaden. — Oriil.

Anyu megbiivolten néz az elkésziilt hdembert. Osszecsapja a kezét.

— Legyen a neve Samuel! — veti 0l viddman.



Egy pillanatra a kés is megall a levegdben, de apu ura a helyzetnek.

— Nagyszert o6tlet, Rita! fme Samuel, a hoember!

Csak esik-esik a ho, ahogy karacsony napja a végéhez kozeledik. Ugy-
ahogy meg is usztuk szirazon — bar egyeseknél azért elkél a toriilk6zo.
Meégis, nyugodt szivvel allithatom: alig varom a kovetkezé adventet!



Nyolcvanhatodik fejezet

Miutan a hoban atfagytunk, megkezdjiik odabent az olvadozast. Az dsszes
radiatort beboritottuk kabatokkal és zoknikkal Sonkas szendvicset,
karacsonyi siiteményt majszolunk, és a mandarinkészleteket is jelentdsen
megdézsmaltuk. A mogyoré és a datolya lassan elfogy. En még egy darabka
stollent is letuszkoltam a torkomon.

— A stollent senki nem csipi, Juliet — fanyalog Rick, amikor belekostol. —
Se ize, se biize. Szerintem legkdzelebb ne csinalj beldle gondot.

— Stollen nélkiil nincs karadcsony — szogezem le dogmatikusan. Mintha
arra kért volna, hogy jovore ne vegyek pulykat vagy kelbimbot. Ez van, ezt
kell szeretni. Mindenesetre egy évem még van, hogy fontoléra vegyem a
javaslatat, mert a stollen szerintem sem tobb cukorba forgatott, sajtolt
firészpornal. Egyelore sokkal égetébb problémak foglalkoztatnak.

— Mi legyen? Ki hol fog aludni?

Mielott Rick felelhetne, beallit hozzank Chris, Tom 1 baratja. Sokkal
bizalomgerjesztObb pofa, mint Mali, ami 6nmagiban persze nem nagy
kunszt. Chris magas, szoke, joképii srac. S ez még semmi, mert a ruhazata
is illik az alkalomhoz, tovabba nem hozott magaval kellemetlen suhancokat.
Bar késon csatlakozott, kivaloan beleillik a tarsasagba.

— O meg kicsoda? — érdeklddik anyu egyiigyli mosollyal. — Ismerem?

— Chrisnek hivjak — felelem. — Es Tom baratja.

— Hat az az izléstelen nd, aki vele volt, hova lett? Tudjatok, aki kiteszi a
tOgyét a kirakatba, és dagadt kolykei vannak?

— Hazament. — Szerencsére.

— Vagy ugy!

Nem csoda, hogy anyu kicsit 9sszezavarodott. Nekem se konnyi lépést
tartani a Tom diktalta veszett rammal.

Anyukdm magaba pumpal még egy pohar tojaslikort. Majd hatat fordit, s
széthiizott szoknyaval elénekli az If I Ruled The Worldot a karacsonyfanak.
Nem tudom, mit artott neki szegény. Apu a sarokban szunyokal. Teljesen
kimeriilt a nagy tinneplésben. Ami azt illeti, lehet, hogy €jszakara a kanapén



hagyjuk. A tévében egy Osoreg Morecambe és Wise-bohdzat megy, de
senki se nézi. Robin elékeveredik; mar aggodtam, hogy a kadban esetleg
feloldodott. Patyolattiszta lett, és elég furcsan fest Rick ruhaiban. Viszont
mar nem tlinik annyira letaglozottnak.

Odalép Tom elé.

— Szeretnék bocsanatot kérni — kezdi. — Felhdboritdan viselkedtem.

— Spongyat ra! — legyint Tom, s futd oldalpillantast vet Chrisre. — Azota
tovabbléptem.

Robin talan 0l se fogja, mennyire. Persze elképzelhetd, hogy mégis, hisz
0 se siratta sokaig sietve tdvozo feleségét.

Ahogy Tomtdl eltavolodunk, odacstsztatom neki Mali névjegyét.

— Mali kiildi.

— O egek! — kialt fel halkan Robin, és diszkréten zsebre rakja a
kartyacskat. — K6szonom, Juliet!

Nem tudom, Robin fel fogja-e hivni, &m ha mégis, ugy az emlegetett egek
ovjak a bankszamlajat!

— Ha szabad megjegyeznem, 6n tokéletes hazigazda! Még ha én nem is
voltam tokéletes vendég.

— Oriasi 6rém, hogy velink mulat, Robin! — Es csakugyan igy is
gondolom. Ej, minden jo, ha jo a vége!

Jaden és lzzy elvalaszthatatlan haverok lettek, pizsamaban varjak a
lefekvést. Mar csak az dgyak ujraclosztasat kellene megoldanom.

— Chloe, elfértek a szobadban Mitch-csel és a gyerekekkel?

Chloe megvonja a vallat. Egyebet ugyse tehet, ez a sziikségmegoldas
most az egyetlen lehetdség.

— Anyu a szobajaban marad.

— Mi van? — sivitja anyukam.

— Semmi. — Aput nem akarom mellé bedugni, hiszen mar nem
héazastarsak, még ha anyu e tényre nagyvonalian fatylat is boritott. — Apu, te
a mi szobankban alszol.

— Igenis, madarkam!

— Lisa, Izzy, megkapjak a vendégszobat. Az kicsi, az agy pedig
egyszemélyes, de majd eldvesziink egy felfiyhatd matracot. Nem azt
mondom, hogy idedlis, mindenesetre néhany napra talan megteszi.



— Juliet — sz0l Lisa —, a mi otthonunkhoz képest minden idedlis. Még ha a
f6ldon alszunk, akkor is.

— Nagyon sajnalom, de a foldon alvas privilégiuma csakis Tomot ¢€s
Christ illetheti meg. Itt alszotok?

Mindketten bologatnak.

— Rick, eredj, hozd le a vendégmatracokat a padlasrol!

A férjem se 1at, se hall a boldogsagtol, ahogy ezt kimondom.

— Na és hol vannak, ha szabad kérdeznem?

— Pontosan nem tudom, font valahol. Majd csak megtaldlod. — Mar
csupan az a kérdés, hogy lesz-e elég agynemii.

— Robin, elalszik a divanyon?

— Inkébb hazamennék, Juliet. Itt mar éppen elég kalamajkat okoztam.

— Lérifari!

— Hivok egy taxit.

— Karéacsony ¢jjel? Azt mar nem. Nem és nem! — Makacsul a sarkamra
allok. — Dehogyis megy haza abba az tires hazba!

— Ez esetben johet a divany.

— Merak, volna szives a futonon aludni az ebédlében?

— Persze, Juliet, halas koszonetem!

— No, kérem alassan. Akkor ez a halorend.

— Nagyszerii — helyesel mindenki.

Hitha, megkonnyebbiiltem. Nem is volt olyan nehéz. Eredetileg attol
tartottam, hogy még a kutya kosaraba is vendégeket kell telepitenem.

— Egy aprosagrol szerintem megfeledkeztél — figyelmeztet Rick.

Ertetleniil rincolom a homlokom.

— Engedelmeddel, mi ketten mégis hova hajtjuk le a fejiinket?



Nyolcvanhetedik fejezet

Az 1d6 ¢jfelre jar, az idei karacsonynak ezzel hivatalosan is vége.
Feleségként és anyaként ez volt a huszonhetedk. S talin a
legemlékezetesebb.

— Kényelmes? — kérdi Rick.

— Nagyon. — Felé fordulok, arcat megvilagitja a pislakold, rézsaszin HO-
HO-HO felirat. — Ennek a sufninak lenyig6z6 a fekvése.

Futésre allitottuk a klimat, ezért kellemes meleg van. A melegvizes
palackot is athoztam. Végeredményben hasznos ajandéknak bizonyul. Rick
kihozott egy iiveg pezsgot, s a ritka csendben és nyugalomban fel is hajtunk
beldle néhany poharral.

Ahogy az 6sszetolt napozdagyakon heveriink, Rick odabtjik hozzam.

— Azt ugye sejted, hogy ez lesz sokdig az utols6é romantikus egyiittlétiink?

— Igen — valaszolom. — Az &m, Chloe és a baba. Ugye, milyen aranyos?

— GyOnyort.

— Szamunkra kiilonleges is. Mi segitettiik a vilagra.

— Es egész életében segiteni fogjuk.

— Ugy bizony.

— Nagy voltal ma — dicsér Rick. Megsimogatja az arcomat a sotétben. —
K6szondm, hogy Lisat és [zzyt is jol tartottad.

— Ok bibajosak! Ezért meg is hivtam &ket, hogy maradjanak az
tinnepekre. Lisat vidd haza majd holhap, csomagoljon még ruhat!

— Sz6myl belegondolni, hogy mi lesz veliik az tinnepek utan. Az a haz
kész jégverem — borzong Rick.

— Majd segitiink nekik kitalalni, ne f]j! Jut eszembe, Chloe azt mondta,
holnap atmegy Mitch-hez. Egy iddre felszabadul az egyik szoba.

— Attdl te ne flj, hogy Chloe ott is marad! — fortyan fel Rick. — Haza
fogja csalni az a hires gyomra. Itt fog iilni szilveszterig.

— Mondasz valamit.

— De nem is baj — csillapszik le Rick. — Karacsonykor az a jo, ha az
egész csalad egyiitt van. Kapcsolt részekkel, statisztakkal. — Elégedetten



felsohajt. — Arra gondoltam, ha eliil a vendégjaras, bekoltoztethetnénk
Merakot a kisszobaba.

— S6t, ha nem ragaszkodsz az ebédldohoz, azt is haldszobava alakithatjuk,
véglegesen. Akkor mindenki elférne.

— Az hittem, ha a gyerekek kirepiilnek, nagy lesz nekiink ez a haz. Erre
kezd6dik minden elokdl, csak a szereplok valtoznak.

— Ott vannak a szileim is — merengek hangosan. — Anyura allanddan
feliigyelni kell, de nem akarom otthonba adni. Lehet, hogy egyszer muszaj
lesz, de még nem jott el az ideje.

— Nem.

— Apu sem koltdzhet haza egyediil. Samuel rettentden hidnyzik neki, bar
nem mutatja ki. — Eszembe jut a jelenet, amikor a kertben pityergett
egymagaban, és az emléktdl sir az én lelkem is. — Szeretném, ha veliink
maradna.

Rick néhany masodpercre eltopreng, azutdn megszolal:

— Es ha eladnéank a sziileid hazat? A pénzbdl kibSvithetnénk a miénket, a
gardzs folott kialakittatndnk nekik egy sajat lakrészt. Szerinted
belemennének?

— Nahat, ez aztan a j6 Otlet! Biztosan nekik is tetszik majd!

— Két haloszoba és egy flird0szoba elférne oda.

— Oriasi! Holnap megbeszélem apuval, hogy kaphato-e ra.

— Apukad mindenre kaphatd, Juliet. Kutya legyek, ha ezt a javaslatot
visszautasitja.

— K6szon6m, Rick!

Megnyugszom, hogy a szilleimre allandosult jelleggel vigyazhatok.

— Sz&p volt ez a karacsony — dormog mélazva Rick.

— Az egyk legszebb. — Temetés, sziiletés, leanykérés, igéretes
romancok, lakasszétverési tervek, meglszott ételmérgezéses €s vizbefulasos
esetek, ripityomra zizott kocsik és garazskapu: mozgalmas az idei
fenySilinnep mérlege.

— Na, bevaguk a szunyat? — kérdez sirgetéon Rick. — Holnap
folytatodik a haddelhadd.

— Ne aggodj, lesz elég kaja. — A hiitében hatalmas adag kolbaszt és
angolszalonnat halmoztam fel, két tucat friss tojas mellé. Csak a sparherd



birja szuflaval a szuflét!

Alaposan megcsokolom a férjemet.

— Ezt miért kaptam?

— Hat kardcsonyra. — Kozel furakszom hozza, amennyire csak lehet. —
Nyugagyban még sosem szerelmeskedtem — susogom.

— Fn sem.

— Nem vagyok am faradt.

— Rick felnevet.

— Fnsem.

A frjem arrabb hengeredik, én pedig atmaszom a napozdagyara.
Szerencsére tartds luxushencsereket vettink, nem olcsd vackokat, mint
eleinte terveztikk. Osszebljunk jo szorosan. Huszonhét év alatt a testiink
megtanulta, hogyan kell tokéletesen egymashoz simulnunk. A kiszogellések
ugy illeszkednek a homort részekbe, mint a kirakés jaték darabjai.

— Boldog karacsonyt, Juliet! Legyen még sok ilyen!

Kinézek a hazra a fészer ablakan at. Az otthonunk, ez a nyugodt,
csendes vacok, sotétségbe borult. Folotte ezer meg ezer csillag ragyog. A
kertlinkben finom hopelyhek szallingoznak. Az odabent pihend
csaladtagjainkra és baratainkra gondolok; szivemet elonti a béke.

Ha elérmém a pezsgdét anélkiil, hogy a nyugagy felborulna, tosztot
mondanék. A szeretetre. A csalddra. A kedvességre. De nem kockaztatok;
mnkabb megcsokolom Ricket, és csak annyit mondok neki:

— Boldog karacsonyt, dragam!
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